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ரிய ஈப்‌ 
்‌ இயக 





தர்‌ அக்பா ஸிங்கரோ பாக்ஸ்‌ காமிரா மூலம்‌ நீங்கள்‌ ஒரு நல்ல தோழனின்‌ எல்லா 
தற்குணங்களையும்‌ அனுபவிக்க முடியும்‌ வலுவுள்ள தாதும்‌, தம்பகமான தாலும்‌ 
ஆக்பா ஸிங்கிரோ பாக்ஸ்‌ காமிராவை நீங்கள்‌ போகுமிடமெல்லாம்‌ கொண்டு 
செல்லலாம்‌. அதன்‌ கொக்கியை அழுத்திய மா ததிரத்திலேயே பிக்னிக்‌ காட்சிகளை 
யும்‌, உல்லாசப்‌ பயணங்களையும்‌, மகிழ்ச்சியளிக்கும்‌ குடும்பக்‌ காட்சிகளையும்‌ அது 
பிரமாதமாகப்‌ படம்‌ பிடித்துவிடுகிறது 

ஜெர்மன்‌ ஆக்பாவைப்‌ புகைப்படத்‌ தொழிலில்‌ உலகப்‌ புகழ்பெற்றதாகச்‌ செய்த 
அசத தொழிலியல்‌ திறனுடன்‌ ஆக்பா ஸிங்க்ரோ பாக்ஸ்‌ காமிரா இப்போது 
இத்தியாவில்‌ தயாரிக்கப்படுகிறது. விலை ரூ. 36.- உள்ளுர்‌ வரி தனி, 
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நாழுண்டு நிறைந்தது! 
தருளி நீடு வாழ்க! 

*௯ரவ்‌" தரயாமிச பட்டிணி! 
கனியார்‌ துறையின்‌ சாதனை 
முதல்‌ சரவரி 
அறிக்க, அருட்புன்ளே!. ப 
பெண வக்கீல்கள்‌. 

குண்டு மல்லிக்‌. ப 
புஷ்காத்நுில்‌ பிரம்மா. ப 
சரபோஜி கல்தூரி ப 

சங்கரன்‌ புண்காணமல்ல! 


இருவொற்றியர்‌ வ்ன்னி ௬ 


ர்ஜி ரிக 


ம ணி ஸ்‌ 
ம்‌ நறு சூ ஷே ஸே 14 ஈல மெ நே ஷே ரே 0ம்‌ 


கார்ட்டூன்‌ காட்ஸ்கள்‌ 84 
திமிஞ்சி கனகுகள்‌ ப. பகி 


ரி 
ன 


பெபொன்‌ விலங்கு 
.. நாணயம்‌ 


்‌ பக்இனிக்கோட்டம்‌ ்‌ 


கி ரு 
ன்‌ நத 


॥எகல்கு!*வில்‌ பேேனியாகும்‌ கணருகளில்‌ 
உள்ளா பேயர்கள்‌ எல்லாம்‌. கற்பனைப்‌ 
பெயர்களே; சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே. 
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ற ஒரே 
அந்த 


கூட்டுத்தொகையா; 
ரீ 


உள்ள 
ம்‌ மீண்டும்‌ பிறவி எடுப்பேனாக! 
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ஓரே கடவுள்‌, 
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வழிபடுவதற்காக 


பவ்ப்பேனாக ! 


யிரம்‌ துயர 


ழு 


சா ௮ 


ங்க 


னு 
நி 


ஆயிரம 


௭ ஸ்வாமி விவேகாரந்தர்‌ 
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எலகதாலை  மதுணுும நளனை ஏனல்‌ லுக்‌ மலும்‌ 
ப தமிழ்த்திரு நாடுதன்னைப்‌ -- பெற்று ப ற 


ஏிராளாக நடு சபக்‌ அக்ரி மார ரி ப ரரி ரர ராரா பாடா பரிபரிபகி மர்‌ யய மாரா ஏரும்‌ ந்பரிபறறு ந ஏடு பபம்பி பட | மார்ச 


நூறாண்டு நிறைந்தது! 


ஸப்தத்தான காரியங்களைச்‌ செய்து தோரபக்தது தலைவர்கள்‌ பலர்‌ விவேகாநந்த 
ருக்கு முண்ணுல்‌ இருந்ததுண்டு.  ஆனுல்‌ நம்முடைய பயமும்‌ பலவீனா உணார்ச்சியும்‌ 
நம்மை விட்டு அகம்படி செய்து நரர்‌ சுவாமி விவேகாநந்தர்தான்‌. அவருக்கு 
முன்பே வாழ்க்கையின்‌ பல அம்சங்களிலும்‌ சர்திருத்தம்‌ செய்ய விரும்பிய பல தல்‌ 
வார்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. ஆபளுஸ்‌ கோசத்தில்‌ ஏதோ ஒருவித பலவினா உனர்ச்சி, நாம்‌ 
மேல்‌ நாட்டவர்களுக்குத்‌ தாழ்ந்தவர்கள்‌" என்ற உணர்ச்சி இருந்தது. இது நிலிருத்தி 
யாகாதபோது எந்தச்‌ சீர்இருந்தத்தாலும்‌ பயனில்லை. பலவின்‌ வியாதுயைப்‌ போக்க 
மருந்து தந்தவரே ஸ்வாமி விவேகாநந்தர்‌. சக்கி வாய்ந்த மருந்தாகத்‌ தந்தார்‌. 

நீ. எந்தத்‌ துறையில்‌ பலசாலியாக இருக்கருய்‌ என்பதுப்‌ புரிந்துகொள்‌. 
அருகுத்‌ நுளையில்‌ மேஷம்‌ பலசாவியாவதற்‌ முயல்வாய்‌ ்‌" என்று அவர்‌ பாரநு நாட்டை 
கோக்கிச்‌ சிம்மநாதம்‌ செய்தார்‌. **இ காவின்‌ ்றுப்பு படவ அதம அநுபவத்துலேயே 

ருக்கிறது. அஇல்தான்‌ இந்தத்‌ தோத்தின்‌ வாழ்வு நிறைவு பெற முடியும்‌. ஆத்மி 

கத்ஜின்‌ மூலமாகத்தான்‌ இந்தியா உலகத்திலும்‌ தனக்குரிய முக்கியமான படத்தைப்‌ 
பெற முடியும்‌ '' என்றார்‌. இதுவே அவரது மகத்தான உபதசம்‌. 

கறிஸ்துவ நாடிகளை நோக்கி ப ஹிந்து மதத்தை நுகழ்ச்சியாகப்‌ பாரார்‌. 
எங்கள்‌ ஹிந்து மதம்‌, “மனிதன்‌ தூய்மையானவன்‌, பாபமற்றவன்‌; மயக்கத்தையும்‌ 
பலவீனத்தையும்‌ விட்டால்‌ மனிதன்‌ இங்கேயே தெய்விகத்தை நுகர முடியும்‌ என்கிறதூ. 
நாம்‌ எல்லாரும்‌ யாமத்திலேயே பிறந்தவர்கள்‌ என்று துக்கக்க வேண்டாம்‌ "* எண்ணார்‌ 
ஸ்வாமி விவேகாநந்தர்‌. ர ல்‌ 

அச்சம்‌ இருந்த இடத்தில்‌ இரத்தை நிலைநாட்டினார்‌. நம்பிக்கைச்‌ சங்கி யால்‌ 
மனிதனைக்‌ கடவுளுடன்‌ 1. டானி பற்பல மாத றக்ளைன்‌ காட்பாட்டுப்‌ பேதங்களைக்‌ 
துடைத்துக்‌ குள்ளி, அவை பெல்லாம்‌ அடக்கமாஙயுள்ளா வேதாந்குத்தை ஏரு பருமை 
வாய்ந்து, ஸ்௫ரமான மதுமாக நிலநாட்டிளுர்‌. அரியல்‌, சமூகம்‌ முகலிய எல்லாத்‌ 
துறைகளையும்‌ ஆடத்மிகமே ஆனவேண்டும்‌ என்று அவர்‌ விரும்பினும்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 
அவரை காந்து மகாத்மாளின்‌ முன்களுடியாகக்‌ கருதலாம்‌. ந்நு மகத்னரகு நிகழ்‌ 
கால்‌ மக்கள்‌ ஏற்க வேண்டுமைன்பதற்காக அதுல்‌ மாற்றங்கள்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று 
ஸ்வாமிஜி எண்ணாவில்லை. ஹிந்து சமயத்தின்‌ எல்லாப்‌. பிரிவுகளையும்‌ ஓண்றாகச்‌ 
சேர்த்நு அனத ஒரு பூரண ஈருவமாகக்‌ கண்டார்‌ ஸ்வாமிஜி. மகத்தான சத்ய 
சமயம்‌ அது என்று கண்டார்‌. 
மகா புருஷரின்‌ நூற்றாண்டு விழா இப்போது பூர்த்துயாகிறநு. புமாலயத்ு 

நமரிமுனை வரையிலுள்ள சகல மக்களும்‌ நமக்கு கஉத்வேகமனித்து உயர்த்து 

விட்ட ருரணிவனா நன்றியுடன்‌ வணங்றுகருர்கள்‌. விவேகாநந்தர்‌ வழிபட்ட ஆண்டவை 
நம்முடைய எல்லாக்‌ காரியங்களிலும்‌ இருத்திக்‌ கொள்வோமாக? அதன்‌ வழியே 
தமைகளை பெல்லாம்‌ நுரத்தி மங்களங்கள்‌ அடைவோமாக ? 


கய ட்ரிக்‌ 2டோபக லிசி சிறு 








நேருஜி நீடு வாழ்க! 


அரின்புக்குரிய பீரதமா்‌ ஸ்ரீ ஜவா 
தமர்லால்‌ நேரு அவர்களுக்கு. ரத்த 
அழுக்குக்‌ கோளாறு உண்டானதாக 
அறித்ததும்‌ தேசம்‌ முழுவதும்‌ இ௫ுக்கிட்‌ 
டது. அனால்‌ பத்திரிகைகள்‌ பய 
மூறுத்கிப்‌ பிரபலப்படுத்திய அளவுக்கு 
அவருக்கு உடல்‌ நலம்‌ சீர்ெெடனில்கீற்‌ 


என்று இப்போது சகெரிகிதது. அண்ட 
வன்‌ அருளினால்‌ அவரது தேக"ஆரோக்கி 
யம்‌ நல்ல நீலைமை அடைந்துேவேருவதில்‌ 
நாடு அசுவாசமடைந்துள்ளது. பிரதம 
வார்கள்‌ பூரணமாகக்‌ குணமடைந்து 
நீண்ட காலம்‌ வாழ ஒன ண்ராத்து 
இன்று யாவரும்‌ வாழ்த்துகிபீறோம்‌. 


'சைவ' நரமாமிச பட்சிணி! 


“இதென்ன விந்தை! நரமாமிச 
பட்சிணி “சைவமாக இருக்க முடியுமா?" 
என்று வியப்பீர்கள்‌, புவனேசுவரத்தில்‌ 
காங்கிரஸ்‌ கட்சி நாமகரணமிட்டுள்ள 
"ன்நாயக சோஷலிஸ"த்தை ராஜாஜி 
சைவ" நரமாமிச பட்சிணி என்றுதான்‌ 
வருணிக்கிறார்‌. கோஷலிஸலம்‌ என்ற 
சிபயரில்‌ திறுவப்படவிருக்கும்‌ சர்க்கார்‌ 
சார்வாதிபத்தியம்‌ என்கிற நரமாமிச 
பட்சுணியை ஜனநாயகம்‌ என்ற வனஸ்‌ 
பதிக்‌ கொள்கையுடன்‌ ண த்இருக்கி 
ருர்கள்‌, *பிறு சுட்சிகனே இல்லாமல்‌ 
ஒடுக்குவதுதாே நர மாமிச பட்சணம்‌? 
அப்படிச்‌ செய்வது கம்யூனிஸம்தானே? 


நாங்கள்தான்‌ மற்றக்‌ கட்சிகள்‌ இயங்க 
அநுமதித்திருக்கிமராமே!" என்று காங்‌ 
கிரஸ்‌ தலைவர்கள்‌ சோல்லலாம்‌. என்றா 
அம்‌, பிறகட்ரிகள்‌ இருக்கவே கூடாது 
என்று சட்டப்படி விதிக்காமலே, அவை 
உயிர்வாழ முடியாகபடி அளும்‌ கட்சி 
காரியம்‌ நடத்தி வருகிறது, எங்கள்‌ 


சோஷலிஸகத்தில்‌ நிரிப்பந்தமோ, ஹிம்‌ 
சையோ கிடையாது எவ்னவிகக்கிலும்‌ 
வகுப்புக்‌ துவேஷ பானப்பான்மை உண்‌ 
டாகாமலே எல்லாரையும்‌ ஒரு மட்ட 
மாக்கி சோஷலிஸம்‌ நிறுவுவோம்‌ என்று 
முழ்க்குகிறார்கள்‌. உண்மையிலோ பகை 
உணர்ச்சி, அகுயை இவற்றின்‌ வினதயை 











நாடெங்கும்‌ மதெதெனித்து வருகிறார்கள்‌. 
நல்ல அரசாட்சிக்‌ சககொள்கைகள்‌ பறி 
றிக்‌ காங்லீரஸ்‌ கட்ரிக்காரார்கள்‌. புவ 
னேசுவரத்தில்‌ வெளியிட்ட கருக்‌ 
துக்கள்‌ பத்திரிகைகளில்‌ பத்தி பத்தி 
யாகப்‌ பிரசுரமாகி யுள்ளன. ஆனால்‌ 
அரசியல்‌ சாணனத்தின்‌ நான்காம்‌. பிரி 
வில்‌ சொன்னதற்கு மேல்‌ நல்லாட்‌ 
சிக்குப்‌ புதுக்‌ கொள்கைகளாவது நாம 
காரணமாவது ேவையில்லை. “கேஷேமோாபி 
விருத்தி சா்க்கார்‌' என்று கூறப்படும்‌ 
அர்சாங்ககனதகத சோணலிணமில்லா பே 
நிறுவ முடியும்‌ என்பதுகான்‌ மூல அரசி 
யல்‌ சாஸனத்தின்‌ திடமான முடிபு, இத 
ஞால்தான்‌ மூன்றாம்‌ பிரிவில்‌ கனி மனி 
தர்களின்‌ கருத்துரினமா,, அகாழிலுரினமை, 
சொத்துரிமை ினவைகளை ஸ்திரப்‌ 
படுத்திவிட்டு, அதற்கு அப்புறமே, 
நான்காம்‌ பிரிவில்‌ க்ஷேமே அபிவிருத்திக்கு 
அரசாங்கம்‌ பின்பற்ற வேண்டிய வழி 
களைக்‌ கூறுகிறது சாஸனம்‌. பதினைந்து 
ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ எற்றுக்கொள்ளப்‌ 


1964- புஏனைர்கர்‌ | 


பட்ட அற்து கூன்றாம்‌ பிரிவைச்‌ சிஇல 
மாக்கி இன்று கட்‌ றிக்‌ பம ்பஷ்கைைய்‌ 
என்பதாக மாய சித்தாந்தங்க £டு.ப்‌ 
போகிருர்களே, இது ககன தி பப்டிர்‌ 
என்பதே இப்போது ஜனநாயக வாதி 
சுளின்‌ சுவலையாகும்‌, 

என்னதான்‌ சொற்‌ சிலம்பம்‌ ஆடி 
ளாலும்‌ சோஷலிஸ எற்பாருகள்‌ ஏசு 
கட்சி எகாதிபத்தியத்துக்குத்கான்‌ வழி 


கோலுகிறது என்பது பிரத்தியட்ச 
உண்மை, பகெகொள்கைகளை வகருக்கிற 
இந்தக்‌ சகுட்சிக்காரர்களும்‌, கட்டிக்கு 


தோர்‌ முகுமாகவோ மறைமுகமாகவோ 
அடங்கியும்‌ பயந்தும்‌ நடக்கும்‌ அதிகார 
வா்க்கதிதினரும்‌ எந்த அனவுக்கு சோஷ 
லிஸ உபகரணங்களைக்‌ கொண்டு தங்கள்‌ 
௬ய பலத்னகு வளர்த்துக்‌ கொள்‌ 
வார்கள்‌, காங்கிரஸ்‌ கட்சியின்‌ பலத்தை 
அணைக்கு முடியாகுபடி வளர்ப்பார்கள்‌ 
என்பதற்கு வரம்பே கிடையாது, சர்க்‌ 
காரிடம்‌ - அதாவது சர்க்காரை நடத்‌ 
தும்‌ காங்கிரஸ்‌ கட்சியிடம்‌ - பீசோஷ 


ப்‌ 


லீஸம்‌ அளிக்கும்‌ அடுகாரங்கள்‌ கனிவ 
தால்‌ அவை எவ்வளவு துஷ்பிரயோசு 
மாகும்‌ என்பகைப்‌ புவனேசுவரச்‌ 
சந்தையில்‌ கூடிய பாமரர்கள்‌ இீவிரமாக 
எண்ணிப்‌ பார்க்கவில்லை. 
காங்கிரஸின்‌ சோஷலிஸ வாதத்தில்‌ 
பல பஇனத்தவர்‌ இருப்பதாக எண்ணி, 
இடதுசாரி என்றும்‌, வலதுசாரி என்‌ 
ஐம்‌, நடுநிலையாளர்‌ என்றும்‌ காங்‌ 
கிரஸ்காரர்களுக்குள்‌ கோஷ்டிகளைப்‌ 
பிரிப்பதில்‌ சாரமில்லை. எல்லோரும்‌ சுய 
மூன்னேற்றக்கைத்‌ தேடி அலையும்‌ ஓரே 
கூட்டதினதைச்‌ சோர்ந்தவர்கள்‌ தான்‌. 
இருந்தபோதிலும்‌ காங்கரஸ்‌ மகா 
நாட்டில்‌ ஒருசிலர்‌ பேசியுள்ள பாணியி 


லிருந்து அந்தக்‌ கட்டியிலும்‌ . சோஷ 
லிஸ சர்வாதஇபத்தியம்‌ குறித்துச்‌ 
சந்தேசுமும்‌ குழப்பமும்‌ இருப்பகாகது 
கோன்றுகிறது. ஆனால்‌ நாற்பத்தைந்து 
கோடி மக்களுக்குப்‌ பொறுப்பு வடக்‌ 
கும்‌ ஆளும்‌ சுட்டியில்‌ மிகப்‌ பெரும்‌ 
பான்மையினர்‌ காட்டும்‌ இளக்கமின்மை 
பயங்கரமாக இருக்கிறது. "தாமே 
புக்திமான்கள்‌ என்றும்‌, எல்லாம்‌ தெரிந்‌ 
தர்கள்‌ என்றும்‌ நினைத்துத்‌ தடுமாறி, 
குருடார்களால்‌ வழி காட்டப்பட்டுச 
கற்றுகிற குருடர்கம்‌ா "ப்‌ பற்றிக்‌ 
கடோபதிஷக முனிவா்‌ பாடியதுதான்‌ 
புவனைசுவாக்‌ காங்கிரணளை எண்ணும்‌ 
ப்போது நினைவு வருகிறது. 


துயரம்‌ பெருகுகிறது! 


இடணவு கற்பத்தியைப்‌ பற்றிச்‌ 
சா்க்கார்‌ பேசும்‌ பேச்சுக்கும்‌, விதிக்கும்‌ 
சட்டங்களுக்கும்‌ ஒரு குறைவுமில்லை. உற 
பக்தி மிபருகுகிறகா என்றால்‌, அதுதான்‌ 
லை, பெருருவதாகப்‌ புள்ளி விவரங்‌ 


களும்‌ அவ்வப்போ காட்டுகிறார்கள்‌. 
இந்தப்‌ புள்ளி வாரங்களின்‌ இலட்‌ 
சணதக்கைப்‌ பற்றி இரு ஒமந்தூர்‌ 


ராமசாமி ரேட்டியார்‌ அவர்கள்‌ மனம்‌ 
கசந்து எழயுஇியதைச்‌ சென்ற *கல்கி! 
இதழில்‌ பார்த்தோம்‌. 

உணவை அகற்பத்தி செய்யும்‌ கூழு 
வார்சளின்‌ வாழ்நிலை தாழ்ந்து வரு 
கிறது. அவர்கள்‌ வறுமையிலும்‌, கடன்‌ 
உபானதையிலும்‌ சிக்கித்‌ தவிக்கிருர்கள்‌. 
சராசரியில்‌ ஓவ்வொரு விவசாயக்‌ குடும்‌ 
பரமும்‌ சீசர்‌ ரூபாய்‌ கடன்‌ பட்டிருப்ப 


தாச கீளர்ம்‌ பாங்கியின்‌ அறிக்கை கூறு 
றது. எல்லா ராஜ்யங்களிலும்‌ ஐம்பது 
சாதன விவசாயிகள்‌ சுடனாளியாக 
இருக்றொர்கள்‌ என்கிறது" அறிக்கை, 
நமது தமிழகத்திலோ எழுபது சது 
வீகிக விவசாயக்‌ குடும்பங்கள்‌ கடன்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. சென்ற ஆண்டுன்‌ 
பழைய கடன்களில்‌ அடைத்தனதப்‌ 
போல இரண்டு மடங்கு புதுக்‌ கடன்கள்‌ 
வாங்கி யிருக்கிறார்கள்‌. அதாவது வரு 
ஷ்க்துக்கு வருஷம்‌ விவசாயிகளின்‌ சடன்‌ 
சுமை பெரு வருகிறது. வள்ளுவர்‌ 
காலத்துக்கும்‌ முன்னாலிருந்தே நாட்டின்‌ 
தலையாய ஸசொழிலாகக்‌ . கருதப்பட்ட 
கழவை எற்று நற்பணி புரிபவர்களின்‌ 
இன்னைய தூர்க்கஇக்கு அரசாங்கம்தான்‌ 
பதில்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 


தனியார்‌ துறையின்‌ சாதனை 


பீர்க்குப்‌ னபக்குள்‌ புருத்துகொண்ம்‌ 
ஓடும்‌ விகாயாட்டுப்‌ பந்தயமோன்று 
உண்டு. பள்ளிக்கூடத்தில்‌ 
டாக மருந்த இந்தச்‌ சாக்குப்பைப்‌ பத்த 
யே 





இன்றைய இந்தியாவில்‌ வினையாக 
வந்து நமது தனியார்‌ தொழில்துனறயை 
வருத்துகிறது. கனியார்‌ தொழில்‌ துறை 
யினருக்குள்ள நிர்ப்பந்தங்களும்‌, முட்டுக்‌ 
கட்டைகளும்‌ சொல்லி முடியாது. அஇ 
காரிகளையும்‌, ஆஸம்‌ ஈட்டிக்காரர்களை 
யும்‌ நம்பியே அவர்கள்‌ வாழ வேண்டி 
யிருக்கிறது. அப்படியிருந்தும்‌ தனியார்‌ 
அர்த! கொழில்‌ செழித்து வரு 

றது. அகில இத்தியவா்த்தக மகாசபை 
வெளியிட்டுள்ள ஓர்‌ அறிக்கையிலிருந்து 
இந்த உண்மை உள்ளங்கை பேேல்லிக்களி 


விளையாட்‌. 


போல்‌ வெளியாகிறது. இன்று சர்க்கார்‌ 
கொழிலில்‌ நாறு ரூபாய்‌ மூதலீட்டுக்கு 
அனரைரூபாய்‌ வருமானமே கடைக்கும்‌ 
வித்தைப்‌ பார்க்கிமறாம்‌. ஆனால்‌ 
சிறுகச்‌ சிறுகக்‌ சுனியாரின்‌ இடத்தைப்‌ 
பிபங்று நாட்டின்‌ மூசுலீட்டில்‌ நாற்பத்‌ 
னகுந்து சதவிகிதக்கைச்‌ சர்க்கார்‌ கைப்‌ 
பற்றியுள்ளது. மீதியுள்ள ஐம்பத்தைந்து 
சதவிகித ஆப்பி வட்ட சிகொண்டு 
குனியார்‌ காழிலானது சர்க்காரின்‌ 
செயல்களையும்‌ எல்லா இக்கட்டுகளையும்‌ 
கடந்து, நாட்டு வருமானத்தில்‌ எண்‌ 
பத்தைந்து சதவிகிகத்னதகு உற்பத்தி 
மெெய்இருக்கிறுது. பெருமிகம்‌ கொள்ள 
பவண்டிய சாதனைகானே ! சோஷலிஸம்‌ 
பேசுபவர்கள்‌ சித்திப்பார்களா 7 









ட அ ப்‌ 7! ட்ப ப்‌ பப்‌ த 
ட வளி ட்‌ அற்ன்ன்பு 
்‌. ன்‌ 
] பூ ம்‌ ரரி ப்‌ ்‌ ப்‌ 
படட கய க ன சய ர்‌ 
ச நாவி ள்‌ | ட்‌ ்‌ 3 ச்ட்‌ ணி. । ்‌] 
நீ, ட்‌ 
ர்‌ | பக 
. | | ண்‌ த்‌ 


“உன்னத கோக்கங்களால்‌ ரூ ஐஜி 
உந்தப்பட்டு சுதேசிப்‌ புகையிலைத்‌ ட அதி 
தொழில்‌ வளா வழி உண்டென்ற 

உறுதிகொண்டு, 1930ம்‌ ஆண்டு கோல்டன்‌ டுமாக்கோ கம்பெனியை 
ஙிறுவிஞச்‌ காலஞ்சென்ற சேட்‌ நாளி மோன்றி; சுதேசி இயக்கத்தினால்‌ 
சுவாப்பட்ட இவர்‌ தாக்க ஒரு வழிகாட்டியாவர்‌, இவாது பான த மலா 
்‌ தூவியதாக இருக்கவில்லை, உழைப்பு, 
ழ்‌ | கண்ணார்‌, வியாகுவ, எதற்கும்‌ 
பற்ய்‌ இர் ட 3 அஞ்சாமல்‌ எடுத்த காரியத்தில்‌ 
வெற்றிகாணப்‌ பாடுபட்டார்‌. திண்ணிய அறிவும்‌ தேர்ந்த. துணிவும்‌ 
இவருக்குத்‌ துணைரின்றன. தோல்வி மேல்‌ தோல்வி சுண்ட சுதேசி 
சிகரெட்டுத்‌ தொழிலின்‌ இருண்ட வரலாற்றிலே ஒரு விடிவெள்ளியென 
இந்காள்‌ விளங்கும்‌ கோல்டன்‌ டுபாக்கோ சும்பெனி துணிவுமிகுந்த இம்‌ 
மேதையின்‌ முன்னேடி யார்வத்திற்கு நிலையான தொரு நினைவுச்‌ 
சின்னமாகத்‌ திகழுகின்றது. 





ர்‌ 





நவம்‌ ஆண்டு ஜனவரி 19.ந்‌ தேதியன்று மறைத்த சாதாபகரின்‌ 
தினைப்‌ போற்றும்‌ வள்கவில்‌ கோல்டன்‌ புபாக்கோ கம்பெனியின்‌, 
நிறுவனங்கள்‌ யாவும்‌ இன்று மூடப்பட்டிருக்கும்‌. 


-நீகால்டன்‌ டுபாக்கோ கம்பெனி பிரைவேட்‌ விட்‌, 
, பம்பாய்‌ 58 
பாதத்தில்‌ இத்தகைய தேசிய ஸ்தாபனங்களில்‌ மிகப்பெரியது 







அது ஈன்று இதுதீது என்று 
ஐயப்‌ படாதே 
குரிய 


இறைவனை ம்‌ தொழுவதற்‌ 


முறைகளிலை ளர்க  முணம்யை அர மு] 
ர றி 112 ரரி டப்‌, டய்த்கல [ட பம்‌ எது விய 
னது என்று பானக்கலக்கம்‌ ஏதும்‌ 
தில்லா மன்‌, 
மதுநின்ற தண்துழாய்‌ 
மார்பன்‌ -- பொதுநின்ற 
பொன்னங்‌ கழலே 
தொழுமின்‌ 
ர்ம்துநின்றகு - கேன்‌ திரம்பியுள்ள. கண் 


8 ட ன 
லை அணித்கு 
பவ [உரக கதக்‌ 

பெபொதுரின்று - 


தூம்‌ ாாாரிபன்‌ - துன்ப மா 


மார்பணுகிய  இருமாலிண்‌,. 


யாருரே எளிதில்‌ சரணம்‌ அடையும்படி 
கிர்கிறு . பிபான்னங்‌ கழலே கொருமீன்‌ - 


ழ்‌ | பட ட்‌! 
சயான்னான இருவடழு களைக்‌ பிதாருத 


நய 
வர்களாக. ] 


ரம: ய்யா ந 


முழுவினைகள்‌ 
முன்னம்‌ சுழலும்‌ 
முய ஈது 
ர்ர்ற்ரா கணைகள்‌ - மன்‌, டன்‌ அ்மாங்களின்‌ ப்பி சய்து 
பருவங்கள்‌ அனை க்துயம்‌, ழு. ரூ து கழ்‌ இயம்‌ ஸ்‌ 
|பிச்‌.சமி ன்றி மற்றும்‌ விட்டோடி விடும்‌. ] 
மன த்தில்‌ எவ்விசமான சரந்மீேதகாறம்‌ 
கல்லாக நிலையில்‌ அவனோ சாண்‌ 


க 





ளாய்‌ 


என்று முடிவு செய்துகொண்டு 
பெபருபா ணுடை ய திருவடி. கனை த (தகொருற 
தோ மானால்‌, இன்ம ஜுன்ம ந்திர விசீனை 
களின்‌ பாவம்‌ அனைத்தும்‌ (, றுறுபம்‌ 


நி தப்‌ போகும்‌ என்கிறார்‌ அம்வார்‌. 


அதுஈன்று இதுதீதென்று 

ஐயப்‌ படாதே 
மதுரின்ற தண்துழாய்‌ 

மாாபன்‌ - பொதுரின்ற 
பொன்னங்‌ கழலே 

தொழுமின்‌ முழுவினைகள்‌ 
முன்னம்‌ கழலும்‌ 

முடிஈ்து 
பிது ககையில்‌ சரம சுலோகமாகக 

கருதும்‌ மர்திர ககன்‌ ட்பாருள்‌ . 


ஸர்வ தாமான்‌ பரித்யஜ்ய 
மாம்‌ ஏகம்‌ சரணம்‌ வ்ரஜ 


முறைகளை எல்லாம்‌ ஆராய்வதை விட்டு 
காண்ணேச்‌ சரணாம்‌ அடைவதே வழி எண்றா 
என்பா அடையுங்கள்‌, 


“ஸாவ தர்மான்‌ பரிதயக்ய” என்று 
வடமொழியில்‌ நஇருப்பறை  பூவகு 
அழகாக ஆழ்வார்‌. தமிழில்‌ 'அ.து 
ஈன்‌ று இது இீமசன்று ஐயப்படாகே” 
என்கிறுர்‌. 






























௮4 


ர டர. 


7. அிம்மாகும்‌ நூன்றாம்‌. சோேதியன்று 
இருணவயாய்றில்‌ சத்ரு ஸ்ரீ தியாகப்‌ 
ரிரம்மக்கின்‌ அராகன கு இருவிழா நடை. 
ப்பறுறுது. விர்துள்ா ன்‌ கூர்‌ விதுி 
பளார்‌ பஞ்ராக்குக்‌ மீர்த்தகை களப்‌ 
பாடபூனர்‌, 3. அராகவைக்கு யூன்‌ இனம்‌ 
இருவையாற்றில்‌ நடைபெற்று இன்றனெரு 
இருனிமாவில்‌ பகா வித்துவான்‌ ஈளான 
ப்கராராணபாரம்‌ பூரீ விகுவராகய்யரும்‌, 

ஈ ஜயா ரர்‌ க்கார்பினளளா 
பாம்‌ மூகன்‌ முடி பரி சாம்‌. பக்குவகு 
ஸுலம்‌ அவர்களின்‌ தாளனமையில்‌ கேளா 
ஸீக்கப்பட்டார்கள்‌. ழி அிகுவிரண்‌ 
மனயன்‌ அரிட்ஸ்‌ கீழா வில்‌ ப்ரீ எஸ்‌,ஒய்‌, 
கர்ணா பிர்கறகு ப்ரீ அர்யக்குரு 
1 2 1 கு குணா ராிவாறாஸாி! சான்ற னி ந்னு 
அளிக்கார்‌. 4, மீராணரிக்‌ அகாதமியின்‌ 
சகாரில்‌ பூதனார்‌ ஸ்ரீ மருஷ்ணரார்கத 


1] சாஜி 1 ஆ 
நம்ப்காாணபா ஸ்ரீ 
[॥ 


ஸ்ர 


சாணஸ்கிரிவளுக்கு 'சங்ங்கு கலாநிதி" 
ன்ட்‌ 1) ௪3% அ * டன்‌ ட பக்ர்‌ பீ ௬8 2147, க பு 
த வா ஆர்யா [்‌ நக! டப்ளின்‌ 
க்கி நிர்சாவுப்‌ பரிசான  ரும்புராணவை 


ஸு நீமதி ஜானக சகந்கரராதுன்‌ சிபற்றுக்‌ 
முகான்க்ருர்‌. 







காபி போர்டு 
பில்டரின்‌ முலம்‌ 


ம்ணம்‌ நிறைந்த 





சென்ட்ரல்‌ புட்‌ ெக்கலாஜிதல்‌ ரிச்ர்சு இன்ஸ்டி, 
ட்யூடினாரால்‌ டிசைன்‌ செய்யபட்டு காபி போர்டினுலி 
விற்பனை செயயங்படும்‌ இந்த பில்டர்‌ ரீங்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பூரண ருசியடன்‌ தரமான காபி தயா 


க்டெயினளயெர்‌ ஸகங்‌ 





] 
"பில்டரை உபயோகிப்பது எப்படி! 
" ! 
கப்‌ சாமிக்கு ஒரு சாபூன்‌ பே ்‌ 
ற்ற கல 


டெரிய மமம்‌. சிபா சங்‌ வாம்வவும்‌. 
குட வடிவமான அமிழ்த்திசய பில்பசில்‌ பொடிம்‌ 
* பெங்‌ ரீடீசாக ந்தி கணக்கைக்‌ கொதிக்கும்‌ 

ச்சா குடக்கு மேல குற்றி ஊற்றவும்‌ 


8 துறம்‌ ரி சிரியற்திந்குள்‌ காம்‌ ஒக்க டன்‌ 
ன ரரக்வல்க்‌ அன்சர்‌ உற்துவாறு பாழுமி 
யம்‌ சேர்ந்தும்‌ கொள்ளும்‌ 


சிர்க்க்கிர்‌ 


ர்தியா ப டர்‌ இதும்‌ எல்லா 
இங்தியா காபி டியோகிகளிலும்‌/ 
கர்ப நறவுஸ்களிலும்‌ 

பில்டர்‌ விடைக்கும்‌ 


ர்க்க உதயம்‌, 
கீழ்க்கண்ட வகைகளில்‌ கிடைக்கும்‌ 
ர குய்‌ ளவு : 
பித்தளை (நீ ககல்‌ பூர்ப்பட்டது] விவ ரு. 8.35 
கடெயிக்கவெள ஸ்கு வை மு. 43.00 
உ கய அளவு 
எித்றிளை (நிக கல பூரட்பவடி து] ன்லை ரூ. ம 34 


ர | இடர்‌ 
னுரிகள்‌ தணி, 











ஈப்போ தக்‌ 
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ச்ய்ராச்‌ பதினைந்தாம்‌ தேதியன்று ௬௬௬ 


நாதருக்கு நோவு சிறுது குறைந்‌ 
ருந்தது. ரசுடியக்‌ ரூரனாலும்‌ சைகை 

சுனாலும்‌ சிஷ்யா்கணடன்‌ சம்பாஷிதி 

துக்டிகாண்டிருக்கார்‌. அவர்‌. 

“நான்‌ காண்பசெகென்ன வென்று 
நீங்கள்‌ அரினீர்சுளா?"" என்று தொடங் 
கினார்‌, **அவன்‌ ஒருவன்தான்‌ எல்லா 
மாகவும்‌ ஆகியிருக்கிறுன்‌. மனிதர்களை 
யும்‌, மிருகங்களையும்‌ தான்‌ பார்க்கும்‌ 
போது அவை சட்டையணித்த வேறும்‌ 
சட்டங்களாகக்கான்‌ கோன்றுகின்‌ றன. 
அவறுறுக்றாுள்‌ அவன்‌ (ிருத்து அவற்றின்‌ 


கைகளையும்‌ கான்களையும்‌ ஆட்டுவதை 
நான்‌ காண்டுிபேேன்‌...." 

பட்டினழக்‌ குரலில்‌ பறரபஙாஹம்ஸர்‌ 
முனகிணார்‌? 


*கொளையாளியாசு 
இருப்பவனும்‌ அண்‌ 
டவனே. அவனே 
தான்‌ பெகாலையுண்டு 
காகிறவணும்‌. கொலை 
நடக்கும்‌ பிடறும்‌ 
அவனை என்று நான்‌ 
காண்கிப்றன்‌. அகோ 
லாடு கட்காரிழ்இருக்‌ 
வரான்‌. - குலைனயக்‌ 
சயால்‌  பமிடித்துக்‌ 
மிகாண்டு கட்கார்த 
இருக்கிறான்‌. சர்வேச 
வரனேதகான்‌ அப்படி, 
௨ ட்கார்த் இருக்கி 
ரன்‌ - நலைையக்‌ 
னகயால்‌ பிடித்துக்‌ 
ுவாண்டு லாடுவாக 
உட்கார்த்இுருக்‌ 

 இருன்‌ என்ரு. எனக்‌ 
ரூத்‌ செருரிகிறுது."" 
ஒவ்றிவாரு சி 
யம்‌ மீதுாசு அன 
ருடைய கோமள 
மான ப௱ரரனவ 
துவண்டு ம்சன்றுது, 
எல்லோரையும்‌ பாப்‌ 
மபிரம்மமாகசப்‌ பார்க்‌. 
கும்‌ பார்னவையல்‌ 
லவா அதுர்‌ அம்பிகை 
யைக்‌ கண்டுடுனிக்கு 
அர்கக்‌ கண்களின்‌ 
பார்வை யாவர்‌ 
மீதும்‌ அன்பின்‌ பனி 
மையை முலாம்‌ 
பூசிற்று. 
ட்‌ ராகாலையும்‌, நரே 
ஊனையும்‌ அன்னையைப்‌ 
டட்போல்‌ முத்கமிட்‌ 
டார்‌ ருருமஹராஜ. 
மஹேந்திரரைப்‌ பார்த்து, "இத்த உடல்‌ 
மட்டும்‌ இன்னும்‌ வெரு காலம்‌ இருக்க 
அநுமதுக்கப்பட்டால்‌ மேலும்‌ பலர்‌ 
அ.கிமிக  விழிப்புப்‌ பெறுவார்கள்‌” 
என்றாம்‌ - சுயஉணர்வு சுலக்காமல்‌ இன்‌ 
னையே புறத்திருந்து பார்த்து மொழித்‌ 
கார்‌. சிறிது கேரம்‌ மெளனம்‌ நிலவியது. 
““அணால்‌ அன்னையின்‌ விருப்பம்‌ அதத! 
வல்ல** என்று மெல்லக்‌ கூறினார்‌. 
"*துன்சனையின்‌ விருப்பம்‌ அதுவல்ல" " 


என்று மீண்டும்‌. கூறியவர்‌. **அவளு 
ணாடய அக்ஞு வேறு விதமாயிருகி 
கிறது. என்னுடைய எனிமையையும்‌ 
படிப்பின்‌ னமயையும்‌ பயன்படுத்‌ ஜி கீ 


கொண்ம்‌, மாக்கள்‌ தங்கள்‌ ஒருதிக்கு 
மீறிய வரங்களை என்னிடம்‌ கேட்டுப்‌ 
பற்றுக்‌ கொண்டு விடுவார்கள்‌. இது 
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கூடாடுதன்று என்‌ அன்ன எண்னை 
எடுத்துக்கொண்டு விடுவாள்‌..." 
சிஷ்யார்களை மீண்டும்‌ அன்பு கவர 


தோக்களுர்‌ பரமஹம்ஸர்‌. திலவுப்‌ பட 


லம்‌ போல, சந்தணப்‌ பூச்சுப்‌ போல்‌, 
ஹம்ஸ தூளியின்‌ ஸ்பரிசம்‌ போல 
அந்து நோக்கு எிஷ்யார்களை ஹறிகமாககி 
குழுவியது. அன்பெனும்‌ காளிப்‌ பட்‌ 
டால்‌ அவர்களைப்‌. போர்த்தியது. அந்‌ 
தப்‌ போர்வையை அவர்கள்‌ மீது 
நன்கு படிய வவப்பதற்காகத்‌ சளிக்‌ 
கும்‌ பனித்‌ துணி பால்‌ குளிரக்‌ 
குளிரக்‌ குருதாதர்‌ பேசுவார்‌? **இவ்‌ 
விடத்தில்‌ இருளர்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
ஒன்று. ஆண்டவன்‌. மற்றது ஆண்டவ 
னுடைய பக்தன்‌, பின்னவனுக்குத்‌ 
தான்‌ . வியாதி. வக்கை யெல்லாம்‌. 
நான்‌ சொல்வது புரிகிறதோ?” " 
யாருக்கு அந்தப்‌ பதங்களின்‌ முழுப்‌ 
பொருளும்‌ தெரிய முடியும்‌? ஜீவாத்மா 
பரமாத்மா பஇருவரும்‌ இரு பகதிகளாசு 
பஇிநருங்கி ருத்தாலும்‌ விவாத்மா 
மட்டும்‌ கனிகளை உண்பதாகவும்‌, பர 
மாத்மா அதனை வெறுமனே பாரா 
மல்‌ பார்த்துக்‌ ண தன கரல பம்‌ 
கூறும்‌ உபநிஷத மத்திரத்னதகையே பாம்‌ 
ஹம்லரும்‌ வேறு சாயலில்‌ கூறிவிட்‌ 


டாரோ? சீடர்களில்‌ யாருமே வாய்‌ 
இறுக்கவில்லை. 

ஈஎனயோர! இனகு நான்‌ யாரிடம்‌ 
சொல்வேன்‌? யார்‌ புரிந்து கொள்‌ 
வார்கள்‌?” என்று த்தின்‌ பரம 
ஹம்ஸர்‌, சற்று. நிதானமடைந்து, 
"அவன்‌ ஓரு மணனிகளுசு - அவதார 


மாக - வருங்ருன்‌. தன்‌ பக்தர்களை 
யும்‌ அவனே அழைத்துக்‌ கொண்டு 
வருவரான்‌. பக்தர்களும்‌ அவனோடு 
இரும்பி விடுகிருர்கள்‌.... கேசாந்கரிப்‌ 
பாடகர்கள்‌ ஒரு வீட்டுக்கு முன்னால்‌ இட. 
ரென்று ஒரு. கும்பலாகத்‌. கோன்று 
இருர்கள்‌. பாடி அழுகிறார்கள்‌. வந்துது 


போலவே பபேபபோயும்‌ விடுகிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இன்னார்‌ என்பனகுக்‌ கூட 
யாரும்‌ தெரிந்து கொள்வதில்லை... 


உருவம்‌ என்று ஓன்று இருக்கும்‌ 
வரை துன்பத்னதத்‌ தவிர்க்க முடி 
யாது. இனிமேல்‌ தான்‌ உருவமே எடுத்‌ 
துக்கொள்ளாமல்‌ ருக்கு வேண்டும்‌ 
என்று ஏல சமயங்களில்‌ விரும்புவேன்‌. 
ஆனால்‌ கேடயத்துக்கு ண்டு பக்க 
மல்லவா? இன்னொரு பக்கத்தில்‌ இப்படி 
எழுதியிருக்கிறது: “உடல்‌ இருப்பதால்‌ 
தானே தெய்விக அனந்ததக்கைச்‌ சுனவக்க 
முடிகிறது?" என்று. இல்லாவிடில்‌ எல்‌ 
ல்்பீமு சுவையற்றுப்‌ (ம ராகும்‌. . பச்வான்‌ 
கருவம்‌ தரிப்பது தன்‌ . பகிதர்களுக்‌ 
காகத்தான்‌"" என்றார்‌. 
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"ஜீவர்கள்‌ பிரம்மமாக வேண்டுமென்ப 


( இருக்கு, இதற்கு... நோரமாமுக அத்தப்‌ 


பிரம்மம்‌ என்‌ ஜீவார்களாகத்‌ தோன்று 
இறதுர்‌'- என்று கேள்விக்குத்தான்‌ பரம 
ஹம்ஸார்‌ விடை கூறிவிட்டாரா? தான்‌ 
அனந்தமாயிருக்கிறோம்‌ என்பதை அறி 
யும்‌ உணர்வுக்கும்‌ மேம்பட்ட நிலையி 
இன்னா பாராம்டி॥ ராருள்‌, ஜீவர்களாகித்‌ 
கான்‌ அனந்த ரூபி என்பனக அறியும்‌ 
அனந்தத்துக்காகக்‌ தான்‌ இப்படி கல 
காகவும்‌, உலக மக்களாகவும்‌ தோன்று 
இறுதா 7 

புண்ணுண்ட தொண்டையால்‌ இவ்‌ 
வளவு காலமும்‌ பேரர்‌ வந்த ஆசான்‌ 
மீகுவும்‌ ரகசியக்‌ குரலில்‌, **மனிதன்‌ 
துறந்தேயாக வேண்டும்‌. ஒரு பொருளை 

ன்னெரு பொருளின்‌ அடியில்‌ வைத்து 

ட்டு பிறகு அன எடுக்கவேண்டு மென்‌ 
முல்‌, அதற்கு முன்பு அகன்மேலுள்ளதை 
எழிக்கக்தகானே வேண்டும்‌?” என்றார்‌. 

ஆம்ம தரிசனம்‌ ப்பறு முடியாமல்‌ 
நம்மை வீடு வாசல்களால்‌ ரூடிக்‌ 
கொண்டுருப்பகால்‌ அவற்றை முதலில்‌ 
களந்தால்கான்‌.. அத்மாவைப்‌ பேறு 
லாம்‌ என்பதை இப்படித்‌ செரிவித்கார்‌. 

இப்படிக்‌ கூறியவர்‌ நரேனை டூதாக்க்‌, 
**நீ துறவறத்தை நோக்கம்‌ வினரவாக்ச்‌ 
சசன்று கொண்டிருக்கிருய்‌ '" என்றார்‌. 

“*இப்போபேேல்லாம்‌ தரேந்திரர்‌ உங்‌ 
களைப்‌ பாணமாசு ஏற்றுக்‌ கொண்டு 
விட்டார்‌" என்று மகிழ்ச்சியுடன்‌ கூரி 
னர்‌ ராகால்‌, *கடவுளுக்கு உருவமும்‌ 
உண்டு" என்பகை நரேத்திரர்‌ எப்போது 
ஒப்புக்‌ கொள்ளுவார்‌ ? உருவமுள்ள 
கடவுளை வழிபடும்‌ குருநாதரை என்று 
முமுதும்‌ நம்பி ஏற்றுக்‌ கொள்ளுவார்‌?" 
என்று ராகால்‌ கள்ளுறக்‌ சுவலைப்பட்‌ 
டிருக்க வேண்டும்‌. அந்தக்‌ கவலை தீர்ந்த 
மகழ்சிரியிலேயே இப்போது பரமஹம்ஸ 
ரிடம்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. 

**புராம்பப்‌ பேர்‌ இப்போதுதான்‌ 
இவ்விடத்தைப்‌ புரித்து பபத்கல் பபா 
முர்கள்‌”" என்றார்‌ குருமஹராஜ்‌. பிறகு 
எல்லாரையும்‌ போக்கி, *॥எவ்வாம்‌ (அவ்‌ 
விடக்கிலிருத்துகான்‌ வந்தது என்று 
இப்போது நான்‌ உணர்கிறேன்‌" " என்று 
கூறிவிட்டு நரேந்திரரைப்‌ பார்த்து, 
்‌ 'எவ்விடத்திலிருந்து? பதெரிவ்று தா?" 
என்று கேட்டார்‌. 

* இருஷ்டிக்கப்பட்டட.. எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ கங்களிட மிருந்துகான்‌ 
வந்தது ஸ்வாமி" என்றார்‌ நரேந்திரா 
நாத்‌ குழுகுமுக்க, 


அவதார கண்ணமையையும்‌ . தரேத்‌ 
இரர்‌ எற்றுக்கொண்டதில்‌ பரமஹம்‌ 
எமர்‌ அனந்குமடைந்தகார்‌. கம்மை 
அவதாரம்‌ என்றுதற்காக அல்லவே 


அல்ல, மக்களுக்கு இறங்கிப்‌ பரமன்‌ 
பாக்களில்‌ ஓருவளுக வருவான்‌, தனது 
ஈசுவர பதவியைக்‌ கஇியாகம்‌ செய்வான்‌ 
என்ற தம்பிக்கையைதக்‌ கம்‌ அருயிர்்‌ சடா 
பெற்றாரே என்றுகான்‌ களிகொண் 


டார்‌. நாகாலை தோக்கி, பார்த்‌ 
தாயா? அவன்‌ புரிந்து கோண்டுவிட்‌ 
டான்‌" என்று கூறி ராகாகலலையும்‌ 


மழ்சி கொள்ளச்‌ செய்தார்‌. 


 அி்றவின்‌ பெருமை பற்றி குருநாதர்‌ 
பியது, அரச போகத்தைதக்‌ துறந்த 
புத்காது நினைவை நரேந்தாருக்கு எம்‌ 
படுத்தியது. க்ஷத்திரிய வம்சத்தில்‌ பிறந்‌ 
தது, யெளவனப்‌ பருவத்தில்‌ சத்திய 
ஞானத்தைப்‌ பெற வேண்டும்‌ என்று துடி 
யாகத்‌ துடித்து, நானாவிதமான யங்‌ 


களால்‌ மொத்துண்டது, துறவறத்தில்‌ 


காட்டம்‌ கொண்டது, பொதுமக்களுக்கு 
இரங்கும்‌ தயையின்‌ மிெபருமையை மடத்‌ 
தீது இவற்றில்‌ புத்தருக்கும்‌ நரேனுக்கும்‌ 
ஒர்‌ ஓய்றுனா பி/ர௬ந் க குல்லா 7 
புக்கசுயாவில்‌ உள்ள போதி விருக்க்‌ 
இன்‌ அடியிலேயே தாமும்‌ இயானம்‌ 
புரியவேண்டும்‌ என்ற ஆர்வம்‌ நரேனுக்கு 
எழுந்தது. இதனை அவர்‌ தாரக்‌, காளி 
இருவருக்கு பாட்டுமே கூறினார்‌, எப்ரல்‌ 
மாகக்‌ கொடக்கத்தில்‌ மூவரும்‌ சுயா 
ப்க்க்கா த்துக்குப்‌ புறப்பட்டனர்‌. 
காணிப்பூரில்‌ நரேந்திரா இல்லாபால்‌ 
மாற்றுச்‌ ப்ர வசக்ம இுஙப்பாகவே 
அல்லை: தரேந்திரரை ஓரு நான்‌ காணா 
ட்டாலும்‌ கூடது துடிக்க பரமஹம்‌ 
ஸ்ரோ. அமைதியாகவே இருந்தார்‌. 
**எதற்காக இப்படிவிசாரப்படுகிறீர்கள்‌! 
அவன்‌ எங்கே போய்‌ விடுவான்‌? எவ்‌ 
வளவு காலம்‌ அவாள்‌ அங்பரகல்லாம்‌ 
(திருக்க முடியும்‌! காபன்‌ வந்து சேரு 
வான்‌”” என்று கூறி பாற்றுவர்ககளாயும்‌ 
நிதானமாக பிருக்கப்‌ பணித்தார்‌ பரம 
ஹம்ஸர்‌. சிரித்துக்கிகாண்டே, * இந்தப்‌ 
பூமி முழுவதையும்‌ வேண்டுமானாலும்‌ 
சுற்றிச்‌ சுற்றிப்‌ பாருங்கள்‌, எங்கங்க 
யம்‌ கஉண்ணமயான மறுக்கக்‌ காண 
முடியாது. இத்த உலகைத்தில்‌ எவ்வளவு 
ன்மிகம்‌ உள்ளதோ அவ்வளவும்‌ இவ்‌ 
டத்தில்கான்‌ (கம்‌ இதயத்தைச்‌ சுட்‌ 
பூக்‌ காட்டி) இருக்கிறது!" என்று 
குறும்பு சுமழக்‌ கூறினார்‌ குருநாதர்‌. 
“தம்‌ ஒருவரிடம்‌" என்று அவர்‌ சொன்‌ 
ஞாரா, ஒவ்வொருவருக்குமே அவரவரது 
இதகயத்தில்கான்‌. பூண ஞானமும்‌ 
உள்ளாது என்றாரா? 
கயையிலிருந்து நரேத்திரர்‌ இரும்பிய 
தும்‌ பிரயாண விவரம்‌ முருவகையும்‌ 
கூறுமாறு குழுத்தையின்‌ அர்வக்துடன்‌ 
அவரைக்‌ கேட்டார்‌. குருமகராஜ்‌, 


ராரா கார ராரா 11 கப்ப ர்பர் ர பயரயியாபி யா பாப பாபா பா பபப யரா 


யாபா யா பாபா ராமப ர ராாரா। 





எங்க .ூராமாவுக்கு என்னப்‌ 
பபொண்ணகான்‌ பீ கதவைப்படுி 
இயது. உங்க வயது என்ன” 
எரரிவாகப்‌ பஇினுறு வயகம்‌ சில 
(உாதங்களும்கான்‌ *" ப 
ல மாதங்கள்‌ என்றால்‌?” 
“சுமார்‌. இருநாறு இருக்கும்‌. 
அவ்வளவு கான்‌ உம 


ப்பு ப பயபபபபபயபபய ப பயயபம ப பபப பம பமா (வ 


ஈாயாாபாபயாபயயாபாபாம ப பாபாபாபபபரபயஙயர பாப்ப யபயா।  பபபயபபாபயபரா பா பாமபாபாயமபய 


புக்குக்‌ கோட்பாறுகள்‌ பற்றிச்‌ 
சண்டப்‌ பிரசண்டாபாகப்‌ பேர்னுர்‌ நரேந்‌ 
இர்‌, அவரை ஸ்ரீ பாட்ட அசரீரி பரி 
வொழமுகப்‌ பார்த்தார்‌. **அமிதல்லாம்‌ 
சரி, நீ இவ்விடத்தில்‌ எல்லாவற்றையுமே 
காண்கிறாய்‌ அல்லவார்‌ இது ஒரு பல்‌ 
சரக்குக்‌ கடை. இங்கே இப்பிலியிலிருந்து 
எல்லாம்‌ இருக்கிறது" என்றார்‌. 

ஆஹா! இதைவிட அழகாக ஸ்ரீ 
பரமஹம்ஸ ராமகருஷ்ணரைச்‌ அருங்குக்‌ 
கூறி விளங்க வைக்க முடியுமா? சாக்கர்‌ 
களின்‌ வாமாசாரத்திலிருந்து அத்வைத 
பாக்திவனை எல்லாம்‌ அல்லவோ ஸ்ரீ ராம 
த ருவ்ணார்டம்‌ குடிகொண்டிருந்தன? 


ஸ்ரீ மாமகிருணணை மடங்கள்‌ என்று 
பெயரில்‌ இன்று உலகெங்கும்‌ அன்புப்‌ 
பணி புரிந்து வரும்‌ ஸ்காபனங்களுக்கு 
வித்திட்ட புனித விழா காஸிப்பூரில்‌ 
தான்‌ நடைபெற்றது. படாடோபமில்‌ 
லாமலை பரமஹம்ஸர்‌ அந்த ஸ்தாப 
னக்னசு நிறுவி விட்டார்‌. 

யாக்க கோபாலர்‌ ஒரு நாள்‌ சாதுக்‌ 
களுக்கு விதியோங்ப்பகற்கென காஷாய 


வஸ்தஇரங்களும்‌, ருத்ரா க்ஷங்களும்‌ 
சொண்டு வத்து பாமஹம்ஸரிடம்‌ 
சமர்ப்பித்தார்‌. 


'“இவிதா துறவற உணர்வு நிரம்பிய 
குமத்கைகள்‌ பிருக்கிளுர்கள்‌. இவர்க 


ட்‌] 





ஸீட கூயர்ந்து சாதுக்களை நீ எங்யீக 
காணப்‌ போகிருய்‌? காஷாயத்னகுயும்‌, 


குத்திராகங்களையும்‌ இவர்களுக்கே 
வழங்க. விடலாம்‌" என்றார்‌. பரம 
நின்ம்ஸர்‌, 

அந்த எளிய சிறுவர்களைத்‌ தம்‌ அருகே 
அழைத்தார்‌ அருளாளர்‌. அவர்களுக்குத்‌ 
தாமே மத்திரோடஙேசம்‌ செய்தார்‌. கள்‌ 
ளூற அவர்களைச்‌ சந்நியாசிகளாக்கினார்‌. 

"திலகம்‌ முழுவதும்‌ உன்‌ பணிக்குக்‌ 
காத்திருக்க உனது முக்கயை மட்டுமோ 
நினைத்தாய்‌?” என்று குருமஹராத்‌ தேத 
இரரைக்‌ கடிந்து கொண்டது உண்னம 
தான்‌. எனினும்‌ தாம்‌ இன்னசென்று 
அநுபனித்தறியாத பிரம்ம நிலையை மற்ற 
வர்களுக்குப்‌ போதித்தால்‌ அது பொய்‌ 
சொல்வதற்கு ஒப்பேயாகும்‌ என நரேந்‌ 
இரர்‌ எண்ணினார்‌ போலும்‌! எனவே, 
அத்வைக அருபவத்தை அருக்கிரகிக்க 
வேண்டும்‌ என்று ருருதேவரை எவ்வ 
ளவோ நச்சரித்து ளிட்டார்‌. இப்போது 
அவர்‌ தச்சரிக்காமலே அந்து மாகாபாக்கி 
யம்‌ அவருக்குக்‌ இட்டினிட்டது, 

ஒரு நாள்‌ மாலை நரேந்திரர்‌ தியா 
னிக்க அமர்ந்தார்‌.  இருரொன்று தயாறு 
தலைக்குப்‌ பின்புறத்தில்‌ தர்‌ ஒனி வீசு 
வத உணர்ந்தார்‌ அவர்‌, அதன்‌ பிர 
காசம்‌ கணத்துக்குக்‌ . கணம்‌ அதிக 
மாயிற்று. அளனிலூம்‌ அது பெரிதாகிக்‌ 
கொண்டே போயிற்று, பிறகு அது 
வேடிப்பணதகைப்‌ போலத்‌ கோன்றியது, 
நரேந்திரரின்‌ மனசு அதில்‌ ஒன்றி விட்‌ 
டது. அதற்கப்புறம்‌ என்ன நடந்தது 
என்பதை எப்படிச்‌ சொல்ல முடியும்‌ 2 


பேசா அநுபூதி பிறந்தது வே" என்று 
தான்‌ கூற வேண்டும்‌, 
(சமாதி ஸ்தோத்திரம்‌” பிரா 


ப்ர கொப்ப) என்று தலைப்பில்‌ தரேந்‌ 
இரர்‌ எழுதியுள்ள சவிதையைப்‌ படித்‌ 
தால்‌ அவரது உணர்வைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிது 
அறிய முடியும்‌. 

பனிம௫யில்லை பரி௫ுயுமில்லை 

ெளிதனில்‌ உளிகள்‌ ஒளிந்தே மாண்டன 
அண்டமும்‌ பிண்டமும்‌ அகண்ட சூனியத்தில்‌ 
நீழுல்களின்‌ நினைவாய்‌ நீர்இ மறைந்தன 
உன்முகமான உன்ள வெளிதனில்‌ 

உலக நிழல்கள்‌ கத்து உலாவின 
'நான்‌' எனும்‌ உணர்வின்‌ ஒட்டமதனிலே 
நானில மெல்லாம்‌ நலிந்தே ஒங்க 
உள்ளன்‌ படைப்பும்‌ பருப்பும்‌ அழிவும்‌ 
பலபஸ்‌ அலையாய்‌ அகத்‌ கே அடங்க 
மந்து மந்தமாய்‌ நிழல்‌ மந்தைகள்‌ 
மறைந்தன அழக்‌ கருப்பை தனிலே 
அந்து மடையா அகவுணர்‌ வொன்றே 
குந்துரப்‌ பெருக்காய்ச்‌ சுரந்து நின்றது 


அற்புதம்‌ காணாய்‌ ! அதுவும்‌ ஒழிந்தது! 
அகம்‌ காணும்‌ கூணார்னின்‌ ஓட்டருறம்‌ நன்றுநு? 
வேளிதனில்‌ வெளியது வெளிறி மறைந்தது 
அரியவும்‌ உரைக்கவும்‌ அரிய நிலையநு? 
அநுபவம்‌ கணடவன்‌ அவ்ளோ உணர்வான்‌! 
மோன அமைதியைக்‌ கலைத்துக்‌ 


கொண்டு, **கோபாலா, . கோபாலா? 
என்‌ உடம்பு எங்கே?" என்று தரேக்‌ 
தரார்‌ கூவுவது மூத்த கோபாலரின்‌ 


செனியில்‌ பாய்ந்தது. அக்வைத திலைக்கு 
ஒரு படிகீழேயிருந்த நரேத்திரர்‌ தமது 
ரணை மட்டுமே உணர்ந்தார்‌, மற்றபடி 
உடம்பின்‌ உணர்வையே மாறுந்துவிட்‌ 
முருந்கார்‌. **இடிதன்ன தரேன்‌? இகோ 
இங்கேயேதான்‌ உங்கள்‌ உடம்பு இருக்‌ 
இறதே!** என்றார்‌. கோபால்‌ பதற்றத்‌ 
துடன்‌. நரேனின்‌ கடம்பு என்‌ நஇிப்படி 
வினை த்திருக்கிறது என்று அதிசயித்துப்‌ 
பயந்தார்‌ அவர்‌, ஸ்ரீ ராமகருஷ்ண 
ரிடம்‌ ஓடினார்‌. அவர்‌ சாந்தமே இறுவியே 
சத்துவப்‌. பொருளாகப்‌ பிபாலித்து 
கொண்டிருக்கார்‌. நடந்ததெல்லாம்‌ 
காக்கத்‌ செகுரியும்‌ என்று பாவம்‌ அவர்‌ 
மகத்தில்‌ இலங்கியது. **தரேனைக்‌ காப்‌ 
பாற்றுங்கள்‌"".. என்று கோபாலர்‌ பிதி 
பாடன்‌ பிரார்த்இத்து போது அவர்‌, 
“*எல்லாம்‌. அவன்‌ அப்படியே பருகச்‌ 


கட்டும்‌. இதற்காக அவன்‌ என்னை எவ்‌ 


வளவு தோண தொணப்பி யிருக்கீறுன்‌, 


தெரியுமா?” என்று குறும்பு செய்தார்‌. 
இரவு ஒன்பது மணிக்குத்தான்‌ 


நரேந்திரா சுயப்‌ பிரக்னளு பெறுகிறார்‌ 


என்பதற்கு அறிகுறி சுண்டது. ஆனந்த 


பெவெள்ளத்தின்‌ நுனிகள்‌ தம்மை 
நக்கிக்‌ கொடுப்பது போன்ற புல்லரிப்பு 
உண்டாயிற்று நரேந்திரருக்கு. 'அதீ 
வைதக்‌ . கடலிலிருத்ச்ேத அனந்தமான 
சம்பிரதாய நதிகளும்‌ பிறந்தன; அதி 
லேயே அனவ சங்கமரும்‌ ஆனின்றன" 
என்பனத உள்ளத்தின்‌ ஒவ்வோர்‌ அணு 
வாலும்‌ உணர்ந்து விட்டார்‌ நரேன்‌. 

குருகாதரிடம்‌ சென்று, அவரது அதுக்‌ 
கஇரஹக்கை நினைந்து விநயமாக நின்றார்‌ 
நரேத்திரர்‌. அவரது நனின நயனங்களை, 
நனைக்க நயனங்களைக்‌ கூர்ந்து கவனித்து 
குரு சொல்வார்‌. 

"கண்மணி, நரேந்தர்‌! ஐசன்மாதா 
உணக்கு எல்லாவற்றையும்‌ உணர்த்தி 
விட்டாள்‌. மிகு உயர்ந்த செல்வக்‌ 
குவியலப்‌ பேட்டியில்‌ வைத்துப்‌ பூட்டு 
வது போல்‌ இப்போது நீ பெற்ற அநு 
பவத்தையும்‌ பூட்டியாக வேண்டும்‌. அது 
னைக்‌ இறக்கும்‌ இறவுகோல்‌ என்னிடம்‌ 
இருக்கும்‌. நீ காரியம்‌ பல செய்தாக. 
வேண்டி யிருகிகிறது. செய்து முடித்த 
வுடன்‌ அநுபூதுப்பெட்டி மீண்டும்‌ இறக்‌ 
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கண்டான்‌. கண்டதும்‌ 
வய்யல்‌ கொண்டான்‌, அவண்‌ 
ம்டய பேரெழில்‌ அவரவ மயக்கிறி து, 

பாதல்‌ கடிமணம்‌ கடஙம்கது. ஆண்டுகள்‌ 
நிருயது ஆகிவிட்டன, ஆணறாலென்ன? அவைது 









முதல்தடவையாக அவர்க கண்ட காட்ளி அவன்‌ 
நினைவில்‌ பசுமையாக மிரியத்‌ துணி்ட்டட து. அவளி 
எழிலோழுவ்‌ தும்‌ ஓவிகுன்றுது குடர்‌ விழுிகிய து. தன்‌ 
நாயகன்‌ போய்‌ றும்‌ தனாது அழருப பாராாய ரிபயுகரு 
ஹஸனின்‌" ்ப்ணா' "2 







அவ்ன்‌ உபயயோலிப்பது 
நினியா தயிவா, பஸ்ட்‌. ர்‌ படு யப்‌ இண்யம்ரி கவோ வ பல்‌ ட்ஸ்ர்‌ ம்‌. * ஷம்‌ 
மெழுகூட்டிப்‌ பாதுகாக்கிறது "பீ நோலனின்‌” பண்‌ பல 


ஸ்லின்‌”ஸ்னோ” 


நடங்கறாக்கு எழிதாட்டுகி ம லு, 








ம டப்‌ ரப்‌, [ர்‌ மி ய 







"பிது களின” சொரினை சியி போலாம்‌ க்ண்டயயனன க 2 


பர்ரோஸ்‌ வெவ்கம்‌ & கம்பெனி 
(இந்தியா) ப்ரைவேட்‌ லிட்‌. 


த,பெ,ெ, 28ம்‌, பம்பாய்‌! 





நடநக.ுி 
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. சப்பறம்‌, இப்போது போலவே அப்‌ 
போது நீ யாவும்‌ உணரப்‌ பெறுவாய்‌; 


நிரந்தரமாக உணரப்‌ பெறுவாய்‌!”” 

பரமஹம்ஸருக்கு நரேத்திரரிடம்‌ 
இருந்த போர்‌ அன்பைக்‌ கண்டு நாம்‌ 
அதிசயித்தோம்‌.  அணுல்‌ அனசுவிட 
அதிகமான அன்னப மனித ருலத்திடம்‌ 
வைத்திருந்தார்‌ குருமஹராஜ்‌. மனிக 
குலத்தின்‌ மேன்மைக்காக நரேந்திரா 
பாடுபட வேண்டும்‌ என்பதற்காகவே 
அவருடைய அறுபூதினயைத்‌ காம்‌ பூட்டி 
வைத்துக்‌ கொண்டார்‌ 1 

நயேத்திரார்‌ அத்வைக நிலையை எய்தி 
னல்‌ அதிலையே சனரந்து போய்விடுவாய்‌ 
என்பது பரமஹும்ஸருக்குகு தெரித்‌ 
இருந்தது. **தான்‌ யார்‌ என்று நிரேந்தா 
எப்போது உணர்கிருணே, அகுன்‌ பின்‌ 
அவனால்‌. ஒரு  சுணைம்கப. உர வின்‌ 
இருக்க முடியாது. பாணப்‌ பொருளின்‌ 
உணர்வை சண்ட மிருந்து ஒரு 
இனரையிட்டு மனறைக்கும்படு. நான்‌ சர்வேசு 
வரினயப்‌ பிரார்த்தித்துக்‌ கொண்டிருக் 


கிம்றன்‌, வஏரினன்றால்‌ அவரால்‌ ஆசி 
வேண்டியது எவ்வளவோ இருக்கிறது. 


என்றாதூம்‌ இந்தத்‌ இனை மிகவும்‌ மெல்லி 
யதாக உள்ளது. அது எந்ரு நிமிஷமும்‌ 
அறுந்து விடும்போல்‌ இருக்கிறது” என்று 
பரமஹம்ஸர்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
நரேந்திரரின்‌ எல்லையற்ற ஆர்வத்‌ 
துக்கு இரங்கிய அவர்‌ சிறிது காலம்‌ 
அத்வைத நிலையைத்‌ துய்க்க அருன்‌ ரிந்‌ 
கார்‌ பரமஹம்ஸர்‌. எனினும்‌, அவர்‌ 
நிர்விகல்ப சமாஇியிலேயே இருந்தால்‌ 
உலகப்‌ பணி புரிவது யார்‌? நிர்விகல்ப 
சமாதியில்‌ இருந்த சப்த ரிஷியரில்‌ ஒரு 
வனா தேய்வக்‌ குழந்னத கட்டி எழுப்பி 
அழைத்து வந்தது என்னாவது? 


இத்த மாத்திரத்தில்‌ தஇியானத்‌ 
இல்‌ ஆம நுரேனால்‌ இயன்றுது. ஒரு 
நாள்‌ இரீசபாபுவும்‌ நரேந்திரரும்‌ ஒரு 
விருகஷத்தின்‌ அடியில்‌ இயானத்துக்கு 
அமர்ந்தனர்‌. சிறிது நேரத்தில்‌ 
கொசுக்கள்‌ எகமாகப்‌ பிருங்கக்‌ தொடங்‌ 
இயதால்‌ கிரீசரால்‌ இயானம்‌ ிசய்யா 
முடிய வில்லை, கண்களைக்‌ இறந்தார்‌. 
என்ன ஆச்சரியம்‌! நரேந்திரா சற்றும்‌ 
சலனமுருமல்‌ இயானத்தில்‌ ஈடுபட்டிருந்‌ 
தார்‌! கம்பளிப்‌ போர்வை போர்த்இக்‌ 
கொண்டாற்‌ போல்‌, அவருடையஉடம்‌ 
பில்‌ களரி முனை படக்கூட இடம்‌ இல்லா 
மல்‌, கொகக்கள்‌ உட்கார்த்திருநத்துன! 

இதையெல்லாம்‌ அறிந்துதான்‌ பரம 
தறும்ஸரும்‌ தாம்‌ போய்விடலாம்‌ என்று 
இர்மானித்து விட்டார்‌,  "நரேத்தா்‌ 
தான்‌ சீடர்களைப்‌ பார்த்துக்கொள்ள 
இருக்கிறானே" என்று நிர்விசாரமானார்‌. 
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பேசவேமுடியாகு நிலையை அடைந்த 
பரமஹம்ஸர்‌, “*நரேன்‌ மற்றவர்ச 
களுக்கு உபதேரிப்பான்‌'' என்று ஒரு 
காகிதத்தில்‌ எழுதிக்‌ காட்டினார்‌. 
நரேந்திரா தயங்கிணார்‌, "நாறா, 
உபதேரிக்கவா?"' என்று குழறினார்‌. 
'தஷ்யராக இருக்கும்‌ தம்னமகி 
குருவாகப்‌ பரமஹம்ஸர்‌ பணிக்கிறார்‌!" 
இதனை நரேந்திரரால்‌ இரண்டு காரணங்‌ 
களுக்காகத்‌ தாங்க முடியவில்லை. ஸிடயம்‌ 
ஐரு காரணம்‌, விசனம்‌ பன்ினரு 
காரணம்‌, தாம்‌ ருரு ஸ்தானத்னகு 
ஏற்பதென்றுல்‌ தமது குருநாதர்‌ 7 
நரேந்இுபரின்‌ ஆதகிமவளர்ச்சிக்கு இறு 
இப்‌ பூச்சுக்கள்‌ அளித்து வந்தார்‌ கரு 
மஹராஜ்‌. வாய்‌ இறக்கசிவாண்ணாற 
பவேசனையிலும்‌ அவர்‌ பிரதி மாலையும்‌ 
இரண்டு மூன்று மணிகள்‌ நரேந்திரருக்‌ 
குப்‌ பேச்சாலும்‌, சைனகையாலும்‌, உணர்‌ 
வாலும்‌ உபதேசித்து வந்தார்‌. 
ஆசுஸ்ட்‌ மாதம்‌. தேதி பன்னி 
ஈண்டோ,  பதின்ருன்்‌றோ - நரேந்திர 
னாதி தம்‌ அருகே அமர்த்திக்கொண் 
டார்‌ பரமஹம்ஸர்‌. அவரையே மிகவும்‌ 
கூர்த்து நாக்கியவாறு சமாதியில்‌ 
அமிழ்ந்தார்‌. மிகவும்‌ குஷ்மமான எதோ 
ஒரு சக்இ- மின்சார அதிர்வு போன்று 
தா ஒன்று தமது கடலின்‌ புகுந்து 
வியாபிப்பனக உணர்ந்கார்‌ ரரேத்திரர்‌. 
வளி உலக நிகவுகள்‌ விலகலாயின. 
பிரேோமசாகரமாகிய பரம்பொருளில்‌ 
குரு - சிஷ்யர்‌ இருவரும்‌ கனரந்திருந்‌ 
தனர்‌, அப்போதே சிஷ்யருகறுள்ளும்‌ 
குருநாதர்‌ கரையலாணார்‌. 
நரேந்திரர்‌ கண்‌ விழித்த போது 
பரமஹம்ஸர்‌ விம்மி அழுது கொண்‌ 
டிருந்தார்‌, 
'"மஹாசய, ஏன்‌ அழுகிறீர்கள்‌ 2”! 
என்று நெஞ்சு வெடிக்கும்‌ குரலில்‌ சேட்‌ 
டார்‌ நரேந்திரர்‌. | 
**நான்‌ ஏதுமில்லாப்‌ பக்கிரியாகி 
விட்டேன்‌ நரேந்தர்‌! நான்‌ சேமித்து 
னவத்திருந்தனத பெல்லாம்‌ ன்று 
கனக்கு ரித்து விட்டேன்‌. இந்தச்‌ 
சக்திகளால்‌ நீ மகத்தான காரியங்களைச்‌ 
செய்யப்‌ போகிருய்‌. அதன்‌ பின்பு - 
அதன்‌ பின்பே நீ எங்கிருந்து வந 
தாயோ அங்கு இரும்புவாய்‌'” என்று 
கூறி விம்மினார்‌ பரமஹம்ளார்‌. 
சத்திர ஈத்து னிட்டோமே என்று 
வருந்திய விம்மல்‌ அல்ல அது. தியாகத்‌ 
இன்‌ அனத்த விம்மவேயாரும்‌! 
ஸ்தூலப்‌ பொருட்களை நாம்‌ பரி 
மாறிக்‌: கொள்வது போல சூக்ஷம்‌ 
உணர்வுகளையும்‌ மகான்களால்‌ பிறர்க்கு 
அளிக்க முடியும்‌, எவ்வளவோ பெரும்‌ 


பாடுபட்டு ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணர்‌ பெற்‌ 


றிருந்த சாதனைப்‌ பலன்களை யெல்லாம்‌ ஐ 


இன்று தமக்கெனப்‌ பெற்று விட்டார்‌ 
நரேந்திரா. அவற்ினறத்‌ தமக்செென 
வைத்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ கலகுக்காசுப்‌ 
பயன்படுத்தியதே நரேத்திரர்‌ வீமீவகா 
நற்கராான வரலாறு. 


அற்கஸ்டு பதினாலாம்‌ தேதி, 

குருநாகளாப்‌ பரிபூணமாக நரேந்‌ 
இர்‌ தம்பிவிட வேண்டிய சுதினம்‌ அது. 

அகற்காகவே போனும்‌, நரேந்திர 
ருடைய உள்ளத்தில்‌ மீண்டும்‌ பனழைய 
சங்கை லேசாகக்‌ தலை தரக்கியது. 

“பகவான்‌ கண்மையாகவே மனித 
(சு அவதரிக்கிறானா?்‌.. அப்படிப்பட்ட 
அவதாரம்கானா ஸ்ரீ குரும்ஹராஜத்‌ 2 
மாணாவஸ்தைப்படும்‌ இந்நிலையில்‌ அவார்‌ 
அப்படிச்‌ சொல்லி விட்டால்‌ போதும்‌. 
அதனை அப்படியே ஒப்புக்‌ கொண்டுவிட 
வேண்டியதுகான்‌* என்று நரேத்திறார்‌ 
வண்ணலானார்‌. 

நரேந்தரர்‌.. அவ்வாறு எண்ணிய 
உடனேயே அது குருவுக்குத்‌ தெரிந்து 
விட்டது. எண்ணிய உடனேயே” என்று 
சொல்வது கூடத்‌ தவறாக இருக்கலாம்‌. 
அர்கு சம்சய எண்ணத்தை நரேந்திர 
ரிடம்‌ தோற்று வித்தகவரே அவர்காமேனு 
என்னவோ? 


நரேந்திரருக்கு ஐயம்‌ எழுந்தது 
கான்‌ தாமதம்‌, ரு அவர்‌ புறமாகத்‌ 
தமது இருமுகக்னதக த்‌ இருப்பினார்‌. 

“ஏன்‌ நரேன்‌! இன்னுமா கனக்கு 
நிச்சயப்பட வில்லை?" என்றவர்‌ தாது 
சக்தியை எல்லாம்‌ இரட்டிக்‌ கொண்டு 
கறுகியாக, செெளிவாகக்‌ கூறினார்‌? 


“வன்‌ ராமனுகவும்‌ கருஷ்ணாளுகவும்‌ 
இருந்தானோ அளனோ  ராமக்ருஷ்ணஞாக 
இந்து கூடர்பில்‌ இருக்கரரன்‌ -- உண்‌ 
ஹடைய வேதாந்தப்‌ பொருளில்‌ அல்ல.” 

வேகாந்ததக்தின்படி யாவருமே, 
யாதுமே பிரம்மாராரும்‌, எனவே அவ 
காரங்கள்‌ என்பதற்கு அங்கு அர்த்தமே 
பில்லை. பமாணயக்கு உட்பட்ட விவகார 
உவங்ல்‌ உள்ளவர்களை த.ய்விப்பதற்காக 
பிரம்மமே மாயையடன்‌. கூரி. கலூய்‌ 
கோள்றுவனதைதக்கான்‌ அவதாரம்‌ என்கி 
மும்‌. "உன்ணுடைய பீேவகாந்கும்‌ 
என்று சிறிதே எனனம்‌ பிகானிக்கப்‌ 
பரமஹம்ஸர்‌ கூறியது, வெறும்‌ வேகாத்‌ 
குத்தில்‌ மட்டும்‌ நம்பிக்கை கொண்டு 
பரம்பொருள்‌ திர்க்குணமானது என்று 
வாஇப்பவர்கள்‌, அதன்‌ கருணையைப்‌ 
புரிந்து கொண்டு மக்களுக்காக அது 
அவதரிப்பதை உணர வேண்டம்‌ என்பத 
னால்கான்‌. 





உரகற்காக என்னைப்‌ பத்தாண்டு 
பிவனிதாடுகளில்‌ கற்றுப்‌. பயணம்‌ 
செய்யச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌? ”* 

அப்போதாவது இங்கே லை தல்ல 
படங்கள்‌ உழுவாகாகா என்பதறு 
காகத்கான்‌ 77 


சந்கேங்த்தோமே என்று வேதனையும்‌ 
மிவட்கமும்‌ அடைக்கு நேந்திரம்‌ அதே 


சமயம்‌ சத்தேக நிவிருக்இயில்‌ நிம்மதி 
யும்‌ பெற்றார்‌. 

அவதார சுக்துவத்கை மரேந்திரார்‌ 
புரிந்து கொண்டது பற்றி ஸ்வாமி 
நிகிலாநம்கர்‌ கூறுவார்‌; 

*மிகய்விக மர்மங்களில்‌ மிகப்‌ 
பேரிய மார்ாத்னக நரேந்திமர்‌ சுண்டு 


முகாண்டார்‌. உலகைக்‌ காப்பருறுகா கு, 
அதனைப்‌" படைக்கு குத்னருயே பின்னை 


யாக வருவகைக்‌ கண்டார்‌.  பானித 
க்‌ கடவுளாக்குவகற்காகக்‌ கடவுள்‌ 


மனிதனாகிருர்‌ என்பதை நம்பலானார்‌.” 


ண்‌ முன்னை றிது சிறிதாகக்‌ 
குருநாகர்‌ மாண்டு கொண்டிப்பதைத்‌ 
கடுக்கமாட்டாமல்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துக்‌ 
கங்கள்‌ இயலானமயை ஓயாது உணர்த்து 
ெபாருபிக்‌ கொண்டிருந்கார்கள்‌ 
டார்கள்‌. வைத்தியர்‌ வந்தார்‌. அவர்‌ 
மட்டும்‌. என்ன பெய்ய முடிாரம்‌ச 
“நோயாளியைக்‌ குணப்படுத்தி விடுவி 
றேன்‌ என்று வைத்தியர்‌ கூறும்போது 
பகவான்‌ பிரித்துக்‌ கொள்ளிறுன்‌” என்று 
பரமஹம்ஸர்‌ கூறியனகு அறிந்திருந்‌ 
தவர்‌ போல்‌ வைத்தியர்‌ *இனி மருந்துக 
ளால்‌ பயனில்லை" என்று கூறிவிட்டார்‌. 


ஆகஸ்டு பதினைந்து! 
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அன்று குருநாதரின்‌ உபானதசொல்லி 
முடியாது. அத்துப்‌ புனிகர்‌ பட்ட 
பாட்டினைப்‌ பன்னிப்‌ பன்னி எழுதுவதும்‌ 
எதோ அரக்கத்தனமான செயலாகத்‌ 
தான்‌ தோன்றுகிறது. 
மாலை வந்தது, மூச்சு முட்டியது 
குருவுக்கு. . சமடேமிரன, கபாதையி 
ம உபாதியற்ற சமாதி நிலைக்கு 
குருதாதர்‌. து வழக்கம்‌ 
போன்ற 


தோன்ற வில்லை. அவர்கள்‌ கண்ணீர்‌ 
சிந்தலாளார்கள்‌. 
நள்ளிரவு கழிந்த உடன்‌ - அதா 
ர மோல்நாட்டு முனறப்படி ஆகஸ்டு 
ரும்‌ சேதி பிறந்த உடன்‌ - பரம 
மினார்‌ கண்‌ இறந்தார்‌, காமானிய 
மானுடர்கள்‌ போலவே பேபே்னார்‌. "பசிக்‌ 
கிறது” என்றார்‌. சிறிதளவு கஞ்சி கட்‌ 
கொண்டார்‌. ஐந்து அறு தலையணை 
களச்‌ சரியாகபடி சி்‌ தாங்கி யிருக்க, 


அவர்க ளூ. நர இரரிடம்‌ 


அருந்தா றக டா எமது உ 
க! ப "சொல்லிக்‌ கொண்டே யிருந்‌ 
கார்‌, 

அவர்‌ என்னென்ன சொன்னார்‌ என்‌ 
பதை நாம்‌ எப்படி அறிய முடியும்‌ 


பரம்பொருளில்‌ தாம்‌ நிரந்தர 
மாகக்‌ கனரந்து கொண்டிருப்பதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொன்னாரா? 


அல்லது அது நிரந்தரமல்ல என்றும்‌, 
மீண்டும்‌ எப்போதெல்லாம்‌ போதேவப்பரு 
இறத அப்போமிதல்லாம்‌ தாம்‌ 
_ தோன்றப்‌ போவதாகவும்‌ சொன்னாரா? 

தரேந்திரரைப்‌ போறுத்தவனா இந்தக்‌ 
தோற்றத்தையும்‌ தீச்சுத்தையும்‌ பற்றிக்‌ 
சுவலைப்படதக்‌ தேவை யில்லை என்றும்‌, 
இதுவனர அவருக்குப்‌ புறத்தே இருந்த 
தாம்‌ இனி அகத்‌ ்‌ உணறையப்‌ போவ 
தாகச்‌ சொன்னாரா? 

நரேந்திரருடன்‌ பேசுவனகு நூடித்துக்‌ 
சகெகொண்டார்‌ பரமஹம்ஸர்‌, 


"காளி, காளி,. காளி!* என்று மும்‌ 
நுனற கூறினார்‌. 

பல கோடி முறைகள்‌ அந்தக்‌ 
இருநாமத்னதை  இபித்திருந்த ப்க்த 


உணர்வின்‌ இறுக்கத்து ன அமிருகுமான 
தேவியைப்‌ பற்றி அமிருசு நினைவோடு 
அமிருகு வார்த்னதனயக்‌ கூறினார்‌ பரம 


்ஸுர்‌ . 
மிருதயுவுக்கு அப்பாற்பட்ட அமி 


ருதம்‌ இதோ அவருக்கு மிக, மிக, மிக 
_ வும்‌ ெெருங்கி வந்து விட்டது, 

கால ரூபியான கானி காலம்‌ 
கடந்த பரம நிலையில்‌ தன்‌ அருமைப்‌ 
பிள்ளாயை அணைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 


இ 


சமாதியாகச்‌ அசிடர்களுக்குத்‌ ' 


அந்து அணைப்பில்‌ புல்லரித்துப்‌ 
போனது போல்‌ ராமகிருஷ்ணருடைய 
திருமேனியில்‌ “குறு குறு என்று ஒரு 
மயிர்க்‌ கூச்சு ஓடியது, அவரது கருணைக்‌ 
சுண்கள்‌ இருநாசியின்‌ முனையை நோக்கு 
வது போல்‌ யோகியின்‌ பார்னவையாகக்‌ 
குக்கிட்டன. இன்சொல்‌ பேசிப்‌ பேரி 
எழிபேறியிருந்த அதரங்களில்‌ மந்து 
ர ர” திபத்தை ஏற்றி 
னவத்தாற்போல முக டலம்‌ 
வதிலும்‌ இளியைப்‌ பரப்பியது. ஸ்ட 
மாணி இரண்ம்‌ நிமிஷம்‌. 
இரண்டாக இருந்த அன்னையும்‌ 
மகனும்‌ ஒன்றானார்கள்‌. 


மீம்று நாள்‌ காலை, ஸ்ரீ ராமகிருஷ்‌ 
ணர்‌ என்று அன்புக்‌ குத்துவம்‌ வாழ்ந்து 
வந்த ஆலயத்தைச்‌ சந்சனப்‌ பூச்சாலும்‌, 
மலர்களாலும்‌ அலங்கரிக்கார்கள்‌. காளி 
உடை அணிவித்தார்கள்‌, 

ஊர்வலம்‌ தொடங்கிற்று. ஊர்வலகத்‌ 
இல்‌ கலந்து கொண்டவர்கள்‌ பக்திப்‌ 
பாடல்களில்‌ கறிக்‌ சிகாண்டிருந்தனர்‌. 
அகோ கங்கா ததி. 


அதற்கும்‌ இஙப்பாலே ருத்ர பூமி. 
சிஷ்யர்கள்‌ எல்லோரும்‌ அகுற்குள்‌ 


சிஜிது போதேேனும்‌ அருளின்‌ கருவூலத்‌ 
குசி சுயாந்து ம்‌ தெரியாக அஆறுத 
லைப்‌ பெற்றனர்‌. 


சுமார்‌. ஐம்பதாண்றுகள்‌ பயோாககீ 
துக்கும்‌ இயாகத்துக்கும்‌, அருளுக்கும்‌ 


அறிவுக்கும்‌, பக்இக்கும்‌ முக்இக்கும்‌, 
எளிமைக்கும்‌ எழிலுக்கும்‌. உறைவிட 
மாக இருந்து பேபட்டககனகு இரண்டே 


மணிகளில்‌ தன்னுள்‌ கன்ரன்மி புனிதம்‌ 
பெற்றான்‌ அக்கினி தேவன்‌ 

அவன்‌ அளித்து  பண்ணர்யம்‌ த்‌/கள்‌ 
கள ஒரு பாண்டத்தில்‌ நிரப்பினர்‌ 
சிண்யா்கள்‌ . 


"ஜெய்‌, ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணா ' 
என்றா விம்முகிற கள்ளங்களால்‌ 
கோஷித்கபடி, அன்புகளின்‌ நிலைக்கள 
ரகு இருந்து காளிப்பூர்‌ கோட்ட 
மானளினகயில்‌ பிரவே௱ித் களர்‌. 

ஈட, இஇந்த பஇல்லக்னகுக்‌ கோவி 
சன்டை மிகய்வம்‌ எங்கே?! என்று 
ெெகிழ்ந்கார்கள்‌. 

"அவர்‌ எங்கும்‌ போய்‌ விடவில்லை"! 
என்றாள்‌ ய அன்னை சாரனது. கள்‌ 
ளதக்‌ நெளிந்த தெய்வக்‌ குரலில்‌, **தான்‌ 
கங்கணங்களைக்‌ களையலானேன்‌. அவர்‌ 
எதிரே தோன்றினார்‌. *களையாநே? 
நான்‌ எங்கும்‌ போய்னிடளில்லை!' என்று 
கூறினார்‌ '* என்றாள்‌ அனமைஇயடன்‌, 

(அிதாடரும்‌) 


பீந்தன மசாப்‌ 
என்றபோது! 

அற்புத புத்துணர்ச்சி 

அளிக்க ... மேனிக்கு 

மெருகிட ... நாள்‌ முழு 

வதும்‌ சந்தன நறுமணம்‌ & அப்த 

ரீடித்து நிற்கு மேட்டுர்‌ சந்தன சோப்‌ 





மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌ 


கார்ப்பொரேஷன்‌ லிமிடெட்‌ ப்‌ 

மேட்டூர்‌ ணை 8, 5 சேலம்‌ ஜிலாாச, வ்‌ 
மானேஜிங்‌ எ சண ட்ள ்‌ 

சேஷசாயி பிரகாஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ | 
லோனா ராச லாப அபர படத நத ஷபா து கடு 


௬4 


அனுசுயா 
**அரண்களோடு பெண்களும்‌ சரிநிகர்‌ 
சமானமாக!"" என்று படிக்கும்போது பேண்‌ 
மாணிகளுக்கு உற்சாகமாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. 
ஆறுல்‌ பல விஷயங்களில்‌ நடைமுறையில்‌ 
அப்படி இருக்க முடியாதென்பது பலருக்கு த்‌ 
சதரியும்‌. நூமுதுமே அப்படி யிருப்பதைப்‌ 
பவார்‌ விரும்பவும்‌ மாட்டார்கள்‌. 
இப்போது ஒரே ஒரு கனரில்‌ மட்டும்‌ அஸ்‌ 
களும்‌ பெண்களும்‌ ஒரு விதத்தில்‌ சமமாயிருக்‌ 
அரமர்கள்‌. அங்கே சரீரம்‌ வருஷத்தில்‌, 
௬ சீரி ருழந்னதகள்‌ பிறந்தன. அவற்றில்‌ 
இற பிள்ளைகள்‌; 22 பெண்கள்‌. நரகன்‌ 
-. சரம போர்கள்‌ அந்த சனரை விட்டு 
டர ருது சகட கத்ர்‌ அவர்களுள்‌ 
ர்‌ ண்கள்‌; சர்‌ பேர்‌ பெண்‌ 
மணிகள்‌ 


ரி 


144 பேர்கள்‌ புதிதாக அந்த கருக்கு 
வந்தார்கள்‌, அவர்களுள்‌ 75 பபர்‌ 
ஆண்கள்‌; 78 போ, பெண்மணிகள்‌. 

பன்னிரண்டு (போர்கள்‌ கரை விட்டு 
மேல்‌ உலகத்துக்கே போய்ச்‌ சேர்த்து 
அவிட்டார்கள்‌.  அஇலும்‌ போட்டிதான்‌... 
_யரலோகத்துக்குச்‌ சென்றது ஆறு அண்‌ 
ண்களும்‌, ஆறு பெண்மணிகளும்‌. 








திட்டம்‌ போட்டு நடத்நினல்கூட இப்படி 
அண்‌ பெண்‌ கணக்குச்‌ சமமாக வர மூடி 
யாது, இந்த அதிசயம்‌ நடைபெற்றது, 
ஸ்லீடன்‌ தேசதக்கிவுனள்ளன ஹாஸ்ஜோ என்ற 
சின்னஞ்‌ எறிய கராமத்தில்‌, 

ஆணால்‌ இந்தச்‌ சமத்துவக்‌ கணக்கு நபர்‌ 
களின்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பாநிக்காக அம்சங்‌ 
களைப்‌ பற்றியது, 

எத்தனை அண்களுக்கு உத்தியோகம்‌ 
கிடைத்ததோ அத்தனை பெண்களுக்கும்‌ உத்தி 
யோகம்‌ கிடைதக்ககார எத்தனை அண்களுக்‌ 
ருக்‌ தலைவளி ஏற்பட்டதோ, அத்தனை பெண்‌ 
களுக்கும்‌ கலைவளி எற்பட்டகா? எத்தனை 
அண்களுக்குக்‌ கனியாணமாயிற்றோ அத்கனை 


_ பெண்களுக்கும்‌ கலியாணமாயிற்றா? எத்தனை 


ண்கள்‌ படித்தவர்களோ அத்தனை பெபண்‌ 
களும்‌ படிக்தகவர்களா? இது பபான்ற விஷ 
யங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லப்படவில்லை. 

ஆண்‌, பெண்‌ படிப்பு, சமத்துவம்‌ என்னும்‌ 
போது மென்ற வாரம்‌ தில்லியில்‌ நடைபெற்ற 
அல இந்திய ஸ்இிரீகள்‌ மகாநாட்டு நட 
வடுககைகள்‌ ஞாபகத்துக்கு வருகின்றன. 
மகாதாட்டின்‌ த்வியான ஸ்ரீமதி மாஸுமா 
பிகம்‌ பள்ளிக்கூடங்களில்‌ எத்தனை பையன்கள்‌ 
படிக்கிரார்களோ அத்தனை பெண்கள்‌ படிக்க 
வில்லை என்று குறைப்பட்டார்‌. 

சென்ற பன்னிரண்டு வருஷ காலத்தில்‌ 
பன்னிக்‌ கூடங்களில்‌ சுமார்‌ கர்‌ லட்சம்‌ 
பையன்கள்‌ சோத்துக்‌ கொள்ளப்பட்டார்கள்‌. 
பெண்கள்‌ தொகை 7ம வட்சம்தானாம்‌. கார 
ணம்‌ பெற்றோர்கள்‌ பிள்ளைகளைப்‌ படிக்க 
வைப்பதில்‌ அஇக வரத்தை காட்டுிறார்களே 
யன்றிப்‌ பெண்கள்‌ படுப்பைப்‌ பற்றி அவ்வன 
வாகக்‌ கவரீப்பரிவதாகக்‌ காணோம்‌. என்‌ 
இருர்‌, தமிம்‌ நாட்டைப்‌ பற்றிய வறை பேற்‌ 
பரோர்கள்‌ தங்கள்‌ பெண்களைப்‌ படிக்க வைப்ப 
இல்கான்‌ அளவுக்கு மீறிய உற்சாகம்‌ காட்டு 
இருர்கள்‌ என்று சொல்வேன்‌, 

சீ.ரிம்பாயில்‌ சென்ற வாரம்‌ இந்தியப்‌ பெண்‌ 
வக்கீல்‌ சங்கத்தின்‌ முதல்‌ மகாநாட்டை ஸ்ரீமதி 
வயலட்‌ அல்வா அரம்பித்து வைத்தார்‌. 

இந்தியாவிகேயே மிகக்‌ குறைந்த அங்கத்‌ 
இனர்கள்‌ உள்ள சங்கம்‌ இந்தச்‌ சங்கமாகக்‌ 
தான்‌ இருக்கு மென்று நினைக்கிறன்‌, தேசம்‌ 
முழுதிலுமாக மோத்தம்‌ இருநரது பெண்‌ 
வக்கீல்கள்‌ இருக்கக்‌ கூடும்‌, பல பெண்கள்‌ 
சட்டப்‌ பரீட்சை சககொழித்திருக்கலாம்‌, அளறால்‌ 
எல்லாருமே வக்கீல்‌ தொழிலில்‌ ஈடுபட்டிருக்க 


வில்லை. 
தமிழ்‌ தாட்டில்‌ சுமார்‌ பத்துப்‌ பெண்‌ 
வக்கீல்கள்‌ இருத்தால்‌ அதிகம்‌, 


இவர்களில்‌ ஒருவர்‌ ரெனினியூ மிலாகா 
சம்பந்தமான வழக்குகளிலும்‌, கர்‌ கற்றும்‌ 
இரைப்படக்‌ கம்பெனி சம்பக்குமான நட 
வடபு.க்கைகளிலும்‌ கருப்‌ டருக்கிறார்‌, 


இன்னொருவர்‌ பீமோட்டார்‌. பண்‌ வண்டி 
சிம்பந்தப்பட்‌। விஷயங்களில்‌ ரத்தை 


அகாண்டு (நக்கிராவர்‌ , 
ஸ்ருலமா தொ ட்‌ ௩ ஆ வர்ர ப்‌ கள ன்ச்ேகோ இரவா 


யிருக்கு, அரும்‌ அர்குப்‌ பிபி வக்கில்‌ 
எற்கு வாழ்க கு அகாடுத்காணும்‌, அட்டிவா 


நட்பது (0 ணரா அ. அனும இ செயற்ப (2 ஸ்ப ப்ட்‌. 


வேண்‌ ர்‌ 1 ன்ருு நி்புறி கவா குறிப்‌ _ ரீ (௮ 
நர்‌ ரர்‌ உவர்‌ - ர அரட் 
கணவன்‌ பைவி பிரண்டு பேருமே சகொழில்‌ 


பரிவும்‌. வக்கில்‌ ஜோபு ஈன்‌ ஞ்ஸ் ரு ம்‌. |ண்ம 
அ நிஅபிற்ம று, உளன்‌, மாரின்‌ பாராய்‌ 
பேரும்‌ எஇர்‌ எதர்க்‌ கட்சிக்காக ர்ன்ன்கல க்‌ 
இல்‌ ஆறாக கருவை 0 யாருவர்‌ காகல்க்‌ 
காரசாரமாக வாகும்‌ புரியும்‌ காட்ராி மிகு மிகு 
சூசி பாபனதாா ம்ரிரரு கராம்‌, 
திரிகள்‌ சொத்து பாத்தியகை சம்பந்தப்‌ 
(ட்‌... வ்கி உன்‌, கணவன்‌. பாடின அரி டகர ஈறு 
வழ்கருகள்‌, ராவும்‌ வழக்ருகள்‌ ரத குளியவார்‌ 
மீல்‌ பேண்‌ வக்கின்கள்‌ உடு வம்‌ நிர கறகு 
கெ னவார்கள்‌ என்று எடுர்பாரிப்பா ந ௫௧) ஈம்‌. 
௬ பயா அணைார்ுள்‌ அர்படாபு ர (அசய்வார்ப்ல ண்டி 
அிமாத்துத்நுல்‌ பெபண்‌ வக்கில்கள்‌ அங்குக்‌ 
(ரி டது நிவின்‌. 1 ஹ்யூ ஸ்‌ பயண ஊர என்கிற, அறு 
ர ட்டிமல்ல உ ஸவீரிண்‌/ ரகண்‌ அரியான்‌ ஜ்‌ யன! ராப்கள்‌ 
சான்றும்‌ நிரூபித்துக்‌ பொதொள்ள வில்கில. 
நகள்ர்களல்லாம்‌. விதினிளக்காகு 
வார்‌ இருவனந்குபரம்‌. னவஹைகோர்ட்‌ 
யாக இருக்கும்‌ பூரிமடு அன்று 


னர்ளி நு 
மிபதி 
மாஸ்கான்‌ 
றான அவரிகண்‌, 
சட்டப்‌ பரிட்ரை மெகாருிக்க. சல்ஸாரிக்கு 
இரு நாளா மாதும்‌ போய்ப்‌ படிக்க வேண்டிய 
இன்கை உட பாரடி டஸாயின்‌ ணட ட ணய ௯டப்‌ 
பகு) தங்களைப்‌ / கிரங்க கய ப்ரி, ங ணவை ௬ 
அக காண்பி சாரா ஐன்‌ ஈம்‌. 
பபொழுது  பபோக்குவகற்காகவே சட்டப்‌ 
பரீட்மை.க்‌ ரப்‌ யயு.த்து _ வைக்கிறுர்க! ளோ 
என்று எண்ணரு பகோன்றுகிறது. 


ர 23! சிய தா 


வ ண்ட ஸுட்‌ ய்‌ % 
கண்டுபிடியுங்கள்‌ 
ந மிசன்றுவாாம்்‌ விவசாய (௧ 
பழத்தைப்‌ பற்றி எருஇயிருந்தேன்‌. 


வாரணமுப்‌ 
அண்குடா 


படிக்கு பிறகு வானமுயப்‌ பழக்கப்‌ ப டார்‌ 
ளல்லாம்‌ க ருது காண்‌ [ரி உய்பது அடல்‌ 


ரு பிரமை எற்பட்ட நு அல்லா? எங்கே 
டர்ன்‌ ப்ட்‌ உத்ரம்‌ வவ! ற்‌ வாணன்‌ ங்‌ ஞு (ந அலி ன்‌ 1] 
சாக்கை பட்டைகள்‌ இருக்கின்றன 
உடனேயே சொல்லுங்கள்‌ 
மோர்கன்‌, பூவன்‌, 
பேபயண்‌... பர்னபா 
பச்சை காடன்‌, 


ஸ்ர று 
பார்க்கா ஸ்‌! 
மலலைப்பறர்‌, ரள கானி, 


வாமை,  செவ்வானமு, 


விட்டுக்‌ ரூரரிப்புகள்‌ 

4 விட்டில்‌ ரிபரிெொெபிரட்டா 
இருக்கிறதே என்பகளல்காக அதில்‌ பருத்து 
பழங்களை வைத்திருக்க வேண்டியதில்லை. 
அதிகக்‌ குர்மை , பழத்தைப்‌ பழுப்பு நிறு 
மாகும்படி செய்து வீடும்‌. 


வாணன்‌ பி ஒருதமிர ப்‌ 


கரருளாளா 


%. வாழைத்‌ தண்டு சேர்த்துக்‌ கொண்மழி 
வ்ந்கால்‌ ருடலீல்‌ தங்கும்‌ கல்‌, பாண்‌ முதளியன்‌ 
சிவல்லாம்‌ கரைந்து வயிறு குத்துமாகி விடும்‌ 
என்பது எல்லாருக்கும்‌ செதரியும்‌. 

அணுள்‌ அதனுடைய (2 இன்பனாரு ாறக்கிய 
கயயோகதக்ககைப்‌ பற்றி முதன்முதலா ௬ பிப்‌ 


பேோதுகான்‌ படிக்கேண்‌, தென்‌ ஆ 1பிரிக்கா 
வின்‌ குழுந்ண குகருுக்குப்‌ பான்‌ [7 ரப்திக்து வரும்‌ 


இரியார்பார்ிகண்‌, பால்‌ அகம்‌ ட னபா 
வபாமைக்கண்டைசி சாப்பிட்டு 

ஙு விஷயத்னரு சுந்து மாதக்‌ 
கள்ள பிரண்டு பிபண்களிடம்‌ 
அவர்கள்‌ வானமக்‌ நண்ணடைசி 


ஈவ்தறு்‌ 
விரி ரு 
ர்கள்‌. 
புழுக்கள்‌ 
அகுரிவிக்மோன்‌ 


பசர்தி, ட்ட டகாண்டு வந்தார்கள்‌. கிறையப்‌ 
பார்ன்‌, அதுவும்‌ சிக்கி கத்தியே உண்டாங்று 


மிதன்று சொல்ஙிருூர்கள்‌.  வானழுத்குண்டு 
சஉடம்புக்கு ஐர்துக்‌ கொண்டால்‌ அதாவது, 
ள்‌. | ணன்‌! ஊலமேதோ கற்பம்‌, கபம்‌ யு சுியன வறு 
படாதிருந்தால்‌ அளகு அறு மாக்கி குழந்னத 
காயார்கள்‌ சோத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


இகருவாய்க்குப்‌ பயிற்டி 


வக்ப்‌ பேகபவார்களும்‌, 
பீிமடையின்‌ மீ நு பிரசங்கமாரி பொழிய 
ஹி ஆர்பாவர்க ரூம்‌ பின்னரும்‌ வாக்கியக்னகைத்‌ 
இன [தாம்‌ பஇண்‌। சடக்‌ ரூ குரவ ($வூகபஙா கச்‌ சாஸ்‌ 
லிப்‌ பயிரன்‌ மொரய்து வபலவாம்‌. பபசறில்‌ அபி 
விருக்க ஏறுபடும்‌, 

“பியா சிகார வெள்றிருக்கும்‌ குழ நகு 
யம்மா வழவழ  வென்றிருக்கும்‌. அழுகல்‌ 
வானழம்‌  பாழ்திஇன்‌ மீது வாழக்கிக்‌ மே 
ஸீழுத்தாள்‌.”" 
ஷூ” 
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ச்‌ 
ட. 


௩. ப்ரா. *, யக்‌ ட்ப , 





மரிக்கும்‌. ஈட்டடேமே இழுந்து 
வீடுவது போல்‌ கச்ரலிட்டுக்‌ கொண்டே 
தன்னஸைகால்களளை உ ருறிக்‌ குன் பலி ராமாவ்‌ 
னையும்‌ இருட்‌ (ர. அற்கு முட னிய்‌ (்‌. யான்‌ 
பத கந்ளி ரய ரிபியாரா ரியா கரி 
விட்டு அவக்கப்‌ பி இப்தடி 
கள்ள மாரயன்றான்‌ அப னாம்‌ 
[டதா ன்‌ ்‌்‌ கள்வ, ப்மாவ்றிய வியார 
ப்ராண பவ்ப்பு இண்றுகான்‌.. அவல்‌ வமர 
விருந்து ன லியது ப ்‌ ்‌ 


களரிலுபம்‌ 
குக்துகள்‌ 
நடரா 


அகம்சு எயாயம்‌ - 
கடக்கும்‌ 
" “அக்கா! 


காய்ன்‌ 


அண்றுசி யர்‌ ஸ்‌ ப க்ளு 
(அிவளரியிமா. அக்சியா॥””" சாண்றாு 
்‌ 2 [ட தட ட ன்‌ 
ம்ர்பிபி! ட இியரின்‌ 1 பயி // 13] அபரம்‌ மரக்‌ 
ககன எ பாட டெவன்று குட்டும்‌ ௪ 
்‌] ட ப்‌ ப த [। ட 
ந்தர்‌ தியி யர... பிழி ட பிட சர்‌ பரப உம்‌] _.. ஸி பழியா 
பக்கா ஆட மஜி பரன்‌ ரி ற்‌ நந 
அபி்ி்யாடு பொர நரி! எப்டி யாச கனிக்கு 
்‌ [அர க ன்‌ ன ப ர்‌ பு 
வந்து விடுவான்‌ என்றும்‌ கோண்டியது. 


சற்டிக்‌ 


அனுக! அசகுறுரகுள்‌ மாடன்‌. என்ன 
ட ம ட ட்‌ ல்‌ ்‌ ந 
செய்வாளோ அறைக்குள்‌ யார்‌ வந்தா 
ம்‌ சரி, கலகமே இரனாக வத்காலும்‌ 


ச] 





சரி, அந்தச்‌ சிக்கவெறியன்‌ கன்‌ எண்‌ 
ணதினதை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளாமல்‌ 


விடம்வ மாட்டான்‌ பபால்‌ மிருற்குது, 


ஊச! எண்ன ராட்சசன்‌! 


உயா்‌ அளவுகடந்த அருவருப்போடு 
ெரிக்கென்று.. அந்து ராட்சணனின்‌ 
னகால்‌ குடித்தாள்‌? அகஹணுல்‌ கப்‌ பிடி 
சய்றுக்‌ நண்டு குது. 


கடனே, நாயை மிடுத்தவள்‌ குன்ரின 
1டிரந்து துள்ளிக்‌ குடிப்பதுபோல்‌, கவா 
அள்ளி விலகினாள்‌. அப்போது அவன்‌ 
கடக்‌ சகல்‌ மீம்கோ போர ய தால்‌, “*அ* 
என்ர முன்கை டன்‌ பம்‌ பிநாக்ற்சி சா ர்க்‌ 
ஸ்‌ னா. அகசுறுமகுன்‌ நற்றாட மா அமன்‌ /்பிழு 
ண்ய்்நங்ன னி காணிப்‌ பிடி குறுகி 
கொண்டான்‌. 

கயா அப்பாரயபயே சுறர்சிபர்த்து. அக்கு 
ரராடனின்‌ கைகளுக்குள்ளேயே சுருண்டு 
விருந்தான்‌ ! 

அண்றுகு ககனவைப்‌ படபடவென்று 
வசந்தி தன்‌ கால்களால்‌ எட்டி உளதத்‌ 


! ரஜாபமு 


தும்‌, ன குத்தித்‌ 
தட்ணியும்‌, கி க்கு முயன்று 
சடை ரியாசுத்‌ தன்‌ 

னம்‌ ம்ரமுவனைதயம்‌ 
வசி கிதை ரில்‌ திரட்டி, 
சு ப டர்‌... [ரய ॥ 
ண்‌ ரர மா பன்ட்சு 
மோழறித்‌ தன்ளி ககவைப்‌ 
படாரென்று கடைத்துக்‌ 
மகொண்டு, புயல்‌ வேகக்‌ 
இல்‌ மின்னல்போல்‌ அறைக்‌ 
குன்‌ பாய்ந்து வழ்கான்‌. 
அக்கா! அக்கா!!! என்று 
அவன்‌ தன்‌ உயிரே கிழிவது 
மீபால்‌ கூவியபாட. அனறைக்‌ 
குள்‌ சுற்றிச்‌ சுழன்று கன்‌ 
கையிலுள்ள பாட்ரி விளக்‌ 
இன்‌ வெளிச்சக்கைச்‌ சுற்று 
முற்றும்‌ வீசிப்‌ பார்த்தாள்‌. 
அங்கு வெளிச்சத்தில்‌, 
அவளுடைய அருமை 
அக்காவை ஓர்‌ ஆண்‌ உருவம்‌ தாங்கிப்‌ 
பிடித்தபடி நிற்பதைக்‌ கண்டதும்‌ 
௫ ட்டாள்‌. கன்‌ கைவிளகிளின்‌ 
வெளிச்சத்தை அந்து ஆண்‌ உருவத்தின்‌ 
முகத்தின்‌ மீது வீரி கற்றுப்‌ பார்த்து 





யாொோன னம்‌ புரிந்து கொண்டதும்‌, 


வசத்தி அடி வியப்புடன்‌, "அ! நீ....நீ"" 
என்று ககாரிகள்‌ படபடக்க வாய்‌ ஜ்க்கிக்‌ 
குழற அப்படியே ஒரு கணம்‌ செய 


அத்தியாயம்‌ 20 
புத்துணர்வு 


வியப்பு சிறிது நீங்வெதும்‌ அருவகுப்‌ 
பும்‌ ஆக்ரோஷமும்‌ பற்றிக்கொள்ளவே 
ர்ந்த முன்னால்‌ துன்னி வத்து, **நீ... 
- உறிஙிகளா?”" என்று கூவினான்‌. 
“ஆமாம்‌! நான்கான்‌! எல்லாம்வல்ல 
இத்தா அன்‌ தான்றி என்று சிரித்துக்‌ 
காண்டே சொன்ன டாக்டர்‌ ஐகத்‌ 


ரதன்‌, '*காண காகு காட்றியைக்‌ 
என்னால்‌ நிதர்சன்‌ ர்‌ இ க்ஸ்றராயடா 
வசந்தி?” என்று வேரு ரசனையோடு 
கேட்டார்‌. 

“* பாக்டார்‌!"" என்று அறைவது 
போல்‌ சுத்திய வசந்தி, *1நீங்கள்‌ பப்‌ 


படிச்‌ செய்வீர்கள்‌ என்று எதிர்பார்க்க 
வில்லை டாக்டர்‌!” என்று பற்களைக்‌ 
கடித்துக்‌ கொண்டே. படபடத்தகாள்‌. 
"நீ எதிரிபார்க்கானிட்டால்‌ அனறைக்‌ 
டுக்‌ உடைத்துக்‌ கொண்டு இங்கே 
ஜபத்பாந்தனி போல்‌ வந்தாய்‌? 
ட்டமுக்குப்‌ போகாமல்‌ அறைக்கு 
வெளியிலேயே இருட்டில்‌ என்‌ ஒளிந்து 
கொண்டிருந்தாய்‌? என்‌ யோக்கியதாம்‌ 
சங்கக£ நினைத்து த்தானே?"' 


** நங்கள்‌ பயோக்பியதகாம்சங்களைப்‌ 
பற்றி உங்கள்‌ வாயால்‌ நீங்களே செதெளி 
வாகச்‌ சொல்லி யி ருக்கி, வீர்களே?"" 
என்று சீறிய வசந்ுி நன்‌ அக்காவின்‌ 
நிகையைப்‌ மார்த்து, **அக்கா!,.. 
அக்கா!*" என்று விம்மல்‌ சுர௬இ கூட்டக்‌ 
குரு்ரியா படி. கூமாவை டாக்டா்‌ ்‌] 
நாதனின்‌ பிடியிலிருந்து ர்க்க 
்யன்றாள்‌. 

**உண்‌ ர. புற்விக்‌ கவலைப்‌ 
படாதே, வாத்ற்‌॥்‌ இலேசான மர்ச்சை 
தான்‌! இதோ (3.௧௭ 'ந்துவிடும்‌!”" என்று 
ஐுகத்நா கன்‌ ஞ்‌ விஎித்தாப்‌ புன்றுரறுவ 
இடன்‌ சொல்லி விட்டு, **உழார! 
உ௰ா1!"" என்று கூப்பிட்டபடி கஉமாவைப்‌ 
பிடி.த்.நு உலுக்கிளார்‌. 


கமா பமேமேல்லக்‌ குண்கமாத்‌ இருந்‌ 
காள்‌. குள்‌ நிலையை கணர்ந்குதும்‌ 
அவன்‌ அட்டிடன்று கந்தா கணிட 
மிருந்து விலலி்‌ நின்றாள்‌. 

'*ஊாணாணா நயா? என்னைக்‌" சோடி 
யாண்டு. என்று நிைத்துப்‌ பயத்து 
விட்டாய்‌ அல்லவா?"" என்று ரகம்‌ 


நாதன்‌ சிரீப்புடன்‌ கேட்டார்‌. 


திலி 





வெட்கத்துினுல்‌ கமா தலை 
குனிந்து கொண்டாள்‌. . அவளு 
டைய  அனமைஇயான முகத்தில்‌ 
நன்றியின்‌ கனிவு. போல்‌ நளின 
மான ஒரு முறுவல்‌ தவழ்நீதுது. 

வசந்திக்கோ பொறுக்க முடிய 
வில்லை. **சுடலையாண்டியாவது, 
சடலையாண்டியாவது?"" என்று 


_... குறுக்கிட்டுக்‌ கத்திய அவன்‌ தன்‌ 


அக்காவைத்‌ தன்பக்கம்‌ வாரி 
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யிழுத்துக்‌ கொண்டு ஐகந்தாதனை ஆத்திரத்‌ 
தோடு சுட்டிக்காட்டி, **அக்கா! இந்த டாக்டா்‌ 
ஒரு. . ஒரு, மகா..."' என்று வசைமாரி பொழி 
வதற்காக மகா கடுரமான வார்த்தைகளைக்‌ 
தேடித்‌ கக்களித்தாள்‌. 

ஐசுத்நாகனோ சிரித்துக்‌ கொண்டே, ' என்னை 
மகா ரோக்‌, மகா ராஸ்கல்‌, பரம்‌ அவயயோக்கி 
யன்‌, நயவஞ்சகன்‌ என்பிறல்லாந்தானனை சொல்‌ 
லத்‌ துடிக்கறுய்‌ வசந்தி? தாராளமாக எனக்கு 
அந்தப்‌ பட்டங்களை மெல்லாம்‌ வாரி வழங்கு? 
அனால்‌ படியட்‌, முட்டாள்‌ என்று பட்டங்களை 
மட்டும்‌ அன்னி வழங்காதே!"" என்றார்‌. 

உமா அவனைக்‌ சனிவுடன்‌ பார்த்து விட்டு, 
வசந்தியை நோக்கி, "*நம்‌ பாகடரை அப்படி 
பெயெல்லாம்‌ நினைக்காதே, வசந்தி!" என்றாள்‌. 

**என்னை நீ புரிந்து கொண்டிருக்கும்‌ அளவு 
உன்‌ தங்கையால்‌ புரிந்து கெகொள்ள முடியாது 
உமா! அவள்‌ குழந்னகுதானே?'* என்றூ ஐந்‌ 
நாதன்‌ சிரித்தார்‌. 

"நான்‌ ஓன்றும்‌. சகுழுந்னதயில்லை! என்‌ 
அக்கானை ஏமாற்றியனகப்‌ போல்‌ என்ன 
வமாற்று முடியாது!" என்று வசந்தி சீறினாள்‌. 

இல்கல, வசந்தி! உன்ற த்தான்‌ எமாற்றி 
பேன்‌! இப்போது உன்‌ அக்காவைக்‌ சுவனிகு 
துப்‌ பார்‌! கால்‌ சரியாகி விட்டதால்‌ நன்றுச்‌ 
நிற்கிறாள்‌. இணி நடப்பது மட்டுமள்ள, ஓட்டப்‌ 
பந்தயத்தில்‌ கூட முருற்‌ பரிசு வாங்க முடியும்‌!” 
என்று கிண்டலாகர்‌ சொன்ன ஐசுந்நாதன்‌, 
"நான்‌ இப்படியெல்லாம்‌. இருட்டில்‌ பய 
முறுக்இயிரானிடில்‌ கன்‌ அக்கா படுக்ளகயி 
லிருந்து ஒரு மில்லி மீட்டர்‌ அளவாவது அசைத்‌ 
இருப்பாளா? தன்கீகா பாறுந்து நுள்ளி எழுந்‌ 
இருப்பாளா? கால்‌ ஈானமாகாமல்‌ ஒழுங்காய்‌ 
இருக்குமா? இத்தகைய அறி்புகும்‌ நிகற்வதற்‌ 
காக டாக்டர்கள்‌ சில சமயங்களில்‌ இது 
போன்ற தந்திரமான முறைகளையும்‌ சையாளக்‌ 
தான்‌ வேண்டுயிருக்கிறது!”* என்றுர்‌. 

அப்போதுதான்‌ அந்து அற்புகுத்னத வசந்தி 
கவனித்தாள்‌. கடனே றகந்நாகனின்‌ சாதுரி 
யத்னத நிக்கத்து உள்ளுற வியந்தான்‌. 

** என்ன வசந்தி? இப்போது என்னை மகா 
நிபுணன்‌ என்று ஒப்புக்‌ சிகொாள்வாயா?”" என்று 
கந்தான்‌ மெல்லச்‌ அிரித்தார்‌. | 

"*இருந்தாலும்‌ டாக்டர்‌ நீங்கள்‌ கையாண்ட 
றன்று சரியல்ல!" " 

எனக்கும்‌. காரிய அித்திதான்‌ பெபறிமத 
தவிர, அதற்காகக்‌ கையாளும்‌ முனறு அல்ல?” "கி 

“*பாக்டர்‌! நல்ல காரியம்‌ செய்வகானாலும்‌ 
தார்மமான வழியையே பின்பற்று வேண்டும்‌.” * 

ஈஈதார்மம்‌, அதுர்மம்‌ என்பபிதல்லாம்‌ 
மனிதன்‌ கண்டுபிடிக்க வெறும்‌ வார்த்தைகள்‌! 
இன்னும்‌ ப்சால்லப்‌ (போனால்‌. பலவான்களைக்‌ 
கட்டுப்பறித்தப்‌ பலவீனர்கள்‌ தந்திரமாக உண்‌ 
டாக்கிய ஆயுதங்கள்‌!" என்று தூக்கியெறிந்து 




























நீங்கள்‌ 
நையாண்டி 
செய்கிறீர்களா ?- 


நிச்சயமாகவே நான்‌ 
மிக்க வேண்டுமென்று 
எ இர்பார்க்ங்ரீர்களா? 


நாங்கள்‌ சட | க்க என்மனம்‌, 
பி சுமிங்பா ர தன்பது ( கான்‌ த்ஜ்‌ 1. 
எளிதல்ல தான்‌. அண்‌, அனகை 
அவ்வ கமில்‌ அ, 5 சியுங்கள்‌? 
சமிக்காமலே இருப்பது உங்க 
ஞூக்கு ஸ்‌ அதான ! பீசமிப்யு 
மரி ஸலி 2) (௮1 இடு எவிர்யாராகு 
சலவை உங்களால்‌ சமாணிக்கு 
பியியா ரு வுதுதுர தரர்‌! மண ம்‌ களின்‌ 
அட்ட அவர்க௲ணடைய வாழ்க்‌ 


கைக்‌ பட்டங்கள்‌, அமரர்கள்‌ து 
ர கல்ப்‌ உ கர்‌! பர று விரி பர ஙு ப" இதி பலது கர 


அ! 


என்‌, கங்கா நதெொந்கு ஓய்வுக்‌ 
காலுக்கும்‌ கான்‌ என்ன வணக 
அகற்கள்‌ சரியான வழி பாங்கி 
ஆப்‌ பஇர்லியா - லிமிடெ ட்டில்‌ 
சேவிங்ஸ்‌ பாங்க்‌ கணக்கு ஆரம்‌ 
நற்பு, _அற்றிலு காறி நிற்‌ துது 
மானக்கைல்‌. கஸியாகப்‌ போட்டு 
ப்பதுகான்‌ பாக்கித்ம்தா கைக்‌ 
எபோ செல்வுகளைக்‌ கட்டுப்‌ 
பகுதிக்‌ கொள்ள பேவேண்டும்‌. 


* போமிப்புக்க ஆறு மாரிணங்கம்‌ என்று 
மெது இலாப்‌ பிர்கர்ந்தைம்‌ 3பகளுங்கள்‌ 


பங்க்‌ ஆப்‌ இந்தியா 


பியட்‌] 


11/டட 


1. ப்‌. கன்ஸாரா 


மஜெனால்‌ மானேஜர்‌ 






பல்‌ வலி, பல்‌ த வாயராாற்றம்‌ ்‌ பட்ட 
| பலலிலு இரத்தம்வைதல்‌, முதலிய 8... 


பல்‌ வீயாகிகளை குணப்ப, நக்கி 
பல்களுக்கு வண்டை மயும்‌ 
பலத்தையும்‌ தருகிறது... 


ஈமர்கள்‌...- எள்‌.பி.எஸ்‌.இஜயம்‌: வப 
3 கட்டட. கோட்‌ 





௩ 
பட ப்ட்பச்த்‌! 
ப்‌" கரி. 


] - பயி பள்‌ ்‌ ன்‌ 





பாண்டி யன்‌ இன்ஷ்பூரன்ஸ்‌ : கம்‌ பணர்‌ ஸாயி சட்‌ 


பநருப்பு- கப்பல்‌ - விபத்‌ நு 
ஆஸ்துகள்‌: ரூ. 1 கோடிக்குமேல்‌ 


தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌: பாண்டியன்‌ பில்‌ மங்‌, மதுரை] 







கிளைகள்‌ : பம்பாய்‌, கள்கத்கா, டெல்லி, செண்பக, நாகபுரி, ஷோளாய்யூர்‌ 
ஆமதாயாத்‌, ஜா) திய! ஈனா, கோயமுர்‌ தார்‌, கொச்சி, 






(காவி ஸ்பட்ஷூ 






க டன அணுகுண்டை ட க னை ன ரந ர ரர ஏ * 0 


பபுண்டிட்‌ 
டீ.கொபாலாச்சாரலுளின்‌ 





_ஆராக்மித்திக்கம்‌ பத்திற்தம்‌ 


கற்பிக்க £ஸ்ரமம்‌ 
பிணாவேட கிட்‌...” 
விகராண் ப 









ட்‌ ப 


பேசிய ஐகந்நாகன்‌, ""வசந்தி! உண்மை 
யில்‌ சமயோரிதம்தான்‌ சரியான வழி!" ்‌ 
என்று (அருத்தம்‌ இருத்தமாகக்‌ கூறி 
னிட்டுதி கம்‌ சட்டைப்‌ ண யபினிரு ந்து ஈஸ்‌ 
விரிவை ரகாதுருமுலை] எழுத்துப்‌ போளிஸ்‌ 
காரன்‌ சஅனதுவது போல்‌ ஊதினார்‌. 
அனகுதக்‌ கொொடர்ந்து, அர்த அனறயி 
வுள்ள மின்சார ஸிளக்ரும்‌, நார்ஸிங்‌ 
பிலா பிஷுள்‌ னா [1 ர று ன்னாரு (04 கணம்‌ 
சபினா வ ப கட்த ஆசுமிவ, ஆடு 
ரவில்‌ இரடுரென்‌ ஸிளக்றாகளை எரியர்‌ 
மிசய்ககட ன பத்இியக்‌ி கா ர. அஸ்‌ 
பத்திரியிலிருந்து சித்து (சிவ யான்‌ 
சுடவலையாண்டு தசுப்பித்து விட்டதாக நா்‌ 
ஸர கொண்டு குகவல்‌ மசெசொல்லசி 
சசான்னது மாதலானவைகனல்லா ம்‌. 
டாக்டர்‌. நாகந்தாதன்‌ முன்கூட்டியே 
கற்திபாாறாகை பசய்கு மாற்பாடுகள்கான்‌ 
என்பது உமாவுக்குக்‌ கெகெளிவாசு விளங்கி 
விட்டன. ஆனல்‌ அவளுடைய பாட்டி? 
சப்ரா கலவர கதுடன்‌ "1 பாட்டி. 
பாட்டி!"* என்று கூப்பிட்டுகிகொண்டே 
கற்றுபற்றும்‌ பார்கத்காள்‌. 


1, இது வளர இருபது லட்சம்‌ சைக்கிள்‌ களைத்‌ தயா ' 
ரித்துள்ள பு... இ. ணசக்கிளை ற்காபணத்தினா்‌ ஒவ்சவாரு 
சர்வகலாசாரிலக்கும்‌ இரு னாசக்கிளைப்‌ பரிசளிக்க விருக்‌ 
இருர்கள்‌, சென்னை ராதுயச சசராிவுவைசம்‌ சங்கத்துக்‌ 
*, கும்‌ ஐரு னசக்கிளை வழங்கினார்கள்‌. 2. இருவல்லிக்ககேணி 
(நந்து ஹைஸ்கூல்‌ பள்ளி நிரிவாலிகள்‌ விவேகாதந்துர 
பந நாடின்‌ ப 
பி மியளியம்‌ கர்ப 
ன னவ யந்து மாலா 
8 எஷய காட்டு எருத்தாளர்கள்‌ சென்சீனக்கு னி்ஜயம்‌ 
போய்த போது சென்னை எழுத்தாளர்‌ சங்கத்தினர்‌ 
அவர்களை வரவேற்றுக்‌ செகளொவிக்குளர்‌ 
அப்பிரிக்கா டர்பன்‌ நகரிஜான்ன இந்திய மாணவக்‌ 
கல்லூரியில்‌ இருவாசகமணி கே. எம்‌. பாலகப்பிற 
யாணியம்‌ 
நிமையைதக்‌ இறந்து வைத்தார்‌. 











9ளிழானவை விமரிசையாகக்‌ எீகாண்டாடினர்‌. 
£வட்டரில்‌ தாட்டி ய. மாகா. நாட்டைக்‌ 
அரம்பிதுது வைத்காார்‌. 


எ, (சிகண்‌ 
உருவசி 


பரனணிவாச சாஸ்‌இரியாரின்‌ 





அற்கு அனறையின்‌ ஒரு வலையில்‌ ஜான 
இப்‌ பாட்ார இன்னும்‌ , அனசயாமல்‌ அப்‌ 
படியே படுத்துக்‌ கஇிடந்காள்‌, 


த 1) தி என்ன அகதிக்‌ கூப்பிட்‌ 
டாலும்‌ கன்‌ பாட்டி எழுந்து வர 
மாட்டாள்‌ !"" 

மிழி டக ] 


டாகப்‌... 

*பகுருே கமா! கண்ணீரில்‌ தூக்க 
ம்ருக்ணருக்‌ லத்து கண்‌ பாய பக்கு 
(அகாடுதக்ம்கன்‌, அணகுகி சுல்குக்தா 
காளி இர்த்கும்‌ என்று நான்‌ வர்ணித்து 
கால்‌ உன்‌ பாட்டி பயபக்கயோடறு 
கண்ணை மாழுக்கொண்டு அவ்வள வை 
யும்‌ குடித்துனிட்டாள்‌! இனி அவளா 
கவே அறிகாஸையில்‌ ண்ட்‌ ந்து (1 த்தி 
பரின்‌ கால்‌ சரிராராஙி ஸீட்‌ ண்குப்‌ பார்த்து 
அதஇசயப்பட்டுக்‌ காளிதர்ககுத்தின்‌ மகி 
மையை நினைத்துப்‌ பதிகம்‌ பாடட்‌ 
டம்‌ "* என்று இசுந்நாதன்‌ சிரித்தார்‌. 

வசந்தி னியப்புக்கு மல்‌ ஸியப்‌ 
பணிக்கு ஐ கற்க ர்தளை க்‌ கூயாந்து 
ப்ரி த்தாள்‌... இப்போது அவளுடைய 
பார்வையில்‌ ஒரு . புது ரச மினு 


மி 





மினுச்கது: உள்ளத்தில்‌ இனம்‌ புரியாத 
ஒரு  கஇளுகிளுப்பும்‌ உண்டாயிற்று. 
அகதை ஐரு பார்வையாலேயே புரிந்து 
கொண்டுவிட்‌। சுந்நாகதன்‌ புன்முறுவ 
டன்‌, வத்தி, இப்போது என்னப்‌ 
பற்ரிய உன்னுடைய அபிப்பிராயம்‌ 
மாறியிருக்கலாம்‌, அனால்‌ பிச்சுமணி 
யின்‌ னகையிலுன்ள விணையை நான்‌ 
பிநுிங்கி அதை கடைக்குப்‌. போவது 
போல்‌ பாவை செய்ததும்‌ நீ என்னைப்‌ 
பற்றி என்ன நினைத்தாய்‌? சங்கீதத்‌ 
தையே கொலை செய்யும்‌ கொடூர வீல்‌ 
லன்‌ என்றுகானே?"" என்று கேட்டார்‌. 

“அமாம்‌, டாகடர்‌! அனால்‌ அதன்‌ 
உள்‌ தோக்கம்‌ இப்போதுதான்‌ புரிந்தது. 
உங்கள்‌ செய்கையைக்‌ கண்டதும்‌ 
வீணைப்‌ னபத்தியயான என்‌ அக்கா 
னீணையைக்‌ காப்பாற்றுவகற்காகுசி கட்‌ 
டூலைவிட்டுப்‌ பகி ஓழு. வருவான்‌ என்று 
எதிர்பார்த்தர்கள்‌!”" 

“அது மட்டுமல்ல வசத்தி! பிச்சுமணி 
குரோகம்‌ கொண்டு என்னோடு குஸ்தச்‌ 
சங்டை போடுவான்‌! குறைக்கபட்சம்‌ 
என்னுடைய ஒரு பல்லையாவது உடைப்‌ 
பான்‌! அப்பெபொயுதாவது கமா பதறி 
யடி க்துக்கோண்டு எழுந்து ஒடிவருவாள்‌ 
சான்று உா்டிள்ரி பபா ர்த்தேதன்‌!"" 

(அப்போது கங்கள்‌ தாந்‌ இரம்‌ 


பளிக்கவில்கம/ *" 

“அமாம்‌! அவ்வளவு தாரரத்துக்குக்‌ 
தன்னடைக்கயாம்‌. அணாதியும்‌ வாய்த்து 
பேண்கான்‌ உண்‌ அக்கா! அப்படிப்‌ 
பட்டவளை எப்படிக்‌ இடுக்கிட்டு எழுந்து 

வரச்‌ செய்யலாம்‌ என்று யோசித்‌ 
தன்‌! அதன்‌ விளைவுகான்‌ நஇருட்டடிப்‌ 
பும்‌; இத்சுப்‌ பயறுறுத்தல்‌ படலமும்‌/”” 
என்று தெளிவுரை வழங்கிய ஜகந்‌ 
நாகன்‌ தம்‌. பிரகாசமான விழிகளை 
வசந்றியின்‌ பகமையான முகத்தின்‌ 
மீதும்‌, அவளுனடய குறும்பு விழி 
களிலும்‌ படர விட்டபடி, "கங்களை 
யெல்லாம்‌ ஏதோ நாவளின்‌ கதா 





பல விருத்திக்கும்‌ 
்‌ ஆரோக்கியத்திற்கு ப்‌ 4 
கா, பயக்கும்‌ ரர்பா்பதககு 


நீர ண்காளா றுகள க்கு | 


(1. 


ஐ கால 





ர] ப்பு 





ஓமோலா த! ஈணிக்‌ ட உ க்கு ம] ட்‌ 
ஆல்மன்னடன்‌ ௨ லேகியர்‌ ்‌ 
மாகா மாகாத்வஜம்‌ பமாத்திஸார்‌ பாட்டில்‌ .. 


பினிசால்‌ - டானிக்‌ ஸு ்‌ 
கபலோசப்னட்‌ - வேடியம்‌ ௧,044: ஹார்ட்‌ - டானிக்‌ 


பயான்‌ 6 பேய்‌ ல்‌பிபி7 ப்‌ ள்‌ 
கண்டாமகை லேலயேம்‌ 2.49; ஜீவசுதா டானிக்‌ 1,4 


குடும்பங்களில்‌ எப்பொழுதும்‌ கைவசம்‌ அவ*ுியம்‌ 

கருக்க வேண்‌ 
ந பாட்டில்‌ தமாலிம்‌ பி! பெலீலர்‌ ரூ. 1௮0 (அறுப்பகும்‌) 

எம்கள்‌ மத்த மறம்துகள்‌ விவரம்‌ ர வண்டுபவர்சளுக்முஅனுப்பப்படில்‌ 
ரீசாம்‌ ஏஜன்நிடயுளைடெட்‌ கன்ஸர்ன்‌, 8, பந்தர்‌ தெர,சென்னை-1 


பாத்திரங்கள்‌ போல்‌ கொஞ்சம்‌ ஆட்டி. 
வைத்து வேடிக்கை பார்த்துளிட்டேன்‌ 

ல்லையா?”" என்று வெரு கஇமாஷாகச்‌ 
ம்கட்டார்‌. 

ஈஸார்‌! கங்கள்‌ நாவல்களை விட 
உங்கள்‌ நடவடிக்கைகள்‌ கான்‌ அதி பயங்‌ 
கரமானவையாக இருக்கின்றன. மாம 
நாவல்களில்‌ வரும்‌ மர்ம மனிதன்‌ 
போன்றவர்கான்‌ நீங்கள்‌!" என்றான்‌ 
வசத்தி ஒரு சிரிப்புடன்‌. 

"அமாம்‌! பெபண்மிணாருக்தி புரியாது 
புதிராக இருக்கும்வரையில்கான்‌ சுவா 
ரஸ்யப்படுகிருன்‌! அது போன்ற ஒரு 
சுவாரஸ்யக்கைக்கான்‌ நானும்‌ போர்தீ 
நிக்கொண் டிருக்கிறேன்‌!'”  என்றுர்‌ 
ஊகர்ஙா கன்‌, | 
ஸு ரன்‌ இடையில்‌ எதுவும்‌ பேசவில்லை. 
அமைஇயே கருவான அவள்‌ அடக்க 
மான இரண்டொரு வார்த்தைகளுக்கு 
பேல்‌ அடிகமாகப்‌ பேசவும்‌ மாட்டாள்‌. 
அவள்‌ மொெனனமாகவே அறையின்‌ 
குறுக்கும்‌ நெடுக்கும்‌ நடந்து நடை 
பயின்று கொண்டிருந்தாள்‌. 

“உணா! கனக்கு ஓரு சந்தேசுமும்‌ 
உண்டாகவில்லையா?"" என்று பாகிடா்‌ 
ஐகத்நாதன்‌ மெல்லக்‌ சேட்டார்‌.. 

இல்லை, டாக்டா்‌! சித்த வெறியன்‌ 
கடலையாண்டியை நினைத்துத்தான்‌ அதி 
சம்‌ பயந்துவிட்டேன்‌!'* என்றான்‌ கமா. 

“*மீ அப்படிப்‌ பயப்படுவாய்‌ என்பது 
எனக்ரு வெரு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌!” 
என்று தற்பெருமையோடரு சொன்ன 
ஜகந்நாதன்‌, **உபா! பயம்தான்‌ மனி 
தனைச்‌ செயல்படவோ சிதைபடவோ 
வைக்கிறது”" என்று ஓரு பொன்பிமாழி 
யையும்‌ உதிர்த்தார்‌. 

கமா ஏதோ யோசித்து விட்டு, 
"பைத்தியக்கார ஆஸண்பத்திரியிலிருந்து 
அந்தரி ரித்த வெறியன்‌ தப்பி ஓடி 
விட்டான்‌ என்றும்‌ இந்த நா்ணிங்‌ 
ஹோமுக்கு வரக்‌ கூடும்‌ என்றும்‌, 
உங்கள்‌ நாஸ்‌ ஒருத்தி பதறியடித்துக்‌ 


ஆயுர்வேத வித்வான்‌ 0 *1/, பண்டிட்‌ அயர்களில்‌ 


சிறந்த ஆயுர்வேத மருந்துகள்‌ 


வ்‌ 





ம்‌! 
( 
0 
பு 


5. ம 
வ்லில்்மி 
ம்‌ 
ப்‌ 

1] 
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பி 
[ச 
பி 
ப்‌ 
ப்பி 
ப்‌ 


ஜிஸ்டிய்‌ 0.40: 


டியது. காகாோக்ஸ்‌ பாட்டில்‌ 1,000 


நற உற ஸி 


ப்‌ 
படட 





மஸ்ப்டி 
மரஸர்‌ 
பமளட்கள்‌ 


அதி சுத்தமான, வ வழப்பான 
கஷவாத்திற்கு 









ந 
எள்ள நாணை 


டி 
ஜு 
டட 


ஆ 


ள்‌ ய்‌ 
ப்‌ ப்‌ ்‌ ்‌ க்‌ ட 


பட்‌ 
ன்‌ 
ரர 


[ன 
டர்‌ ஷ்‌, 
அப்ட்பட்டடப்பட்டடட்ப்படப்ைபா்கை 


பக 
டு... 


மலப்‌. வட்டம்‌ மதியாய்‌ பர்‌ பம கறிய ட்ட பவன்‌ வாரி 


நாடெங்கணும்‌ லட்சக்கணக்கான மக்கள பனுமாவை 
உபயோகிக்கிறார்கள்‌. அது வழங்ழபபான, சுகமான 
கவாத்திற்கான சிறந்த மஸப்டி ரோஸா பசளேட, உங்கள்‌ 
பணத்திற்கு அதிக மதிப்பைப்‌ பெற பணுமாவிற்கு மாற்றிக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌, 










அனைவரும்‌ அங்கீகரிக்கின்றனர்‌. 
காரணம்‌ நீங்கள்‌ படைப்பது 
இலேசான, சுவைமிக்க... 










வ 








செய்யவும்‌ மிசு எளிதான து! 


ரொக்வ்‌ ஜெயயிலிலும்ள பழச்சுவையும்‌, வாசசையும்‌ உங்கள்‌ குடும்பத்திலுள்‌ வோர்‌ அனையம்க்‌ 
குமே பிரியமானது. அவாகளுககாக ரெக்ஸ்‌ ஜெல்லி செய்ய நிங்கள்‌ விரும்புவது சகலம்‌ 
சத்துச செறிக்த்‌ அது செய்ய அத்தனை எளிதானது! வளரும்‌ சுழர்வதகளுக்கு மெக்‌ பெறெவகி 
சிறர்துது. சி௬க௯ூம, பிரியா லுபவர் களும்கூட ஜீரணித்துக்‌ கொள்ளக்கூடியது! 

சீழ்க்காணும்‌ 6 வித கோத்தியான ௬வைகளில்‌ ஒன்றைககொண்டு ரெக்ஸ்‌ ஜெல்லி தயாரிக்‌ 
கலாம்‌! ராரஸ்ப்பெரி, ஸ்ட்ரா பெர்ரி, பைன்‌ ஆயயபிள, ஆரஞ்சு, வெமன, செரி. 


நீங்கள்‌ பின்பற்ற மூன்றுவழி எளிய தயாரிப்பு முறை: 
1. செக்ஸ்‌ ஜெல்லி படிகமணிகளை வெரரீரில்‌ கரைக்கவும்‌. 2. பிறகு போதுமான அனவு 


குளிர்ந்த ஜலத்தை அத்துடன்‌ சேர்த்து, ஒரு பண்ட [60 அவுணன்‌] அளவு கவவையம்‌ சி 
புவ்யவும்‌. 3. அதை அர்சில்‌ ஊற்றி, பணிக்கட்டிமேல்‌ ஜெல்லியை உறைய வையுங்கள்‌ 


அடிக்கடி பரிமாறக்கூடிய அருமையான பொருள்‌ 
ரெக்ஸ்‌ ஜெல்லி. 
கார்ன்‌ பிராட்கட்ஸ்‌ கோ (இந்தியா) பிரையெட்லிட்‌ 





கொண்டு ஓடி வந்து சொன்னாளே?" 
என்று கேட்டாள்‌. 
"ஆமாம்‌; நான்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்த 
படி அவள்‌ தன்‌ பாத்திரத்தைத்‌ அதீ 
ரூபமாக நடித்து விட்டாள்‌. மா 
உலகில்‌ பிரபல நடிகையாக மாறிப்‌ 
பல லட்சக்கணக்கில்‌ பணம்‌ சம்பா 
இத்துப்‌ பலனைப்‌ பைத்‌இயக்காரராசு 
ளாக்க வேண்டியவள்‌ வெறும்‌ தாரஸாக 
நடமாடுகிறுள்‌, பாவம்‌!"" 
**அப்படியானால்‌ சுடலையாண்டி என்‌ 
பதே உங்கள்‌ கற்பனைப்‌ பாத்திரம்‌ 
தானா? என்னைப்‌ பயமுறுத்த வேண்டும்‌ 
படவ ரம ச ண்ண்ர ்‌ பர்பி கம்‌ 
இதாகச்‌ சிருஷ்டித்திர்களோ?' 
ன்‌ ' "இல்லை; சடலையாண்டி என்பது நி 
மான பாத்திரத்தான்‌! அவனைப்‌ பற்‌ 
நான்‌ சொன்ன கனதயும்‌ உண்மையான 
வரலாறுதான்‌! அனல்‌ அவன்‌ என்றா 
வது இரு நாள்‌ பைத்தியக்கார ஆஸ்‌ 
பத்திரியிலிருத்து தப்பி ஓடினால்‌ நேரே 
என்‌ நார்ஸிங்‌ ஹோமுக்கு வந்து என்னைப்‌ 
பழி இர்ப்பான்‌!*! என்று சிரித்துக்‌ 
கொண்டே கூறிய ஐகந்நாதன்‌, "அதைப்‌ 
பற்றி நான்‌ சுவலைப்பட ள்‌ என்‌ 
வாழ்க்கை ஒரு புராஜுடி ரீசீசோாக நாட 
கம்‌) ஆனால்‌ அது சரித்திரப்‌ பிரசித்தி 
அடையும்‌ என்று கருதுவேன்‌!" என்றார்‌. 
உமா யோசனையில்‌ அழ்ந்தாள்‌.. 
டாக்டர்‌ தன்‌ வாழ்க்கை 'டிராஜுமு." 
யாசு வேண்டுமென்று என்‌ எஸிரும்பு 
இருர்‌ என்று குழம்பினான்‌. 
... வசந்தியோ உற்சாகமாய்த்‌ துள்ளிய 
"வளாய்‌, **ஸார்‌! அக்காவுக்கு தன்றாக 
நடக்க வருகிறது! பொழுது ஸிடிந்த 
வம்‌ டிஸ்சார்ஜ்‌ அகினிடலாம்‌, இல்‌ 
யா7"* என்று கேட்டாள்‌. 
இல்லை! இன்னும்‌ ஒரு வாரம்‌ நர்ஸிங்‌ 
ன ப இருக்கவேண்டும்‌!” * 
**ஏன்‌ ஸார்‌? இந்த முக்கு வாடகை 
முகாறுக்க வேடிறாரு (பேஷண்ட்‌ 
ரகோயாளி) அகப்படும்‌ வரை என்‌ 
அக்கா. இங்கேயேதான்‌ இருக்க வேண்‌ 
டுமா?"* என்று வசந்தி கிண்டலாக ஒரு 
குறும்புச்‌ சிரிப்புடன்‌ கேட்டாள்‌. 
**அது மட்டுமல்ல! கால்‌ எலும்புகள்‌ 


பளப்படுவத ற்று மருந்து முதலான 


இல்னைறச்‌ பிங்ச்சைகள்‌ அளிக்க வேண்‌ 
டும்‌! மேலும்‌ உமா இங்கேயே ஒரு 
வாரம்‌ வரை "மிரஸ்ட்‌" எடுத்துக்‌ 
கொள்வது கல்லது!!! என்று கூறிய 
ஐகந்தாதன்‌ தமது கூர்னமயான விழி 
களால்‌ வசந்தியை ஒரு முனற ஏறு 
இறங்கப்‌ பார்த்துனிட்டு, "கன்‌ அக்கா 
வப்‌ பார்ப்பதற்கு நீ இனசரி இங்கே 
வருவாய்‌, 'இல்ளையா?"* என்று வெகு 
அக்கறையோடு கேட்டார்‌. 


1151 காலை மாலை இரண்டு வேளை 
யும்‌ வருவேன்‌, காலேஜாக்கு லீவ்‌ 
நாளாய்‌ இருந்தால்‌ இங்கேயே இருந்து 
விடுவேன்‌! அதனால்‌ நியூசென்ஸ்‌ [தொதீ 
கரவு] இல்லையே?*! கரி 
_. **இல்லை, வுசந்தி! நீ வந்தாலே நியூ - 
செசன்ஸ்‌ ர்புத்துணர்வு]கான்‌!!' என்று 
ஐசுந்நாதன்‌ மமாசுச்‌ சிரித்தார்‌. 


... வசந்தியின்‌ குறுகுறுவென்‌, 
விழிகள்‌. மின்னலிட்டன. (தொடரும்‌) 





௮௬௮௮௮7 
ஞ்‌ 





காப்டன்‌ பட்டாடி 


பட்டாடி நவாப்புக்குக்‌ கிரிக்கெட்‌ ௫ 
பாம்பனரச்‌ செசொத்து என்றால்‌. அது ட 


மிகையாகாது. அவர்‌ இங்கிலாந்து $ 
அட்டக்காரர்களும்‌ கண்டு வியந்து 4 
பாராட்டும்‌ *இளார்ிக்‌ பாட்ண்மன்‌". 3 
போற்ஙந்கநியத்‌ இவ இரிக்கிகட்‌ பந்துயதி 4 
உ நுல்‌ இந்துய கோஷ்டி காப்டன்‌ கண்டி 2 
* ராக்டர்‌ அடிபட்டு ஆட முடியாமல்‌ 8 
தள்‌ போது நவாப்‌ பட்டாடியே 3 





அந்தத்‌ தலமைப்‌ பதனியை ஏற்று & 
. நடத்திணர்‌. சென்னையில்‌ சென்று 31 
தடவை வற்து எம்‌, ஸி, ஸி, ஆட்பகி 4 
காரர்களைத்‌ தோல்னியுறச்‌ செய்ததற்கு 3 
அண்இவாரமிட்டவர்‌ பட்பாடி நவாப்‌ 4 
உ தான்‌. அவர்‌ எருத்து 102. ரன்களையும்‌ 2 
। அவர்‌ அடித்து எரிக்னார்கள்‌ இரண்டை 4 
யும்‌, பவுண்டரிகளையும்‌ கிரிக்கெட்‌ ரளி 3 
கார்கள்‌ நினைத்து நினைத்துப்‌ போற்றியது 8 
உ நினைவுக்கு வருளறுது, சல்கத்தா, 3 
* சென்னை. நுரண்டு டெஸ்ட்களிலும்‌ 5 

வெற்றி பெறுவதற்குக்‌ காரணமாக 3 
இலல பட்டாடியே இந்தத்‌ தடவை 






ப இய கோலஷ்டிக்குக்‌ காப்டணாக வதி 
ருப்பது வெற்றிப்‌ பானகுயில்‌ ரூண்‌ 4 

ேறுவதற்குச்‌ கபசாரகமாரும்‌. பட்‌. 

* டாடியின்‌ தையில்‌ இந்திய கோஷ்டி 2 
கன்றாக ஆடி. நற்பெயர்‌ சம்பாதிக்கும்‌ 
என்று எதிர்பார்க்கலாம்‌, 

படம்‌: "தறிந்து', . 


[்‌ 
ர ரவன்த்கு ச 
கத்ககதகக்க கக ககக கக்கு த்தக் கத்த 


லம 





ஷ்‌.கரத்தீல்‌ பீரம்மா 


௮தா.மு. பாஸ்காது .எதாண்டைடைமான்‌ 


ஸட்வுள்‌ எங்கும்‌ நினறந்திருக்கிறுன்‌. என்‌ 
பதி யாவரும்‌ ஒப்புக்‌ பிகாள்ஸும்‌ உண்ணா. 
அதை எளிதில்‌ எல்பிலாரும்‌ உண ந்து! 1 ன்யா 


"அவ்ன்‌ தாரணிழும்‌ (2 நக்க்றுண்‌' என்று 
கூறுவர்‌, [அக்கு இண்றவன்‌ பஷ்ர்டதங்களின்‌ 
எவ்வோரு அணுவிலும்‌ இருக்க்றுன்‌. என்றுவ்‌ 
கூறுவார்‌, *சாணிலும்‌ உளன்‌, ஓர்‌ குண்ணய 


அழ்றுணிின சி ரல பிட்‌ 


. கோொணிதரம்‌ ஈன! 


என்பதுகு ரணே அணிச்‌ எகிகரவூர்குழி வம்பண்‌ 
சிக்காத்கும்‌. "கிண £ நீயுள ரண கினை பப 
வரி புது துலா. ர்‌" நா 5 ர்்காப்‌ ராகிய 
அப்பரோ பின்னர்‌. தன்றனயயே  இருக்டுக்‌ 
பகாண்டு, 


இருநிவளும்‌, யோ, நீரும்‌ ஒழ 
இம ண்பஸுய்‌ எறியும்‌ 
காரற்முயம்‌. அம்ம 
அருநுலய இங்களாப்‌ 
ஞாயிறும்‌. ஆகாசமாய்‌ 
அட்ட சுழர்த்துயாகிப்‌ 
பெபரு நலமும்‌ சூற்றுபூ.ம்‌ 
பண்ணும்‌: அணும்‌ பிறர்‌ உருவும்‌ 
தம்‌உருவும்‌ ; காமேடிமி 
நெருதிளைபாய்‌ இண்ட 
நாளைய? நிமீர்புன்‌ 
சடை அடிகள்‌ நிண்றுவாறே, 


என்று பாடத்‌ ர்த்து விடு ல்ரர்‌. அம்‌, 
அவனை நிலனும்‌, நியாயம்‌, ரால்‌ நிற்டுன்‌ 
ளன்றே முழவு கட்டுகிறார்‌, பி க கஸ்‌ 
ண்டா்ணையை 184. ரில்‌ தாக்‌ குக கர இதுக பட 


எழுந்கு துலத்கில்‌ டு விக! - ப்‌ புலட்கிற ம்‌, டாண்‌ ய | 
பரத்துபமான்‌ நீர்‌ கூருளில்‌ (9 'தக்ம்‌ மா எண்பது 
ஐகம்‌, அதற்பிகற்றும்‌ போல்‌ அங்கு நார 
ட்டை திடாகம்‌. அத்குட ஈக்பிம பரத்தாமண்‌, 
அல்‌ மூழ்கி சாழபவர்‌ ஸ்்னை எல்லாம்‌ 
சளையப்படிகிறுது. றைவ 
பெனொடு சுலந்து ஆரும்‌ இன்‌ 
பம்‌ பெற்றது விட்டால்‌ 
அதன்பின்‌ வினைகள்‌ நிற்‌ 
பது எது” 
புஷ்கரம்‌ 
னில்‌ ஆதிமிர்‌ 
வேறும்‌, ண்‌ வில்‌ ன்‌ 
மூன்‌ பம்ப யில்‌ ருந்து 
புறப்பட்டு ரட்லம்‌ ங்கு 
னில்‌ ரயில்‌ மாற்றி அற்‌ 
மீர்‌ சென்ல பேரயும்‌. 
அஸ்றமீர்‌ பம்யா யி 44 தி 
இட்ட க்குடட௨ அப்ரம்‌ 
மைல்‌ தூர த்ினிருகலிற (2. 
சித்தார்கர்‌ என்னும்‌ ஸ்டே 
ஷனிலிருந்து நா ற்றிப்‌ 


ப்ர 


ிசல்லு மாசு 


அ நை நி 
உ இமம்‌! 


ரங்க்வி கோயில்‌ வாயில்‌ 





பதனம்‌ மைல்‌ தாரம்கான்‌. வட நதிநிஇய 
ர்ராக்கிணாளயக்‌ காரிபிஐயே செய்பவர்‌ என்‌ 
ள்‌ அகமதாபாத்‌. படதயப்பூர்‌,, சித்தரா 
பார்த்துவிட்ட பசல்லலாம்‌. பரருகள்‌ 
பகவும்‌ நன்றாமிருக்கும்‌. என்று சொல்லயாடி 
பாது. பஷ்காத்தில்‌ தங்குவகுங்கு வசதியான 
டங்கள்‌ விடையா. அதலால்‌ அல்மீரில்‌ 
ப [இட்‌ பறிராயியீக்ிய தங்கிக்‌ 

 அங்கிரு ந்து ஏழு மல்‌ தூரத்திலே 
புஷ்கரத்துக்குள்‌. சசன்று... இரும்பி 


ஊரடபம்‌. பண்‌, டாக்றிகள்‌ படைக்கும்‌. 


ங்‌ விரஜா 
டி ரண்டு 


ளர்‌ | வரில 


அப்பமீர்‌ பிரிக்க பபற்று நகாம்‌ ஆயிற்றே! 


க களான்‌ மாதளில்‌ அன்மிரையே ஒரு சுற்றுச்‌ 
கற்றலாம்‌, ஆடலில்‌ ப அசைய என்றே அத்து 
ர்வாயர்‌ (0 ௪ 


யவர்‌ பெரரிடிக்கிறுது. [சினா ற்மியைத்‌ 
கனி பீவரு அறியாகு ஊராகக்‌ கருகுப்பட்‌ 
ப ந்க்ப்றுது. அறவயால (0 1ளஹான்‌ என்பவ 
ல்‌ எழாம்‌ தா ந்ரண்டு லே படிந்த நகரம்‌ 
்ர்மாணரிக்கப்பட்டிருக்விருது எண்ணாதும்‌ பன்‌ 
ன்‌ 1ண்டாம்‌ நூற்ற 'ஸ்புல்‌ அஜுயர। ஹான்‌ என்று 
பானிளானவன்‌ காலம்இல்கான்‌ பிரித்து பேபற்‌ 
யிருக்கிறுது, பல ராஜுபுக்கடுா வீரர்கள்‌ இருந்து 


அரச ண்டு ுநக்கிருர்கள்‌ இங்கே, அரகய 
மன்னன்‌ அக்பர்‌ வாலத்தஇல்கான்‌. மேற்கும்‌ 
பிரா நதியத்துக்கு ஸ்ர தலய ஸ்தானம்‌ 


பந்து அழுிமீ, நக்கி ச்காருக்கப்பட்டுருக்‌ 
்றுது. மோியநாட்டுனிா ந்து வமழ்து ஸர்‌ தாமஸ்‌ 
பாரா என்பவர்‌ முதன்‌ முதல்‌ சிமாகலமாய 
பன்னன்‌ ஹாங்கரைச்‌ சற்லுத்துத்‌ தன்‌ அர 
சன்‌ கோடுந்த தப்‌ பத்தாத்னதை 18184 
அங்குக்‌ கொடுத்திருக்கிான்‌.  ஒாறுஹா 
றுடைய வாத்து பாகன்‌ தாராளமா பிறுந்ததும்‌ 
இந்து நகாக்மில்கால்‌. ஷான்‌ இங்கு 
அடுக்கடு வற்று தங்கியி டக்கரு ன்‌. இங்குள்ள 
ஆன ச்கர்‌ ஏரிக்கறைசபிலு ஓர அழுகிய மானி 
ஜுகவும்‌ கட்டி யிருக்லிரன்‌, எண்ணூறு அடி 
ஈ யா்க்கிருக்ரும்‌ தாரகா 
ம்ளையடுிவாரத்திபில்‌ தரி 
நகாரம்‌ இருக்கிரது. இர்‌ 
கள்வா கோட்டையைத்‌ 
தாகர பீகாட்ைடை 
ர்‌ ரி ந அனழைக்கி ர்கள்‌, 
அக்கு மட்யபுவா ரத்இலே 
கான்‌ அயபாயி இன்கா 
1 ஊளம்ப்றாா ட்ட அழு 
கிய கட்டடம்‌ படி ந்தி ஈக்கிறுது, 
அதன்‌ வேலைப்பாடு மிக 
ஸூபி சற்‌ கத. ரண்‌ 
[ட ப காட்சுனிபிளயே 
ட்டு. முடித்து கூட்டடடம்‌ 
என்டின்றுணார்‌. இங்குள்ள 
முண்லிம்‌ புஇகளில்‌ சிறப்‌ 
பானது தர்கா கவாஜா 


சாஹிப்‌ என்பதுதான்‌. நகாத்தின்‌ மத்தியில்‌ 
தான்‌ அக்பர்‌ கோட்டை யிருக்கிறது. அதன்‌ 
வாயில்‌ எண்பத்து காஜு அரு கூயாராழம்‌ நாற்‌ 
பத்து மூன்று அடி அகலாறழம்‌ என்றால்‌ அந்தக்‌ 
கோட்டையின்‌ காம்பிர்யகளகுக்‌ கொஞ்சம்‌ 
க்யா ரெய்து பார்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
(அங்கு ஆபுறிமீருக்கு வடைமோருகே எழ மன்‌ 
தாரத்தில்கான்‌ புஷ்காம்‌. இருக்கிறது. சல்‌ 
இறும்‌ பாகை அன சாகர்‌ என ப்தமம்‌ வழியாக 
வும்‌ இரறராகா்‌ ॥்ம்லை வழியாகவும்தான்‌ 
சிசல்கிறுதநு.  புஷ்காதக்இன்‌ சிறப்பு அங்‌ 
குன்ள தஇர்க்கக்டிள்கான்‌. அகலிகை கனத 
நமக்குத்‌ மிகுரியும்‌, சகொெள்கமன்‌ மர்தனியான 
அகளினகையைக்‌ கண்டு மோகித்து இந்திரன்‌ 
அவளை வருசிக்குக்‌ கற்பழித்து விடுகிறுன்‌. 
கரஷயும்‌ பிதெரித்ததும்‌. கெளதம மாணிவார்‌ 
அகளிகைனயாக்‌  கல்லாகளப்‌ போகம்யார்‌ காம்‌, 
அர்திரன்‌ ஆயிரம்‌ கண்‌ பெறவும்‌ சபிக்கிளுர்‌, 
சசாபம்‌ இரப்‌ பிரம்பாமீத நோக்கி இக்கிரன்‌ 
தவம்‌ மசொெய்கிறுன்‌. பிரமனும்‌ கங்கை கழு 
௬யயே ஒரு குளத்கில்‌ பெருக்கி செய்து அடல்‌ 
கன்‌ கப்ண்டலக்களிருந்கு  கதண்ணிரையும்‌ 
இதளித்துப்‌ புனிகமாகிகுகிறன்‌. அநிகுகு சீர்த்‌ 
ப்‌ புஷ்காம்‌, அகில்‌ நீராடு யே இத்இரன்‌ 
இன்‌ பாவங்களைகு இர்கதுதுக்‌ பிெகாொள்கர்றுன்‌. 
இந்தக்‌ நர்க்கம்‌ புனிதமாகக்‌ கருகுப்பில்‌ 
றது. இவக பாரந்காயான்‌ கார்குகருபியாகவே 
எழுத்தருளி யிருக்கறான்‌ என்பது நஇகம்‌, 
தனையே நர்த்து ராறா என்கின்றனர்‌, 
டட சப கத்தில்‌ உள்ள பிர்கான மீகாயில்‌ பிரம்‌ 
மானின்‌ கோயில்கான்‌, அது கருக்கு மேற்மிக 
ஒரு சிறு ருன்றின்‌ மேல்‌ இருக்கிறது. அபியில்‌ 
ஈட்டப்பட்ட கோயில்‌ ஒணாங்களிப்பால்‌ 
இரு. காபா சிக்‌ இருர்பவும்‌ ॥ளியங்ன்‌ கோருல்‌ 
சத்ரு பமாக என்பவரால்‌ புகிதாகக்‌ க்ட்ட ப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. இந்திய நாட்டில்‌ பிரம்மா 
கிரு என்று தனியான கோயில்கள்‌ அடுிகம்‌ 
இல்லை. ஆதலால்‌ இங்குள்ள பிரம்மா கோயில்‌ 
ர ெப்புவைய தாகக்‌ கருதப்படுகிறது. இங்கு 
தான்ரு முக்கிகோடு கூடிய பிரம்மாவின்‌ சிலை 
ஒன்று இருக்கிறது. ஒருபுறம்‌ சாளித்திரியம்‌ 
ஒரு புறம்‌ காயத்ரியும்‌ இருக்கின்றனர்‌.கோயில்‌ 
மீகாபாகு்துக்கு அருகில்‌ சனகாதி முனிவார்‌ 
களது சில்மகள்‌ இருக்கின்றன.  புஷ்காக்இல்‌ 
யக்ரு  ருண்டத்துக்கு அருகே அகக்இயர்‌ 
ஆரிராஙர்‌. இருக்கிறது. இஇந்த இடத்இில்கான்‌ 
ராமலக்ஷ்மணர்கள்‌ இர்த்தமாடிரார்கள்‌ என்‌ 
கின்றனர்‌. அகலிகை சாப ன ரர்‌ 
இங்குகான்‌ நிகழ்திஇருக்க வேண்டும்‌ 
புந்காரத்தில்‌ எல்லோருமே நல்ல னசவர்கள்‌, 
லால்‌ உண்பவர்கள்‌ அலை. அந்து ருகாத்இன்‌ 
எல்லைரினே எந்த மிருகக்னதயும்‌ கொல்லு குல்‌ 
கூடாது என்பது அன்றூர்‌ அங்கு அணுஷ்டிக்கப்‌ 
பர்‌ சட்டம்‌. இன்னும்‌ தேவரகுருவாகிய 
பிருஹணன்பதி ரரம்மானவ தோக்கித்‌ தவம்‌ 
புரிந்து தாக்குப்‌ புஷ்கா த்தில்‌ காரகாஇபத்யம்‌ 
வேண்டு. யிருக்கிறார்‌. அந்து வரம்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அருலால்‌ ரர வந்து பன்‌ 
னவீரண்டு ராசிகளிலும்‌ தங்கும்‌. போது ஜ்ரு 
பரிய போலா நடக்கிறது, அங்கக இது 
கான்‌ புக்கா திதி பன்னிரண்டு வருஷத்துக்கு 
௬ தரம்‌ நிகமும்‌ பெரிய விழா - ஆம்‌ கும்ப 
ஈணத்தில்‌ நடக்கும்‌ மகாமாகத்ன கப்‌ போல. 





ரங்கறி கோயில்‌ - உள்புறம்‌ 


இத்தலத்தில்‌ ஈிவணுக்‌ ம்‌. ஒரு பீகாயில்‌ 
இருக்கிறது. அங்குள்ள சிவெபமார்ன. அட 
யயிடகவரர்‌. என்று அய ரிறிவ்‌ நாணி, [இண்‌ 
ஹர்‌ இங்கு விஷ்டிவுவுக்கு என்று கோயில்கள்‌ 
இருக்கின்றன, ஆவைகஙனில்‌ இரண்டு புரா கன 
/ராணனனை? ஒன்றா சமீர காளத்நில்‌ கட்டம்‌ 
பட்டது. புராதன கோயில்‌ ஒன்றில்‌ ரங்க 
நாகர்‌ இருக்கிறார்‌. இங்பியரன்றுில்‌. வராக 
மூர்த்தி மூலவராக நிற்கிருர்‌. பூரி தேனியும்‌ 
பூ்கனியுர்‌. பக்கத்தில்‌ இருக்கின்றனர்‌. இங்‌ 
ள்ளன வராகர்‌ நாகிழ்‌ நாட்டல்‌ புிமழஷிா தக்‌ 
இல்‌ கள்ளர்‌ போல்‌ கம்பீரமான தோற்றம்‌ 
கணட யுவார்‌ அல்ல. [ச னறம ய கோயிலை எலாரங்கு 
தீப்‌ இரத்து உட்டமாக்கி விருக்கிருனள்‌, பின்‌ 
னர்‌ தான்ரு எகா ங்களோடு கூடிய (கோயில 
ராகா ரரரகாபனின்‌ பாட்டனார்‌ மாகாமாவணு 
சர்ங்கா கட்டி முடித்தார்‌ என்று வரலாறு 
கூறுகிறது. 

ச்க்தலத்தில்‌ தமிழர்களாகிய நம்க்கு ஒரு 
அசார்‌. காத்து நிற்கிறது. ஒரு கோயில்‌ 
வாயிலுன்‌ நுரமந்து உள்‌ சென்றதும்‌ நான்‌ 
அஇசசரித்து ன்ட்ப்டன்‌, காரணர்‌ அக்பிகபயில்‌ 
ராதஜம்ேகோயுாம்‌ நர்‌ குமிழ்‌ நாட்டுக்‌ கோபுரம்‌ 
போலவே இருந்குதுகான்‌. ஸிசாரித்தால்‌ 
மணிராம்‌ என்று ஒரு மேேட்‌ இருற்இருகி 
இருரி்‌, அவர்‌ இராகு கோர்வாசயர்பட்ா ருந்து 
போது தமிம்‌ தாட்டு வவ வப்‌ செரியா 
ஒருவர்‌ அவரது நோயைக்‌ சரித இருக்கிறார்‌. 
பட்தியோ தம்‌ பெரல்வம்‌. ரதாறவனருவுமம்‌ 
அவரது காலயுயில்‌ கொட்டு யிருக்கிறார்‌. 
அணல்‌ அவர்‌ அதில்‌ ஒரு வபாராகுபடதகு இமகி 
மகன எடாது, அந்த ஸேட்டியைக்பிகொண்டே 
ரங்கநாதருக்கு ஒரு கோயில்‌ காட்ட எரக்லி 
ஈரிருக்கிறார்‌, குமிழ்காாட ஏளிருந்து சிலர்கள்‌ 
சென்றிருக்கிறார்கள்‌. கோயில்‌ ஸம்பத்‌ வரண்டு 
வட்சம்‌ ரூபாகில்‌ 8] 8ல்‌. காட்டு (ரர த்நிருக்‌ 
இறது, அகோபயிலக்கிளிருந க லட்காமி நரசிம்‌ 
ரன எழுப்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு வந்து இங்கு 
நிருத்தி விருக்கிார்கள்‌, கருவனறையிலை சால்‌ 
ரூர்‌, திதியாக பூரீ வவருண்ட நாகர்‌ பூகேளி 

பதவி சமே கரக இருந்த இிருக்கோலத்தில்‌ 


ருக்கிறார்‌, இன்னும்‌ ராமர்‌, கரியர்‌, 
ன்ற யாவர்‌,  பாகாலக்ஷமிட்‌, அண்‌ டாள்‌. சான்‌ 
ஸ்‌ ஈரும்‌ குனித்தனி எத்நிதியியல இருக்கி 
ர்கள்‌, இண்‌ ணும்‌ சோல்லப்‌ போரால்‌ 
புஷ்கரத்தில்‌ கள்ள கே ஈயில்களில்‌ ந்தக்‌ 
கோயிலில்கான்‌ பக்கர்‌ கூட்டம்‌. அதிகம்‌, 


இகனை அக்கம்பக்கக்கிலுள்ளவார்கள்‌ எல்லா ய்‌ 
ரங்கனி கோயில்‌ என்றுகான்‌ அனமக்கிறார்கள்‌. 
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அறை எயக்ார்க்ணாம கிணார்‌ 


கல்லூ! 





ர] பல 


அஞ்சையிலிருந்து இருசிசி பக்கமாகப்‌ 
போகும்‌ சாலை காரிய வேளையில்‌ கலகலப்பாக 
மருந்தது. குூம்யல்‌ கும்பலாகச்‌ சைக்யீன்‌ 
ஓட்டிகள்‌ சாகல முழுவனகுயும்‌ ஆக்கிரமித்து 
வாறு எங்கோ போய்க்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


எதாவது பதொழிலாளர்‌. வஊர்வலமோ 
என்று கூட. எண்ணத்‌ தோன்றியது, அஆணுல்‌ 


எத்த விதமான கொடிப்‌ பிடிப்போ கோஷ 
முழக்கமோ இல்லை. எல்லாருமே எதுத்தாழச்‌ 
சம வயதுள்ள இளைஞர்களாகவும்‌ இருத்‌ 
கார்கள்‌. முகத்தில்‌ திலனியிருந்கு மலழ்ச்ளி 
யும்‌ பேர்ல்‌ ஒலித்து கலகலப்பும்‌, அவர்‌ 
களைத்‌ தொழிலாளர்‌ வர்க்கத்துடன்‌ இணைக்க 
விடாமல்‌ செல்க. 

அப்புறம்கான்‌ அவர்கள்‌ அத்தனை பேரும்‌ 
கல்வித பி்தாழில்‌ புசியும்‌ கன்லுு சிமாணவர்கள்‌ 
என்றும்‌ ஊனா விட்டு வெளியே சற்றுக்‌ 
தன்னி யிருக்கும்‌ தங்கள்‌ றாஜா சரபோஜி 
கல்லூரிக்குச்‌ சென்று வரச்‌ சைக்கிள்களை 
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..தியியோாகப்படுத்துபவர்கள்‌ ! என்றும்‌ செரிய 
வர்தன்‌, குமாரி முதிதுரறு மாணவர்களின்‌ 
சோொளக்கியத்துக்காக, டி. வி. எஸ்‌. ஸ்காபனக்‌ 
தார்‌ காலை மாகம்‌ வேளைகளில்‌ தங்கள்‌ பிர 
யாணிகள்‌ பஸ்களில்‌ கிவைற்றை டவனி 
லிருந்து கல்லூரி வரை போய்க்‌ இரும்பு 
விப்சஷை எய்பாடு செ ய்நருக்கிருர்கள்‌. களுணின்‌ 
இருச்சி மார்க்கங்களில்‌ வரும்‌ இகா பிரயாணி 
பஸ்களும்‌ மாணவர்கள்‌ மாணவிகள்‌ போக்கு 
வாதத்துக்கு கஉகனி செய்கின்றன. சுமார்‌ 
மூத்நாறு. மாணவர்கள்‌. தங்க வச தஇயுன்ள 
ஹாஸ்டல்‌ கல்லூரி வட்டத்துக்குப்‌ பக்க க்ி 
போலயே இருகிறது. 

கல்லூரி முதும்வராகக்‌ காப்டன்‌ பு. முரு 
கையன்‌ அவர்கள்‌ பணியாற்றி வருகிருர்‌, 


0 





7 அது 


இரு ரீரருகையன்‌ தம்‌] கல்லுரரி 
மாணவர்களுக்குப்‌ பெளதிக [சாணி 
இரம்‌ போதுிப்பவர்‌, 

எறத்தாழக்‌ தொள்ளாயிரம்‌ 
போர்கள்‌ இந்தச்‌ கல்லூரியில்‌ படிக்‌ 
இருர்கள்‌. இவர்களில்‌ சுமார்‌ தூறு போர 
பெண்கள்‌, புகுமுக வருப்பைத்‌ தவிர பி. எ. 
சோபோருளாதார வகுப்பும்‌ பி. எஸ்‌. ஸிக்காள 
மபனதஇகம்‌, ரசாயனம்‌, தம்ரிரியல்‌, கணிதம்‌, 
வகுப்புகளும்‌ இருக்கின்றன. பூமி சாஸ்திரத்‌ 
துக்கான அணுமஇனயைச்‌ சர்வா சாலையினர்‌ 
எற்கனவே  அளித்இருந்தும்‌, போதுமான 
ழிஜி வசி இல்லாகள்‌ காரணமாக அந்து 
வருப்புக்களின்‌ அபாம்ப லபக்‌ அிகாஞ்ச காலத்‌ 
துக்கு ஓத்இுப்‌ போட்டிருக்கிறார்கள்‌. 


1 நிரம்‌ ஆண்டு ரின்‌ மாதத்தில்‌ தஞ்சை 
சங்கத மகாலில்‌ நூற்றிருபது மாணவார்‌ 
ச்்டன்‌ செயல்படத்‌ மிகாடங்வய இந்தக்‌ 
கல்லூரியை அபிமானத்துடன்‌ *மக்கன்‌ கன்‌ 
லாரி" என்று கு றிப்பிநுவகில்‌ பொருன்‌ இருக்‌ 
வ்றுது, புத்தகக்‌ கல்லுரரிமிய. இஞ்சை 
மாவட்டப்‌ ம்பாது மக்களின்‌ முயற்சியின்‌ 
ககொவால்‌ கோன்றியதுகான்‌. . 


பதத்தை கில்‌ ப 

ட்ப அருங்கலம்‌. எ கண்வ 
டக்‌ படல்‌. 

பி அட சர்‌ பவா ள்‌ 





கல்லூரிக்‌ கட்டிடமும்‌, மூதன்வர்‌ 
திரு டி. முருகையன்‌ அவர்களும்‌ 


வருடம்‌ ஒன்றுக்கு எறுத்காழு ஐயாயிரம்‌ 
மாணவர்கள்‌ கயார்நிலைப்‌ பள்ளிப்‌ படிப்பை 
முடித்து வெளிவரும்‌ கஞ்சை மாவட்டத்இல்‌, 
கரே ரு கல்லாரிதான்‌ கும்பகோணத்தில்‌ 


சருந்கது. கும்பகோணம்‌ கல்லூரியில்‌ படம்‌ 
ஸ்டைக்காமல்‌, மெவெளி மாவட்டங்களுக்குப்‌ 


பீபாய்ப்‌ பருக்க ஈறடியாமல்‌ , கூயார்‌ கல்ணி 
ஆணையைக்‌ துறக்க வேண்டிய நிலை எத்‌ 
குனையோ மாணவர்களுக்கு எற்யட்டது. டுத்த 
திலையைப்‌ போக்க ஒரு வழி காண சிம்‌ 
அண்டு ஏப்ரல்‌ பாகுதக்கில்‌, மடுப்பும்‌ , பொறுப்‌ 
பும்‌ செல்வாக்கும்‌ பனண்டத்த ரில பிரறறகர்‌ 
களைக்‌ கொண்ட. கார ஒன்று நிறுவப்பட்டது. 
“கஷ்சைக்‌ கல்லூரிக்‌ கமிட்டி” என்ற பெயரும்‌ 
அந்தகக்‌ குயாவுக்குச்‌ சூட்டப்பட்டது. தில்லா 
போர்டில்‌ சவ்நிர நிர்வாக வழுமானத்து 
விருத்து ஐந்து லட்சம்‌ ரூபாய்களை மூலதன 


வ வா ணகயைய ப 


காகப்‌ பெற்றுக்‌ கதஞ்ணாயில்‌ கல்லுரி 
சகொடங்கவும்‌ பிட்டமிடப்பட்டது. பள 


இர்மங்கடடக்குக்‌ காரார்‌ கூார்குவா னா 3, (சரர்த 
கஞ்சையின்‌ முன்னாள்‌ பான்ணர்‌ சரயோஜியிவ்‌ 
பெயரையே அந்கக்‌ கல்லூரிக்கு இடவும்‌ 
எற்யாடாயிய்வு. கல்லூரிக்‌ கட்டா ப ரா], 
எழுப்பத்‌ இஞ்ணாா சோட்டரி க்ளாப்‌ 
மனமூவக்து நாற்றி ஐம்பஃகாறு எக்கரா விஸ்‌ 
பமணயமுள்ள நிணர்‌ முப்றபைக்‌ கல்லி வளர்சி 
சுக்குக்‌ கங்கள்‌ காணிக்கையாக அளித்தது. 
நிதம்‌ அம்பு பூலயே சங்கீகு மகாலில்‌ ஆரம்‌ 
பிக்சகப்பட்ட முத்தக்‌ கல்லூரி தன்‌ சொந்தக்‌ 
சுட்டடத்துக்கு டம்‌ மாறியது, 


பெனதகப்‌ பரிரோதரின ௩ 
யிஸ்‌ எருபட்டிழுக்கும்‌ 
பாணாவர்சூன்‌ , 


ஸகத்சிதாழியின்‌ 


௩ 


பரகரா கா களின்‌ 


1 





கட்டடங்க௲கருகு 


ப்‌ கரு. 
சர்ரீனப்‌... ராறு 


பிராதான 
பரிசோ கனை 
களமர்‌ மந்நாறு மார்ணவார கண்‌ ்‌ விப ॥ ர ய்யா 
தற்கான வச இவயள்ள ஹறாண்டல்‌ கட்டடமுமி 
இறந்து பவி அறரங்காறம்‌ நயன டைவில்‌ எழுரு 


கல்லுரரிப்‌ 
இணையாகப்‌ 


ல வர 14 ராவ்‌ 


இருக்கின்றன,  சணரின்‌ எய்மீலைக்கு 
்‌ 17] ஷு லி! 


தனித்து பிருப்பகால்‌ அமைதியா 
எப்போதுமே நிலவுாபிறது. 
மாணவர்களை கஉற்காகாஙயான கத்‌ காழி 
லில்‌ ஓய்வு (ீநாரங்களில்‌ ஈடுபட. வைக்கும்‌ 
இட்டம்‌, சர்வகலாசாகமை மான்யக்‌ கழித்‌ 
உட கவியால்‌ இந்தக்‌ கலலாரியிலும்‌ அரானுக்கு 
வந்இருக்கிறது. தச்சு வே, பபோட்டோப்‌ 
பிடித்தல்‌, பிரடியோ இசைப்ப, போம்ணாகள்‌ 
குயாரித்துல்‌ என்று நாலு பிமிஷுகணில்‌ பாராவை 
போர்கள்‌ கங்கள்‌ கவன தக்னருசி (0 
இஹ்யா கய ரட்டிப்‌ பிெபொம்னயாகறுப்‌ 
ப்பவா்‌ பீமா ன்று, ய்ணழ்மா அழு 7 இரு ரு 
அணைத்துக்‌ கனவ இசய்து [1 
வது. பந்து ருூனறையில்‌ , கலையாட்டிப்‌ பெய 
மம்கபளைதகு நிர மாய்று நன்ன முகங்குமரில்‌, 
சிவபார்வதி, புத்தர்‌, தாட்டியப்‌ பொம்மை 


உரி விர ரு ப்ரா பிர நி பயக 


இரயாரிக்கப்பா! 


குயாரித் இருக்கிறர்கள்‌ 


வன்ளாவரற்ணுயுேோ 


ஏிந்க்க்‌ கள்லாரி பாணவர்மன்‌,  அனவைகளை 
மக்கள்‌ கண்டு ர்த்து வாங்லிப போகும்‌ 
வாய்ப்பு கடனடியாகக்‌ கஞ்சைக்‌ சுலைம்‌ 


போருட்காட்டி கூலம்‌ எற்பட விருக்ங்றுது. 

கய்‌ பாருட்‌ காட்டியும்‌ கல்லுரி 
வளர்சிடிகாம்‌. குஞ்சையிள்‌. ஒன்றுடன்‌. ஒன்று 
பிணைந்து நிற்கின்றன. என்று கல்லூரியின்‌ 
எரிக்க த்ிலிருந்து ிகுரில்நது, ரிரிந்க்‌, 
சம்‌ அண்டுகளில்‌ நடத்கங்பாட்ட பொருட்‌ 


காட்ட்கன்‌ சாலம்‌ மாணறரறையே வடைக்கு காற்‌ 
பதிஷயியும்‌ 
யமிட்டிசிவரிடார்‌ 


கள்ளு ரிக்‌ 
வடிகான்‌, 


அறுபல்றைிா ரம்‌, 
படைக்கக்‌ 







அவப்கள்‌ அதை அகார 
ரா கு தூது வுசி பி கர்லா 
்ர்வாகக்பிளிருக்து 
சபளும்‌ கொலை பெறி 
ர்நார்‌ களா. 

அபர்பாது கல்லா ரியை 


(ம லர ிஸ்கரிக்குப்‌ 
பாட பபோகுவைக்‌ இட 
யங்கி அங்்கரிக்து 


|ாணவர்களாுக்கு மார்ச (1 
சசய்து [சிலொாழடுக்க வாம 
அண்டு (ணை [சிதா ளரிசி 
நப்‌ ரிது பீஸ்டும்‌ இக்கு அ ணொடு அழுகி யயர! 
மாகம்‌ இருபதாம்‌ தேதியிலிருந்து பிப்ரவரி 
மாதம்‌ இருபதாம்‌. தேதி வரை [சிர ட்ட 
கட்சியைக்‌ கதஞ்ரை அரண்‌ மனக்‌ கட்ட 
டத்தில்‌ கடக்தவிருக்கிமுர்கள்‌. கல்லூரியின்‌ 
ச்ருாாகார வேலான்‌ சியம்‌ அலை அடிப்‌ 
ப அகண்டு வளாகி கா க்ங்ருக்‌ உரம்‌ 
வருங்க ள்‌ யாண 1 சிற்க க்ட்ள்ன்‌ சார்‌ 
காலரமாம்கான்‌.. சிந்தப்‌ அபாருூட்காட்டக்கு 
எற்பாடு பெவ்இருப்போர்களின்‌ வட்டியம்‌. 
எந்தம்‌ துறையரிலார்‌, தயங்காமல்‌ மூன்‌ 

சத்து, தம்‌. கருவியையும்‌ கூற்சாகத்வையும்‌ 
காரானமாக அளிக்கும்‌ தன்சைக்‌ கு்சிலக்டடார்‌ 
ரப ர்‌ சவர இர்பாரா்யா்‌ [நிர (அந்தப்‌ [21 1 டிட்‌ 
கட்டிக்‌ காமவுக்கு க்‌ இல்‌ வபு௱க (அருக்‌ ॥ம்‌ 
போது தன்னா கனவர்கா்களும்‌ சொதுாக 
கணம்‌ வரு குடவைக்கு ஒன்பது கூடனவைகா கப 
பொரு்காட்ள்‌ மிகழ்ச்சிகளுக்கு சூல்ார்‌ உறு 
ஸிவழமுடன்‌ வந்து பல்வேறு கர நிகழ்சி 
க்ளாக்‌ கை [1] க்கு ரி ரு வள்‌ கனரக கள்!ுறு 111] 
ரன்‌ பொருளாதாரத்தை அக யர்த்தாமலா 
இருந்து விடப்‌ போசகிறுர்கள்‌? 


யி மரா ௧ 


(பகுந்தன்‌ கம்பெனியில்‌ பத்துப்‌ பங்குகள்‌ 
வாங்கின கான்‌ முகுலவாகவே சங்காணுக்கு 
பர அக்ரம்‌, கம்பெனிக்கும்‌... பாணர்‌ 
ட்‌ னுப்பிவிட்டு, பங்குகள்‌ வரும்‌ வரும்‌ என்று 
மாகும்‌ காக்நீள்ருந்கான்‌. பிபர்கு சர்க்‌ 


பரு 
காம ப்‌. காரசாரமாக ரு ௬ கம்‌ ளாறிரு 
குயானில்‌ ப்பாட்டான்‌. பில்‌ வின்ப 
ரிஜிள்‌ தர்‌ கபாலில்‌ பாற்சொரரு சுபுடகார்‌ட பபப 


டான்‌. இரண்டு நாட்களில்‌ பங்குகள்‌ நம்‌ 


பயப்படும்‌ என்று பில்‌ வர்குது, அருவி பரவு 
ரண்டு வாரங்கள்‌ சுயரித்துட்‌ ரகர ட்‌ 


வந்து சேர்ந்கன. 
பங்குகள்‌ வந்த மான்‌ முதலாகச்‌ எங்கல்‌ 
மாகுக்கன்‌ கார்ச்சிபனிப்‌ ர்ர்க்ர்ரூகளை சான்ன 
ஊ்லையில்‌ னிருவின் று எனறு அலி! ன்‌! (4 
மல்‌ பத்திரிகையில்‌ கவனித்து வங்கம்‌, 
அதிலும்‌ அவனுக்கு ஏமாற்றமே. ஒரு நானா 
வது முகுந்தன்‌ கம்செபெணிய பங்றுகன்‌ பற்று 
ஒரு வரி கூடச்‌ ச்சய்கி வரவில்லை. 
"நாம்‌ பங்கு வாங்கனு பந்குவர்‌ ரு.அம்‌ 
கம்பெனி "போண்டி" ஆகிவிட்டதா என்னா?!" 


என்றா நினைத்தான்‌. 
ஆளும்‌ விசாரித்துப்‌ 
பார்த்தல்‌ அற்ருக்‌ 
சிம்ப்சிபணி ணிஜர்யம்‌ 
அழப்தண்த்‌ பட்டார்‌? 
சது. சகும்செபெணி 
கினறுவா லாபத்கஇல்‌ 
கடப்பதாககு கூடச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. அபளுல்‌ 
கம்பேனி அரம்பிகு நு 
இந்து வருஷங்களாக 
யும்‌, ரு வருஷம்‌ 
கூட லாபம்‌ காட்ட 
வில்லை, ஒரு செல்லாக்‌ 
காசு கூடப்‌ பங்கு 
காரர்களுக்கு. "பிணி 
பிடண்டு” நானில்லை. 
கம்பெனியின்‌ மானே 
இங்‌ எஜுண்டுகள்‌ 
ஏதோ மசேோகொள்காயடிக்‌ 
நச்‌ சாப்பிடுகிருர்கள்‌ 
என்பது எல்வலோருகி 
கும்‌ பமிதரிந்த ரகரிய 
மாயிற்று. பங்கு 
மார்க்கெட்டிலோ  முருந்கன்‌ 
பங்குகளின்‌ ஸி அசல்‌ எர்ளைக்குப்‌ பப ம்ம நம 
குறைவாய்ப்‌ போய்‌ விட்டன. 

மீசசே, சொம்ப மேமோசமாய்ப்‌ பா ராய 
விட்டது. அடித்து பங்குகாரார்கள்‌ வட்டு 
இல்‌ ஏதாவது செய்தாக வேண்டும்‌! பாரிடக்‌ 
கூடாது, க்ணனயோர கன்‌ நணினாரா ம்‌ எரா பரவக்‌ 
யார்ிப்பது, நாம்‌ சும்மா இருப்பரா?!" எது 
முடிவு செய்து கொண்டான்‌ சங்கன்‌, 

சண்டை என்று வந்தால்‌ சங்காவ்‌ 27172 


டப) ்‌ சரி ஷங [] 


பட்டவண்‌ அன்ஸ்‌, போனது அரும்பும்‌ எ வண 
ஒரு னக பார்த்தேவிடுவான்‌. 
அவணுடைய  சர்மாணனத்துக்குநு பருகு 


காற்போல்‌, அரித்து மாகும்‌ முருக்கு கம்‌ 
பெனியிடமிருந்து ஒரு கடிதம்‌ வர்நு, 
கம்பெனியின்‌ ஐந்தாவது அண்டருக் வர வ 
வைத்தனுப்பி, பங்குதாரர்களின்‌ பபாநுக 


வ்பி 


_ம்‌ ஒரு ரூறிக்கு தேதியில்‌ குறித்த 


வத்தில்‌ நக்குடி ன்றுர்‌, பானே திங்‌ 
காஸிபடிகளான கபி ரர சங்காகாம்‌. நரன 
[18] பின்‌ ௬ ட்டா "ஙா ட்ட இகவ 112] [ர ரர பி | 
வளண்டுகளாக மியயிப்பாசி கன்று ஒய்ர இர்‌ 
ரா வாம்‌ கூட்‌. நுடுவ்‌ மாணடி வரப்படு 
ட்்யள்ாநாம்‌. சிடி அமிற்ரு ம்க்‌ 
வண்ர்ருள்‌ அமிதா அம்கும்யாாயம்‌.. கிணிடகுகு 
ட்யி டக] யர ரா ௩ டய ரர்‌ 8்‌1/ ஸ்‌, 1 விசி, ॥ ஈரா 


சரகம்‌ ரட்ட ந்துக்ருப்‌ பபயயி 
பயனோஙை.. என்பு சிவா நார்க்‌ ரு 
மல்ல்ருக்‌ கலக்்‌ ட்ப நனி வயர்‌ 
பவார்‌ மணமான (3 [ப (மன சரிவு 
கண்களாகக்‌ பிலாண்டு பில்‌ 
சர்ர்‌ வாணர்‌ 
பர்மா ணித்‌ 
ர்வ அப்‌ 
ன்ய்ரிர்[ எ்ய்க்ப்‌ 
நரா்கு வா! மா 


நாராார்கள்‌ 













பாணிகவார்க 
ன்ர்ப்யள்‌ ணட க்‌ மிக்‌ 
கானா ௭ 20 உ௱்க௱ர்கள்‌ 
இந்தப்‌ பதளியை ஏர்‌ 
அர்‌ ரிந்ருமாக பரிருப்ப 
17 அவரப்‌ அவிகா டய 


பாரியாப்‌ 


ராது அலார்நடுநம்கு கேடும்‌... என்றும்‌ 
ப்ட்‌ ட்‌ ரி க்‌ ன்‌ [ப] ல நிதிப்‌] ணர்‌], அமு ட்டி ரு 


அனுவை ய ப ரர்‌ 
கம்ணகரா்‌. ஈயப்‌ கா ருரார்‌ 


யிற்று என்று புரித்‌ 


பாராவில்‌ வார்குபபோர பு 
ன்று அவரி சனியின்‌! ள்‌. 
அம்சா ஒழுிர்நுரு இற்ற 
*்ரியபர்‌. அணிஸ்ரி ப 
பிரி பொர்பப்‌ 


பவ்யம்‌ ர்‌ ரணி ரண னான, 


ற்‌ 


எடுக்கு. காரியர்ணருரு ப உய்ட்டுபர்‌ பிதய்‌ 
பாளில்‌. நறருக்குள்‌. கார்பொணியின்‌ ருந்காண்டு 


ஆரி க்கை சட்டம பிர்டடார டன்‌ மாரத்தான்‌, 
மாரனேணிங்‌ வருவ்றிசகன்‌ சொய்வருாக அளிர்கு 
ன்ப புகு ப்்யல்ணாபி பரராாபூட்ரிக்‌ (ரி ட 
காண்‌. அவர்கள்‌ நின்று சோ முருகு வர௱்கிாடி கரிய 
ப்ரான்‌ ராறு, விரவ, ராணு மானாறு 
ணா ம்‌ு்‌ ஆரா 5ம்‌, பர்வ ளிய ன்‌. வர நே ஃ 
(ட சளவு எண்ணா எயார்‌ மாரப்வா வு 
சாதாண்டு கள்‌ எழுத்தும்‌ மிகாண்டது என்ன, 


ப்ரிய ப்‌ ச 


பங்குகாரர்களுக்குக்‌ கிடை த்கிருக்க 
பூய *முனிடடெண்டி'! என்ன என்றெல்லாம்‌ 
அக்கக்காய்‌ விரல்‌ நுணியில்‌ விவரம்‌ வைக்‌ 
இருந்தான்‌. அவன்‌ வாம்‌ இருந்த புள்ளி 
விவரங்கள்‌ போதும்‌, குபளிகாம்‌ சகோதரர்‌ 
களை இரே மூச்சில்‌ ஒழித்துக்‌ கட்ட. 

அணல்‌ சங்கரனுக்கு ஜு சந்தேகம்‌, கபளீ 
கும்‌ சகோதார்கள்‌ பங்ககாரர்களைக்‌ 
கையாளுவதில்‌ நிபுணர்களாயிற்றே! அவன்‌ 
பேரிளருல்தகானே அவர்களது குட்டு வெளிப்‌ 


வேண்‌ 


பப்ப கூட்டதில்‌ உட) பச முப்து 
தந்திரமாய்‌ அவரைத்‌ தரித்து விட்டார்க 


சாாணால்‌ என்ன செய்வது? அறன்‌ பிபூத 
வதற்குச்‌ சந்தர்ப்பமே அளிக்காமல்‌ ஏமாற்றி 
விட்டார்களானால்‌? "1 நிஇல்‌ எமாந்துவிடக்‌ 
கூடாது. எடுத்து எடுப்பிலேயே. காக்கு குரி 
ஆரம்பித்து, மற்றப்‌ பங்குகாரர்களின்‌ சத்‌ 
சோகத்தைக்‌ கப்பி விட்டுவிட கவோண்டும்‌. 
எல்லாம்‌ சரிவர நடக்கிறது" என்று அவர்கள்‌ 





நிக்காமல்‌, எதோ, சூது வாது நடக்கறது 
என்று செய்து விட்டால்‌ போதும்‌, ஐயம்தான்‌ 
என்று சங்கரன்‌ இீர்மானித்கான்‌... 

கூட்டம்‌ நடக்க வேண்டிய நாள்‌ வரவா 
அவன்‌ மை இடம்‌ அதிகரித்தது. கூட்டம்‌ 
தடக்க வேண்டிய இனம்‌ அவன்‌ அமசிகாலையி 


பேயே எழுந்தான்‌. படுக்கையில்‌ இருப்புக்‌ 
ப்கான்ளவில்லை. இன சரிப்‌ பத்திரிகையை 


எடுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. முகுந்தன்‌ கம்பெனிப்‌ 
பங்குதாரர்‌. பொதுக்‌ கூட்டத்தை நினைவு 
படுத்தி ஒரு சிறு விளம்பரம்‌ (இருந்துது. கூடி 
டம்‌ சரியாக நாலு மணிக்கு என்று குறிக்‌ 
இருந்தனகு அவ்ன்‌ மனப்‌ பாடம்‌ செய்து 
சகாண்டான்‌. 

பஸ்ஸை தம்பிப்‌ போனால்‌ முன்னே பின்னே 
மஇிருக்குமென்று பாகி வைத்துக்கொண்டு 
ப்பாணுன்‌. கட்டட வாசனில்‌ யா கும்பல்‌, 
பலபேர்‌ வருவதும்‌ போவதுமாயிருந்தார்கள்‌. 


வேகமாய்‌ மாடிப்‌ படி ஏறினான்‌. ஹாலில்‌ 
கூட்டம்‌ நிறைந்திருந்தது. தான்‌ வநற்குது 


நேரமாகி விட்டதோ என்று கடிகாரத்தைப்‌ 
பார்த்தான்‌. நாலு அடிக்க ஒரு நிமிஷம்‌ 
இருந்தது. அடுத்த நிமிஷம்‌, வாரோ ஒருவர்‌ 
எல்லாரும்‌ அடித்த ஹாலுக்குப்‌ போய்ச்‌ சிற்‌ 
றுண்டி அருத்துமாறு கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 

"கம்பெனியின்‌ நிர்வாகம்‌ கெட்ட கேட்‌ 
மக்குப்‌ பங்குதாரர்களுக்குச்‌ சிற்றுண்டி 
(வரும்‌! ்‌ சங்கான்‌ அப்த்து ஹானில்‌ எிற்றுண்டி 
சாப்பிட உட்கார்ந்தான்‌. 

அவனது மேணஜவில்‌ சிற்றுண்டி அருந்திக்‌ 
செகொாண்டிருந்கு மற்றவர்கள்‌ யாரும்‌ அவ 
ஹுக்குக்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ அல்ல, அவர்க 
சடைய பேச்சும்‌ வேறு எதேதோ விஷயங்‌ 
கப்‌ பற்றி இருந்ததே தனி, கம்பெனி 
சரன்‌ இடியில்‌ யா நிர்ணவிக்கப்போகும்‌ 
[ேச்னையில்‌ அவர்கள்‌ அக்கறைப்பட்டதாகக்‌ 
காயோம்‌. 'பிப்படித்கான்‌ ராமன்‌ ஆண்டா 
லென்ன, ராவணன்‌ ஆண்டாலென்ன என்று 
இருந்து சும்ப யனி குட்டிச்சுவராகும்படி 
விட்டு விடுகிருர்கள்‌! இது மாநிரி ஆட்டு 
மந்தைகள்‌ பமேய்ப்பாருக்கு வசட்யானனவ . 
இத்து அடுிகராக்‌ கட்டி எழுப்ப வேண்டு மே* 
என்று டிபாறுமினுன்‌, 

சிற்றுண்டி என்பது பெயாளவில்தான்‌ 
சிற்றுண்டியே தவிர, உண்மையில்‌ பேருண்டு.. 


யாகவே இருந்தது. இத்திப்பில்‌ ஆரம்பித்து 


முத்திரிப்பருப்பு, மிக்சர்‌, கார கசோமாஸ்‌, 


ட காப்பி அல்லது பூ வரை வத்ததோடு நில்லா 


பால்‌ ஐஸ்கிரீமையும்‌ சேர்த்து, அது முடித்த 
பின்‌ லைவாழைப்‌। மழமும்‌ கவெள்றிலை பாக்குப்‌ 
பிடாவும்‌ தந்தார்கள்‌. சிற்றுண்டி முடியும்‌ 
போது மணி சுமார்‌ தாலு ஐம்பதாடிவிட்டது. 

அப்புறம்‌ எல்லாரும்‌ முதல்‌ ஹாலூக்குப்‌ 


போனார்கள்‌. அங்கே பீமேடை மேல்‌ ஒரு 
மேஜையைச்‌ சுற்றிச்‌ லர்‌ உட்கார்த்நிருத்‌ 
தார்கள்‌, *பார்ப்யதுற்கு இவ்வளவு பர்க்க ட 


வாக இருக்கரர்களே இவர்கள்‌ தானா இந்தக்‌ 
கபனளிகரம்‌ சகோதார்கள்‌ ! நன்முக வேஷம்‌ 
போட்டு நடிக்கக்‌ கற்றவர்கள்‌ போலிகுக்‌ 
விறது!”* என்று சங்கான்‌ தனக்குள்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌. அவர்களுடைய 
நாலக்கில்‌. ஏமாந்து னிடக்‌ கூடாது 
என்று மறுபடியும்‌ உறு செங்து கொண்‌ 
டான்‌. 
அணையில்‌ கைகுட்டல்‌,  "*அன்பரிகளே, 
அண்று எங்கள்‌ அன்ழய்புக்கு இணங்கி, 
நிங்கள்‌ இவ்வளவு போர்‌ இங்கே கூடியிருப்ப 
கங்கு எங்கள்‌ நன்றியைக்‌ சதெரிவித்துக்கொள் 
ரோம்‌!" என்று ஒரு குரல்‌ ஆரம்பித்தது. 
"பத்தியே யே புகுந்து சந்தேகத்தைக்‌ 
ப்னப்ப வேண்டும்‌! உஷார்‌!” என்று சங்கா 
வின்‌ அந்தராத்மா அவரிவக்‌ தண்டு யது. 
_ மொரறையில்‌ பெக்‌ கொண்டிருந்து குரல்‌ 
சொல்லிற்று: '*பதின்று இம்‌ மூன்‌ நிற்கும்‌ 
பிாரச்ளை மிக எளிதானது, அதை ஒரே விநாடி 
யில்‌ நீங்கள்‌ இர்த்து விடலாம்‌. நான்‌ செசொல்‌ 
வதை தம்புங்கள்‌, நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ தாங்கள்‌ 
அிகாண்டுவரும்‌ கர்மான்‌ க்தைஅதரித்தால்‌..” 
' "நாங்கள்‌ அகரிப்பிபாம்‌ என்று என்ன 
இச்சுயம்‌! நீங்களாக எங்கள்‌ அகுாவு இருப்ப 
காக எண்ணிக்‌ போகொண்டுவிட வேண்டாம்‌!" 
என்று சங்கான்‌. கத்இுணுன்‌. 


விய! 





நீநிபஇ : நீ பிக்பாக்கெட்‌ அடிக்க 
_வில்க்‌. என்று சத்தியமாகச்‌ சொல்லு 


கருய்‌ அல்லவா? 
குற்றவாளி: ஆமாங்க... 





பிரசங்கி இகைத்துப்‌ போஞார்‌, கூட்டத்‌ 
இனர்‌ அனைவரும்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
“*இருநிமிஷம்‌ நாண்‌ சொல்லனகுக்‌ செளுங்கள்‌. 
கூட்டத்‌. தலைவன்‌ என்று முன ்‌ என்‌ 
வார்த்தைக்குச்‌ சேவி சாயுங்கள்‌...!! 
அவர்‌ மேலே பேச தற்பட்டதுதான்‌ தாமதம்‌, 
சங்கன்‌ இடைமறித்து, "ஒரு திமிஷம்கூடக்‌ 
கேட்க முடியாது. ஸ்ட்ப பள்னக்ய நாம்‌ 
இக்கு வருடங்களாக _ எமாந்ததெல்லாம்‌ 

ஈதாதா? இன்னும்‌ இவர்களை நம்புவதா? 
முகுந்தன்‌ சம்பெனியில்‌ அக்கனத கொண்ட 
ஒவ்வொருவரும்‌ தான்‌ தோல்வனதக ஏத்‌ 
பிச்சன்‌ என்று நம்புகிறேன்‌!" என்றான்‌. 

கூட்டம்‌ தலைவர்‌ சிரித்தார்‌, 

"*சிரித்துச்‌' சமாளிக்கப்‌ பார்க்கிளீர்களோ! 
அது முடியாது!" என்று கத்இனன்‌ சங்கறன்‌. 

தலைவர்‌: ஹயா, மன்னிக்க வேண்டும்‌, 
கூட்டத்‌ தலைவன்‌ என்ற பதட்ட. ச்சால்‌ 
வறேன்‌, நீங்கள்‌ குறிப்பிடும்‌ கம்‌ 

சங்கரன்‌; கங்கள்‌ நயமான ம 
எனக்கு வேண்டாம்‌! நீங்கள்‌ இனியும்‌ 
என்னை ஏமாற்று முடியாது. நான்‌ பேரியே 
தருவேன்‌. இந்தக்‌ கம்பெனியில்‌ உள்ள 
நிர்வாகப்‌ பிக்சலாட்டங்களை பிவனிப்‌ 
படுத்தியே இருபவேன்‌! 

தலைவா்‌: செவளிப்படுத்துங்கள்‌. அணல்‌... 

சங்கரன்‌: அணாலென்ன ஆணால்‌! வீண்‌ 
பசப்பு வார்த்தைகளை தாங்கள்‌ தர்யின 
காஸம்‌ பலைவெறி விட்டது, தாங்கள்‌ போட்‌ 
ருன்ள பணம்‌ வேறும்‌ ஏட்டாஞ்சல்லியார்‌ 
பணமவய்யா, பணம்‌! 

துவர்‌: ஒப்புக்‌ அிகாள்கிறேன்‌, ஆனல்‌ 
இன்னறய கூட்டம்‌ நீங்கள்‌ ரறிப்பிட்டபடி, . 
சங்கரன்‌? உங்கள்‌ சாகசம்‌ தெரியும்‌! 
இன்றைய கூட்டத்இன்‌ நிகழ்ச்சி நிரலில்‌ 
தான்‌ பேசப்‌ போவதாக ன்லை என்று 
சொல்லித்‌ தப்பித்துக்‌ பிகொள்ளப்‌. பார்க்‌ 
இிறீர்கனோ! சிகழ்சீளி நிரலில்‌ இல்மல 


க்‌ 


சரியான சாக்குப்‌ ர ககன இந்தத்‌. 

அருட்டுத்தனம்‌ பலிக்காது, தான்‌ ஆபிஸ்‌. 
னபல்களிலும்‌, பொதுக்கூட்ட நடவடிக்கை 

ம்‌ ஊறி உப்புப்‌ பூத்துப்‌ போனவன்‌ 1** 


ன்‌ 
1 அதை நான்‌ மறுூக்களில்கீல. 
கல்கம்‌ போன்று அனுபவசாலிகள்‌... 
சங்கரன்‌! பார்த்தீர்களா, மிரட்டலில்‌ 


ஆள்‌ மிய மாட்டான்‌ என்று தெரிந்ததும்‌ 
"ரைஸ்‌" பண்ணப்‌ பார்க்கிறீர்களோ! 

தலைவா்‌? ஐயா! நீங்கள்‌ என்ன இப்படிப்‌ 
பபரிக்‌ கொண்டே பயோகிறீர்கள்‌! கூட்டத்‌ 
அக்குக்‌ தலைவன்‌ நான்‌, நான்‌ சொல்லும்‌ 
கர வார்தினகளயைக்‌ கேளாமல்‌ இப்படிக்‌ 
கூசிசஸ்‌ பரகத்‌ கி்‌ 

சீங்கான்‌. கூச்சனிடுகியோற பெ, உங்கள்‌ 
வண்டவாளங்களை யெல்லாம்‌ ச்ம ரிப்படுத்‌ 
தாமல்‌ நான்‌ வாயை கூடப்போவதி 

தலைவா்‌? தயல பெய்து உட்காமு்கள்‌. 
நான்‌ சொல்வனதக்‌ கேளுங்கள்‌! 

சங்கரன்‌: ஆகா, உட்காருகதேன்‌. | ற. 







நீங்கள்‌... கூட்டம்‌ நடத்தும்‌ அிதத்க 
பார்தது விடுகிறேன்‌. 
குலைவர்‌ ; ஐயா, தயவுசெய்து சும்மா, 


இருக்கள்‌, ம்க்‌ தக்க வத்தங்ற தப்பு. 
இ பன்வர்பல்‌ பார்த்தீர்களா, என்னைச்‌ சட்ட 
க்கப்‌ பிரச்சையால்‌ வெளியேற்ற முயல்‌ 
ரி ர்கள்‌! ஏன்‌ நான்‌ இங்கே வரக்கூடாதா அட்ட 
நான்‌ உரினம பெற்ற பங்குதாரர்‌ இல்லை 
தலைவா? நீங்கள்‌ இந்தக்‌ கூட்டநீதுக்கு 
வந்ததே அதுத இது... ்‌ 
சங்கரன்‌: ரல்லுங்கள்‌, எதாவது சொல்‌. 


ங்கள்‌! 

தலைவா்‌? இவ்வளவு தேரம்‌ நீங்கள்‌ கார 
சாரமாய்‌ வெளுத்து க்கில்‌ அன அர்த 
மூருந்தன்‌ சம்பேனியின்‌ கூட்டமல்ல இது. 

சங்கரன்‌! என்ன, என்ன! 

தலைவா்‌? முகுந்தன்‌ கம்பெனியின்‌ அலுவ 
லகம்‌ மேல்மாஷியிகிருக்கது, இது கண்ணர்‌ | 
பக சம்ரட்சணை சங்க ஆண்டு 
அவ்வளவுதான்‌. அனதசி சொல்ல. வந்தால்‌, 
நீங்கள்‌ விட்டால்தானே! ்‌ 


பீங்கரன்‌ உடல்‌ குன்றிப்‌ போனான்‌. வேட்‌ 
கம்‌ பிடுங்கித்‌ இன்ன, ஒரே பாய்ச்சலில்‌ 
ஹாலை ஸிட்டு வெளியே நிலை 
குலைந்த மனத்னதச்‌ சத்டைட்ரணர்‌ கோண்டு 
மேல்‌ மாடிக்குப்‌ போய்‌ பந்தன்‌ கம்போனி 
ட ட்வின்‌? அனறு அனழைந்தபோது, அங்கே கர 

ஈஷமும்‌ ன சாட. இருந்தது. 
“அன்பர்களே, ' ன்த்து ஆண்டுகளாகச்‌ 
சிறப்பான அத்தன ரிந்துள்ள சுபளிகரம்‌ 
சகோதரர்களையே அடுத்த ஐந்தாண்டுக்கும்‌ 
மானேறிங்‌ எசேதேண்டுகளாக நீங்கள்‌ தேர்த்‌. 
கெடுத்ததற்ரு தன்றி, கூட்டம்‌ இத்துடன்‌. 
பதடிவடைகிறது, நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ இங்‌ 
கெயே இருந்து, சுபளீகரம்‌ சட்னி ௮ 
தங்கள்‌ சொந்தச்‌ செலனில்‌ பங்குதாரர்‌ 
களுக்கு அரிக்கும்‌. $தறீர்‌ விருந்தில்‌ கலந்து 
சகாள்ள வேண்டுதேன்‌ ' 1 என்று ஒரு 
ரல்‌ கேட்‌... து, 

சேவரு வேகமாய்‌ வந்த படி வழியே கீழே 

ஒடுனான்‌ சங்கானிர்‌ 


ட்ட 
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கோலம்‌ பூண்டிருந்தது, . அழுகை 
வரம்பின்றி வளரவும்‌ வியாபிக்கவும்‌ 
செய்து விட்டது. 
கம்பர்‌ இரண்டாவது முறை 
அவளைக்‌ கவனிக்கும்போது அவன்‌ 
தன்‌ இரு சுரங்களிலும்‌ அவருடைய 
பாதுகைகளைச்‌ சகுமத்துகொண்டு முறி 
றத்இின்‌ ஒரு மூலையை நோக்கிச்‌ 
சென்றான்‌. எதோ ஓர்‌ ஒரத்தில்‌ பிடித்‌ 
துத்‌. தாக்காமல்‌, கைநிறைய மலர்‌ 
களைக்‌ கொண்டு செல்வது போல்‌ 
அவ்வள வ பய்பக்இயடன்‌ அவள்‌ 
அவற்னறை எடுத்தக்‌ சன்றாள்‌. 























இிருவொற்றியூர்‌ சதுரானன பண்டிதர்‌ மடத்தில்‌ 
அன்று ரில விசேஷ அலங்காரங்கள்‌ செய்யப்பட்டன, 
வாசலில்‌ மானிலைத்‌ தோரணங்கள்‌ கட்டு.னார்கள்‌. 
இருபுறமும்‌ வாழை மரங்களை வெட்டித்‌ கொண்டு 
வந்து நிறுத்தினார்கள்‌. மடத்தின்‌ நூற்றுத்தில்‌ சிறு 
பந்தலும்‌ போடப்பட்டு உள்ளே விதானங்கள்‌ கட்டி, 
இளநீர்‌, கென்னம்பாளைகள்‌ முகசுலியனவும்‌ தொங்கு 
தாளும்‌ அல்ல, என்‌ இத்து விசேஷ அலங்காரங்கள்‌ 
என்று கர்‌ ஜனங்கள்‌ இணகைக்கார்கள்‌. மடத்தில்‌ 


கல்வி பயிலும்‌ ஒரு மாணாக்களை ஸிசாரித்தபோது சொர்க 0 அத்த ப்ப்ப்கா்‌ 
தான்‌ விஷயம்‌ இன்னது என்று தெரிந்தது. ... நவக்ககலு சாதிக்‌. 
அண்று சுவிச்‌ சக்கரவர்த்தி கம்பர்‌ அந்த மடதி ப்பன்‌ 4 ர்‌ தா “அத்தி 


துக்கு விஐயம்‌ செய்வத முன்னிட்டுத்தான்‌ மடத்‌ 
இல்‌ இத்தனை ஏற்பாடுகளும்‌ செய்யப்பட்டன. பெ 
வாரங்களில்‌ காகதிய மன்னன்‌ பிரதாப ருத்திரன்‌ பட்டி 


பஸ்தானத்தில்‌ பல நாட்கள்‌ தங்கி. பட்டத்‌ 


டிருந்தார்‌. தமிழகத்தில்‌ பிரவேசித்த ரை 
பின்‌ கூவம்‌ ஆற்றின்‌ கரையிலுள்ள * 
இயாக சமுத்திரம்‌ கராாம்வா௫ுிகள்‌ ன்‌ 
அவருடைய வருகையை எப்படியோ கேள்விப்பட்டு, | 
கணரோடு இரண்டு சென்று கவிஞர்‌ பெருமா எதிர்‌ | 
சகாண்டழைத்தார்கள்‌. தங்கள்‌ கிராமத்துக்கு | 
- எழுந்தருள வேண்டும்‌ என்று கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்‌ ரி 
சகொண்டார்கள்‌. அமரர்கள்‌ வேண்டுகோளுக்கு 
இணங்க வழி விலகி, அங்கே சென்று கம்பர்‌ மறு 
தாளே இருசவொற்றியூருக்கு வந்தார்‌. 

இருவொற்றியூர்‌ மடத்து வாசலில்‌ ௪ பரின்‌ 
சிளிகை வத்து நிற்கும்போது சரியான நண்பகல்‌. 
அந்த வெய்விலிலும்‌ பெருங்கூட்டம்‌ அவரை வர்‌ 
வேற்கக்‌ காத்திருந்தது. கர்வாளிகளின்‌ வரவேற்‌ 
புக்கும்‌ சந்தோஷ ஆரவாரத்துக்கும்‌ பிறகு, சது 
ரானன பண்டிதர்‌ அவரை மடத்துக்குன்‌. அழைத்‌ 
துச்‌ சென்றார்‌. ப 

பண்டிதரின்‌ மாணவர்கள்‌ ஆளுக்கு ஒரு பணி 
விடையைச்‌ செய்து கம்பரை .உபசரித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருத்தார்கள்‌. அவர்களோடு ஒரு பெண்ணும்‌ பணி 
செய்வதைக்‌ கம்பர்‌ சுவனித்தார்‌. மடத்தில்‌ இப்படி 
ஒரு பெண்ணுக்கு என்ன வேலை!" என்று கூட 
அவர்‌ யோகித்தார்‌. 

பெண்ணுக்கு இருபக்தைந்து வயது இருக்கககூடும்‌, 
அழகியாக இருந்தாள்‌. அதிலும்‌ எதிர்பாராத ஒரிடகத்‌ 
இல தோற்றம்‌ அளிக்க அழகு பன்மடங்கு விசசித்‌ 
தது. அதோடு மட்டுமல்ல; அவள்‌ எவ்விசு அபரணங் 
களம்‌ அணியாமல்‌, உயர்த்து பட்டையும்‌ உடுத்தா 
மல்‌ துவைத்து உலர்த்திய ஒரு பழைய வெண்ணிறப்‌ 
புடவையோடு தபயண்வினியைப்‌ போல்‌ எனினமைக்‌ 
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து சக்கரவ ர்த்தி அவர்களே! எழுந்து 
மூ. லில்‌ அமுது செய்ய வேண்டும்‌!*. என்று 
கர்‌ பங்்‌ தார்‌ பணிவோடு கூறிக்‌ கம்பரை அழைக்‌ 


ட்ன்மா-அ வேறோரு பராஇயில்‌ மாணாக்‌ 
கார்கள்‌ கவிச்‌ சக்கரவர்த்திக்கு உணவு பரி 
மாறிஞர்கள்‌. அப்போது, கம்பரின்‌ பிர 
யாணத்தையும்‌, காகஇய மன்னனையும்‌, 
ஆம்இர நாட்டின்‌ ட. எட ப்ப 
பண்டிதர்‌ எதேதோ கேட்டுக்‌ 
தார்‌. சாப்பாடு முடிந்து அவர்கள்‌ வெ 
வரும்போது, மேவேறொரு வாசல்‌ கரண்டி 
சாப்பாட்டு இடத்தை நோக்கி அந்த இனம்‌ 
பேண்‌ சென்றாள்‌. அனைவருமே அவரப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. 

எல்லோரும்‌ வந்து கூட்கார்ந்த 


ச அன்சர்‌ பண்டிதர்‌ கம்பருக்கு அரு 
ம்‌ பணிவோடு அமர்ந்து கொண்டார்‌. 


*கவிச்‌ சக்கரவர்த்தியவர்களே! தெல்வ 
கணத்துக்கு காதக்கப்பத போல்‌, 
| ்‌ எங்கள்‌ 





ச்‌ சக்கரவர்த்தி இந்தச்‌ இறு 
மலர்ப்‌ பாதங்களால்‌ 
தய்வத்‌ தலமாக மாற்று 


முடியாது. 


மடத்தினுள்‌ தமது 


டந்து, பஇகதைகி 
து அளவை எண்ணி எண்ணிக்‌ களித்‌ 
தோம்‌, இன்க்‌ இருவாயால்‌ பொன்னுரை 
களும்‌, பயக ணு சேட்டு ஜன்ம 
சாபல்யம்‌ வரோம்‌. ஆனால்‌ 
தாங்கள்‌ உண்ட த ப்பு (இர க்்றீர்கள்‌. 
சற்றுச்‌ சிரமபரிகாரம்‌ செய்து கொள்ளுங்கள்‌. 
நான்‌ தங்களிடம்‌ த பேற்றுச்‌ சிறிது 
வெளியே போய்வா எண்ணுறேன்‌"" என்று 
ம்சால்லிக்கொண்டு எழுந்தார்‌. சதுரானன 


பண்டிதர்‌. 

கம்பரும்‌ அவருக்கு விடை கொழித்து 
அனுப்பிஞர்‌. ௫ பஞ்சககையில்‌ சாய்ந்து 
ம்காண்டார்‌ க டட மெபருமான்‌. க்கார்‌ 
இருவர்‌ அவருக்கு விசிறியால்‌ வீள்க்‌ 
டிருத்தார்கள்‌. கம்பருடைய கூள்ளத்றில்‌ 
அத்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பற்றிய எந்தளையே 
படர்ந்து கொண்டிருந்தது. 


(ிந்பகலின்‌ உக்லரம்‌ குணிந்து மாலை 
தெருங்கிக்கிகொண்டிருக்கும்போது பண்டிதா்‌ 
வத்தார்‌. என்ற ட டன்றது ர. இ (மாணாக்கர்‌ 
ல க கொண்டிருந்தார்‌. பண்டி 

உரையாடனில்‌ கலத்து 
அறியப்‌ ப வயில்‌ நன்றாகத்‌ தணிந்கு 
பின்‌ அவர்கள்‌ சுடற்கரைக்கு உலாவச்‌ 
சென்றார்கள்‌. சுடற்கரை மணலிலும்‌ இரண்டு 
தாழிகைப்‌ பொழுது அமர்த்து உரையாடி 
ஞர்கள்‌. ட அத்தகு பம்மி கரின்‌ பெரும்‌ 
அடக்கத்தையும்‌ கண்டு 
பகன்‌ உனா அன நன்‌. பாராட்டினார்‌ கம்பர்‌, 
மடத்தின்‌ நிலைமை, அதன்‌ வருவாய்க்‌ 
துறைகள்‌, - மாணாக்கர்களுக்குக்‌ கற்பிக்கும்‌ 
நூல்‌ விவரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சும்பா்‌ 
_ விசாரித்து அறிந்தார்‌. பண்டிதரின்‌ சமயப்‌ 
பணியும்‌, தமிழ்ப்‌ பணியும்‌ கம்பருடைய 
உள்ளத்தைப்‌ பேரிதும்‌ சுவர்த்தன. 


வீரி 






அத்தி மயங்கி இரவு வந்தது. நிலவோள! 
யில்‌ அவர்கள்‌ மடத்து போக்கித்‌ இரும்பி 
வற்தார்கள்‌. வரும்‌ வழியில்‌ இயாகராகுப்‌ 
பெருமானின்‌ ஆலயத்துக்குச்‌ சென்று வழி 
பாடு செய்தார்கள்‌. கடைசியில்‌ மடத்துக்‌ 
குத்‌ இரும்பிஞர்கள்‌. இரவு உணவும்‌ ஆயிற்று. 
மடத்து முற்றத்தில்‌ நிலவில்‌ அமர்த்து 
வவள்ஞ்ர்‌ அண்ணிட்ஷுக்‌ டன்‌ பண்டிதர்‌ உரை 
யாடிக்கொண்டிருக்க, மாணாக்கர்கள்‌ அக 
ர நீது பசேட்டுல்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
ஈது அந்தப்‌ பெண்‌ ஒரு ய சட்‌ 

டல்‌ பாலும்‌, பழங்களும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு 
வந்து, சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌, அணைவார்‌ 
கண்ணிலும்‌ படும்படியாக நின்றாள்‌. ஒரு 
மாணவன்‌ எழுத்து சென்று தட்டை வாங்‌ 
கிக்கொண்டு வத்து, பண்டிகருக்கும்‌, சும்ப 
ஹப 11 பதித வைத்தான்‌. 


பம்டடன்‌ பலா, மா என்று 





ன கனிகளும்‌ இருந்தன்‌. பாத்‌ 

தில்‌ பால்‌ ந்தது. பா மேன்‌ 
அர்பன்‌ தரல்‌ கம்பரைச்‌ சாயபு 
மேகேட்டுக்கொண்ட பண்டிதர்‌, 


களும்‌ அன்று மடத்துக்கு எப்படிக்‌ உடைக்‌ 
தன என்று ஆச்சரியப்பட்டார்‌. ஆனால்‌ 
சரியக்தை வேளியே காட்டிக்‌ கொள்ளவில்‌ 
அதே 'சமயத்தஇல்‌ கம்பரும்‌ கனிகளைக்‌ கண்டு 
வியத்தார்‌. அவரது வியப்பில்‌ சோக 
(ம்‌ கலந்இருந்தது. மேன்‌ கலத்து பாலைப்‌ 
பரு பா கம்பரால்‌ சிறிது நேரம்‌ 
எதுவுமே பேச முடியவில்லை. ஒரு நீண்ட 
பெருமூச்சு விட்டார்‌. 
ப்ரதர்‌ இத்தக்‌ கனிகளும்‌ தேன்‌ 
கலருகு ர்ம்‌ எனக்குப்‌ க ரதம்‌ தாட்களை 
சயல்லாய்‌ வுக்கக்‌ கொணர்கின்றன. இரு 
வெண்ணெய்‌ நல்லூர்ச்‌ சடையப்ப வள்ளல்‌ 
பஇரவுதோறும்‌ எனக்கு அன்போடு படைப்‌ 
பவை மூவகைப்‌ பழுக்கிஞம்‌ மேன்‌ கலத்த 
பாலும்தான்‌. இங்கும்‌ அவ்வண்ணமே 
செய்து என்னை உபசகித்நிருக்கதீர்கள்‌. அம்ர்‌ 
ராலிவிட்ட என்‌ ரட்சகர்‌ சடையப்ப ர 
இப்போ தங்கள்‌ வடுவில்‌ காங்க பறேன்‌”" 
என்று  ண்மன ன ர கம்பர்‌, 
உடனே பண்டிதர்‌ ௮ மறுத்துப்‌ 
*கனிசி சக்கரவர்த்தி அவர்களே! 
இத்கச்‌. சறமேனுக்‌ அவ்வளவு ஏற்றும்‌ 
அபரதிம்‌ 


ன டு து... அவையடக்க 
மாசு நான்‌: த ரப்பா எட்ட உண்மையைக்‌ 
கூறும்றேன்‌ 


அக்னாறு குங்களுக்குக்‌ கணி 

விருந்து செய்ய நான்‌ எண்ணியவனே அல்ல. 
(பணிப்‌ பெண்ணின்‌ எற்பாடு என்று சொல்ல 
விரும்பாமல்‌) தேய்வ சங்கல்பமாக இவ்வாறு 
நடந்திருக்கிறது." 
* *பர்ல்லை, தாங்கள்‌ என்னதான்‌ மறுத்‌ 
தாலும்‌ நான்‌ ஒப்ப மாட்டேன்‌.. . எப்படி 
வேண்டுமானாலும்‌ இருக்கட்டும்‌; என்‌ வள்‌ 
ள்ல இந்து தேர.த்தில்‌ எண்ணும்படி தாங்கள்‌ 
ம்‌ புண்ணிய கைங்‌ 


பணிப்‌ பெண்ணைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்‌தாபிக்க 
வேண்டிய கட்டம்‌ பெதெருங்குகிறதே என்று 
வருத்திய பண்டிதர்‌, **கனிஞா்‌ பெருமான்‌ 
இரண்டொரு பாடல்களையாவது எங்கள்‌ 
சசவிகள்‌ கேட்கப்‌ ரஸ்‌ அடல்‌ ம்‌** 
என்று விண்ணப்பித்தார்‌. 










உங்கள்‌ சமையல்‌ 
ருசிகரமாக விளங்க 
உதவுவது 


சு, ட | 
டந்த ௬-௧ சத்‌. 
சுத்திகரிக்கப்பட்ட தரல எண்ணு 
எ தக்கன்‌ மித 
1 
ஸா 
ர்‌ எப்படு 
ட்‌. ர இறியம்‌ பது கங்‌ ்‌ ண 





கவர்ன்மெண்ட்‌ ஹைட்ரோஜெனேஷன்‌ பாக்டரி 


நணட்ரியு ப்‌ ப இ! பர்வ இலா ்‌.] வியா விய ம்‌. 1 னப்‌ டநட இனிய வன 1] 


யூ 


ககக யாகி களிக்‌ பவா இ னன்‌ எனா என வறுகராகை பதத கா ரன பட 





கேரளம்‌ 





கோழிக்கோடு - 


க்கீ 


ன்‌ 


ப்ம்றத்தக ககக ள்லக் க னக தர்கய் களம கல் க கனக ர கக்க கதைக க்க கபன்‌, 
க ட்ட ப்ப ர்‌ மன்‌ ம்‌ ட்டி பல்க்‌ ்‌ ப்‌ மக .ஒ.. 
பரவக்‌ பக்க வில்லு கவ வமவை பக்‌ எல்வாவ் ன்‌ மல்க ள்சள்பபாரக்க 

௭ எ எ] 

(ரப 

ம்‌ 


ச 
ட டப்பா உவ்ப்ன்பபடாட்‌ 


பல்‌ 


டர்‌ 
ட்‌ 


ப்‌ 
4 க கப்பர்‌ 


- இதுப்‌ மார்படக்‌ 
ரரி ண டி வியர்‌ உப 





டம 
ட்‌ 
ட்‌! 


ரா ப உள 


[எ ல னா! 


2 பாப்ளின்கள்‌ . ஷர்ட்டிங்குகள்‌ 
இ... மர்ஸரைஸ்டு வேட்டிகள்‌ : ந 


மற்றும்‌ புட்டாஸ்கள்‌ 


ட ன்று 





“*பாடுவதா? பண்டிகறரே, என்னை மன்னி 
அவங்கள்‌, இன்று, மல்‌ நான்‌ பாடுவது 
இயலாது காரியம்‌. வெண்ணெய்நல்லூர்‌ 
வள்ளலைப்‌ பற்றிச்‌ எிந்நுக்கக்‌ தொடங்கியபின்‌ 
பேசுவது எங்கே! மிகவும்‌ கடினம்‌... தங்கள்‌ 
மாணாக்கர்களையே பாடச்‌ சொல்லுங்கள்‌, 
ரர்‌ இருவருமே கேட்போம்‌, சிறுவர்களே! 

கு. கங்கன்‌ உரியார்‌ இசைப்‌ 

பயி யம்‌ செய்வித்திருப்பார்‌ என்றே எண்‌ 
னலறன என்றார்‌. கும்பா. 

"*வளானம்‌! நீயும்‌ காளத்திநாதனும்‌ 

சொரந்து கவிச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ பாடல்‌ 

களையே பாழிங்கள்‌, அவர்கள்‌ கேட்டு அர்‌ 


வடுக்கட்டும்‌.  இடைத்கதுக்கரிய பாக்கியம்‌ 
உங்களுக்கு. இன்று கிடைத்திருக்கிறுது!* 
என்று பணித்தார்‌ ஆனிரியர்‌. 


கம்பராமாயணப்‌ பாட்டுக்களை மாணாக்‌ 
கார்கள்‌ இசையோடு பாடினார்கள்‌. இரண்டு. 
பாட்டுக்ககாப்‌. பாடி முழித்து நூன்றாவது 
பாட்டைத்‌ தொடங்கும்போது சற்று எட்டக்‌ 
காண்‌ மறைவில்‌ தின்று சிகாண்டிருந்க அதிக 
ட ப்தி பெண்‌ தஇடுரன்று அழத்‌ தொடங்கி 

விட்டாள்‌. அழுகையும்‌ விம்மலூம்‌ எல்லோ 

க்கும்‌ கேகேட்டன. தாண்‌ இருக்கும்‌ ட 
இரும்பிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. *"யாே௱. 
சூரல்‌ அல்லவா?" என்று கம்பர்‌ ப்பட து 


"ஆம்‌, கவிஞர்‌ பெருமானே 1"* என்று 
கூறிய அரியர்‌, 1 தாளத்று ! போய்ப்‌ 
பார்‌!”" என்றுர்‌, 

_ காளத்திதாதன்‌ எழுந்து தின்று பார்த்து 
பிட்டு வந்தான்‌. 
1 பணிப்‌ பபண்‌. "* 


“பணிப்‌ பெண்ணா? அவளை இங்கே கூப்‌. 
பிநு** என்றார்‌ பண்டிதர்‌. காளத்திநாதன்‌ 
போய்‌ அவளை அழைத்து வந்தான்‌, 


வற்று 


"அம்மா! என்‌ அழுகிருவ்‌! ப 
“சுமாமி! இரந்து அழுனமரை பாண்ணிக்க 
வேண்டும்‌. கவாமி, கங்கள்‌. உரையாட 


அக்கு இடையுறு செய்கு மகா பானி நான்‌. 
தாண்‌ போகேன்‌. போய்‌ வருவேன்‌..." 

“வேண்டாம்‌. ரீ போகு வேண்டாம்‌. 
டைன்‌ அருகில்‌ வந்து அமுக காரணத்தைச்‌ 
சால்‌,” என்றுர்‌ கம்பர்‌. 

"என்னை மன்னித்து விடுங்கள்‌ கவாமி, 
தங்களோடு நின்று பேசக்கூடதக்‌ தகுதியற்ற 
வன்‌ தான்‌. தெய்வ சந்நிதியில்‌ வந்து நான்‌ 
நிற்பதே பாவம்‌. போய்‌ வி ஐன்‌, என்‌ 
நதசக்னதப்‌ பார்க்காதீர்கள்‌..." 

கூத்‌ இணைப்புக்கு மேல்‌ இன்கம்‌ 
பாசு நீதுது,  இமுரென்று அறுதியும்‌, 
அன்‌ ழான்‌ மனு குரலில்‌ அவர்‌ பேச 

ல்‌ வா, ஆம்‌, நீ இப்படி 
1 ண்டும்‌," " 

பணிப்‌ பொண்‌ வந்தாள்‌. 

" சாதற்காக அழுதாய்‌!" 

"சுவாமி! இந்தப்‌ பாவ ஜஐன்மத்னகுயும்‌ 
ஒரு பொருட்டாகக்‌. கருதப்‌ பேசுகிறீர்கள்‌ 
என்பதை எண்டுறும்போது என்‌ மனமே 
என்னைக்‌ கொல்டிறுது. அனலும்‌ தெய்‌ 
பத்தைப்‌ போன்று தங்கள்‌ கட்டளையை 
என்னால்‌. மீறவும்‌ முடியவில்லையே... 
தாங்கள்‌ அருளிய இந்தக்‌ ர நந்து 


அறைக்குப்‌ பாடம்‌. கண்ம்‌,, 





சங்கன்‌ ர வேய டப்பிண்ட்‌ 
வேண்டுமென்றீர்களே ? நான்‌ டிராமாவில்‌ 
லேடி "சகோக்டா்‌" தான்‌ போடுகிபறன்‌ /*" 
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"என்ன? உணக்குக்‌ 
தெரியுமா?** என்று ஆச்சரியத்தோடு 
கேட்டார்‌. பண்டிதர்‌. 

“ஆம்‌, சுவாமி, என்‌ அன்னை இாயோடு 
எனக்குச்‌ சாறு வயதில்‌ சுற்பித்தாள்‌... 

வளன்‌ அன்னை சுற்பித்த மஇந்தப்‌ பாடகன்‌ 
ககா தான்‌ மனம்‌ தோய்ந்து விதம்‌ வித 
மாய்ப்‌ பாடிப்‌ பாடி மகிழ்பவன்‌. சி 
யாக இருந்த அந்த நாட்களும்‌, என்‌ ,அன்கை 
யின்‌ முகமும்‌ நினைவுக்கு வந்தன. 

்‌ இப்போது நி ஒரு டை அல்வுன்‌ பாதி. 
பாடினால்கான்‌ நீ சொல்வதை உண்மை 
என்று ஒப்புக்கொள்ள முடியும்‌!* என்றார்‌ 
பண்டிதர்‌. 

""பாடு!”* என்று கம்பரும்‌ கூறினர்‌. 

முதலில்‌ பாடிய பாட்டில்‌ அவளுடைய 


கம்ப றாமாயசம்‌ 


ஸாத்‌ திறனையும்‌, டந்த ரது நாற்‌ 
தில்‌ । பங்குகூட மெவெளிப்படலவில்லை. ஆளறால்‌ 
அது கம்பரையும்‌, பண்டி கரையும்‌ 


மாணக்கர்களையும்‌ மிமய்‌ மறக்கச்‌ செய்து 
விட்டது. அப்புறம்‌ இரண்டாவது பாட்டு? 
அதைக்‌ தொடர்ந்து வேறு பாட்டிக்கள்‌. 
ஐந்தாவது பாட்டில்‌ அங்னக க்ந்குர்வ 
லோகமே வந்து குணா இருந்துது. 
அப்படிப்பட்ட இஞ்சுவைக்‌ கானங்ளுதப்‌ 
பண்டுதார்‌ அகற்கு முன்‌ எங்குமே கண்ட 
இல்லை. ராறு சபைகளில்‌ புகம்‌ பெற்று காய 
சச்‌ பசெெல்வார்கள்‌.. பாழுயணகு -. 
கேட்டவரான சும்பரும்‌, பணிப்பெண்ணின்‌ 
இசைக்கு ஓப்புவமை இருக்க முடியாது 
என்‌ முழி சுட்டி 

ன சட் ு சொல்லிலும்‌ அிபாருளும்‌, 
உணர்ச்சியும்‌ இலித்தது என்பது பெரிதல்ல. 
இம்மை மறுமையைத்‌ தொடுவது போலவும்‌, 
மண்ணுவகைம்‌ வாணுல்எதின்‌ குத து 
போலவும்‌, மனிகன்‌ தெய்வத்தோடு கைகோப்‌ 
பது போலவும்‌, கம்பருடைய இலக்கியத்‌ 
கோடு உறவாடியது அவளுடைய இசை, 


கர்‌ 





அம்ச இலஃகியமும்‌, அந்த இசையும்‌ மேலே 


'சுவர்க்கத்துக்கு இரண்டு ஏணிகள்‌ போட்ட 
அவளாகப்‌ பா௫ுவதை நிறுத்தும்‌ வரை 
அவர்கள்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருத்தார்கள்‌. 


பாட்டு ந்தி. ட்‌ 

கம்பார்‌ பேசத்‌ தொடங்கினார்‌. 

**இணி நி யார்‌ என்பதையும்‌ சொல்லிவிட 
பூவவ்டும்‌. இது என்‌ கட்டளை என்று வேண்டு 
மானாலும்‌ த்துக்‌ கொள்‌." " - 

*கவாமி! எனக்குப்‌ பூர்வத்தில்‌ இதே 
களார்கான்‌..... என்‌ தாய்‌ சயையும்‌ 


நடனத்தையும்‌ ருலத்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்ட 
வன்‌... அவன்‌ இத்தக்‌ கலைகளில்‌ மேலும்‌ 
அதஇகப்‌ பாண்டித்தியம்‌ பெற விரும்பி, சோழ 
ஈன்களிடம்‌ பல ஆண்டுகள்‌ பயின்றாள்‌. 
ற்காலத்தில்‌ எனக்கும்‌ கற்பித்தாள்‌.....!” 
ஈமீசாழ மண்டலத்தில்‌ எத்த கரில்‌ இருற்‌ 
தர்கள்‌?" என்து கம்பர்‌ கேட்டார்‌. 
3 டது ம்‌, இருக்கடவூரிலூம்‌ இருந்‌ 
"சதசாயம்‌. று 
கரும்‌, நான்‌ சோழ மண்டலத்து விட்டு 
ங்கே புறப்பட்டு வந்து கரும்‌ இருவெண்‌ 
ணய்‌ நல்லுரர்‌."" - 


கவிச்‌ சக்கரவர்த்தி கம்பருக்கு ஆச்சரியம்‌ 


தாங்க முடியவில்லை. 

** இரு (ணெய்‌ ன்‌ அபர அப்படி 
யானால்‌, சடையப்ப வள்ளலைத்‌ செெரியுமார்‌”* 
என்று படபடப்போடு கேட்டார்‌ சம்பா. 

“சுவாமி ! எனக்கு அவரைத்‌ தெரியும்‌ 
என்றோ, என்னை அவருக்குத்‌ தெரியும்‌ என்றோ 
(ன்ந்த்‌ அத என்‌ தாக்கு அதாழங்‌ விடும்‌. பாவத்‌ 

அவதாரமான நான்‌, தரும தேவனது 
யின்‌ எதிரில்‌ தின்றிருந்தால்‌, என்றோ எரித்து 
சா்ம்பலாகியிருப்பேன்‌... ..."" 

எடுப்படி வெல்லாம்‌ ஏன்‌ மனம்‌ 
தொத்து பேசுகிறாய்‌? உன்‌ இசையினால்‌ எழூ 
உலகையும்‌ வெல்லும்‌ பேராற்றல்‌ படைத்த 
உனக்கு என்ன குறை?" 

"*தானே ஒரு குறைதான்‌, சுவாமி!" 

இருக்கட்டும்‌. நீ என்‌ திருவெண்ணெய்‌ 
நல்லூரை விட்டு இங்கே வந்தாய்‌? உன்னை 
யார்‌ அங்கிருத்து போகச்‌ சோன்ஞுர்கள்‌!”* 

என்னை யாருமே போகச்‌ சொல்லவில்லை. 
தெய்வம்‌ போகசி சொன்னது; வள்ளல்‌ 


இருக்கச்‌ சொன்னார்‌, இருப்பினும்‌ தெய்வ 
த்தமே வென்றது... ஒரு தான்‌ இரவு 


கடுமையான புயல்‌ வீரியது. பணயம்‌ 
அருவியாகக்‌ கொட்டியது, எங்கள்‌ விட்டுக்‌ 
கூரை சரிற்து விமுத்து வெள்ளத்தில்‌ போய்‌ 
விட்டது. எங்களுடைய அற்ப சொற்பமான 


உடைமைகளையும்‌ இழந்தோம்‌. காலையில்‌ 
வெறும்‌ சுவா நடுவே இசை தெதரி 
யாமல்‌ தாங்கள்‌ தின்று கொண்டிருந்த யோது, 


இடீரென்று சடையப்ப வன்ளல்‌ வீட்டிலிருந்து 

ர்‌ வத்தனர்‌. ஒரு வண்டியில்‌ தாணறி 
புல்‌ வத்தது. வந்தவர்கள்‌ சுவா்களில்‌ 
எறிக்‌ கூரை வேய்ந்தார்கள்‌. இந்த வேலை 
நடத்து கொண்டிருக்கும்‌ போதே, வள்ளல்‌ 
விட்டுக்‌ காரியண்தர்‌ வத்து எங்களுக்கு 


க்க 


அங்கே இக்க. 


வ்‌ என்‌ அன்னை வாலயாணன 


டைகள்‌ கோருத்தார்‌. கையில்‌ பணமும்‌ 
கொடுத்தார்‌. அவ்வளவு வண்‌இரங்களும்‌ 
அவ்வளவு உணவும்‌ பொருள்களும்‌ டர 
ன்‌ எங்கள்‌ விட்டில்‌ ஒரே சடயத்‌ 
அருந்துதில்லை. ஒர்‌ அ |! வரை எங்கள்‌ 
வன தப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்படாமல்‌ பருக்க 
வழி சேய்தார்‌ அந்த வள்ளல்‌, நாங்கள்‌ 
போது மாதர்கள்‌. இந்த அற்ப இந்துச்‌ 
கனால்‌ அவருடைய  அறுத்துக்கோ, அவ்‌ 
ருடைய சீர்த்திக்கோ மாகபருிமோா என்று 
பயந்தோம்‌. போது மகனிராக இருந்த 
எங்கள்‌ வாழ்க்கை அன்றோடு முடிந்தது, 
என்‌ தாயோ, உயிர்வாழக்கூட மனமில்லாமல்‌ 
சில மாதங்களில்‌ இறந்‌ “டாள்‌. நான்‌ 
சனரை விட்டே வந்து விட்டேன்‌... 

கம்பர்‌ அவளுடைய கதையைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌; கண்களில்‌ நீர்‌ துளிக்கக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 

தரு பெருமகனின்‌. உதவி, ஒரு வேசியை 
யும்‌ தபஸ்வினியாக்கி விட்டது”" என்றார்‌ 
பண்‌ பதர்‌. 

தவறு! வள்ளல்‌ செய்தது உதவியல்ல; 
உதனி, பாத்திரம்‌ அறிந்து பமிசெய்யப்படுவது, 
அவர்‌ அளித்தது பொருளும்‌ அல்ல. வெறும்‌ 





பொருள்‌ மட்டும்‌ ரானிதாத்மாக்களை உயர்த்தி 


விழுவதில்லை. அவர்‌ செய்தது அறு செயல்‌. 
அதன்‌ பலன்தான்‌ இந்தப்‌ புனிதமான இட 
நில்‌ கொண்டு வந்து பத்து வல்லியை... அ" 
என்று கம்பர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
போதே. உடு ்‌ 

அ /** என்று குத்தின்‌ அவ. 

வல்லி என்ற பெயரைக்‌ கம்‌:.1! சொன்ன 
தும்‌ பண்டிதரும்‌ சிடார்களும்‌ இ. உத்துனார்‌. 

ஈவல்லீ! இப்பொழுது நீ யார்‌ என்பதை 
அறித்து கொண்டேன்‌. யோது மாதர்‌ 
வீட்டைச்‌ சடையப்ப வள்ளல்‌ வேய்த்தனத 
நான்‌ அப்போழுதே பாடினேன்‌. அன்று தான்‌ 
வள்ளல்‌ வீட்டில்தான்‌ இருந்தேன்‌" என்றார்‌ 


கம்பா. 

தாங்கள்‌ இருந்தீர்கள்‌ என்பதும்‌ எனக்‌ 
சுத்‌ தெரியும்‌, சுவாமி, ஆணுல்‌ என்‌ பெயரை 
மட்டும்‌ மறத்து விடுங்கள்‌.”” ்‌ 

ஏன்‌? எதற்காக உன்‌ பெயரை மறக்கச்‌ 
சொல்கிறாய்‌ 7”* 

ஈயெயரை ஒழிக்கலாம்‌, சுவாமி. பிறப்பை 
ஒழிக்க முடியுமா? ரகுலத்தை மாற்றுவது 
முடில்ற காரியமா!" 

1 வல்லி! இறைவனுக்குத்‌ _ பிதொண்டு 
செய்யப்‌ புகுந்து ௮2 ்‌ வதுடைய 
பண்டைக்‌ சூலம்‌ அழிந்துபடுகிறது என்‌ 
பார்கள்‌ பெரியவர்கள்‌. தோண்டக்‌ குலத்தில்‌ 
பிறப்பினால்‌ வரும்‌ உயர்வு தாழ்வுகள்‌ இருக்க 


யாது. சதுரானன பண்டிதருக்குப்‌ பணி 


சய்யும்‌ நீ இப்போது தொண்டக்‌ குலம்‌. 
உன்‌ பழைமை குது, உன்‌ பயெயரையமே 


நீ அழித்து விட்டாய்‌, தான்‌” என்ற தன்மை 
எனல்‌ கூட அறவே ஓழித்து விட்டாய்‌. லத: 
முனிவர்களுக்கும்கூட்‌ சாமான்யத்தில்‌ சித்‌ 
யாகாத ஒரு யெருஞ்‌ சாதனை, செயற்கரிய 
செய்து ர ந துன்பத்தை வைத்துக்‌ காண்‌ 
டிருப்பது அறியாமை, வள்ளலின்‌ அறுச்‌ 
செயல்‌ உன்‌ வாழ்க்ககயை மாற்றியதோடு, 
உயர்த்இயும்‌ விட்டது. வல்லீ!, ட்‌” 


உங்கள்‌ கசம்‌ உதிருகிறதா? 


இந்த மாதிரி அபாயக்‌ 
குறிகள்‌ அதை 





ட 
பொடுகு 


இது சாதாரணமான 
உபாதை, இதை 





கேசம்‌ உதிருதல்‌ 
உங்கள்‌ ரோமம்‌ உதிரு 
கிறது, எனெனில்‌, 


ஒருபோதும்‌ சோமக்கால்களுக்குப்‌ 
_ அலட்சியம்‌ போதிய ஊட்டம்‌ 
செய்யக்கூடாது, இல்லாததுதான்‌. 






த 9 இரஙிலையை நீங்கள்‌ : 
து... அரேகமாகத்‌ 

| 25 இத்தல வனதகக்கள ள்‌ அல்‌ ர்‌ ஆ ஙா ஈ க்கக்‌ கூடும்‌, 
பொடுகு,ரோமம்‌ உதிருதல்‌ இ: 5. இன இண்‌ ங்கப்‌ ௧ க்ப்‌ 
மற்று ம்‌ ர்க்சம்‌ கன றதல்‌ ப அத்தன... ததத ்‌ ப்‌ ௮ பப்ப்ப விபர பபபப்பப்தன்பகல்‌ பரவல கப்பட க 
பணை உபாதைகளால்‌ ப 

ங்கள்‌ சிரமப்பட்டால்‌ | 
இன்றே ப்யூர்‌ சில்விகரின்‌ 
உபயோகிக்கத்‌ தொடங்‌ 
குங்கள. ப்யூர்‌ சில்விகரினில்‌ உங்கள்‌ ரோமத்தின்‌ 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தேவையான எல்லா. பதினெட்டு 
'அமினே ஆஸிட்‌ களும்‌ தீவிரமான வகையிவிருக்‌ 
கின்றன.. தலையில்‌ நன்றாக அழுத்தித்‌ தேய்ப்பதன்‌ 
முலம்‌ பயூா சில்விகரின ரோமக்கால்களில்‌ புகுந்து 
அவைகளுக்குத்‌ த தேவையான இயற்கையான 
ஊட்டத்தையளித்து, கேசத்தை மறுபடியும்‌ 
ஆரோக்கியமாக தங்கர்‌ செய்கிறது. 












ப்யூர்‌ 
சில்விகரின்‌ 
கேசம்‌ சம்பந்த 
ம்ார்ண உபாணதக 
க்குக குணமளி 
ர்க்‌ ட்‌ மிகத்‌ 
ர்‌ மான தயா 
| ரப்பு, இரு மாத 
ம காலு கத்தியது 
ப துக்குப்‌ போது 


மானது, 















ஆல்‌ ன்‌ றற 4 (441 கம்பா ரவா என்ற, 
படங்கள்‌ கொண்ட, இலவரப்‌ புத்தகத்தை நீங்கள்‌ 
பெற விரும்பிளுல்‌ தயவுசெய்‌ கீழ்க்கண்ட விலாசத்‌ 
திற்கு எழுதவும்‌: டிபார்ட்மென்ட்‌ 6-1] சில்விக்ரீன்‌ 
அடனவைஸரி சாரனீஸ்‌ தபால்‌ பை 10022, 
பம்பாய்‌- 


1117110711 


சில்விக்ரீன்‌-கேச ஆரோக்கியத்துக்கான வழி 






சில்விக்ரீன்‌ 
ஹேர்‌ டிரெஸிங்‌ 
உங்கள்‌ கேசத்தை | 
கான்‌ பூவுக்கும்‌ 
நன்‌ சீவியபடி 
வைக்கிறது. பொ 
டக ஏற்படாமல்‌ 
ற, [4 பபற்று குய 
போதுமான பூயூர்‌ 
சில்விக்ரின்‌ கலக்‌ 
துள்ளது. 














பக வவ 
0 





[க 1 அச ்‌்‌ 


நாளைக்கு ஆபீசுக்கு லீவு 


ப்தி போடு '! 

5 இறிீர்களா?'' த. 
*1ஏன்‌? எதற்காம்‌?"* 
ஈஉங்கரடன்‌ சண்டை பிடித்து ட 


வரு நாளாயிற்று!"" 


... சாதவாமி! காவிய பாத்திரங்களையும்‌, 
வள்ளல்‌ 0 னைப்‌ போன்று மனித தெய்‌ 
.. அங்களிளயும்‌ பற்றிப்‌ பேசும்‌ தங்கள்‌ இரு நாவி 
] என்‌ பெயரை உச்சரிக்க வேண்டாம்‌" 
என்று கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌ அவன்‌. டி 
. . சச்பெபெண்ணே! நான்‌" என்று அகங்‌ 
. காரத்தைக்‌ கொல்ல முயல்வதன்‌ மூலமே, 
- அதை நீமேலும்‌ மேலும்‌ வளர்த்துக்கொண்டு 
_இருக்கிருய்‌! உச்சரிப்பவர்களின்‌ தாய்மை 
யையும்‌ கெடுத்து விடக்‌ கூடிய அவ்வளவு 
.. பெரிய சக்தி கன்‌ பெயருக்கு இருப்பதாக 
 திரக்கிறாயே! உன்‌ பெயர்‌ என்னைச்‌ குட்டு 
. ியாது!”” என்றார்‌ கும்பா? 
சிரித்தார்‌... வல்லி உடனே கவிச்‌ சக்கரவர்தீ 
இயை நோக்கக்‌ கீழே விமுத்து வணங்கினாள்‌. 
... நான்‌ இன்றும்‌ அறியாதவள்‌, சுவாமி. 
என்பதற்குச்‌ தோன்‌ யகைச்‌ சொன்னேன்‌. 
- குத்தும்‌ இருந்தால்‌ மன்னிக்க வேண்டும்‌”' 
... 7ரபூண்டிதா்‌ அவர்களே! வன்னியின்‌ 
" பெயரை உங்களால்‌ இணி பாறக்க மூடியுமா? 
என்னால்‌ மூடியாது. வள்ளவின்‌ அறும்‌ 
க்குக்‌ குலம்‌ தந்து, ஆன்மிகச்‌ செல்வமும்‌ 
தந்து விட்டது. வல்லீ! கணக்கு இனி யாரும்‌ 
வழி காட்ட பவண்டாம்‌. கன்னை நீயே 
காத்துக்‌ கொள்வாய்‌. ஆரல்‌, கூணது 
இந்துப்‌ பபிறப்புக்குதி துன்ப நணர்வு எதுவோ 
ஆகாது, இனத மட்டும்‌ நீ மறந்து விடாதே"" 
என்று கம்பர்‌ அவளுக்கு அ விவுரை கூ றின்‌. 
.... ஈழுறக்க மாட்டேன்‌, ஸ்வாமி! . ஆனால்‌ 
.... தாங்கள்‌ என்னை மறந்து விடுங்கள்‌. கனி 
. கன்னத்தில்‌ 


| இடம்‌ பெபெறுவனகு நினைக்கும்‌ 
போ என்‌ உள்ளமும்‌ உடம்பும்‌ கூசுகின்‌ 


ஆரன்‌ ல .இனவதான்‌. வல்லி அன்றிரவு 
. பிபசிய கடைசி வார்தினதைகள்‌, அதற்குமேல்‌ 
_ கம்யர்‌ அவளைப்‌ பேச விடவில்லை. 


"எதி கன்‌ இருப்பிடத்துக்கப்‌ போ. அகால 


மாகி விட்டது” என்று வர்பரி கட்டகையிட்‌.. 


டார்‌. பூசாரியின்‌ வீட்டை நோக்கி வல்லி 
 பரலகாட்டுர்‌ சசன்றான்‌. ப 


௮0 


பதித 


இமலசாகச்‌ 


காணப்பட்ட அகருக்கம்‌, 


**சதுரானன பண்டி தரே ! ககட்ட 
மூவகைக்‌ கனிகளும்‌ தேனும்‌ பாலும்‌ ரு. 
பிடிக்கும்‌ என்று தங்களுக்கு எப்படித்‌ தெரிந்‌ 
வள்ளல்‌ செய்வனதப்‌ போன்றே தாங்‌ 
களும்‌ செய்த விதம்‌ எப்படி?” 

.. 1*தலிச்‌ சக்கரவர்த்தி அவர்களே! இங்கே. 
இரவில்‌ நாங்கள்‌. வானழப்‌ பழங்கள்‌ மட்டும்‌ 
ஈன்‌ உண்பது வழக்கம்‌. மடத்தில்‌ பாலும்‌ 
மேனும்‌, மற்றப்‌ பழங்களும்‌ கிடையாது. 
வல்லிதான்‌ எங்கிருந்தோ சேகரம்‌ செய்து 
கொண்டு வந்இருக்கிறுள்‌. அவள்‌ தட்டில்‌ 
கொண்டு வந்ததும்‌ நான்‌ ஆச்சரியப்பட்‌ 
பீடன்‌"* என்று பண்டிதர்‌ விடை பகர்ந்தார்‌. 
எனக்கு என்ன பிடிக்கும்‌ என்பனதைக்‌ 
கூட இந்தப்‌ பெண்‌ அறிந்து வைத்திருக்‌ 
கிறாள்‌! 'இருவெண்ணெய்நல்‌ லூரில்‌ எனக்கு 
ப்படி ஈஸிகை, என்னைப்‌ பற்றி எல்லா 
ர்வ ட்‌ யும்‌ அறுத்துப்‌ த ண்‌ 
வ்சாரித்தறிந்துன்ள ஒரு ரண்கை அதி, 
அப்போது எனக்குத்‌ தெரியாது.  இதரிற்திருந்‌ 
தால்‌, வள்ளல்‌ எனக்குச்‌ செய்கு மரியானகு 
களை யெல்லாம்‌ இவளுக்கும்‌ செய்திருப்பார்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை, * ப 
அதற்கு பமல்‌ அவர்கள்‌ பேசவில்லை. 
படுத்துறங்கப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌. 
_மீமிறு தான்‌ காலையில்‌ உணவு உண்டபின்‌ 
கம்பர்‌ பயணமானார்‌. சதுரானன பண்டித 
ரிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ கொண்டார்‌. மாணாக்‌ 
கர்களுக்கு ஆர்‌ கூதிஞார்‌. களர்‌ மக்களுக்குச்‌ 
சுபிட்சம்‌ உண்டாக வேண்டும்‌ என்று வாழ்த 
இணர்‌. அங்கே அது வரையிலும்‌ இல்லாத 
வல்லி, இடீரென்று வந்தாள்‌. தன்‌ இரு 
சககளிலும்‌ கம்யமின்‌ பாதுகைகளை ஏந்திக்‌ 
கொண்டி வந்தான்‌. கவிச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ 
முன்னால்‌ முழந்தாளிட்டு, அவர்‌ இருவடி 
கனின்‌ பக்கம்‌ பாதுகைகளை ஏந்தினாள்‌. 

1 ழே வைத்து விறு** என்றார்‌ கம்பர்‌, 

“இது நான்‌ கோரும்‌ வரம்‌. இதை ௮ 
ளாமல்‌ என்‌ தெய்வத்தை விட மாட்டேன்‌. 
என்‌ சைகளில்‌ இருக்கும்‌ பாதுகைகளைத்தான்‌ 
தங்கள்‌ இருப்‌ பாதங்கள்‌ சூட வேண்டும்‌." “- 
குனித்த தலை நிமிர ர இத்த வார்த்தை 





, களச்‌ சொன்னாள்‌ வல்லி. 


அவருடைய அரிப்பில்‌ 
அனைவர்‌ சண்களை 
யும்‌ கலங்கச்‌ செய்து விட்டது. 

பாதுகைகளைக்‌ கால்களில்‌ தரித்துக்‌ கொண் 
டார்‌ சும்பர்‌, மறு முறையும்‌ விடை பெற்றுக்‌ 


கம்பர்‌ சிரித்தார்‌. 


 மிகொண்டார்‌. 


வல்லி அதி வேகமாக அவ்விடத்து விட்டு 
மடத்தினுள்‌ செல்வதற்காகத்‌ இரும்பிளுள்‌? 
அவளால்‌ அங்கு நிற்கவே முடியவில்லை. 

கம்பர்‌ அவளை அழைத்தார்‌. 

அவரும்‌ அருகில்‌ வந்தாள்‌. 


நீ என்‌ கண்‌ பார்வையிலிருந்துகான்‌ 
மறையா ,நூடியும்‌. என்‌ கள்ளத்‌ ௬ ந.க 
_ முறைய நூரியாது. சதுரானன பண்டி தரின்‌ 


மடத்தில்‌ இருக்கும்‌ இருவொற்றியூர்‌ வல்லி, 
இனி என்‌ மானத்திலும்‌ இருப்பாள்‌. பிகய்வம்‌ 
உனக்குத்‌ துணை செய்யும்‌," ப 
கம்பர்‌ சிவிகையில்‌ எறிக்‌ கொண்டார்‌. 
கூடியிருந்த மக்கள்‌ திரள்‌ உச்சி மேல்‌ சுரம்‌ 
கூப்பித்‌ தொராது அவரை வழியனுப்பியது. 


அவனக்‌ ன 
அ ரை 
பணை . 


ட்‌ ட 


கை 
9 கணை 
வைட 


எ 


னாய 


ட்ட னி | ந. | 


ண்‌ ப 


கை 


ப 


வ்ர்ர்ட்ர்க்‌ போம்‌ 


“ நதியா 


[1 
ண ணி 


ய்‌ 
ட ஐ | ப்பி] 


அரா ப 


டர 
ம்‌ ர்ய்ப்ச்ா ட 


நி 


ய்‌ 151 ழு ண 


ன்‌ பாற்‌ [1 


ன்‌ 


௫ 


ட்‌ 








' எடையினால்‌ ஏக்கமா? 





எடுப்பாய்‌ விளங்க 


மிகால்‌ 
மெமவிறடைப்‌ பெண்மணி, ஆவள்‌ நாகர்த ம்ம்ய ந்‌ 
உடலோ டொட்டிய ந வட்டி நவம்‌ தாளா ர 
நகணைய நாகரீகத்தின்‌ சின்னம்‌. உடல்‌ கனம்‌ 
குன்றவதற்குப்‌ பத்தியமான உணவு பீதவை 
பல்ப்‌. கழணமாா ளா மீதகப்‌ பயிற்சிகளும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ - மிமிகால்‌ இருதி சுலபமாக நள க்க 
நத்டியும்‌, 

வ்ம்தொல்‌ ஒரு தாவா உணட ருசிமான, வாழைப்‌ 
பழி... சாகலேட்‌ மற்றும்‌ ஆரர்க மணங்களில்‌ 
க்டைக்கிறது. நீங்கள பிமிகால்‌ மட்டுமே அுக௩ ஜி 
துரிதசாகவயோ அல்லது ௬ுறைக்த கோரியுள்ள 
உணவுடன்‌ அதை அருந்தி மெதுவாகவோ எட 
யக்‌ குறைக்கலாம்‌, 

மேலும்‌ விமிகால்‌ உங்கள்‌ பரியைப்‌ பூராவும்‌ தீர்க 
உம்‌ --. சாப்பாடுகளச்கியடையே சிறு தீனிக்குத 
ெெளவலிய்லை! உங்கள்‌ பசியைக்‌ குறிநப்பதற்கான 
எவ்வித மருந்தும்‌ இறில்‌ கிடையாது. விமிதால்‌ 
அருர்திவ்கும்போது உங்கள்‌ அன்ருட அறுமல்‌ 
கணக கவணித்து வாலாம்‌ 

விவித பரிட்சார்தி.மா.க ஆகு திய பா்‌ கரிபண 
எடை வாரத்திற்கு ௬மார்‌ 3 ப்ருது 5 பயண்டு 
கள்யார ௬ுறம்‌.திகக்கிகுது,  ” 

நீங்கள்‌ செய்யவேண்டிபகெம்லாம்‌ இவ்வா வு 
தான ஃற்ரு டம்ளர்‌ நீரில்‌ 4 மேஙிள்‌ ஸயூன்‌ விமி 
காலை நண்றாகக கைத து அருக தினிடுவகள்‌ ! இது 


எடை குறைந்து 











சீரான உணவுக்கு ஒப்பான ருந்த கலோரி 
புள்ளா பரம உண வாரு ம, 











இப்பொழுது சிக்கனமான வரையில்‌ 1.6 
கி்யோகிராம்‌ அன்று பா கிடைக்கிறது. 
( ஒரு வாரத்திற்குப்‌ போதுமானது ) 


[அட்ட 1) பிகரு 


லிமிகால்‌ 


்ருக்வும்படி சியார்‌௬ செய்வர்‌, 








க பப ஈஸ்‌ எபிம்பின "என்னும்‌ இலவம்‌ புத 
கதைப்‌ பெற ஈாழ்துங்கள்‌ 
மரா ஈ்பாய்‌ கெலிகவ்ள்‌, தபால்‌ பெட்டி எண்‌ 1681 
பம்பாய்‌], 
சில்வா வல்ல டார்‌ வடாம்‌ ந ரூ, கேம்‌, 1.0 
கிலோகிராம்‌ டின்‌ ரூ 33,504. விற்பனை வரி 
வ்ற்றும்‌ பராகிதிய வரிகள்‌ தனி. 





அதிகப்‌ பள்ளியின்‌ உபாத்‌ 
இவாயருக்கு மாணவர்களின்‌ 
சுற்பனைக்‌ இறன்‌ எப்படி 
இருக்கிறது என்பனத அறிய 
அளை எற்பட்டது. “தான்‌ 
லட்சாதஇுபதியானால்‌' என்‌ 
னும்‌ தலைப்புக்‌ கொடுத்து 
அவர்கள்‌ எப்படி இருக்க 
விரும்புவர்கள்‌ என்று ஒரு 
கட்டுனா எழுதச்‌ ர்ன்‌ 
மாணவர்கள்‌ கை 
வரும்‌ மும்முரமாக எழுது 
லாயினர்‌, 
அஜால்‌ சந்திரன்‌. என்னும்‌ 


மாணவன்‌ மட்டும்‌ பேசா 


வ 


மல்‌ உட்கார்நிஇருந்தான்‌. 
என்‌ சந்துரு! நீ மட்டும்‌ 
பேசாமல்‌ உட்கார்த்இருக்‌ 
ப்ரீ துமே எழுதத்‌ 
ல்க றலிக்கயா?!" என்று 
கேட்டார்‌ ஆசிரியர்‌, 
**நான்‌ லட்சாஇபதியாகி 
விட்டால்‌, இப்படிசெெல்‌ 
லாம்‌ எமூதிக்‌ ஈஷ்ட ப்பட்‌ 
முக்கொண் டிருக்க மாட்‌ 
டேன்‌. ஹாயாக உட்கார்த்‌ 
இருப்பேன்‌. அதையே இப்‌ 


பொழுது செய்து கொண்‌ 
மிருக்கிறேன்‌!"".. என்றான்‌ 
சந்திரன்‌. 

ட 


மனைவி: நான்‌ சொல்கி 
ற்கு நீங்கள்‌ சரியாக வாங்‌ 
ண ர. 
காதால்‌ கேட்டு சேரு 
காதால்‌ விட்டு ண்கள்‌ 
சே 1... 

கணவன: வ்கி நான்‌ 
எவ்வளவோ தேவலை, நீ 





ரண்டு காதுகளாலும்‌ 
ககட்டு விட்டு வாயால்‌ அல்‌ 
லவா விட்டு விடுகிறாய்‌ ! 

ஸ்‌ 

பிரமுகர்‌ ஒருவர்‌ வரு 
மான வரி அறுவலகத்துக்‌ 
ச்‌ சென்று அதிகாரியைப்‌ 

ட்டி கண்டார்‌. **என்‌ 
னால்‌ ஆகக்‌ கூடிய காரியம்‌ 





உங்களுக்கு 
கஉண்டா?*" 


எதாவது 
என்று அதிகாரி 
பார்த்துகி 


இல்லை, இல்லை 
தாட்களாகவே எனக்கு ஓர்‌ 
ஆனச, நான்‌ யார்‌ யாருக்‌ 
காகச்‌ சம்பா இக்கிடிது ணே, 


அவர்களையெல்லாம்‌... பார்க்கு 
வேண்டும்‌ என்று! பார்த்து 
விட்டேன்‌, வரட்டுமா!" 
என்றார்‌ பிரமுகர்‌. 
ஜ்‌ 
1 கரும்‌ ௪ 


த்துவைப்‌ பற்றிப்‌ பெரிய 
ம்‌) காழிலநிபர்‌ என்று பேசிக்‌ 
கொள்ளுகறதே! ஒன்றும்‌ தெரி 
யாது மண்ம்‌ அப்பா கன்று 
இன்று வெற்றிலை பாக்குக்கடை 
சறுக்கு க ததருத்தார்‌. விடு 
விரு என்று விட்டேன்‌ அவரை! 
உமக்கு என்ன ஐயா தொழில்‌ 
தெரியும்‌” என்று கேட்டேன்‌ ! 
என்‌ "பயக்கக்‌ கேட்டு ஆன்‌ 
அப்படியே அசந்துட்டாரு ! 
வியாபார து க்குத்ைப்பது நி 
வெல்லாம்‌ சொன்னேன்‌! என்‌ 
னிடம்‌ பிச்சை வாங்கணும்பா. 
இவங்கள்ளாம்‌ ரத்ன தப்‌ 
கோடியாகவும்‌ லட்சத்தைக்‌ 
என்பர்‌ ம்‌ ஆக்கும்‌ வழிகளை 
பன்யள்‌ ம டிதுஹ்டள்ாந்‌ கேட்‌ 

பி பிற ரிசிட்டாகு /*" 
அப்படியா? உன்னை 
ன ர்‌ பார்ட்ன ராகச்‌ 
ரீத்துக்கறே அவா்‌ 

சொல்லியிருப்பாரே!"" 


** அப்படிச்‌ சொல்ல மூளை 


வேண்டாமா? 
எ செய்தார்‌?" 
“காதிலே வாங்கிக்‌ கொள்‌ 
ளாமல்‌ காரில்‌ ஏறிப்‌ போயிட்‌ 
டார்‌ ! நான்‌ கட்டினேன்‌ கால்‌ 
நடையை! * 


ட 
ஜார்ஜ்‌ பெர்னார்ட்ஷா எழு 


இய புது நாடகம்‌ ஒன்று அன்று 
தான்‌ மேடையேறியது, க்‌ 


காலத்தில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ பிரதம 
ன ர. இருந்தார்‌ சர்ச்சில்‌, 


அன்ழிப்பு அணுப்‌ 
ன ககன்‌ கட்டா 


பி ர்ஷா 





மேவரு 


யம்‌ தாடகத்துக்கு வற 
பேண்டும்‌, டூ.க்கட்டும்‌ 


்‌ இணைத்இருக்கறேன்‌. அதி 


கப்படியாகவும்‌ ஒரு டிக்கட்‌ 
வைகத்கிருகங்மேன்‌.. உங்கள்‌ 
நண்பரை அனழைத்து வர 
லாம்‌, அதாவது உங்களுக்‌ 
குக்கூட நண்பர்‌ என்று 
வர்‌ இருக்க முடியுமானால்‌!" 
அட்டன்‌ கூறிப்பிட்டிருந்தார்‌ 
பர்னார்ட்ணா. 
சார்சிில்‌ உடனே அவருக்‌ 
குப்‌ பறில்‌ பட ஒர்க்‌ 
ஈஈடுதுங்ம மிகு 





மாகத்‌ தங்கள்‌ பத்த 
ஆரட்புகிகிகக்கிக்‌ பார்க்க 


ஈத நிலையில்‌ இருக்‌ 
ர ட கங்கன்‌. காலதாமதமாகத்‌ 
உ அ்க்‌ எண்ட சட்டாயம்‌ 
இரண்டாவது காட்டிக்கு 
வந்து விடுகிறேன்‌, அதாவது 

மோண்டாவது காட்டி தடை 


32 எகடக்க ன 


ணை தன்ன மக்கே" ப 
என்பது எவ்வளவு அநுபவ 


மான வார்த்தை. சடக்‌ 


கென்று வீடு வாசல்‌ 
கால்‌ ர ச. 

கொண்டு படட அடத்தம்‌. 
கலாம்‌ அல்லவா?" 


ஸ்‌ 
அகராதிக்‌ குமுக்‌ தலைவர்‌! 
சுத்த அகராதி பிடிச்ச 


பயலா யிரு சு! 
ஈண்பர்‌: யாரைச்‌ சொல்‌ 


"தீங்கு? 





யா சனா்க்காத்து ரன்‌ பிசொல்‌ 
இடுறன்‌, காலையிலே போய்‌ 
என்ன வேலை நடத்திருக்‌ 
கிறது சன்று கேட்டேன்‌? 
கஞ்சன்‌'லே. ஆரம்பிச்சுக்‌ 
“கருமி"யிலே வந்திருப்பதா 
க்ச்‌ சொன்னாங்க. 
பபோங்க்‌ கேட்டா ல்‌ 
காலாடி ங்கிறாங்க. 


111) 


ஊம்பத்துநான்காவது அத்தியாயம்‌ 


பணக ப்‌ ர்‌ வார்ன்‌ ்‌ ட்‌ 
அரன்று கோபமாக வந்தார்‌. இரும்பிப்‌ குதி தத்தை இ னான்‌ சதடி வர 
ப்பா 5ம்‌ ர்பு 1 மக்கம்‌ மத எய்‌ மிதா ட்ட] _அர்திதிகிய மம்‌ ட்‌ பந்தாட ஒரகளிற்‌ 
உப்‌ போட்றுக்‌ பிகொண்டு போகிறாரே? குண்றுசி சற்ழிப்பாய்‌ ஆகி முறிந்து போ ்‌்‌ 
என்‌ இப்படி வந்ததும்‌ வராததுமாக விட்டதே என்று வருத்தி இழி பும்‌ 
கடனே இரும்பிப்‌ போய்‌ விட்டார்‌ 7!" ிருந்காதும்‌ தழ்னதிலயச்‌ ரப்பனா 
என்று வரது விசாரிக்க நண்பன்‌ யாசுப்‌ பயன்பமிக்க்‌ சவண்ட ர ட 
குமரப்பனுக்குத்‌ தன்‌ தந்‌ைத வந்து அனக்கு விரத்கு வக்கு வலனிய்‌ இ இர 
விட்டுப்‌ போன காரியத்தையும்‌ நடத்து அறுதிதெெதுத்து விட்ட மபெபருவிய்னயிடமம்‌ 
்‌ 


ட்‌ தது ்‌] ல இழு ட்‌ டர்‌ ரிதுபிற ற்‌ அ ராரா சார டரா ட்‌ நற மு எ [7 ப்‌ 
ப்பம்‌ சின ர்‌ சு ஆ ஈன்‌ சதக்கிய வ்‌ வ்பிம்ப து பிப! ப்‌ நந சம! இர] 11 மில்யை எரி || ப்ப 
்‌ ன்‌ ந ்‌ 
[ 


௩ இ | ட ந ப ஆர எரா ரி அவர்‌ ம்‌ ஜால 1! எள ராரா. சடா 13 றன 

ஹ்தி, அனதுக்‌ கேட்டு அிட்டுக்‌ இருந்தான. பதை அதா ன்பம்‌ அணர்ள்‌- 
குமரப்பன்‌, ஈகல்ல காரியம்‌ செய்‌ மானம்‌ ஒய்வு ஓழிவில்லாத எண்ணப்‌ 
ட ி 5௮ ட்‌ [1 ம । ட்ட க்‌ [] ட்‌ ண்‌ ப்‌ ்‌ வி ல்‌ ஸை ட்‌ ன ட ட ப ர 

டு னய ்‌ | | | பி கர 1. “ரிரிமியி. புட்ட நூரு னா 
இய? எதிலாவது கை யு (ழ்‌ ந்து வாங்‌ போராட்டங்‌ ல்‌ எழுக ய்ங்ம்ன்‌ 
ட ச்ர பண படட அது '. உ நர அக்திதினர் தள. ஐ நடம்‌ பமாாாணப்ல்ணன! வஸ்‌ 
க்க மகொண்டு உன்கைா நிரந்தரமாகக்‌ நரி இடம்‌ பொன்னி 


ம்‌ 
உச ந ற ்‌ ட்‌ ட்‌ ரர்‌. ராதா நரை ணை வர ணி கக்கா | ப்பன்‌ 
கம்பி எண்ண வைக்க முயலுகிறார்கள்‌. போனாலென்ன? மேலை விழுந்து பிடுங்‌ 


யி 


ன்‌ ப | ர ட ு ர டண ரிம்‌ நர்ஸ்‌ ப ஷி ரா எர ஸி சானா ராம்‌ ரரி ம 
கவிகை பார ஸ்ரீ விழி [52] பப்‌ (த! ்‌ ரண ட்ட ந்‌ ்‌ ர்‌ டர்‌ கபட யி மி ட ம ச ரீ ந ்‌ டட்ப விர்‌ விர்‌ [ச ப ல 
ட ஜ்‌ ட றக்க ப. ்‌ "இர்‌ ண்ட பரா பன்ஜாத்‌ காரர்‌ என்றிட ரா எகா அவரா ௩ ட்ட்பி ஹ்ம்ரிர்‌ ்‌ 
எப்‌ போய்‌ விடாசே. மீன்தாரும்‌ பாணனமையயாடு இன்னை மடறிம்‌ இயரமில்‌ 


கணா ஹயிர்மாம்‌ தா மணா உன்‌ கத்த 
ரில்‌ இரங்கு மகாண்டு வந்து 


்‌ | 
8] ப] ஸ்‌ ர ப்யு [ண ப்‌ | ப்‌ யு பிழி 21] ர்க ள்‌! இ ப பட ௩ ல்‌ ர ல்‌ 








5. ர ்‌] ட்‌! [்‌। தத ளை ன்‌ 
1. ழை டை ர ! ௫ ட்‌ ம்‌ ளா ஒவ அஜ மு ஹி ள்ள அஹ 
ப ப தனை எறி ந [. ந்து] யம ந்த குசு உட அப நட ட நட நற | 


உ ரண்தி [க்‌ ரு ர. கப்ரி 
க.ப, இரும்பிப்‌ 1 ாிறு 
ரூ _ ்‌] த. ச 


யர நறும்‌ அம்து கார்பன்‌ வருதுஅவலபு சி ்‌ 1 “சி 
கரிம ர டர ட்ரீ ர பட ஜி ௮ நந ன்ன அபூ ட்‌ ்‌ 
ய ங்ர்ரு செராராண ட்‌ ர்‌ பத தப நியம எர ஒர [1] ஸி [ ்‌ 
ன்‌ ்‌ 
ன ந்‌] ந வு ந 
1/1 படங்‌ ர ரத்‌ மாறா 


ர்‌. க்சி ௬௩ 
்‌ | .] 


பி 


துக்‌ கொள்ள விரும்பாமல்‌ எல்லா 

டைய நியாயத்துக்காகவும்‌ பொறுமை 
யாடி காத்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌, 
பொறுமை யிழத்து மனம்‌ கொதித்துக்‌ 
சுமுறும்படியான சோதனைகள்‌ எல்லாம்‌ 
வந்தன. அளவற்றும்‌ துன்பப்பட மேோர்ந்த 
சமயங்களில்‌ எல்லாம்‌ அவற்றிலிருத்து 
விடுபட்டு ஓடி விட மட்டும்‌ தவிக்கிற 
சமுகாயக்‌ கோழையாக இருத்து விடா 
மல்‌ அவன்‌ மிக நிகானமாகச்‌ த்தித்‌ 
இருக்கிறான்‌. இன்றும்‌ அதே நிகானத்‌ 
கோடுதான்‌ இருந்தான்‌ அவன்‌. தன்‌ 
னிடம்‌ தற்னதை கையெழுத்துப்‌ போடச்‌ 
சொல்லி நீட்டிய தாளைக்‌ கிழித்டிகறிந்த 
னதக்கூட அப்படிக்‌ கிழிதடுகறித்த பாறு 
சணமே கான்‌ சற்ற நிதானம்‌ குவறி 
ஆத்திரப்பட்டு விட்டோமோ என்று 
உணர்ந்‌ து அவனால்‌ 
வருந்தாமல்‌ இருக்க 


ரடியவில்லை,. தநனத வந்த தி ம்‌, 
இனரந்ததும்‌, முடிவில்‌ கோபத்தோடு 
இரும்பிப்‌ போனதும்‌ - குமரப்பன்‌ 


விசாரித்து விட்டுச்‌ சென்றதற்கு அப்புற 
மும்‌ கூட நெரு நேரம்‌ அவன்‌ நினைவைக்‌ 


சல்க்க்்க்‌ கொண்டு ருந்தன்‌ பொழுது 
சாய்கிற நோரத்துக்குக்‌ குமரப்பன்‌ 


கடையை அடைத்துக்‌ கொண்டு மேலை 
வந்தபின்‌ நண்பர்கள்‌ இருவரும்‌ பலக்‌ 
அவேன்று - குடை வீதி வழியாக உலா 
வப்‌ "புறப்பட்டார்கள்‌. 
அட்போது தன்‌ மனம்‌ 
மேலும்‌ அதிர்ந்து 
கலங்கும்படியான ஒரு 
நிகழ்ச்ளியைச்‌ சத்திய 
மூர்த்தி அங்கு எதிர்‌ 
சகாள்ள  நோர்ந்குது. 
கடை ஸவிதுியிலிருந்தகு 
பிரபல பட்டு ஜவுளிக்‌ 
கடை ஒன்றின்‌ வாச 
லில்‌ ஐமீன்காறரைப்‌ 
பின்‌ ெதாடர்நீது 
மோகினி காரிலிருந்து 

















சீழிறங்கி தடத்து 
முகாாண்‌ மு. ருத்‌ 
தாள்‌. சத்திய 


மூர்த்தியின்‌ இந்‌ 
தையும்‌ சண்ணாயி 
ரயும்கூட அவர்க 
மீளாடு உடன்‌ வந்‌ 
இருந்‌ தார்கள்‌, 
ஐமின்தார்‌. வு 
னிக்‌ கடையில்‌ படி 
பேரி உன்மேனே 
நுழைந்து விட்ட பின்‌ 
பும்கூட. மோகினி கார்‌ 
அருகிலிருந்து நகரா 
பல்‌. கண்‌ சுலங்கித்‌ 
தயங்கி தின்றுகொண் 
முருந்தாள்‌, அப்படிப்‌ 
ப்‌. குத்‌ குயங்கி 
நின்றுகொண் டிருந்த 
வளைக்‌ தன்‌ தந்கை 
அருகிலிருந்து பயபக்தி 
பியாடு கடைக்குள்ளே 
வருமாறு அனழுப்ப 
தையும்‌ சத்தியகூர்த்தி 
கவணித்தான்‌. “ஜமின்‌ 
தாரு இங்கே ஒரு காரி 
யமா ஒருக்‌ கணைக்‌ 
காரிலே மதுரையிலே 
கருத்து அழைச்ர்க்கிட்டு 
வான்னாரு! வந்தேன்‌" 


என்று பகளில்‌ கன்‌ 
ளைச்‌ சந்திக்கு வற்றி 


ருக்கும்போது "மதுரை 
யிலிருந்து அனைத்து 


வந்துகாகக்‌ குறிப்பிட்டதுமோகினியைக்‌ 
தான்‌ என்பது இப்போது சத்தியநூர்த்‌ 
இக்குப்‌ புரிந்து விட்டது. "அவங்க பரம்‌ 
பரையா மீன்கார்‌ குரும்பத்துக்குப்‌ 
பழக்கம்‌, நினறந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்க்‌ 
கிறதோ, பேசறதோ கொஞ்சங்கூட 
நல்லா யில்லே! வீணா ஐமீன்தாரோட 
கோபத்துக்கு அளாகாதே" என்று 
மதுரையிலேயே கன்னைக்‌ அகண்டித்‌ 
இருந்த ததக அதே மோகினியை 
மன்தாருடைய கட்டளையின்படி டிப்‌ 
பாது மல்லிகைப்‌ பந்தலுக்கு அழைத்து 
ஈபந்திருப்பததைத்‌ மெதரிவிக்கத்‌ தயங்கி 
யாரையோ அனைத்து வந்திருப்பதாகக்‌ 






கூறியதை நினைத்து அவன்‌ சிறிதும்‌ வியப்‌ 
படைய ஷ்‌ ஐமீன்தார்‌ சொல்லித்‌ 
தன்‌ தந்தை மோகினியை மதுரையி 


லிருத்து மல்லிகைப்‌ பந்தலுக்கு? 
காரில்‌ அழைத்து வந்திருப்பதாக “இப்‌ 
போது அவனுல்‌ தெளிவாகவும்‌, பிரத்தி 
யட்சமாகவும்‌ புரிந்து கொள்ள முடித்‌ 


[்‌ 


அதிகமாக அன்பு சேய்கறவண்‌ 
அதிகக்‌ குவலைப்பட்டுத்தான்‌. ஆக 
இடைய கவலையின்‌ எல்லைகள்‌ 
அவனது அண்பு வியாயித்திருக்‌ 
ற எல்லாப்‌ பாப்புக்கும்‌. உரியது. 








சுது. சுமரப்பனோடு வீதியில்‌ நடத்து 
ஈண்டிருந்த சத்தியமூர்த்தி, 

பட்டு ஐவுனிக்‌ சுண்ட வாசலில்‌ 
காட்சியைக்‌ சண்ட போது 
நடையில்‌ வேகம்‌ குறைந்து தளர்ந்து 
இன்று விட்டான்‌. குமரப்பனுக்கும்‌ 
இந்த எதிர்பாராத சந்திப்பு ஆச்சரி 
யத்தை அளித்தது. அவனும்‌ அப்‌ 
பூயேே இகைத்துப்‌ போய்‌ நண்பனுக்கு 

அருகில்‌ நின்று விட்டான்‌. " அந்த நிலை 
யில்‌ மோனி மிகவும்‌ பரிதாபத்துக்‌. 
- அலுப்பா ஸதான்ளா எஜ்ரர்‌ காரி 
லிருந்து இறங்கிக்‌ தயங் ன்று அவ 
ஞுாடைய கண்களில்‌ அமுகையும்‌ சுண்ணீ 
ரம்‌ முந்திக்‌ கொண்டு வந்தன. *இன்ப 
தற்கு மட்டுமல்லாது இன்னப்படுவகம்‌ 
கென்றே அனமைந்தாற்‌ போன்ற பற்கள்‌" 
தெரியாதபடி. கூடி, மறைத்துக்‌ கொண் 
மருத்து அவன்‌ உதடுகளில்‌ அழுகை துடி 
துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. அவர்‌ 
களோடு அந்தக்‌ சுடைக்ரு வருவகுற்றுப்‌ 
பிரியமில்லாமால்‌ வ்புறுத்தப்பட்டுப்‌ 
பலவந்தமாசத்‌ தான்‌ அழைத்துக்‌ 


௮0 


கொண்டு வரப்பட்டிருப்பதைப்‌ புலப்‌ 
படுத்திக்‌. கொண்டு நடைப்பிணமாய்‌ 
நின்றாள்‌ அவள்‌. ஜஐமீன்காரும்‌, கண்ணா 
யிரரூம்‌, காரிலிருந்து இறங்கி அப்படி 
அவர்களைப்‌ பழன வ வசதியும்‌ ப்‌" 
வாக்காம்‌ உள்ள புள்ளிகளுக்குக்‌ கடக்‌ 
மணக்க ர ர அளிக்கும்‌ மிக 
அடம்பரமான "ஹிவிக்‌ ரிணப்ஷனை'யும்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொண்டு உள்ளே போய்‌ விட்‌ 
டார்கள்‌. மோகினி மட்டும்‌ பிரமை” 
பிடித்தாற்‌ போல்‌ அழுது கொண்டு 
தின்றாள்‌. "வாங்கம்மா! ஐயா கள்‌ 
ளாரக்‌ காதிதிருக்காருட்‌ என்று கடைக்‌ 
காரர்களும்‌ காரருசே வந்து அவளை 
வியாபார ட மிகப்‌ பணி 
வாசு அமைக்கத்‌ காடங்கி விட்‌ 
டார்கள்‌. கடைசியில்‌ ஐமீன்தாரே 
உள்ளே யிருந்து எழுந்திருந்து வந்து 
கூப்பாடு போடவே மோகினி தயங்கித்‌ 
தயங்லிப்‌ பட்டவன்‌ கடைக்குள்‌ சென்‌ 
ருள்‌. அந்த நிலையில்‌ அவள்‌ தன்னை அங்கே 
பார்க்து. வியாகுபடி அவசரமாகக்‌ 


1 கடை விடைக்‌ கடத்து மேலே சென்று 


விட வேண்டும்‌ என்று சத்தியமூர்த்தி 
எண்ணியி ஈன்‌, குறல்‌ அவ 

டைய ணம்‌ கட்சி. விநாடியில்‌ 
வீணகி விட்டது. படியேறிக்‌ சுமை 

ன்‌ ணக சக்கான்‌ ழ்‌; தயங்கிக்‌ 
சுயங்கிச்‌ சென்று கொண்டிருந்த 
மோகினி கடைபிப்‌ படியில்‌ எறி விட்டுக்‌ 
தற்செயலாசு வீதிப்‌ பக்கம்‌ இரும்பிய 
வள்‌ - அவளுடைய பார்வையில்‌ படச்‌ 
கூடாது என்பதற்காகவே - அப்போது 
அவசர அவசரமாக விதியைக்‌ கடந்து 
கொண்டிருந்த சத்தியமூர்தீதியையும்‌ 
குமரப்பமீனையும்‌ பார்த்து ட்டாள்‌. 
அந்தக்‌ கணத்தில்‌ அவளுடைய நெஞ்சு 
வேசுமர்க அடித்துக்‌ கொண்டது. 
தன்னை யறியாமலே கால்கள்‌ விரைந்து 
முந்தியதன்‌ காரணமாகத்‌ திரும்பி ஒரு 
படி. ழே இறங்கவும்‌ செய்து விட்டான்‌ 
அவள்‌. . அப்படியே ஈீழே (ங்கி வீதி 
யில்‌ ஓடிப்‌ போய்‌ விரைந்து நடந்து 
மிகாண்டிருக்கும்‌ சததம தியான்‌ 
பாதங்களில்‌ வீழ்ந்து, "தெய்வமே! என்‌ 
ஊ௭க்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌ என்று சுதற 
வேண்டும்‌ போலத்‌ தவித்தது அவள்‌ 
உள்ளம்‌. ஆசைப்பட வைக்கும்‌ அந்தப்‌ 
பாதங்களில்‌ ஓடிப்‌ போய்‌ ஸலீழ்ந்து 
குகற வேண்டு மென்று அவள்‌ நினைத்த 
அதே சமயத்தில்‌ முன்புறம்‌ நின்ற ஜமின்‌ 
தார்‌ கையைப்‌ பிடித்து இழுக்காத குறை 
யாக அவளை உள்ளே கள்ளிக்‌ கோண்டு 
போய்‌ விட்டார்‌. பட்டு ஐவுனிக்‌ சடை 
வாசலை ஒட்டி நடத்த போது அவள்‌ 
தன்னைப்‌ பார்த்து விட்டாள்‌ என்பது 
சத்தியமூர்த்திக்கும்‌ தெரியும்‌. ர லூம்‌ 





ட ்‌ 
மடங்க அம்ம 


அவன்‌, வேகமாக நடந்து கடையைக்‌ 
கடந்து விட்டான்‌, அவன்‌ மனத்தின்‌ 
௬ பகுதி அவளுடைய துயரங்களை 
ந்சத்து மெனனமாகக்‌ கலங்கி அழுது 
கொண்டிருந்தது. இன்னொரு பருதி 
அவள்‌ இப்படி மெல்லாம்‌ ஜமீன்தா 
ருடைய கைப்‌ பாவையாக - அவருக்குப்‌ 
பயத்து அடங்கி ஐடுங்கி இயங்குவதைப்‌ 
பற்றி நினைத்து நினைத்து உள்‌ நெருப்‌ 
பாய்க்‌ குமுறிக்‌ கொண்டிருந்தது. அவள்‌ 
மேல்‌ அளவுகடந்த பிரியமும்‌ நம்பிக்கை 
யம்‌ னவத்து விட்ட காரணத்தினால்‌ 
அவள்‌ பஇன்டினாருவருக்கு அடினமைப்படு 
ள்‌ என்று பெதரிகிற போதல்‌ 
லாம்‌ மனம்‌ ருமுறினான்‌ சத்தியமூர்த்தி, 
யார்‌ மேலும்‌ மனம்‌ வைத்து அன்பு 
செய்யாகசு வளர தாம்‌ இன்மிளுருவருகி 
காகக்‌ சகுவலைப்பட்டுக்‌ கலங்கி அழ வேண்‌ 
ப அவ்ன்‌ மனம்‌ வைத்து அன்பு 
சய்ய ஆரம்பித்து விட்டால்‌ அத்த அன்‌ 
புக்கு அளாகிறவரைப்‌ பற்றிய சுவலை 
களையும்‌ தவிர்க்க முடியாமல்‌ போகிறது. 
அதிகமாக அன்பு செய்கிறவன்‌ அதக 
மாகக்‌ சகவலைப்பட்டுத்தான்‌ ஆக வேண்‌ 
டும்‌. எனென்றால்‌, அவனுடைய சவலை 
யின்‌ எல்லைகள்‌ அவனது அன்பு வியாபித்‌ 
இருக்கிற எல்லாப்‌ பரப்புக்கும்‌ கரி 
யது, மோகினியைச்‌ சத்றித்த அதஇர்சரியி 
லிருந்து மீன முடியாமல்‌ மெளனமாசு 
நடந்து கொண்டிருந்த சத்தியமூர்த்தி 
யிடம்‌ உடன்‌ சென்ற குமரப்பன்‌ மெல்‌ 
லப்‌ பேச்சுக்‌ கொடுத்தான்‌. | 
**புமோாகினி மல்லிகைப்‌ பந்தலுக்கு 
வந்திருப்பது உனக்கே இப்போதுதான்‌ 
தெரியுமா சத்தியம்‌?” 
பதில்‌ பேச முடியாமல்‌ மானம்‌ 
கலங்கிப்‌ போயிருந்த சத்தியமூர்த்தி, 
“ஆமாம்‌! - என்பதற்கு அறிருறியாகத்‌ 
ன குமரப்பனே மேலும்‌ 
பேசினான்‌ - . 
“பாவம்‌! அந்தப்‌ பெண்‌ அழுது 
கொண்டே ன்‌ படட்ள கடைக்குள்‌ போகி 
ரள. 
அலலத மலிவான விலைக்கு வாங்கிவிட 
முயல்கிற இந்த ஜமீன்தாரை நினைக்‌ 
தாலும்‌ பரிதாபமாகத்தான்‌ இருக்கிறது. 
ஒரு பண்ணின்‌ அந்தரங்க க்கை 
விலைக்கு வாக்கி விடுவதற்குப்‌ பட்டு, 
தங்கம்‌, வைரம்‌, கார்‌, பங்களா- இவை 
மெயல்லாம்‌ மிகவும்‌ சாகாரணமான 
விலைகள்‌, சாதாரணமான விலைகளைகி 
கொண்டு அசாதாரணமான அன்பைப்‌ 
போம்‌ பேசி வாங்ங்வி 
என்று தினைப்பதே பேதைமை, ௨" 
1 அப்படியும்‌ கசொல்வதற்கில்லை, 
குமரப்பன்‌! இந்த மோசக்கார உலகத்‌ 
2ல்‌ சில சமயங்களில்‌ அசாதாரணமான 





ஒரு பெண்ணின்‌ உணர்ச்சிகளை 





"எத்தனை மீட்‌ 
கட்டும்‌?" * 

*1மீட்டரா! ஒரு கால்‌ பர்லாங்‌ 
கிழிப்பா!** 


ன்‌ 


கபாருள்களும்‌ கூடச்‌ சந்தர்ப்ப வசதி 
இனால்‌. நஸ்டி டசி ககக போய்‌ விடு 
இன்றன. அப்படிப்பட்ட சமயங்களில்‌ 
அநுதாபப்பட்டுக்‌ தவிப்பதைக்‌ கவிர 
நம்மால்‌ வேறென்ன செய்ய மூடியும்‌?" * 


என்று உள்ளடங்கிய அத்திரத்தோடு 
சத்நியமூர்த்து கூறியதைக்‌ கேட்டு 


நடப்பதை நிறுத்தி விட்டு நண்பனின்‌ 
முகத்தை எறிட்டுப்‌ பார்த்கான்‌ குமரப்‌ 
பன்‌, மோகினியின்‌ அன்பு காகாரண 
மான விலைக்குப்‌ போய்‌ விடும்‌ என்று 
தான்‌ ஒரு கருதினதக்‌ கூற நேர்ந்து 
சத்தியமூர்த்தி அதைக்‌ சகடுமையாசு 
மறுத்திருந்தால்‌ குமரப்பன்‌ அப்போது 
இிறிதும்‌ ஆஅச்சரியப்பட்டிருக்க மாட்‌ 
டான்‌. சத்தியமுர்த்தியே அப்படிக்‌ 
கூறியசைக்‌ கேட்டுத்தான்‌ அர்ணுச்குக்‌ 
இகைப்பாயிருந்தது. மோகினி ஜமின்‌ 
தாரோடு ஐவுளிக்‌ கடைக்கு வந்ததை 
விரும்பாமல்‌ சத்தியமூர்த்தியின்‌ மனத்‌ 
தில்‌ கோபமோ - அத்திரமோ - மூண்‌ 
டிருக்க வேண்டும்‌ என்று குமரப்பனுக்‌ 
குப்‌ புரிந்தது. அவன்‌ நண்பனைக்‌ சமா 
தானப்படுத்த விரும்பினான்‌: 

**உண்‌ கோபம்‌ காரணமமற்றது சத்‌ 
இயம்‌! அவள்‌ என்ன மெசெய்வாள்‌ அபலைப்‌ 
பெண்‌! பாவம்‌! அவளுடைய நிலையை 
எண்ணி அநுகாபப்பட வேண்டிய நீயே 
இப்படிப்‌ பேசுவதை நினைத்தால்‌ எனக்கு 
அச்சரியமாகத்தான்‌ இருக்கிறது...” 

சத்தியமூர்த்தி இதைக்‌ சேட்டு நண்ப 
னுக்கு மறுமொழி ஒன்றும்‌ கூறவில்லை. 


பேசாமல்‌ நடந்தான்‌. ஐமீன்தாருடைய 
உக்சரவுக்குப்‌ பயந்து மனப்பூர்வமாக 
ஆசைப்பட்டு மல்லிகைப்‌ பந்தலுக்கு 
அவள்‌ வந்திருப்பான்‌ என்பரோ, விருப்பத்‌ 
தோடு பட்டுப்‌ புடைவைக்‌ கடைக்குப்‌ 
புறப்பட்டிருப்பாள்‌ என்றோ சத்திய 
மூர்த்தியும்‌ கூடத்‌ தன்‌ அந்தரங்கத்தில்‌ 
தம்பவில்லை. அவளுடைய இதயம்‌ தன்‌ 
னிடம்தான்‌ இருக்கிறமிதன்று உணர்த்து 
அங்க்கரித்துக்‌ கொண்டிருந்தும்‌ ்‌ 
குசைய வேளைகளில்‌ மனம்‌ தடுமாறிக்‌ 
குமுராமல்‌ இருக்சு முடியாதபடி தானும்‌ 
உணர்ச்சி சுளா ல்‌ உந்தப்படுவதைகத்‌ 
தவிர்க்க இயலாது தவித்தான்‌ சத்திய 
ர்த்தி. அதுதாபமும்‌, கோபமும்‌ கலந்த 
ந்த விநோத உணர்ச்சிக்கு அவன்‌ பல 
முறை அளாகி யிருக்கிறான்‌. 
சர்ப முறையும்‌ இந்‌ 
மாகினியின்‌ காரணமாகவேதகான்‌ அவ 
னுக்கு எற்பட்டிருக்கிறது. அதுதா 
பத்த மறுபுறமாகக்‌ கொண்ட ஆதி 
இரம்‌, அன்புடையவர்கள்‌ மேல்தான்‌ 
எற்பட மூடியும்‌, சத்தியமூர்த்தியின்‌ 
மனத்தில்‌ அந்து வேளையில்‌ பொங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்த ஆத்திரமும்‌ அத்தகை 
யதுதான்‌. மனம்‌ குழம்பி யிருந்த இந்த 
விநாடியிலும்கூட மதுரை லிருந்து 
நவராத்திரி வீடுமூறை முடிந்து தான்‌ 
மல்லிகைப்‌ பந்தலுக்குப்‌ புறப்படுவதற்கு 
முன்‌ கோச்சடையிலுள்ள மஞ்சள்பட்டி 
அரண்மனயில்‌ மோகினிக்கும்‌ தனக்கு 
மிடையே நிகழ்ந்த ஒர்‌ உருக்கமான 
உரையாடல்‌ இப்போது சக்தியமர்த்‌ 
இக்கு நினைவு வந்தது. அவளைப்‌ பற்றிய 
அந்தப்‌ பனழுய நினைவு இப்போதும்‌ 
அவனுக்கு ஆறுதலாயிருந்தது. 

"உன்‌ மேல்‌ கோபப்பட்டு என்ன 
பயன்‌ மோனி? நீ ஒரு பேதை! உன்‌ 
னைச்‌ சந்திக்காமல்‌ இருந்தால்‌ நாணும்‌ 
என்னுடைய வாழ்க்கையில்‌ ஓர்‌ அழகிய 
பேதையின்‌ அவலங்களை நினைத்து இப்‌ 
படிக்‌ சுண்‌ சலங்க தேர்த்திருக்காது" 
என்று தான்‌ கூறியவுடன்‌, “அப்படுச்‌ 
சொல்லாதீர்கள்‌! உங்களைச்‌ சந்இிக்காம 
லிருந்தால்‌ நான்‌ வாழவே நேர்ந்திருக்‌ 
காது" என்பதாக அவள்‌ மறுமொழி 
கூறிவிட்டு அமுது உருக்கமான நிகழ்ச்சி 
இப்போது அவனுக்கு ஞாபகம்‌ வந்தது. 
ஆஸ்பத்திரியில்‌ வஸந்த ளேனை சாருகத்‌ 
கன்‌ ககைனய மோகினிக்குக்‌ கூறிய 
சம்பவமும்‌ இப்போது அவனுக்கு நினைவு 
வத்தது. ஒவ்வொன்றாக நீனைவு வந்து 
அவன்‌ மனத்தைக்‌ கலக்கிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
கன. நண்பன்‌ குமரப்பனோேடு நடந்து 
சசன்றவாறே சத்தியமூர்த்தி இப்படி 
மனம்‌ வருந்தி வேதனைப்பட்டுக்‌ கொண் 

தே வேளையில்‌ பட்டுப்‌ புடை 


உணர்கிற! 


டிருந்த இதே 
ப்பி 


வைக்‌ சுடைக்குள்‌ நுழைந்த மோகினி 
தாண்டிற்‌ புழுவைப்‌ போல்‌ அங்கு 
ப்புக்‌ கொள்ளாமல்‌ தவித்தாள்‌. 
ன்தாரோ அவள்‌ மனத்சைக்‌ கவர 
வண்டுசமன்பதற்காகக்‌ கடைக்காரனி 
டம்‌ சொல்லி விதம்‌ விதமான பட்டுப்‌ 
புடைவைகளை அள்ளிக்‌ குவித்துக்‌ கொண் 
டிருந்தார்‌. அவளுடைய மனமோ 
கடைக்குள்‌ நுழைவதற்கு மூன்‌ சத்திய 
மூர்த்தியை அந்த வீதியில்‌ சந்தித்த 
ஞாபகத்தில்‌ . ஆழ்ந்து போயிருந்தது. 
அப்போது ஒரு கணம்‌ சத்தியமூர்த்தி 
யின்‌ பார்வையும்‌ தன்‌ பக்கம்‌ திரும்பிக்‌ 
கவனித்தது அவளுக்குத்‌ பதரியும்‌, 
தான்‌ மஞ்சள்பட்டி ஐமீன்தாரும்‌, 
கண்ணாயிரமும்‌ உடன்வர ஜவுளிக்‌ 
கடைக்குள்‌ நுழைவதைப்‌ பார்த 
அவர்‌ என்ன நினைத்துக்‌ கொண்டு போல்‌ 
ரோ?" என்று எண்ணிய போது அவ 
ளூக்க வேதனை தாங்க முடியவில்லை. 
'இம்ன்தாரையும்‌ சண்ணாயிரத்தையும்‌ 
அவருக்குப்‌ பிடிக்காது! "நான்‌ இவர்‌ 
களோடு எதற்காக மல்லிகைப்பந்தலுக்‌ 
குப்‌ புறப்பட்டு வந்தேன்‌? எப்போது 
வந்தன்‌? எப்படி வந்தேன்‌?" என்பிறல்‌ 
லாம்‌ சந்மீதகப்பட்டு அவராகவே தம்‌ 
மனத்தில்‌ எகாவது சுற்பனை செய்து 
கொண்டு என்‌ மேல்‌ ஆத்தஇரப்படப்‌ 
போங்றாரே?' என்று எண்ணிப்‌ பயந்த 
போது மோகினியின்‌ அந்தப்‌ பயத்தில்‌ 
சத்தியமூர்த்தி தன்னைத்‌ தவருகப்‌ 
புரிந்து கொள்ளக்‌ கூடாம்த" என்று 
சுயநல நோக்கமே இல்லை. ஓர்‌ இந்துக்‌ 
குடும்பத்தில்‌ ம்ணனைவி சுணவணுக்கு 
அடங்கி அஞ்ச வேண்டிய நியாயமான 
அடக்கம்‌ - பரம்பரை பரம்பறையாகம்‌ 
பெண்‌ ரகுலத்தினாலேயே இது குன்‌ 
எல்லை" என்று புரிந்து அங்கீகரித்துக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட அடக்கம்தான்‌ அப்‌ 
போது மோகினியின்‌ பயமாகவும்‌ இருந்‌ 
தது, மாலையில்‌ திடிரென்று இருந்தாற்‌ 
போலிருந்து புடைனவைக்‌ கடைக்குப்‌ 
புறப்பட வேண்டும்‌ என்று கண்ணாயிரம்‌ 
கூறிய போதே அவளுக்கு வெறுப்பா 
யிருந்தது. **அப்பா காலமாகி தாளாக 
வில்லை. தான்‌ உங்களோடு புடைனவக்‌ 
கடைக்கு வந்தால்‌ நன்றா. யிருக்காது 
அக்கா! நீங்கள்‌ மட்டும்‌ போய்‌ விட்டு 
வாருங்கள்‌*! என்று சொல்லிப்‌ பாரதி 
உடன்‌ வா மறுத்து விட்டாள்‌. ஐமீன்‌ 
தாரும்‌ கண்ணாயிரமும்‌ (போர்டிகோவில்‌ 
கானணரக்‌ பசெகொாண்டு வந்து நிறுத்திக்‌ 
கொண்டு அவளையும்‌ அழைத்து வரு 
மாறு அந்தக்‌ கணக்குப்‌ பிள்ளைக்‌ இழ 
வரை உள்ளே துரத்தி யிருந்தார்கள்‌. 
ஐமீன்காருக்குப்‌ பயந்து மல்லிகைப்பத்த 
துக்குப்‌ , புறப்பட்டு வந்த போதே 
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உணர்ச்சி செத்துப்‌ போய்க்‌ கொலைக்‌ 
களத்துக்குப்‌ புறப்பட்டு வருவது போல்‌ 
வத்து சேர்த்திருந்தாள்‌ அவள்‌. அவளைப்‌ 
புடைவைக்‌ கடைக்கு அழைத்துப்‌ போய்‌ 
ச்ாரார்‌ மெச்சும்படி ல்க கொடுத்து 
மகிழச்‌ செய்ய வேண்டுமென்று ஜமீன்‌ 
தாருக்கு ஆசையாயிருந்தது. அந்த 
ட அென்ள் ரு அவள்‌ வெறுத்தாலும்‌ 
வளிப்படையாகதகி துணிந்து பாறுக்க 
முடியவில்லை. அறியாயமாசு ஐமீன்தா 
டக்க கோபம்‌ வத்து பிறர்‌ முன்னிலை 
ல்‌ ஓரு பெரிய கலகமும்‌ கூப்பாறும்‌ 
ஏற்படாமல்‌ ட்டர்‌ ர்ப்பகற்காகவாவது 
அவள்‌ அவரோடு கடைக்குப்‌ புறப்பட 
வேண்டியதாயிற்று. கடை விதியில்‌ 
சத்தியமார்த்தியை ஒரு சணம்‌ பார்க்க 
தோர்ந்தபோதோ அவளுடைய வேதனை 
ன்னும்‌ அதிகமாகி விட்டது. புடவை 
ப்‌ பார்ப்பதில்‌ மனம்‌ செல்லவில்லை. 
த்த புடைவைகளும்‌ பிடிக்கவில்லை, 
மணத்துக்குப்‌ பிடித்தவர்‌ ஒரு சந்தல்‌ 
துணியை வாங்கிக்‌ கொடுத்துக்‌ கட்டிக்‌ 
கொள்ளச்‌ சொன்னாலும்‌ அது சிறப்பா 
யிருக்கும்‌. மனத்துக்குப்‌ பிடிக்காகவா்‌ 
னவாரத்தால்‌ பத்துப்‌ பொன்னால்‌ 
நெய்த பட்டுப்‌ புடைவைகளை மலை மலை 
யாக வாங்கிக்‌ கொடுத்தாலும்‌ எடுத்துக்‌ 
கட்டிக்‌ கொள்கிற போது ஒவ்வொரு 
பட்டும்‌ உடம்பிலே பாம்பாக நெளிவது 
போல்‌ அருவருப்பாயிருக்கும்‌. அவள்‌ 
அங்கே பார்த்த பட்டுப்‌ புடைவைகளில்‌ 
எதுவுமே தணக்ருப்‌ பிடித்ததாகச்‌ 
மிசால்ல்வில்லை. ஐமீன்தாரும்‌, கண்ணா 
யிரமும்‌ அவர்களுடைய இரசனைக்கெட்‌ 
டிய வரையில்‌ எந்தெந்த நிறத்திலோ 
பளீர்‌ பளீரென்று தும்படியான 
பட்டுப்‌ புடைவைகளை த்‌ தோற்தெடுத்து 
முடித்தார்கள்‌. பில்‌ வந்தது, இரண்‌ 
டாயிரத்து ஐந்நூறு ரூபாய்க்கு மேல்‌ 





ஐமீன்தாரிடமிருந்து பணம்‌ செக்‌” 
காகக்‌ கடைக்காரர்கள்‌ கைக்கு மாறி 
யது. கடைக்காரர்கள்‌ மூட்டை சுட்‌ 
பூக்‌ கொறிக்க ஐவுனியைக்‌ சுணக்குப்‌ 
பிள்ளைக்‌ கிழவர்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ காரில்‌ வைத்தார்‌.  கூயிரற்று 
பொம்மையாய்‌ இயங்கி நடந்து போய்‌ 
டரண்டு ப ர ழு கண்கள 
பக்க னதா உட்கார்‌ 
கொண்டார்‌. மோடு னி ஜமீன்தார்‌ ர 
பட்டுவிடாமல்‌ விலகிக்‌ என்‌ அண்னா 
ஒட்டினாற்‌ போலக்‌ காரின்‌ மறுகோடியில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டாள்‌. தல்‌ விலகி 
உட்கார்ந்திருப்பகதைப்‌ பார்தீது கள்‌ 
அர குமுறினாலும்‌ வெளிப்‌ 
படையாக அருகில்‌ உட்காரச்‌ சொல்லி 
மிரட்டுவகோ,  கோபிப்பதோ சா. இய 
மில்லையாகதலால்‌ ஜமீன்தார்‌ மப்‌ 
ப பொறுமையா  யிருக்கும்படி 
பிரமும்‌ சணக்குப்பிள்‌ 
அட்‌ ௮ பலிக்காட்‌ மூன்‌ ஸீட்டில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டபின்‌ கார்‌ புறப்பட்டது. பூகி 
கடை வாசனின்‌, ர திகள்றள்‌ எதி காரை 
நிறுத்து"* என்று ஈல்லித்‌ தாமே 
ம்‌ இரங்கிய ஜமீன்தார்‌ ஒரு பெரிய 
பொட்டலம்‌ வாங்கிக்‌ மிகாண்டு 
வந்து மோலனியிடம்‌ நீட்டினார்‌. 
மோகினி டூ விநாடிகள்‌ தயங்கி 
விட்டு அதை வேண்டா வெறுப்பாய்‌ 
இடது கையால்‌ வாங்கிக்‌ காரில்‌ வைத்‌ 
தான்‌. முன்‌ கோபக்காரரான கட்க 
தார்‌ தம்முடைய ஆத்திரத்தின்‌ 
கைக்‌ கட்டுப்பருதீ்திக்‌ கொண்டு ண்‌ 
னேயே பலவகை குமுறிக்‌ கொண் 
ந்தா அவளுடைய பிரியத்தின்‌ 
பட்டத வட்ட ப பருக்க. முடியும்‌ 7” 
என்று புரிந்து கொள்ள பாமல்‌ 
குவித்தது அத்த ஜமீன்தாரின்‌ முரட்டு 








இதயம்‌, (தொடரும்‌) 
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ரன்‌ பிச்சாண்டி. இது கூப்பிடுகிற 
பேயர்‌, நிஜப்‌ பெபெயர்‌ சங்கர நாராயணன்‌. 
அப்போது நான்‌ நாகர்கோயில்‌ கல்லூரியில்‌ 
பி. யூ. ஹி. படித்துக்‌ கொண்டிருத்தேன்‌. 
சரி, ஜூ. மறி, படிப்பகுற்கு எனக்கு வக்கில்லை. 
அணாுலும்‌ நான்‌ பி. யூ. எரி. படித்ம்குண்‌. 
தாரத்து உறவினர்‌ ஒருவர்‌ - எதோ ஒரு 
வகையில்‌ மாமா உறவு - எண்‌ கல்லூரிப்‌ 
படிப்புச்‌ செல்வைக்‌ தாமே ஏற்றுக்‌ கொண்டு, 
இம்‌ வீட்டிலேயே தங்கவும்‌, உண்ணவும்‌, 
வீட்டில்‌ ஒருவனாய்‌ தடமாடித்‌ இரியவும்‌ வசத 
சசய்து சகொருத்தது எத்தனை மகத்தான 
காரியம்‌! 

கின்‌ மாதம்‌ கல்லூரி இறந்ததும்‌, ஒரு 
சபரிய கானி நிறப்‌ ன்பயில்‌ என்‌ வேட்டி 
சட்டைகளையும்‌, எனக்கு அவசியம்‌ என்று 
தான்‌ தினைத்த வேறு ஒன்றிரண்டு சாமான்‌ 
களையும்‌ இணிதக்துக்‌ மிகண்மு, ஙறாாமத்தை 
விட்டு, எட்டு மைல்‌ சர்க்கார்‌ பண்ணில்‌ பிர 
யாணம்‌ செய்து நாகா்பகோயிலுக்குப்‌ போய்ச்‌ 
 டசோர்த்சேன்‌. மாமா விட்டில்‌ மாமாவும்‌, 
மாமியும்‌ தவிர, வேறு யாரும்‌ கிடையாது. 
அவர்ககவடைய ஒமே ப்பண்‌ சுகதலாம்பாள்‌ 


தன்‌ கணவனுடன்‌ அகமதாபாத்தில்‌ ஓரு 
பரிய கட்டடத்தின்‌. கூன்றாம்‌. மாடியில்‌ 


ப்‌.2 


இரண்டே அறைகள்‌ கொண்ட ஒரு போர்ஷ 
னில்‌ ஹிந்திச்‌ சூழலில்‌ குடித்தனம்‌ பண்ணப்‌ 
போல்‌ வருஷங்கள்‌ இரண்டு இரண்டறமையாகி 
டட சண 2 

மாமா பெபெயரி கப்பிரமாணியம்‌, மாமி 
அனந்குவல்லி. மாமாவக்குப்‌ பஜாரில்‌ 
இரும்பு, பண்ட்‌ வியாபாரம்‌. மாமி எண்‌ 
னிடம்‌ மிகவும்‌ பிரியமாக இருந்தாள்‌. வயிறு 
நிறய எனக்குச்‌ சாப்பாடு பயோட்டாள்‌. 
விட்டின்‌ மாடி நுரரவதும்‌ என்‌ அளகைக்கு 
விடப்பட்டிருந்தது. எனக்குப்‌ போட்டியாகத்‌ 
இய ஸூ யாரும்‌ அங்வில்லலைபேே மாடியில்‌ ஆறு! 
ஐன்னல்கள்‌ இருற்குகால்‌ காற்றுக்கும்‌ வெளிச்‌ 
சத்துக்கும்‌ எப்பிபாதுமே பஞ்சம்‌ இல்லை. 
ஐன்னல்களின்‌ வழியாகத்‌ பிகருவையும்‌, நட 
மாட்டங்களையம்‌, பல்‌ செதெண்னை மரங்களையும்‌ 
ஒரு மாமரத்தையும்‌, சில வீடுகளின்‌ கூரை 
முகட்டையும்‌, செருக்‌ குழாயையும்‌, ஆகாசதி 


_னதயும்‌ இன்னும்‌ சிலவற்றையும்‌ எப்போதும்‌ 


எனக்குப்‌ பார்க்க முடிந்தது, ழக்குப்‌ 
பார்த்த ஒரு ஜன்னலின்‌ அருகே ஒரு சாவ்வு 
நாற்கானியை பழுத்துப்‌ போட்டு உட்கார்த்து 
நான்‌ கல்லூரிப்‌ பாடங்கள்‌ படிப்பேன்‌, இடை 
யிடையே ன்ணலுக்கு வெளியே பார்வை 
யைச்‌ செலுத்தி உலகத்னக நோக்குவேண்‌, 
உலகத்தைப்‌ பார்க்கையில்‌ பிரம்‌ வகை 
யான எண்ணங்கள்‌ என்‌ மனசில்‌ பொங்கிப்‌ 
புறப்படும்‌. படிப்பில்‌ மனம்‌ செல்லாது. 
உலகம்‌ மகிழ்ச்ரியாலும்‌, கேளிக்கைசளாலும்‌ 
நிறைத்திருப்பதாயும்‌, கான்‌ மட்டும்‌ அந்த 
மாடியில்‌ ஐர்‌ அதிர்ஷ்டக்‌ கட்டையாய்‌ விழுந்து 
கஇிடப்பதாயும்‌ எண்ணிக்‌ ம்காளன்வேன்‌. என்‌ 
நான்‌ அப்படி எண்ணினைன்‌ என்பதெல்லாம்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியவில்லை, ஆனல்‌ கலகத்இின்‌ 
கோடி வகைப்பட்ட இன்பங்களை பெல்லாம்‌ 
சுவைக்கும்‌ நசை சிறு வயஇனிருந்தேதே என்‌ 
னுள்‌ துருதுருக்துக்‌ கொண்டிருந்தது. படிக்க 
ப்வண்டு சொன்‌ 307, படித்துக்‌ சிகாடி கட்டி 
உத்தியோகம்‌ பார்க்க வேண்டுமென்றோ 
எனக்கு ஆசை பருக்க வில்லை. "உத்தியோகம்‌ 
பண்ணிப்‌ பணம்‌ சம்பாஇத்தவன்‌ எவன்டா 
இருக்கன்‌?" என்று கேட்பார்‌ சுப்பிரமணிய 
மாமா. "ஹி இஸ்‌ கரெக்ட்‌," பள்ளிக்கூடத்து 
நிழலில்‌ சரியாக கன்று வருஷங்கள்‌ கூட 
ஒதுங்காதவரான அவர்‌, தாதிபது வயசுக்குள்‌ 
ஒன்றரை லட்சத்துக்கு மேலை பாங்க்‌ 
பாலன்‌"ஸ்‌ கோண்டு வந்து விட்டார்‌. அவரை 
என்‌ இலட்சியமாகவே நான்‌ கண்டேன்‌. 
சொத்தத்தில்‌ கார்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு மாமா 
மனரிவலம்‌ வந்தார்‌, இடகாத்திரமாக இருத்‌ 
தார்‌. காலையில்‌ டிக்ரி காப்பியும்‌ ஆப்பிள்‌ 
பழங்களும்‌ சாப்பிட்டார்‌, இரவில்‌ ஹார்‌ 
லிக்ஸ்‌ அல்லது அது போல்‌ வேரொன்று. 


காயங்காலம்‌ காப்பிக்கு முன்‌ .அரஞ்கம்‌, 
பூவன்‌ பழமும்‌, மாமி வகை வகையாய்ப்‌ 


பண்ணிக்‌ கொழுக்கும்‌ இனிப்பும்‌, காரங்களும்‌, 
இவை தவிர, மாமிக்குக்‌ தெரிந்தோ, மிகி 
யாயோ உயர்த்து க சிகெட்டுகளும்‌ பியூகி 
குர்‌. அடிக்கடி மதுவிலக்கு அாரலாகா 
இருந்த "காரப்‌" பிரசேகேசங்களுக்கு அவர்‌ சென்று 
வருவதுண்டு என்பது பூரைவார்‌ வேசுமாணிக்‌ 
கம்‌ சொல்லி எனக்குக்‌ தெரியும்‌. 

மாமா அதிருண்டகாளவி, இருந்தால்‌ அவு 
வரப்‌ போல்‌ இருக்க வேண்டும்‌. சவேகமாணிக்‌ 


கம்கூட கொஞ்சம்‌ அதிர்ஷ்டக்காரன்‌ கான்‌. 
மாமா போகும்‌ இடங்களுக்கெல்லாம்‌ இவனும்‌ 
போக்றருன்‌ அல்லவா? அவர்‌ மேல்‌ படுகிற 
காற்று அவன்‌ மேலும்‌ சிறிது படாதா என்ன? 
படரும்‌ என்று பட்டும்‌ படாமலும்‌ அவன்‌ 
சொல்லித்தான்‌ இருக்கிறான்‌. மாமானின்‌ 
டிரைவராக இருந்தால்கூடத்‌ மூதவலை என்று 
பல்‌ சமயம்‌ நான்‌ எண்ண மிட்டிருக்கிேன்‌. 
அடிக்கடி சினிமா பார்க்க வேண்டும்‌ என்கிற 
என்‌ ஆசைகூட நிறைவேற பட்டை ன்‌ என்கி! 
றது. இனமும்‌ படம்‌ பார்க்கப்‌ போ ரூம்‌ மாண 
வார்கள்‌ பலரை காலேஜில்‌ எனக்குத்‌ 2 சிதசியும்‌. 
இங்கிலீஷ்‌ படங்கள்‌ யார்க்கு முடியாமல்‌ இருப்‌ 
பது போன்ற தர்ப்பாக்கியம்‌ என்ன கண்டு 
இந்து கலகத்தில்‌? தாகா்கோயிலுக்கு வந்து 
இங்கிலீஷ்‌ படங்கள்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்று 


தான்‌ எவ்வளவோ ஆசைப்பட்டேன்‌. அது 
நடக்க வல்லை. என்னிடம்‌ காக கடையா ப்‌ 


என்னைத்‌ கம்‌ ப்சனனில்‌ னிமாவுக்கு அணா 

துப்‌ போகிற உத்தம்‌ நண்பர்களும்‌ எனக்காக 
இனடைக்க வில்லை. அசட்டு சங்கோசத்துடன்‌ 
ஒதுங்கி ஒதுங்கி நடக்கும்‌ என்னிடம்‌ எவன்‌ 
வருவான்‌? படிப்பிதும்‌ நாண்‌ கட்டிக்க! ஈர்ன்‌ 


அல்ல, மிகக்‌ கெட்டிக்காரனான என்‌ வகுப்பு 
தரித்திர மாணவன்‌ இருவன்‌ பணக்கார 
மூட்டான்‌ மாணவன்‌ ஒருவனின்‌ தயவில்‌ 


வாரம்‌ தவராமல்‌ சீனிமா பார்த்து னிட்டூ, 
ஹோட்டலில்‌ டிபனும்‌ சாப்பிட்டு வீட்டு 
வருவான்‌. என்‌ சுயாவத்துக்கும்‌, என்‌ 
ககுறுிக்கும்‌ தான்‌ விரும்புகிறாுற்போன்று 
கம்நகிகார்கள்‌ எனக்குக்‌ படைக்கு மாட 
டார்கள்‌. பற. றாமன்‌ போற்றி ஒட்டலில்‌ 
ரவா பிதாசையும்‌ வெங்காய பன்றியும்‌ 
பிரமாகம்‌ என்று என்‌ பக்கத்துப்‌ பையன்‌ 
கயம்புிங்கம்‌ வாய்க்கு வாய்‌ சொல்லுவான்‌ 
பரவசத்துடன்‌. ஜே. மாமன்‌ போற்றி 
ஹோட்டலுக்கு என்னை அணைத்துப்‌ 


பா ய்‌ 


டிபன்‌ வாங்கிக்‌ கொடுக்கும்‌ எண்ண த்னகுச்‌ 
சுயம்புலிங்கத்தி டப்யோா அமலைது வேறு யாரி 
டத்திலுமோ ஏற்படுத்தும்‌ நன்ன நாகரிக 
வித்தைகளும்‌ எனக்குக்‌ சைவரவில்லை 
மாமானிடபமாோா.  மாமியிடபிமோ வட்டச்‌ 


செலவுக்குக்‌ காசு சேட்பது நன்றாக! ரக்குமா! ்‌ 
எற்கனவே எனக்காக அவர்கள்‌ செய்து 
கொண்டு! ரூந்கு மசலவு போதாதா? அதற்கே 
அவர்களுக்கு ன்‌ ீதாலைச்‌ ன்‌ பழத்‌ க்ங்க 
கொடுக்கக்‌ கடமைப்பட்டவன்‌ நா 


இப்படி ஆயிரம்‌ தியாவயங்கள்‌ இருதி 
சுதன்ன! என்‌ ளவ என்‌ அசைகளைக்‌ கட்டுப்‌ 
பருத்த ரூடியவில்லையயே, அசை என்ன, பிர 
மாகு அசை) இங்கில்ஷ்‌ சுணிமா அண, 
(22, ர்ர்மன்‌ பப ற்றி பறட டல்‌ பூ. 1. 


ஆஅ்ச. அப்போதைக்கு அவ்வளவு கான்‌ என்‌ 
ஆச்‌ கடார , 

லையில்‌ மாமி வெரும்‌ காப்பி கொடுப்‌ 
பாள்‌, ஒன்பது பாணிக்கெல்லாம்‌ டிபன்‌, மத்தி 
யானம்‌ ஒரு மணிக்குச்‌ சாப்பாடு, சாயங்காலம்‌ 
பின்னும்‌ ஒரு காப்பி, இரவில்‌ மீண்டும்‌ ஒரு 


ட்‌ | [. இ ௮ ௩ ட்‌ 8 
ச்ப்பாழு, தரசக்கம்‌ - ஒரு சழுக்கானம்‌, ஒரு 
த 1! க [ர்‌ தக ப கட அர ்‌ 
இவட்ய்ன்‌ (ர மயபாாாவை. த அப்பப்‌ 


மாமா மாமியின்‌ உபயம்தான்‌. என்ணுடைய 


உண்ட சள -- 
ஊரினிருந்து மகொண்டு வந்து பழைய 
அரைக்‌ கக்‌ சட்ட ்டகள்‌ - 


யயா்சும்‌ ய்து யட்டி ஸ்‌ 





காலைத்து வேட்டிகள்‌. இங்கே வந்து னதத்துக்‌ 


கொண்ட மஇரண்மி ஸ்லாக்குகள்‌, முதன்‌ 
மூதலாக அப்போதுதான்‌ நான்‌ ஸவ்லாக்‌ சட்‌ 
டக்க "ரனானேன்‌. நாகர்கோயில்‌ வரும்‌ 


போது என்‌ தகப்பனார்‌ பத்து ரூபாய்‌ கொருத்‌ 
கார்‌, "சம்டை தைத்துக்‌ கொண்‌" என்று. 
அந்தப்‌ பணத்தில்‌ இரண்டு ஸலாக்குகளுக்கு தீ 
கவுணி வாங்கியபின்‌ ஒன்றேகால்‌ ரூபாய்‌ மிஞ்‌ 
ற்று. இரண்டு ரூபாய்‌ கூலி தையற்‌ 
காரனிடம்‌ கையிலிருந்து ஒன்றே காலைக்‌ 
அகாறுத்து விட்டு முக்கால்‌ ரூபாய்‌ பிறகு 
கொண்டு வந்து கொடுப்பதாகச்‌ சொள்வி 
விட்டு மடமட பவகேன்று தைத்து புதுச்‌ 
சட்டைகளுடன்‌ வீடு இரும்பி வ்‌, மி தன்‌. நல்ல்‌ 
என்‌ விலாசத்கு அவஹணக்குக்‌ செதரி 
பில்லை, அ ன்ஸ்‌ னானை ஏமாற்றும்‌ 
2உதிமீதசம்‌ _ யாது, 


காக 


று [] 
பாப.) அணி மண 


பூவா 
க்கு 
ட்‌ ரஷி ச ப்‌. 
என க்கை கின்‌ ஸ்கல்‌ 
! ராறு ஸ்‌ ன கண்டா . ட 
வரும்‌ ய கடணகு அர்துதிவடை 
(வண்டும்‌ கு என்‌ தீர்மானம்‌, ஆனல்‌ 


(2 


ன்‌ 
ஸ்ப 


கையில்‌ காசு வரவில்லை. எப்படி வரும்‌? 
பையன்‌ சம்பாதித்துப்‌ போட்டு முழு வயிற்‌ 
ங்க்ருர்‌ சாப்பிடும்‌ தாள்‌ என்று வரும்‌ என்று 
பதாசையுடன்‌ நாக்கைக்‌ கோங்கப்‌ போட்‌ 
டுக்‌ கொண்டு காத்திருந்த என்‌ தகப்பளுரிடம்‌ 
தான்‌ பணம்‌ கேட்க முடியாது. என்று அவர்‌ 
எனக்குப்‌ பத்து ரூபாய்‌ கொருித்தாரோ, 
று அவர்‌ உடம்பில்‌ கணிசமாக எடை 
குனறந்து விட்டிருக்கும்‌. 
ஒல்பவொரு நாள்‌ மாலையும்‌ நான்‌ சாரதா 
டாக்ளோக்குப்‌ போவேன்‌. படம்‌ பார்க்க 
மூடியாமல்‌ என்‌ போல்‌ ம்வளியே எங்ங்த்‌ 
பவண்டு நிற்கும்‌ பேர்வழிகளைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
-இருப்தப்படுத்துவதற்காகக்‌ கானே. என்‌ 
வோ அந்தத்‌ இயேட்டரிலிருந்து ஒலி 
பெருக்கி மூலம்‌ பாட்டுக்களை நுழக்கிக்‌ கள்ளிக்‌ 
_ சகொண்டிருப்பார்கள்‌. இனிமா பிதாடங்கு 
வது வனர -ஐர்‌ அரை மணி நேரம்‌ - கரலி 
யாகப்‌ பாட்டுக்கள்‌ கேட்டுவிட்டு, சினிமா 
சுவரொட்டிகளைப்‌ பார்த்துப்‌ பெபருமூச்‌ 
செறிந்து விட்டு வீடு திரும்புவேன்‌. 
இயேம்டா்‌ வாசலில்‌ போய்‌ நின்றது போல்‌ 
ஜே. நமன்‌ போத்தி க்கை அர ்‌ வாசலில்‌ 
போய்‌ நின்று ரவா தோசையையும்‌ பிவங்‌ 
காய பஜ்றஜியையும்‌ தான்‌ மோப்பம்‌ பிடிக்க 
ஸ்ர அஸ்தம்‌ ஓவ்வெ 
சயம்புனிங்‌ அயொ காளம்‌ என்‌ 
வயிற்றெரிச்சலைக்‌ கொட்‌ கஷ்ட அன எட்டக்‌ அண்ண 
மேற்படி ஹோட்டல்‌ ஸ்ப்பஷமப்‌ பற்றி 
என்னிடம்‌ அளந்து அனத்து பரவசப்பட்டுக்‌ 
- கோண்டே மிருந்தான்‌. அவன்‌ நரகத்தின்‌ 
அடு.க்கனாத்துக்கு ப ரர்கன்னி! போவானல்லவார 
சரி, போகட்டும்‌... நான்‌ என்ன செய்ய? 
நிராசைகளில்‌ வாழ்வதைக்‌ தவிர வேறு எது 
வும்‌ தான்‌ செய்வதற்கில்லைபியோ னல்‌ 
குறியான பல சசொப்பனங்களை மன்டுல்‌ 7] 
டி.க்து மயங்கிக்‌ களிப்படைதீேேன்‌. வீட்டில்‌ 
கொல்ப்‌ பக்கத்நிலிருந்து புதையல்‌ வடைப்ப 
காகவும்‌, கன்ள நோட்டுகள்‌ என்‌ முன்‌ மலை 
மலையாய்க குவிவதாகவும்‌, சுப்பிரமணிய 
மாமா என்னைச்‌ கனிகாரம்‌ செய்து கொள்வ 
தாகவும்‌... இப்படி வெரு ஜோரான சொப்ப 
னங்கள்‌. 
இய்படி இருக்கும்‌ போதுதான்‌ ஒரு தாள்‌ 
ஆனண்ந்தவ மாமியின்‌ உண்டியல்‌ பெட்‌ 
மூயை என்‌ கண்கன்‌ காண தெர்த்தன, ஆ, 
அத்து வேளையை என்ன என்பேன்‌! நறிக்‌ 
கூடத்திலிருந்த பாத்திர அலமாரியில்‌, மேல்‌ 
கட்டின்‌ கர கோடியில்‌ அத்துப்‌ மெபரிய மற 
உண்டியல்‌ பெட்டியை மாமி வைத்திருந்‌ 
தாள்‌, *“கமொங்க்‌ டோங்க்‌' என்று நாலைந்து 
தாணயங்களை அந்தப்‌ பெட்டியில்‌ போட்டு 
விட்டு அலமாரியைப்‌ பூட்டி, சாவினய சாவித்‌ 
துவாரத்திலேயே விட்டு ஜிட்டு அசைந்து 
அசைந்து மாமி நடந்து போனதை அன்று 
நான்‌ கவனித்பீதன்‌. அற்குக்‌ கணத்தில்‌ என்‌ 
நெஞ்சினுள்‌ ஒரு கூடை ரோஜா இதழ்கள்‌ 
போல பபால பென்று உடிர்த்கன. சானி, 
சாவித்‌ துவார த்திலேயே விடப்பட்ட அலமாரி 
யினுள்‌ இருத்த உண்டியல்‌ பெட்டி எனக்கு 
எப்படு.ப்‌ பயன்படும்‌ என்பதுபற்‌ ஈன்‌ 
யோசிக்கக்‌ ேேவையில்லை. ர டண்டலன்‌ 
பெட்டியை உண்டியல்‌ பிெபட்டி ம தாமும்‌ 
குலையா வண்ணம்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ 


ர்ச்‌ 


தேன்‌, மேலும்‌ ஒரு நாணு 


பாரம்பரியம்‌ எற்கனவே எனக்‌ ர்‌ 
என்‌ வைட பணக்‌ டின்‌ ர ர 
விருந்தும்‌, என்‌ பாட்டியின்‌ மண்‌ சட்டி 
உண்டியலிலிருந்தும்‌ அரையணு காலணா என்று 
அபயேன்‌ பமோய்து பேவர்க்கடலை வாங்கித்‌ 
| மாந்த நினைவில்‌ மலர்ந்தன. 
மிய்பிநபடி உண்டியல்‌ பெட்டி யோன்‌ 
முட்டையிடும்‌ வாத்து என வந்து வாய்த்தது. 
அன்று சாயங்காலம்‌ சுல்லூரியிலிருந்து விடு 
வந்து, வெளியே எங்கும்‌ பர்சல்லாமல்‌ மாடி 
யில்‌ உட்காரக்‌ தரியாமல்‌ குறுக்கும்‌ தெடுக்கு 
மாய்‌ நடந்து கொண்டிருந்தேன்‌, மாமி கோயி 
துக்கு எப்போது போவான்‌ என்று எழ]ர்‌ 
பார்த்தபடி, போகும்‌ போது, *"எண்டா, 
நனம்‌ சாயங்காலம்‌ களர்‌ சுத்தப்‌ போனே, 
டஇன்னிக்ருப்‌ போகலியா?" என்று கேட்டாள்‌ 
மாமி, "இல்வை,  அப்யாவுக்கு லெட்டர்‌ 
எராரசு வேண்டி யிருக்கு, நீங்கள்‌ வந்த 
பிறரு வேளியே போகிறேன்‌" என்றேன்‌. 
**சரி, வீட்டைப்‌ பார்த்துக்கோ! வாசல்‌ 
இறந்திருக்கு!! என்று சொல்லிப்‌ போஜன்‌ 
ன மறு நிமிஷம்‌ நான்‌ பரபரவென்று 
கீழே இறங்கி வந்து மூன்‌ தன 
நன்றாக அனறுந்து தாழ்ப்பாள்‌ போட்டு 
விட்டுக்‌ கூடத்துக்கு விரைந்தேன்‌. சாவி 
சாவித்‌ துவாரத்திலிருந்தது. அம்மாடி, 
உண்டியல்‌ மியட்டிதான்‌ என்ன கனம்‌! காசை 


மேவளியே கொண்டு வரவேணுமா பெட்டி 
யைக்‌ கவிழ்க்க வேண்டும்‌. குயில்‌ 
குல்கலவேன்று மரப்‌ பலகைச்‌ அவர்களில்‌ 


மோதி நாணயங்கள்‌ எழுப்பிய இசை - *மீசோ* 
வென்று பெரு ஓசை என்னுள்‌ ஒலித்து 
என்னைத்‌ இகிலுறச்‌ செய்தது. 

ஒரு தென்னே. ஈர்க்குச்சியால்‌ அல்லது 
ஒருபுறம்‌ அகன்று மறுபுறம்‌ ' குறுிய ஒரு 
வீராப்புச்‌ சீப்பால்‌ ஒர்‌ கஉண்டியலிலிருந்து 
நாணயங்களை வெரு கலபமாக பவெனியே 
தன்னிவிட முடியும்‌. 

அன்று நான்‌ பென்னை ஈர்க்குச்சியின்‌ 
உதவியால்‌ ரர பிரயோகத்தில்‌ எட்டணு 
நாணயம்‌ ஒன்னை முதலில்‌ விடுதலை செய்‌ 
அப்போது 
சேவை என்று படவே அயுகுக்கை மீண்டும்‌ 
உள்ளே செலூத்கினேன்‌. மூன்று காலளுக்‌ 
களம்‌ இரண்டு நாலணாக்களும்‌ கலகல 
வேன்று இலக்குமி பவியின்‌ சிரிப்பொலி 
போல்‌ பதெறின. மகிழ்ச்சி மிகுந்த அச்சத்‌ 
துடன்‌ நாணயங்களைப்‌ பொறுக்கினேன்‌. 
அப்போது நான்‌ மெய்யும்‌ காரியத்திலுள்ள 
நியாய - அநியாயங்கள்‌ பற்றிச்‌ சித்தனை 
என்னுள்‌ கறுகறுப்படைத்தது. நேர்மைக்கும்‌ 
நாணயதிதுக்கும்‌ மபயர்‌ போன ஈம்பத்‌ 
தைச்‌ சோர்ந்த நான்‌ புிப்படிச்‌ 'சய்வது 
சரியான காரியம்தாணா என்று யோசித்‌ 
பேன்‌, இப்படி யோளித்த மறு கணமே 
அற்புதமான ஒரு நியாயம்‌ என்‌ ஈரளையில்‌ 
குயர்‌ விட்டது, அத்தகு தியாயத்தின்படு 
பின்‌ வருமாறு செய்வதென்று நீர்மானித்‌ 
தேன்‌. எனக்குத்‌ தேவைப்படும்போெெல்‌ 
லாம்‌ அனந்தவல்லி மாமியின்‌ உண்டியல்‌ 
பேபட்டியிலிருந்து பணம்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டியது, பின்னால்‌ எத்தனை ரிக்கி த்டில்‌ 
முடியுமோ அத்தனை பிக்கிரத்தில்‌ படிப்பு 





பல்‌, லாரி, கார்‌ உறுப்புகளை டிவிஎஸ்‌ புதுப்பிக்கிறது 


உறுப்புகளில்‌ பல விலையுயர்த்தவை; உடனடியாக 
வும்‌ கிடைக்காது; புதீப்பித்தால்‌ புதிய உறுப்புகள்‌ 
வாங்கும்‌ அபாரச்‌ செலவு குறையும்‌, உடனடியாக 
வும்‌ கிடைக்கிறது. அதுமட்டுமன்று; அன்னியச்‌ 
செலாவணியை மீதப்பருத்தி, தேச முன்னேற்றத்‌ 
துக்குத்‌ துணைபுரிகிறது. 

டிவிஎஸ்ஸில்‌, பயிற்சி பெற்ற தொழிலாளர்கள்‌, 


நவின இயந்திரங்களின்‌ உதவியால்‌, உங்களுடைய . 


தேய்த்துபோனா அல்லது கூள்டந்து உறுப்புகளை, 
தயாரிப்பாளரின்‌ ஒரிஜினல்‌ தார த்திற்குப்‌ 
புதூப்பிக்கிறார்கள்‌. புதுப்பிக்கப்‌ பெற்று உறுப்புகள்‌ 


புதிய உறுப்புகளைப்‌ போலவே துல்லியமானவை 
உழைப்பை, 

டிவிஎஸ்ஸில்‌ புதுங்மிக்கும்‌ (தேங்க்‌ துபோள) 
உறுப்புகளில்‌ சில: 

சியர்‌ ஆக்ஸில்‌ ஹவுஸிவ்‌கிராங்க்ஷாப்ட்‌- மெயின்‌ 
ஆக்ஸில்‌ ஹப்‌ அஸ்டப்‌ ஆக்ஸில்‌ கிளட்ச்‌ பிரஷர்‌ 
பிளேட்‌ ஷாக்கின்ஸ்‌ஃபுரொபெல்லர்‌ ஷாப்ட்‌ஃ-- 
யோக்‌ செயிரேக்‌ பிரம்ம ஹாங்கர்ஸ்‌ -- பியூயல்‌ 
இன்ஜெக்ஷன்‌ பம்ப்‌ ஹு ஸீங்‌- என்றுன்‌ பிளாக்‌ 
கியர்பாக்ஸ்‌ ௧வர--சினினாடர்‌ கெஹெட்‌, 


டிவிஎஸ்‌ ஸில்‌ புதுப்பிப்பதால்‌ நடைமுறைச்‌ செல்வு மிகக்‌ குறையும்‌. 
லு 


டி.வி. சுந்தரம்‌ அய்யங்கார்‌ & 
ஸன்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 


மதுரை - திருச்ரி - திருநெல்வேலி புதுக்கோட்டை | 


சேலம்‌ - கோயமுத்தூர்‌ ஃ திருவனந்தபுரம்‌ 





1. சுந்தரம்‌ மோட்டார்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ 
| லிமிடெட்‌ 


ம.கருஸ்‌பங்களுர்‌- செகந்திராபாத்‌ [டெக்கான்‌] 
1 பிய ப வ 


ப்‌ 





உடல்‌ வளைவுகளுக்கேற்றப்போல்‌ அமுக்கப்‌ உணேகப்‌ பாகங்களெல்லாம்‌ வாட்டி யெடுக்‌ 


பட்ட ஆசனமும்‌, முதுகுர்சாய்மானமும்‌ ரும்‌ முவநயில்‌ எனமல்‌ பூசப்பட்டுத்‌ துருப்‌ 
மகிழ்ச்சியூட்டும்‌ வசதியை அளிக்கக்கூடிய பிடிக்காமல்‌" செய்யப்பட்ட காற்காலியை 


உருதியான எஃகு குழாவிஞல்‌ செய்யப்பட்ட வஊங்ருங்கள்‌, 


சிறந்த தரத்தில்‌ -அருக்கடுக்காக 

ய்வொ வோ கப்‌ தியும்‌ ஈரத்‌ துணிகயைக்கொண்டடே 
ன்‌ சன்ண்ட்டிரி செய்யப்‌ மட்ட து. த்‌ ச்தகாகளைத்‌ 

துருப்பிடிக்காகல்‌ வாட்டி எவ்‌ 

பூசப்பட்டது. ௪ மடக்குவதற்கு விசேஷ அமைப்பு. 

ச வழுக்கினிடாத, தரையைக்‌ கீசாத, 
[1 ரர்‌! மற்றும்‌ முதுகுச்‌ சாய்மா ஈப்பள்‌ அடிகள்‌ கொண்டது. 
41 அதது க வாதியை ட பற்வேறு வர்ணங்களில்‌ கிடைக்கக்‌ 
கூடியது. 


ஆயிரம்‌ காலம்‌ 
ஆள்வதற்கு 97) 


க்ரோம்‌ லைட்‌ (இங்திய ட்‌ பிரைவேட்‌ விட்‌, 
பிதர இக்யொ எம்ஸ்சேன்‌ ஜ்‌ ப்ளேண்‌, கங்கத்தாகர்‌ 





00 


ந்து நான்‌ அந்து விட்டை விட்டு வெளி 
யறுவ கங்கு முன்‌ காப 1டூ.யாவது ம்பம்‌ 
சம்பாடஇுத்து எடுத்த பணத்னதகு உண்டியல்‌ 
பெட்டியினுள்‌ இரும்பப்‌ மீபாட்டுனிட 
வேண்டும்‌, கனகு வாக்கியம்‌ போல்‌ 
இந்தச்‌ சித்தனை என்‌ உள்ளத்தில்‌ எஇரொவித்‌ 
குது. ஆ! நான்‌ நேர்மையும்‌ நாணயமும்‌ 
இறைந்து குடும்பத்தில்‌ பிறந்தவன்‌! 
பொறுக்‌ யடுக்கு சில்லை றயிலிருந்து ஓர்‌ 
சாட்ட ணவையாம்‌, ஷர நாலணாவையம்‌ [11 2௧ 
டும்‌ எடுத்துக்கொண்டு மிருந்திருந்தவைகளைப்‌ 
பெட்டியினுள்ளேயே போட்டுளிட்படன்‌. 
பெட்டியை கரிய இடத்தில்‌ வைத்து 
விட்டு அவசர அவசரமாக மாடிக்குக்‌ தானி 


ஓடினேன்‌, சட்டைக்குள்‌ உடம்பை 
நுழைத்துக்‌ கொண்டு மாமியின்‌ வரவை 
ஆவலோடு எதிர்‌ நோக்கி நின்பிறண்‌. பே, 


ராமன்‌ போற்றி என்ற மாபெரும்‌ மனிதனை 
வம்‌ அவருடைய அரிய பனடப்புக்களையும்‌ 
அன்று என்பால்‌ தன்‌ கருணை மனழாத்‌ துளி 
களைச்‌ றிது சிகுறனிட்ட எல்லாம்‌ வல்ல 
கடகளையும்‌ இயானித்து நின்பிறன்‌. அன்று 
இஇரவு விட்டில்‌ எனக்குச்‌ சாப்பாடு இடை 
யாது. அன்றிரவு நான்‌ ஜே. ராமன்‌ போற்றி 
யின்‌ விருந்தாளி, 

சில நிரிஷங்களில்‌ மாமியும்‌ கோயினி 
விருந்து இரும்பி வந்து சேோர்ந்தாள்‌.. அவ 
ளிடம்‌ அப்பா கடிதத்தைக்‌ தபாலில்‌ சேர்க்‌ 
கப்‌ போவதாகக்‌ கூறி வெளியே பறந்தேன்‌. . 

அடே, குயம்புலிங்கம்‌! ரீ சொன்னது 
நிஜம்தானடா.! என்ன ரவா ம்தான்‌ 
என்ன பஹ்ஜி, என்ன ஜே, ராமன்‌ போற்றி! 


ீர்ரதா டாக்களில்‌ இங்கிளீஷ்‌ படங்கள்‌ 
ஏராளமாகக்‌ இரையிடப்பட்டன. 

மோ. ராமன்‌ போற்று ஜஷோட்டனில்‌ நாள்‌ 
தவருமல்‌ ரவா சகோனளைகளும்‌, ப்வ்ங்காய 
பஜ்றிகளும்‌ சுடசி கடத்‌ குயாரிக்கப்பட்டன. 

அநேகமாக எல்லா இங்கிலீஷ்‌ படங்களை 
யும்‌ ஐந்‌ கனை யணா பெஞ்சில்‌ அமர்ந்து நான்‌ 
கண்டு களித்தேன்‌, 

உண்டியல்‌ பெட்டி வைக்கப்பட்டுறாுற்கு 
அலமாரியின்‌ சாவி என்றும்‌ சாலிகு துவாரத்‌ 
டத்ன்‌ லை இருந்தது. மாமி நாள்‌ . தவராமல்‌ 

ஸ்ட்‌. அப்து போய்‌ வந்தாள்‌! 

ஈ" என்று  தொடச்லே பி. பூ.ி, 
வருஷம்‌ “அகோ” என்று முடிந்துவிட்டது. 
தாட்கள்‌ பறந்த வேகத்த எண்ணி வியப்‌ 
படையாமல்‌ (இருக்க [/ லை. 

மார்ச்‌ மாதக்‌ கடையில்‌ பரீட்‌ சை நடித்து 
இராமத்துக்குப்‌ போனேன்‌ . 

எப்போதும்‌ போல்‌ அப்பா தன்‌ பஸ்சப்‌ 
பாட்டுக்களை கச ஸ்தாயியில்‌ பாடினார்‌. 


அப்போது பஞ்சமத்தில்‌ ஏறிப்‌ பாடிளா்‌ 
என்று சொல்லலாம்‌, பண்ணையார்‌ மாமா 
வீட்டில்‌ கணக்ருப்பிள்பளா உத்தியோகம்‌ 


பார்த்து அவர்‌ சம்பாதித்து இருபத்னகுந்து 
ரூபாயில்‌ குடும்பத்தின்‌ மிகக்‌ குறைந்த 
பட்சத்‌ நேதேவைகளைக்‌ கூடசி சமாளிக்க மூடி 
யாமல்‌ அப்பா பட்ட பிராணாவளஸ்கதையின்‌ 

ம்‌ என்‌ மிெநஞ்சைப்‌ பினந்தகுது, 

"இந்து நிமிஷமே நீ ஏகாவது பவேலீைச்குக்‌ 
கிளம்பினால்‌ கவலை என்றிருக்கிறது. ௪ டிக்க 
ருுமுசாக இரு புடவை இல்லாமல்‌ அ 


பர ரளார்ா ரரி ாந்பராபா யாரி எர ம்மா மி மரு பிப ய மா றாா்டம்‌ 


ண 





1" உங்க பேேோட்டல்பீல அருக்கற 
இவ்வளவு கையை அபளுக்ுக காஹஞ்சம்‌ 
புடிச்சுக்கிட்டுப்‌ போகட்டுமே 
ட்கா நிஞ்சா போயிடும்‌. புகை பிழுகிககி 
கூடாதுன்னு போர்டு வேறே போட்‌ 
டு. ருக்கீங்களே /" 

1 நாறா! மிர்ரர்‌ ரபர்‌ ராம்‌ ம்‌.ம்‌ ப பிப யாபா றராராயட 


ப யோராாார்‌ மருந ய யயுபா பர ப ம மார்‌ ந மாய எரு றா ர்‌ யரா ராரா பராய 


டா நார ப ரா நாயா நரா ர ௰॥ யமா பய ரபடா!॥ ரர்‌ மார்‌ ர்‌ ரர ராரா பந!!! (நாாரிரிபரா 


அம்மா. இப்படி அப்பா சொல்லத்‌ 
ொடங்கா பி! ராது என்னால்‌ உணர்சி! வசப்‌ 
பட்டுக்‌ கண்ணீர்‌ சிந்தாமல்‌ (இருக்க முடிய 
வில்லை. மூண்பு அப்பா எனக்கு எழுதியிருந்த 


ஒன்றிரண்டு கடி குங்களில்‌ கூட விட்டின்‌ 
நிலைனயாயைசி  சூசசுமாகக்‌ கோடு காட்டி 
யிருக்கவில்வையா? 

4 உ ததி என்பன்‌. 


ஈஈதப்ரயண்ப மாமா இட்டே சொல்லு. ஒரு 
வேலை பார்த்துக்‌ கொடுப்பார்‌. பாடமும்‌ ான்‌ 
நமக்குத்‌ தெய்வம்‌. அவா்‌ கடையிலேயே. . 

"ஈசி சரி'* என்றேன்‌. 

எண்டொரு மாதங்களில்‌ பி. யூ. எரி, 
பரீட்சை முடிவு வெளியாயிற்று, என்‌ 
எண்ணும்‌ இஇன்னும்‌ பல எண்களும்‌ வெளி 
வராமல்‌ மறைந்தன. நான்‌ கோட்‌! 

எ எங்காவது எனக்கு ஒரு வேலை பார்த்துக்‌ 
கொடுங்கள்‌ மாமா"! என்றேன்‌ மாமாவிடம்‌. 

“*மீதாற்றுப்‌ போனது பற்றிக்‌ கவலைப்‌ 
படாதே. தொ! பரிந்து படி. நான்‌ பார்த்துக்‌ 
செகொள்கிறேன்‌”" என்றார்‌ மாமா. 

அப்பா சொன்னது பபோல்‌ அவர்‌ தெய்வம்‌ 
தான்‌. 

ஸை மா? எப்படியும்‌ நான்‌ வேலை 

பார்த்தாக வேண்டும்‌. மேல படிக்க எனக்கு 

இஷ்டமில்லை" என்றேன்‌ நான்‌ சுருக்கமாக, 
அவரும்‌ என்கன வற்புறுக்துவில்லை, 

**சரி, பார்ப்போம்‌" எண்ணார்‌, 

"சரி பார்ப்போம்‌" என்று சொல்லி ஒரு 
மாகம்‌ கூட அகணில்லை. அதற்குள்‌ எனகு 
வேலைக்கு உத்தரவு வந்து விட்டது. டைரக்‌ 
பா்‌ குரழனில்‌ (காமாவும்‌ அங்கத்தினராசு 
இருத்த எமு கிளைகள்‌ கொண்ட ஒரு பாங்‌ 
இன்‌ நதாகர்பிகோாயில்‌ பரளையில்‌ எனக்கு வேலை. 
சம்யளம்‌ நூற்றிருபது வந்துது. 
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கசகசாவை வைபவ கனை 


ட்‌. 





்‌ ஸ்ட்‌ ட 
ட ப்‌ ்‌ ி 
ன: கன்ட பட்டி, 


**கீங்கள்‌ அணு ன்‌ பண்‌ 
கானே? அதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலை 
வேண்டாம்‌. என்‌ கிட்டேயே பத்‌ 
இிரமாக இருக்கு, இதோ... 

ண்ண பண்ணிட்ட 
தான்‌ தன்யுளுனேன்‌. குறிப்பிட்ட தாளில்‌ 


கராமத்திலிருந்து நாகா கோயிலுக்குப்‌ போய்‌ 
ய ஒப்புக்கொண்டேன்‌. 









எய்ய பயா யயயபயயம பபப யய பாபா யா பப்பா பயயமபபயட 


பை ன்பாணைை கையள றன சானா கைக உள்மன எனைய 





கப்பிரமணிய மாமாவும்‌, ஆனந்தவல்லி 
மாமியும்‌ என்தோ மணமாற “ அசிர்வநித்‌ 
தார்கள்‌. எல்லாமே அவர்க ய ஆசி 


ல்‌ 
கான்‌. கூள்ளுரிலேயே வேலையாகிவிடி 
தங்கள்‌ வீட்டிலேயே பமிதொடர்த்து தங்கி 
யிருக்கும்படி, க த்தரவிட்டுவிட்டார்‌ மாமா, 
மாமா எவ்வழி அவ்வழி மாமி, பேருந்‌ 
குன்மையில்‌ பருக்கும்‌ எப்போதுமே இர்‌ 
இரசகியமான போட்டி. 


முகல்‌ சம்பனம்‌ வந்ததும்‌, வந்து மாது 
கணமே மிக முக்கியமான ஒரு, செல்ல நாண்‌ 
செய்ய வேண்டியவராக [ 

உண்டியல்‌ பெட்டிக்‌ கட கடார 'இர்த்தாக 
வேண்டும்‌. எடுத்த ல்லைகளுக்குக்‌ கணக்கு 
எழுத வைத்துக்‌ கொள்ள ஒரு கழனறுகூட, 
நான்‌ தவழுவில்மை. எல்லாவற்றையும்‌ கூட்‌ 
டிப்‌ பார்த்ததில்‌ ஐம்பது ரூபாய்‌ பதின்மூன்‌ 
ருண வந்தது. 

அன்று மாலை நாகல்‌ மாதச்‌ சம்பளத்துடன்‌ 
இன்‌ மாமா வீட்டுக்குக்‌ இரும்பியபோது 
என்னிடம்‌ தம்பத்தோரு ரூபாய்க்கு மூமு 
கூபாய்‌ நாணயங்கள்‌ இருந்தன, 

மாமி வேளியே போகும்‌ சுப சஈர்கூர்த்கு 
வேளையை சர்‌ நோக்கிக்‌ காத்திருந்தேன்‌, 
சன்‌ தெஞ்டினுன்‌ ஒரு வகை நிம்மதியும்‌, 
பெருமிதமும்‌ களைகட்டிற்று,  அற்கு நாள்‌ 
என்றும்‌ தான்‌ பறக்க மாடியாத நான்‌. 

வழக்கம்‌ போல்‌ கோயிலுக்குப்‌ போய்‌ 
வருவதாகக்‌ கீழேயிருந்து குரல்‌ கொடுத்‌ 
தாள்‌ மாமி. பணத்துடன்‌. பேவேகமாக நான்‌ 
கழே இறங்ல்‌ வந்தேன்‌. அலமாரியைத்‌ 


08 


இறுத்து பெட்டியை எழுத்துத்‌ தரையில்‌ 
னவற்து இவ்வாரு ரூபாயாகதி துவாரத்‌ 
இன்‌ வழி *டங்டங்‌* என்று உள்ளே இடலா 
சேன்‌, பெரும்‌ பருதி யோட்டு முடிந்து 
ஐந்தோ ஆறோ நாணயங்கள்‌ கையிலிருந்த 
போதுதான்‌ அத்து மாபெரும்‌ வேடிக்கை 
கழ்‌ ப இலைசான கால்‌ அரவம்‌? 
ண அவபளிய பே சர ஒரு சில்லிடல்‌; ஒரு 
பீதிச்‌ ஈிலிர்ப்பு, விட்டினுள்ளே இருந்து 
அனத்தவல்லி. மாமி மன்று த௫க்‌ 
கூடத்தில்‌ என்‌ முன்‌ பிரசன்னமாளணுள்‌. 
நிகருகலைந்து நான்‌ ச எழுத்து நின்றேன்‌. அப்‌ 
படி.யானால்‌ காயிலுக்குப்‌ போக 
வில்லை, | தவன்‌ புறப்பட்டவள்‌ எதோ 
காரியம்‌ நினைவுக்கு வந்து விட்டுக்குள்‌ 
இரும்பி வத்திருக்கு ண்டும்‌. 
மாமியின்‌ முகம்‌ அப்போது மாறிய 
விதத்தை என்னால்‌ சொல்ல முடியவில்லை. 
ஓரே பார்வையில்‌ என்னை நொறுக்கி எறித்து 
விடுவது போல்‌ பிதோக்கி நின்றாள்‌. ஆனந்து 
வல்லி மாமியின்‌ கண்களுக்கு இப்படிப்‌ 
பார்க்கும்‌ வன்மையும்‌ உண்டா? 

பப “சந்த என்றாள்‌ மம்ஈ்ஸி. லட்‌ நீயில்‌ 
(2 அருவருப்பும்‌ ப்பும்‌ என்‌ 
க ்க்று ட ணர்வின்‌ உயிரையே பறித்தெறித்‌ 
கன,  பேகவதற்கு நாவை இயக்க முவன்‌ 
பென்‌. நுடியவில்லை. என்‌ உடல்‌ - இயந்திரம்‌ 
இரு மின்‌ தாக்குதலில்‌ பழுதுற்று நின்றுது 

ஈனாகி ஸிட்டது. ஒருவாறு என்னைக்‌ 
கட்டுப்பறுத்திக்கொண்டி கையில்‌ மிருந்திரு ஞ்து 
நாணயங்களைப்‌ பெட்டியினுள்‌ கள்ளி விட்டு 
மாடிக்குப்‌ போனேன்‌. என்‌ துணிமணிகளைக்‌ 
கூட்டிச்‌ சோகரித்து என்‌ காவிப்‌ பையினுள்‌ 


இணித்போேன்‌. சட்டையை மாட்டிக்‌ 
சவாண்டேன்‌. மக்குப்‌ பார்த்து ஜன்னல்‌ 
வழியாகத்‌ சென்னை மரங்களையும்‌ வானத்‌ 


தையும்‌ பிறகு நீர்‌ சொட்டிக்‌ கொண்டிருந்த 
செருக்‌ குழாயையும்‌ இல விதாடிகள்‌ நோக்கி 


நின்றேன்‌. ப்றகு "பரபரவென்று கீழே 
இறங்கிக்‌ காலில்‌ செருப்பை நுழைத்துக்‌ 
காண்டு காவிப்‌ பையும்‌ கையுமாய்‌ வாசல்‌ 


பக்கம்‌ வந்தேன்‌. மாமிரு தூணில்‌ சாய்ந்த 


படி நின்றிருந்தாள்‌. அவளருகே போனேன்‌ 
பாதங்களையும்‌ 


குனிந்து அவனது (௫ 
வணங்கினேன்‌. அவன்‌ வெறுப்புடன்‌ அம்‌ 
பால்‌ வில ்ணைன்‌ , 

"*என்னடா, நகாடகம்‌ காட்டறே, என்‌ 

முகத்த வி க்காதே. உன்னைப்‌ பார்க்‌ 
கிற்தே பாவம்‌... 

மாமி..." என்று பேச வாயெடுித்‌ 


மூகன்‌. என்ன சொல்வதென்றே தெரிய 
வில்லை. அப்போது என்‌ நிலையை விளக்கவும்‌ 
எனக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை, "உங்களுக்கும்‌ 
மாமாவுக்கும்‌ நான்‌ ட்டட்ட்ன்ன்‌! கடமைப்‌ 
பட்டிருக்கேன்‌. அதோடே...."... என்றது 
இழுத்துவிட்டு, சட்டென்று ' நான்‌ போய்‌ 
வரு்ேேன்‌" * 2 என்று செசொல்லி முடித்துவிட்டுத்‌ 
சதெருவை தோ நடக்சேன்‌. 

போகிறது வழியில்‌ அந்தத்‌ தையல்கார 
னிடம்‌ சென்று அவனுக்கு மூக்கால்‌ ரூபாய்‌ 
கொடுத்துதி தாமதத்துக்குக்‌ காரணம்‌ கூற 
முற்படாமல்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு 
கிராமத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ ஏழு-இருபது பஸ்‌ 
ஸைப்‌ பிடிக்க விறுவிறுவென்று நடத்சேதன்‌. 


உங்கள்‌ கூந்தலின்‌ உண்மை 
அழகை வெளிப்படுத்த 


காாலஸ்கேட்‌ 
பெர்பியூம்டு காஸ்டர்‌ ஹேர்‌ ஆயில்‌ 


உபயோகியுங்கள்‌ 


உங்களுக்குப்‌ பிடித்தமான 
கூந்தல்‌ அலங்கரிப்பு எதுவாயினும்‌, 
காஙவ்கேட்‌ காவ்டர்‌ ஹேர்‌ ஆயியேத்‌ 
இவருமல்‌ தேய்த்து வருவது 
கூந்தல்‌ அடர்திதுயாக அழருடன்‌ 
வளர்வதற்கு முன்‌ றியவமையாத து! 
இனந்தோறும்‌ கால்கேட்‌ காஸ்‌ 
டார்‌ ஜோர்‌ அயிலை மயிர்க்காளி 
தும்‌, கேசத்திலும்‌ தேய்த்துக்‌ 
செகொன்வ து வ்கஷ்க்கணக்கான 
குமம்பங்களில்‌ இப்பெபெொொழுது 
குளிக்குமூன்‌ செய்யும்‌ அவிய 
மான பழக்கமாகிவிட்டது. இவ்‌ 
வெளிய பழக்கத்தினல்‌ உங்கள்‌ 
சூடர்தில்‌ அடர்ற்நியாக நீண்டு 
பளபளப்புடன்‌ வளருவதுடன்‌, 
நனாமைத்‌ அுடிப்பின்‌ காந்தி 
யோடும்‌ அழ்புக இவவிப்போழும்‌ 
விளங்குவளைக்கண்டு கீங்கள்‌ 
பர வசமடையீர்கள்‌. 




























சல்லோகும்‌ அதிசயிக்கும்‌ 

வண்ணம்‌ உள்சிள்‌ கூரிதளின்‌ 
ணர்‌ உண்‌ கமய பன்ச்‌ வெளிப்படுத்‌ த 

நகரி சாக்பேகிட்‌ உதவதது. 





"காஸ்கேட்‌ 
பெர்பியூம்டு காஸ்டர்‌ ஹேர்‌ ஆயில்‌ 


உட்ப... 1 வரு 
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அத்தியாயம்‌, நாற்பத்து கன்று 
பரமேசுவர இருகம்‌ 


*“விரகலளு பர ற நீங்கள்‌ என்ன 
சொல்கிறீர்கள்‌? கூரத்தில்‌ கட்டப்‌ 
பெற்ற | ந்து லலம்‌ டங்கு ஞை 
யது இல்லையா?** என்று அடக்க 
மடியாது துடிப்புடன்‌ கேட்டான்‌ 
பரமேசுவரவர்மன்‌. 

புன்னகை வழ அவனைப்‌ பா ர்க்க 
பரவா இமல்லர்‌, ்‌“எனக்கிகன்று 
தர்‌ பஇில்லம்‌ இருக்க வேண்டுமென்று 
நான்‌ என்றுமே அசைப்பரறிழட்கில த. 
அரசே! அப்படி இருந்த இல்ல கதை 
யும்‌! சளுக்கியர்கள்‌ அறக்துத்‌ *னிற: 
மட்டமாக்கியகை நேருக்கு. பேர்‌. 
பார்த்தபோதுகூட,! அத திகா அல்‌ 
சிறிதும்‌ கவலலையமியப,. அடர ழ்‌ 
என்‌ கண்ணுள்கு பத்ரில்‌ 
வுலகமே ட ல்‌... ஜஜ 


மாகத்கா ஸம கன்படு பத ்‌ 



















என்று மிக 

மீச அமைதியாகக்‌ கூறிஞர்‌, 
பரமேசுவரவார்ம 
னின்‌ ஆவல்‌ மேலும்‌ 
வளர்ந்துது, “அப்‌ 


படியானால்‌. அற்தக்‌ 


று ்‌ ௪... ்‌ . ்‌ ம்‌ ்‌ ச ்‌ ்‌ ்‌்‌ | ஜ்‌ ்‌ சள ்‌ ்‌ ்‌ ரவி ரி | 
7 7 தி | (0 பட ப்பட 
்‌] டி 3 ர்‌ | ப்‌ ௫ ்‌ | ப்‌ | ப்‌ ்‌ 1 ௫ வ] ்‌ ்‌ ளா 
2 சி ப ந்‌ சீர்‌ நபி 
தர்‌ 4 ப 


ரவ  அியழர்சிகாார்‌ 









கவர்ச்சியுடன்‌ 
சம்‌ 








ந்க்ச்திதை 


நா 


 வள்ரச்மாய்யும்‌ | 


மற்றும்‌ மார்பு 
உபாதைகளுக்குக்‌ 
குணமளிக்கும்‌ 


பெப்ஸ்‌ வில்லைகளை 
உட்கொண்டால்‌, உங்கள்‌ இருமல்‌ யாருடைய கூந்தலைப்‌ பார்த்தும்‌ இனி 


ர 6 | | . பொறுமைப்பட ம்வண டாம. உங்கள்‌ 
உட கி சய அசலும்‌, கேசத்க/த ரீடாவிஞல்‌ போஷித்து 7 


வந்தால்‌ உங்களைப்‌ பாரத்து மற்றவர்‌ நீ. ' 
பொருமைப்படுவது நிச்சயம்‌ : | 





[2 


அளி 


பெப்ஸ்‌ வில்லைகளை. சுவைத்து, ருணமளிக்‌ 
கும்‌ ஆவி போன்ற அதன்‌ சத்து வேதனை 
யைக்‌ குறைக்கவும்‌, தொண்டைப்‌ புண்‌, 
ப்ராங்கைடிஸ்‌, இருமல்‌ மற்றும்‌ ஜூலதோஷத்‌ 
திற்கும்‌ காரணமான கிருமிகளைக்‌ கொல்ல 
உதவியனளிப்பதற்கான வேலையைச்‌ செய்‌ 
வத உணருங்கள்‌, உடனடி நிவாரணிம்‌ 
ளிக்கவும்‌ கிருமிகளை அகற்றவும்‌ பெப்ஸ்‌ 
உதவிபுரிகிறுது 


வீடோ கம்பெனி, சென்னை ॥ 
1 ர 


ஙகளசமுமத்தை இ 
சீட்தம16 89ய/ந:4 இ 

















| 
பிராங்கைடிஸ்‌, | 
அ தொண்டைப்புண்‌, |) நிச்ஸோடெர்ம்‌ (14104ன௯] உபயோூத்‌ | 
்‌ நீர்‌ தால்‌ முகப்‌ பருக்கள்‌ எல்லாம்‌ மனறுந்து 
மண டை, || விடுகின்றன. இன்றிரவு திக்ஸோமடொம்‌ ! 
அடைப்பு, | (மமம்சாறார்‌ உயவயோகியுங்கள்‌. உங்கள்‌ | 
்‌ | சருமம்‌ மிருதுவாகவும்‌ வழவழப்பாகவும்‌ -; 
ஐல்தோஷம்‌ மாசு மறுனின்றியும்‌ ஆவதைக்‌ காண்பீர்‌ : 
பல்‌, கள்‌, நிக்ஸோடராம்‌(141ம0ம்சாய) சருமத்தின்‌ , 
தறும்‌ மீது ஏற்படும்‌ நாகப்பருக்கள்‌, ஈட்டிகள்‌ 
இருமலுக்கு செத்திறத்‌ தழும்புகள்‌ மேலாகப்‌ பரவும்‌ | 
ப படை, பயர்தாமரை, வெடிப்புகள்‌ : 
உடனேயே றகுனிய கபா குக்‌ காரணமான 
றிவாரண இருமிகளையும்‌ பூச்சிகளையும்‌ அழிக்க விஞ்‌ :. 
கு ஞான முறையில்‌ தயாரிக்கப்பட்டது. : 
மளிககிற து. உங்கள்‌ சருமத்தின்‌ மெல்லிய துவாரஙி ] 
எல்லா மருந்து கனில்‌ இருக்கும்‌ பூச்சிகளையும்‌, கிருமி | 
ட்‌ களையும்‌ அழித்தாலன்றி உங்கள்‌ சரும்‌ 
வியாபாரிகளிடமும்‌ உபாதைகள்‌ விலகா, று உங்கள்‌ | 
கிடைக்கும்‌. கெமிஸ்டிடம்‌ நதிக்ஸோடெர்ம்‌ (3410ம்சா] - 


வாங்குங்கள்‌. முகப்‌ பருக்களை மறையச்‌ | 
செய்து சருமத்தை மிருதுவாகவும்‌ வழ 
வழப்பாகவும்‌ அது பஇருக்கச்‌ மெய்யும்‌ 
என்ற பூர்ண தம்பிக்கையுடன்‌ நிக்ணோ 

டெர்ம்‌ (18/கமப்னாய) வாங்குங்கள்‌. 


ஸி. இ. புல்போர்ட | இந்தியா) பிரைவேட்‌ விட 


[221௧71 
சென்க சாதியத்திக்கு பூண வின்பயோகன்தர்கள்‌ ! , 


ண த க க க க கை 





ரில 


கூரம்‌ கிருகத்னதை யாருக்காக நீர்‌ 
மாணித்தீர்கள்‌, கலைஞே?” 

ஈபல்லவ தாயகரின்‌ பெயரில்‌ உலக 
நாயகருக்காக அனதுக்‌ கட்டி மூடித்‌ 
இருக்கிறேன்‌ !** . என்று மகிழ்ச்சிப்‌ 
பரவசத்துடன்‌ சொன்ன பரவா இமல்லார்‌ 
தம்கண்களை மொல்ல கூடியவாறு மேலும்‌ 


கூறினா? "॥ மறைத்கு மாமன்னா 


தானிலம்‌ என்றுமே மறக்காதருக்ரும்‌ 
வனகயில்‌ மாமல்லபுரத்திலே பல அற்புகு 
 கற்கோயில்களைச்‌ சமைத்துத்‌ தந்த 
தான்‌, எனது போன்புக்கும்‌ பெருமதிப்‌ 
புக்கும்‌ உரியவரான பரமேசுவரவா்மரின்‌ 


மபெயனரயும்‌ அவ்வா ர 
- இறுப்புடையதாக்கிலிட வேண்‌ மன்று 
. அசைப்பட்டேன்‌. என்‌ ஆசைக்குக்‌ கலை 
கேலியும்‌ அருள்பாலித்து அரியதொரு 
வரம்‌ வழங்கினாள்‌. புத்தம்‌ புது கலைக்‌ 


கனவு ட்ரி ர ரு ன ்டர்க்‌ 
ற்லிலும்‌ புதியதான அதந்தக்‌ 
ன்‌ பயல்ட நனவாக்கி நிலைபெறச்‌ 


செய்துவிட க்ட கொண்டேன்‌. 
அணல்‌ ஈஇிர்ஷ்டவசமாக என்‌ 
அ்யாவேசத்தைச்‌ சளுக்குயர்கள்‌ 
படையெடுத்து வந்து கலைத்து அழித்து 
விட்டார்கள்‌. அதுல்‌. பூயற்‌ 
போதை எஇர்நோக்கி ஓலமிடும்‌ செம்‌ 
போத்துப்‌ பரவையைப்போல்‌ கள்ளம்‌ 
குனமந்து கற்சாசும்‌ குன்றில்‌ குவிக்க 
லானேன்‌. கால தேவன்‌ சண்‌ இறந்‌ 
தான்‌. பல்லவ நாட்டைக்‌ கப்பியிருந்த 
அடிமை இருள்‌ அகன்றது. சுதந்திரச்‌ 
சூரியன்‌ உதயமாயிற்று, நீறு பூக்க 
நருப்பாக என்‌ நெஞ்சத்தில்‌ புதைந்து 
இடற்சு அத்தப்‌ புதுக்‌ கலைக்‌ கனவும்‌ 
புத்துயிர்‌ பெற்று எழுத்தது. அப்போது 
தான்‌ மான்னரவர்கள்‌ வந்து, எனக்கு 
என்று கூரத்தில்‌ ஒர்‌ இல்லம்‌ அமைத்துக்‌ 
கொள்ள முற்றூட்டுச்‌ சாணனம்‌ எ 
இக்‌ கொறுத்தார்‌. என்‌ சிந்தனை இீவிர 
மாகியது. இமரென்று திரு முடிவுக்கு 
வந்தேன்‌. எனக்குக்‌ டத்த நூற்‌ 
- தாட்டை- அதன்‌ நோக்கத்துக்குப்‌ 
புறம்பாக - வனது மாபெரும்‌ கரிலுல்‌ 
கனவை நனவாக்குவகுற்கெனப்‌ பயன்‌ 
படுத்தினிடுவது என்னும்‌ நூடிவுதான்‌ 
அது. அந்த முடிவுக்கு வந்த அன்றே 
என்னை மறத்கேன்‌; உலகை மறுந்தேன்‌; 
என்‌ அன்புக்‌ கோமான்‌ பரமேசுவர வாம 
ரின்‌ நெஞ்சில்‌ தின்றுலாவும்‌ நித்திய 
பாம்பொருளாம்‌ ன தாதனுக்குப்‌ 
புத்தம்‌ புது வடு.வில்‌- தமிழகம்‌ இதுவரை 
சண்டிராத முறையில்‌ - கற்றனி ஒன்று 
சனமக்க ஆரம்பிக்கேன்‌. சுட்ட (சங்‌ 
கல்லையும்‌, சண்ணக்‌ அலவ யையும்‌, 


மண்ணையும்‌ மரத்னருயும்‌ கொண்டு உரு 
வாண பொருக்க கட பாைனயக்‌ 


கடட 





“விட்டுப்‌ பின்னால்‌ நகரிநக்காயர்‌, 


குடைந்து படைத்து சுகக்‌ காயில்‌ 
கனிலுமே இதுகாறும்‌ எழுந்தருளி வாசம்‌ 
செய்கு எம்பிரான்‌ நீலமணி மிடற்றுடை 


யாணுக்கு நுமுக்க முழுக்கக்‌ கருங்‌ 
ன ரகணா களை கண்‌ கவர்‌ சுற்கோயின்‌ 


தன்னை உருவாக்கித்‌ தத்து, தமிழக 
இயக்‌ எலையின்‌ ஒரு புதிய சகாப்ததி 
னகக்‌ கோள்றுவிக்க முற்பட்டேன்‌. என்‌ 
கனவு பலித்தது; என்‌ ஆனச கைகூடி 


- யத. காலத்தை வெல்லும்‌ கலையொண்‌ 


லறக்‌ தமிழகத்துக்குக்‌ சற்றுத்‌ தற்து 


வீட்டேன்‌. இனி இம்முறையைப்‌ பின்‌ 


பங்றிக்‌ தெென்னகமெங்கும்‌ ஒன்றுல்ல, 


பத்கல்ல, ஆயிரமாயிரம்‌ சுற்கோயில்கள்‌ 
ககனத்தை அளாவி எழும்பி திற்கும்‌. 
அவை இந்து யுகத்துக்கு மட்டுமல்ல, 

னி வரப்‌ போகும்‌ பல வுகங்களுக்கும்‌ 
தமிழரின்‌ சேதியக்‌ கலை ஞான வெற்றிச்‌ 
சின்னங்களாக விளங்கும்‌.  சப்படி 
விளங்கக்‌ கூடிய கோயிவ்களுக்கெல்லாம்‌ 
ஒரு மூ மாதஇரிச்‌ சின்னமாக ௪.௬ 
வாக்கி யிருக்கும்‌ அந்தக்‌ கூரம்‌ கோயி 
தூக்கு, - என்னை இதுகாறும்‌ உளமார 
நேத்து என்‌ கலவைக்‌ இறை உண்னம 
யாக பாஇத்துப்‌ போற்றி ஆதரவு நல்கி 
வார்‌ பஸ்லவச்‌ சொல்வார்பால்‌ நாணன்‌ 


கொண்டுள்ளன அன்புக்கும்‌ விசுவாசத்துக்‌ 


கும்‌ நன்றியறிதலுக்கும்‌ அடையான 
மாக அவருடைய இருப்‌ பெயரையே 
அதாவது, “வித்யா விற்கு பல்லை 
பரமேகவர ஙிருகம்‌" என்று சூட்டியிருக்‌ 
இரேன்‌. எனவேதான்‌ அரசரவர்கள்‌ 
அந்கக்‌ கோயிளை நேரில்‌ வந்து பார்வ 


பிட்டு அதன்‌ குடமுமுக்கு விழாவையும்‌: 


அவரே முன்னின்று நடத்தி கக்க 
வேண்டும்‌ என்று ஸனிரும்பியும்‌ வேண்‌ 
யும்‌ கொள்கிறேன்‌." 
. உணர்சிக்ப்‌ பெருக்கால்‌ கொண்டை 
ய கத்துக்‌ ககாள்ள வே து ப்ரம்‌ 


இக்கித்‌ இணறலிட்ட பரவா இபால்வா்‌, 
பொல்லக்‌ கண்‌ இறந்தார்‌. . 
பரமேசுவரவர்மன்‌ எங்கக 


மாபெரும்‌ பல்லவ சார்ராஜ்யத்தின்‌ 

மகா சக்காவா்த்தியான அவன்‌, குன்றினை 

பத்த நிலையில்‌ அந்த எளிய சேஇயக்‌ 
பஞரின்‌ 


லஇரே மழந்காளிட்டு 
அவரை அப்படியே அமைத்துக்‌ காழவிக்‌ 


கொண்டிருந்தான்‌! 

இடுக்குற்று நடுங்கிய பரவா இமல்லார்‌ 
அவனை அவசரமாகக்‌ தூக்கி ன. 
்ராருந்திய அவரது சுண்‌ களிலிருந்து 
ம௫ழ்சிசிக்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கெடுக்க து, 


“கஞ்‌ பெருமானே! என்னுடைய 
வும்‌ என்‌ நாட்டினுடையவும்‌ பெரு. 


மைய ம.யார்த்துவகற்காகக்‌ தாங்கள்‌ 
செய்கு இந்து மகத்கான காரியக்ன ரு 
நூவ்னதாசுமவே எவ்ிடம்‌ மிதரினிக்‌ 


2) 


சட 


இருக்கலாமே? அப்படித்‌ செரியப்பமிக்‌ 
தாமல்‌ அணத என்‌ இத்தனை இரசிய 
மாகு ஈரடி பாறழைக்நிர்கள்‌ 7?” என்று 


உள்ளார்ந்த கவலையுடன்‌ வினவின்‌ 
பாமோகவாவார்‌ம ண்‌. 


சேஇயல்‌ கர்வகநா்‌ இதைக்‌ ம்கட்டு 

ட்‌ நின்க்ை பந்தார்‌. "பல்வ நாடு 

கலைப்‌ பாரில்‌ ப்்ய ங்மியடைற்கு 

துமே ஒரு கவ்வ! ௪ ந்தர்ப். ச சூழ்நிலையில்‌ 
அக்கு யககதம்‌ தங்களிடம்‌ பகு 

மிசயலில்‌ 


வித்து அநுமதி பெற்றுச்‌ 


ட்டமிட்டுருததேன்‌, அரசே! ஆனால்‌ 
எல்்ர்பாராக விகமாகப்‌ பனழையாைச 
சொழகும்‌ கோளிந்தவர்மரும்‌ கொ ரது 
தாட்டிலே சாயப்‌ பூசலைக்‌ கிளப்பினிட. 


அணு வேண்டும்‌ என்றுகான்‌ மூசுனில்‌ . 


பூற்பட்டதகை அறிந்ததும்‌ என்‌ இட்‌ 
டதகனதை மாற்றிக்‌ சககொள்ள பீவேண்டு ய 
தாகி விட்டத காரணம்‌, அவர்கள்‌ 


பாப்பி வந்த துவேஷப்‌ பிரசார த்இனால்‌ 
வசவர்களைனிட. ச௪யபாணார்களே  ரிகவம்‌ 
மிகாதிப்படைந்திருந்கார்கள்‌.  அறிறிலை 
சில்‌ சமண நாண்‌, சைவ சமயத்இுண்‌ 
யூழமு முதற்‌ எதுய்வக்துக்கு அமசாங்குப்‌ 


பணசி செலனிலே கற்கோயில்‌ எழுப்பிப்‌ 
பகைக்‌ சமணர்கள்‌ சகித்துக்‌ கொள்‌ 
ார்களா? கசையவார்கசுசோகூட  அஅணகுச்‌ 
சரியான பேநோகிகில்‌ பார்த்து என்றீவ 


தம்யனம்‌ அ கரிக்கவும்‌. பயாட்டார்களே! 
சனவேகான்‌ சகூபரகிஇல்‌ அரகுக்‌ கோயி 
வசி கூட்டி நமுதழிகியும்‌. வணா அணகு 
யாரும்‌ அறிய ஸிடாயான்‌ நாடி வையப 
முகண முடிவு சொய்கேண. 

அவ்வாறு மெசொன்ன பரவாதகியவ்வா்‌ 
சஎகையோ .. நினைத்துக்‌. கொண்டவ 
ராய்ச்‌ சட்டென்று நிமிர்ந்து தழுகமுத்கு 

காலில்‌ கூறினா: ** *நாட்டு திகலனையா 
இக்கு மோசமாக இருக்கும்போது 
அவசரப்பட்டு அக்கு முயற்சியில்‌ என்‌ 
கட்பட வேண்டும்‌? எால்வலாம்‌ சரியாண 
பின்‌ அணியாக  பவாம்பித்இருக்க 
வாமே?” எண்று அபசமயமர்கள்‌. கட்சு 
லாம்‌. தாவும்‌ முகலில்‌ அப்படிக்காண்‌ 
நினை க்கேன்‌.  அணால்‌ என்‌ யு தாணமப்‌ 
யுலபா எணக்குரிய காஇர்கா வக்ணது பட்ககு 
கூனருநக காணிய வைத்தருப்ப 
தாகளன து உளஙநாணாவு எண்னை எச்சரித்‌ 
தது. காலம்‌ என்‌ கணக்கைக்‌ இர்க்குயூன்‌ 
காலக்இன்‌ முூது்வே என்னுடைய மாசுக்‌ 


தான கரக சுனை ரனவாகள்ப்‌ 
பொலிக்துணிட வேண்டும்‌ என்றூ எழுச்சி 
யரின்‌. என்ரிவைப்யற்றி யார்‌ எத்த 


கைய குவர்ரண பிரசாரம்‌ ச்சய்காலும்‌ 
அவகுப பவ்வை பாமான்னார்‌ சுமுகளவும்‌ 


இம்ப யாட்டார்‌ சாண் ற) ரல்பிக்கை 
எனக்குப்‌ பூரணமாக இருந்தது. அந்த 
தும்பிக்கையில்‌ பிறந்த து கான்‌ 


என்‌ முயற்ரியில்‌ முழு மூச்சுடன்‌ இறங்கி 
ர்ரி 


சேவற்றிகரமணாக முடித்தும்‌. விட்டீடண்‌, 
இட்போது நாண்‌ பாரிகிழ்ச பணை வ 
குலலாம்‌ என்னுடய ம்பு பர்பம்‌ சாது 
ஊைக்காக அல்ல; எண்மீது 0௧௪ பூக்கள்‌ 
யான்‌ விகபாண சந்மேகேகங்கள்‌ மகொண்ட 
நிக்யிலும மான்னணாவர்கள்‌.. அவற்று 
மியல்லவாம்‌ ப்பா ரூட்பா்ரித் காபா: நாண்‌ 
மேகட்ட போடிதவ்வலாம்‌ எவ்னிகச்‌ கணக்க 
புயம்‌ இன்‌ மி வாாளமான ரிக வச இசரிள - 
அனவ எண மிசாத்த இல்லம்‌ சட்டுவ 
குறுகுக்‌ ககேலகை என்பேறு எண்ணி. 
வாரிவாரி வழங்கிக்‌ கொண்டிருக்காறே, 
அனத  நிணைதக்துக்கான்‌. எல்லையற்ற 
ஆச்சரியமும்‌ ம௫ிழ்ச்சியூம்‌ அடை கிண்‌: 
இக்ககைய போன்புக்கு தணமி செொவகிது 
வ கற்மிகண்டீோத காண்‌ இள்‌ ணய பால 
பிருவிகள்‌ எடுக்க வேண்டும்‌. எண்ணும்‌ 
ண்பன்‌, "" 
களிர்க்கு பார்வையால்‌. அவாவாயபிய 
கடர ந்து றார்‌ துகிசிகா ண்டு (ஈது டயா(போகு 
வாவாபான்‌. நில னிஙாடி களுக்குப்பிண்‌, 
""கங்மகரரேோ.!, தங்களின்‌ மகோன்னத 
சிருஷ்டியை ணே காண வேண்டும்‌ 
கான்ற அணசைப்படுர்ள்மோபண்‌ கூபா ுதுகிஞூப்‌ 
ப௱ப்படுவோமா?"" எண்ராவா று அவாது 
பாங்கி ஆவண்ப [டண்‌ பங்ஙிஸ்‌ 
பாவா திமவ்வரின்‌ யுகத்தில்‌ பாகிழுச்ள்‌ 
காண்டவமா௱டி யது, பும்‌ [சி மரணமோ 
ஒருணிக பதியம்‌ சஞ்சலமும்‌ பங்கா வா 
ராய்கு குவைருகளிற்‌ து "மாரு ய்ம, /டடரயாாரரம்‌. 
அரசே!... .அகுற்குமுன்‌ ஸா. விஷயத்‌ 
தத்‌ சிகுணிவுபாடு த்‌ இக்‌ கொள்ள னிரும்பு 
கிம்றுன்‌....”” என்றூ அனணடத்௪. காலில்‌ 
இழுக்கார்‌. "அதாவது, நான்‌ 
சிக்கு வருமா ன கரனை இடுக்குறும்‌ 
சே சியான்வறாகி ன்னிப்பட்டீட ஸ்‌. 
அற்குசி ள்‌... பாட்டுபால்ல, கேசம்‌ 
மூமுனைகுய/மே ஒரு ருலுக்குச்‌ க்கிய 
அலைக்கழித்து விட்டிருக்கிறது. ஆயினும்‌ 
அது உண்ணமாாபாக குக்குபா என்று 
சந்தேகமாகவும்‌ இருக்கிறது, ** 
"*கிலளுர்‌. சேள்விய்பட்ட அந்தச்‌ 
சேதி என்ணவோ?”* என்று அணமாதி 
யாக விவனிஹன்‌ பராபோசுவாவர்‌ மாண்‌, 
"அணக சாண்‌ வாயால மெசொல்லபிவ 
அசசமா யிருக்கிறது, அரசே... அதா 
இாங்கள்‌ பல்ல காம்ராஜ்‌ 
யத்தின்‌ மணி முடியைக்‌ துமந்துவிட 
டுவு செய்திருப்பதாக நாடெங்கும்‌ 
பச்சா யிருக்கிறது! குறல்‌ பாக்க 
சளல்லாம்‌. இ. போசை கேட்ட நாகம்‌ 
போல்‌ துடுநடுங்க்‌! விட்டிருக்கிறுர்கள்‌! *! 
"“இண்ணயமையான (க யத்தாண்‌ 
சேன்னிப்‌ ரட்‌ ௮ ருக்கிறிர்கள்‌. ல்‌ த 
"அரசே? 
" "அர்கவ்‌, அது எண்‌ இண்ணயாயான 
படுவ அவல!” எண்று கூரி வர்‌ அவவம்‌ 
புன்னைக பூத்த பாமேசுவரவர்மன்‌ 


வ ஐஇ. ற ரு 


”்‌ இக்திய 
கூந்குல்‌ அலங்கு ஈரப்‌ 
பாம்பரை ! 





ரப்‌ பிரேதசத்திஷள்ள எழில்‌ மிருந்த அஹிச்சத்ராவின்‌ 
க 1 அ தேசத்திற்ள எழில்‌ மிக அடர்த்தியான கூர்‌ 


தலைப்‌ பொருத்திருக்கிறது என்பதற்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு. 
ஒலிவ எண்ணெயில்‌ தயாரிக்கப்பட்ட கவ்‌ 
கெமிகோவின்‌ காந்தரேமல்‌ கூர்தல்‌ தைலம்‌, 


ரோமக்கால்களுக்கு உணவூட்டி அடர்த்தி 
யான நீண்ட சுருள்‌ கூந்தலின்‌ வளர்ச்சிக்கு 


உதவுகிறது. 


காந்தரோல்‌ 


காந்தர்டைன்‌ கூந்தல்‌ தைலம்‌ 





தி கல்கத்தா கெமிகல்‌ கோ. லிட்‌. -கல்கத்தா 


"தென்‌ இத்திய ஆபிஸ்‌ ॥ 5/149, பிரட்டு, பென்னை: ர 
நல்கிறிபளில்‌ பட ல்லரய்‌ ௮12 அட்போபதகக்‌ க 











ஜலதோஷம்‌, ஃப்ளூ, ஜுரம்‌ இவைகளுக்கு ஸ்பென்ஸ்ரின்‌ 





உபயோகியுங்கள்‌. 
தவம்‌, மாத்திரை இரண்டு விதங்களிலும்‌ கிடைக்கும்‌. 
தயாரிப்பாளர்கள்‌; 


பன்ர & டப்‌ லிமிட்டட்‌, 


153, மவுண்ட்‌ பூப்ப ண ணை 
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அலுலலகப்‌ பணிக்கும்‌ பாதுகாப்புக்‌ 
என்ன தொடர்பு? 


அலுவலகப்‌ பணியை உடனடியாக செய்து முடிப்‌ 
பது -- திட்ட பணிகளை அதிவினாவாக சரயல்படச்‌ 
செய்யும்‌ -- இதனால்‌ அபிவிருத்திக்கு அதிக வளஙகள , 
பாதுகாப்புக்கு அதிக சாதனங்களும்‌, தளவாடங்களூம 
கிடைக்கும்‌. 


ம்‌ 
ப்‌ ர்‌. 


(டப்‌ 


நாட்டின்‌ பாநுகாப்புக்கு உங்கள்‌ பணி 


இன்றியமைய ந்து... அ. 


நிகாணமான குழலில்‌ மோபலும்‌ சொன்‌ 
ண்‌ ' “ஆம ம்‌, கலைளுரே! வட 
வாயில்‌ பிறந்து நாண்‌ கிரீடத்பை 

வயற்து விடுவது என்பது அக்கு 
ச்‌ காரண சிவ்பால்‌. தாயின்‌. 
ஈஉகாத்கைவிட்மி வெளிவந்த அக்கண பே 
ஸ்ர குயில்‌ சுயாதி தப்பட்ட அற்கூரி 

்ரிடச்‌ சுமையை அவ்வளவு எளிதாக 
என்னால்‌ தட்டிக்‌ கழித்துவிட முடியாது 

சட படர்‌ மய்றந்து பொறுப்பை 2 தா்‌ 
லிட்‌ ௪ ஓடுபவன்‌ கோழை? அப்பமிட்‌ 


பட்௨ கொ ழையுயால்ல ஙான்‌. சளுக்க 


ரிடம்‌ பல்வை தாமு அழுமைப்பட்டு 
ந்ப்ட ந்குமீடமா கு அனி துவிகய/ பலனின எண 
ஸாம் எண்‌ மனத்தில்‌ எழுந்தேண்ன க்யா" 


ய்‌ பயாதான்‌, அம்ம, அணிய 
ப்ச்வண்பம்‌ வெறு. ன்று: அவ்வாறு சுனன்‌ 
ஷுபட குருது மாய்பேன்‌; குரு குவம்‌ 


கூடாது. அப்படியாயின்‌ முழு துறக்க 
போவதாக நான்‌ சொன்ணதகறங்குக்‌ கார 
ணம்‌ எண்ண? அது லூர்‌ இராஜ 'தத்திாப்‌ 
பரிசோதனை! . பொறுப்பற்‌, றுவார்கரின்‌ 
பச்சக்‌ கேட்டுப்‌ பொறுப்பில்லா பல 
நடத்து கொள்ளம்‌ என்‌ கேச பாக்கவா 
ஒர்‌ அதிர்சி மருத்துவம்‌ செய்யவே 
அத்தகைய ம ஈ ஒழதிபடி வ வனா யதி கி 
இப்பப்‌ போட்டிரு 0 பாண்‌. னா்ண்‌ (நல யபசி 
ரகாபாகள்‌ உத்‌ கபரினிமை எனககு கரிய 
ய்ளிாக்கிக்‌ கன்வர்ட்‌ குப்ப 
கக்கும்‌ தடையைக்‌ தகவர்குி கறிய 
வு: அனது ஊட்‌ ஆபுதயாகம்‌ பிரயயோ த்‌ 
இருக்கிமிறுன்‌! அதன்‌ விகைவுகளை (அர்ப்‌ 
போது மிகவும்‌ சுவணமாகம்‌ பரிரினித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ வருகிறேன்‌!” 
எங்கோ மாண்று னிட்டு. எம்தா 
எத்கவையில்‌ ஆம்ந்துவாாய வழியா ட்‌ 
டனறையின்‌' வழியே அப்போதுதான்‌ 
வத்துகொண்டிருநகு மெட்ரும்‌ பிட கு 
திதுணைம மார்‌,  பவ்லலவை மன்னஸிண்‌ 
இந்தப்‌ ம்பசிசைக சேட்டு அய்யமியே 
|லவலக்து நின்று விட்டார்‌. 


இந்தச்‌ சமயம்‌ அரண்‌ மின வழுதி 
பாட்ட யயினைக்‌ . ஈண்டாணிககும்‌ அதி 
ன்‌ அங்கு ஆவச ராயா க வந்து, 


மா! தங்கிளக்‌ காண யாரோ 
1 கநா வர்‌ இருக்கிறார்‌ ஸர யன்று 
க்லிக்‌ சுகண்‌ ருக்கும்‌ போதே, 


அலைவிரி கோலபாக அங்கு இடு வழ்க 
பரவா. ந்்பாவ்வின்‌ பிராகும சிடராாான 
புஷ்பசேனர்‌. 

சேதியக்‌ சகுரிவளுரும்‌, பவல்வவை பான்ன 
னும்‌ அவரைக்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தனர்‌, 

**குருதேவரே! அறியாயம்‌ நடந்து 
விட்டது! அக்கிரமம்‌. நடந்தே விட்‌ 
டது!" " ஸ்ர! முறிக்‌ கூளிக்கொண்டு 
மீவா்க்க றுவிறு க்க வந்து நின்றார்‌ 
ண்ட த “அம்‌, குருதேவா! தமது 
புதிய கிருகத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ போடம்‌ 





""கணடவான ச இள மமம்‌ 

சாதுகளு மார்‌ நட வவ்ஜீர்கண்‌?? 
'வ்பாழ்கைக்க சசிக. [* பாக்குது, 

கற்கக்‌ பண்ணிக்கப்‌ 
போமீறுன்‌ " 

“அதுசரி, வரே! எவன 

ஈரயின்‌ பா லு துட. நறு 
பிட ப்ரா டக்‌! கவிர்கு , (பாதுகா 
ங்க பாசிய (அபார வரி ர சார்‌” யவர்‌ 
சுட்டுணடு வோன்‌ !"” 


ப்ட்‌ 





செபல்றிருந்க இற்றுப்‌ | (நகுக யார்ரா சா 

வத து ன்ப மார்வன்‌! [8111 று 
நள்ளிரவில்‌ இந்கு நாச பவரில நடந்து 
விட்டது!" 

பாவாதிபாவ்லர்‌ இனத்‌ கட்டுக்‌ 
க்கப்‌ சிரிக்கார்‌. " "அவ்வளவு 
தானே? பாவாயில்கீவ!!. எண்று கூறி 
மீண்டும்‌ தனகூகுகு அயார்‌ அலடை கா்‌ ப்ப] 
குடன்‌ அமைதியாகச்‌ (புகான்ருறார்‌ 
12. என்ன, வெள்ளமோ புயலோ 
வத்தி லும்‌ அந்தப்‌ பாமமேசுவா ங்கு 
கதை அன்சக்க யூய்யாது: அழிக்க 
வும்‌ பியலாது,” 

"உண்மைதான்‌, மருசேவா ! சதி 
காரர்கள்‌ இட்‌ ட. த, கற்றுப்‌ பந்தம்லத்‌ 
தான்‌ எரித்துச்‌ சாம்பலாக்கியதே கணி 
குங்களின்‌ படர்ற்தண்த்த சிருஷ்டியைத்‌ 
ன்ன வே இல்லை!, ,. . ஆகறுஸ்‌,.... 

என்ன புஷ்பசேனரே?'* 

""அத்தச்‌ சம்பவத்தை ப்யாட்டி। 
எதிர்பாராத பேராபத்து ஒன்று சோந்து 
விட்‌ ஐயா! அதாவது, திருப்‌! 

பருத்திக்‌ சுன்றத்திலிறாந்து தங்களைப்‌ 
ட அரப்‌ வத்த ஆத்திர இளவரசி! 
உத்தயாரினியார ல்க 


சக 


அகப்‌ பந்தத்தால்‌ காக்கப்பட்ட. 
வாயபோலள்‌ துடித்துப்‌ பகுமிய பரவாத 
மான்மர்‌, ** அவருக்கு என்ன பெொர்ந்துது?” * 
என்ர பாபரப்பாகக்‌ கேட்டார்‌. 

*கிழ்றுப்‌ பத்தல்‌ இப்‌ பிடித்து எரிந்த 

போது ௯. க்குமரனியார்‌ கோயிலினுள்‌ 
இருந்தார்‌, யா! கனர்‌ பாக்கசெொல்லாம்‌ 
சேர்ந்து இயை அன்னைக்கு பின்னும்‌ அவரி 
கோயிதுக்‌: கன்ளோக.ன்‌. இருந்து வருகி 
ரர்‌! கூட்‌ “புறம்‌ சாக்ுய சுகன்‌ இன்ன 

மும்‌ இறக்கப்படாமலே இருக்கிறது!" * 

"*ஏன்‌ அப்படி, புஷ்பசேனரே?"* 
"குருவா மாமல்லபுர த்துக்கும்‌ 
புறப்பட்டுப்‌ போண மாறு நாள்‌ ஆரந்இர 
நஇஇளவர௱ியார்‌ கூத்துக்கு வந்தார்‌. 
தாங்கள்‌ இரும்பி வரும்‌ வரையில்‌ தன்‌ 
களது கூடாரத்திலே தங்கி யிருக்குமாறு 
அவ்னற பவண்டிக்கொண்டேன்‌. ஆவ்‌ 
அனர்‌ பிடிவாதமாக அந்தப்‌ பரமேசுவர 
படமாய்‌ இருக்கப்‌ மபயாவதாகச்‌ 
பத்மம்‌ ட்‌ மறுக்க இயலாமல்‌ ஒப்புக்‌ 
ன்‌, அன்று மாலை கிருகல்கி 
செண்று ' 


ள்‌ கதவைச்‌ சாத்நுச்க்‌ 


டயைக 


கொண்டவர்‌, (சர ற்கோடுி பது 
நாட்களாகியும்‌ வெளியில்‌ வரவேயில்கீம, 
எதோ காரணமாக அவர்‌ தலையானறு 
கு ருக்கி ரீ என்று  சாண்ணாி, 
அவருக்குச்‌ சிரமம்‌ தரக்கூடாடிதனப்‌ 
ப்பான இருந்து னிட்டடன்‌...."" 

உ அற்ிர இளவரசியாரின்‌ பணியாள்‌ 
நாகோதாரன்‌ பன்பவன்‌  அவடுட ன 
வந்இிருப்பானே.? அவனிடம்‌ விவர ப 
சேட்டார்சுளா?" " 

“அந்து உத்தம வீரன்‌ ஈண்‌ இளவரசி 
காப்பாற்று வேண்டும்‌ என்று 
அவேசக்கோடு இ ஜ்வாலலைக்கிடையே 
பாய்க்து சென்று பெவெளியயோறு மூடியாமன்‌ 
வெந்து மாண்டு விட்டான்‌. ஐயா?!” 

அரண்மனையே இழுங்றுக்கும்படியான 
ஒரு பேரோகி - 


பல்லவை மன்னன்‌ பரபபோசுவரவா்மனண்‌ 
எங்கே? நம்தா, தண்‌ “அதிசயம்‌” எண்று 
பரவி மீதே. க்‌ கூரத்தை போக்கிக்‌ காத்‌ 
ஐபய்ப்‌ பறந்து கொண்டிரகுக்கிருன்‌. 


அத்தியாயம்‌ நாற்பத்து நான்கு 


மாலை சூட்டினாள்‌ ! 


அரிககினி தேவனாள்‌ இறப்பு விழா 
செய்யப்பட்ட அருங்கலைக்‌ கோயில்‌! 


ஆமாம்‌? வளர்‌ கொழிக்கும்‌ கூரம்‌ 
கிராமத்தின்‌ ஓரி... த்தில்‌, யினால்‌ எரித்து 
காம்பலபன  இற்ரோமலைப்‌ பந்தலின்‌ 
சவுக்கை மாக்‌ கம்பங்கள்‌ காதாக 
காய்த்து வடக்க, அவறர நவில, 


மாலை பீடோதறின்‌ மஞ்சள்‌ ிவயிலின்‌ 
மிபாற்‌ கும்பம்‌ *இவாயமிட்டு 
ஜொலிக்க, ன ணறங்கல்‌ மாபெரும்‌ 
சிம்மாசவம்பபோல்‌.. எழில்‌ மணம்‌ ஸனீசி 
வானுற ஒங்கி அர்க்‌  தின்றுப்காண்‌ 
டிருந்த, நிழகத்தின்‌ முதற்‌ 
படட அம்ப கிட சி அலே ஸண்ந்கு பல்லவ 
பரமேகலர பம்ருகம்‌/ 

ஆயிரமாயிரம்‌ மக்கள்‌ கூடி நின்று 
அற்கு அதிசயக்‌ கற்கோயிலை ஸனியப்பும்‌ 
பிரமிப்பமாகக்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ 
அணைவருடைய முசு லும்‌ பன 
னிதமான உணர்சிகள்‌ கொப்புளித்துள்‌ 
கொண்டிருங்கள்‌. 

நான்‌ -திர்சயமாகச்‌ மசொல்வேன்‌; 
நேற்றிரவு இத்தக்‌ கூரைப்‌ பந்ததுக்‌ 
குக்‌ இீயிட்டு தாச வேலை செய்தவார்‌ 
கோவித்தவர்மராகத் தான்‌ இருக்கும்‌" 
என்று ஆத்திரத்துடன்‌ சான்னுன்‌ 
ஊார்க்‌ காவன்‌ அதிகாரி ஒருவன்‌... 


ரீஙி 


"அதிலென்ன சந்தேகம்‌] எல்லாம்‌ 


அற்குப்‌ . பழையாணறுச்‌ சோழரின்‌ 
தாண்டுதலாலேயே அவர்‌ அப்படிச்‌ 
ய்திருப்பார!"" என்று குராறினளன்‌ 


வரி வாரியக்‌ தலைவப்சற ௬ வண்‌. 


" "கும்பயாபிபிஷகம்‌ நடத்தப்‌ செபொரமல்‌ 
(சிவாயம்‌ காட்டமாக இருக்கும்‌ இந்குப்‌ 
பரமேசுவர இருகத்கஇல்‌ ஆ.ந்இர 
வரரியார்‌ வந்து தங்கியிருக்க. எண்‌ 
பைக அறிந்து, அவளைப்‌ பழி வாங்க 
வண்டும்‌ என்பதற்காகவே அவர்கள்‌ 
இந்து அதியாயச்‌ செயலைச்‌ செய்இருப்‌ 


பார்கள்‌!" " 

"*என்ணால்‌ இதை நம்ப நூடியாது. 
எரசினன்றால்‌, இந்த சணரில்‌ வாழும்‌ 
நமக்கே, உ. இளவரர்யார்‌ பங்கு 


வந்து தங்கி யிருந்த விஷயம்‌ தேற்று 
வரை தெரியாது! அவர்களுக்கு ம புக்‌ 
எப்படி அது சேரிந்திருக்கும்‌?* * 

**உபாக்குபம்‌ எனக்கூம்‌ அரண்டு 
கண்கள்‌! சதிகாரர்களுக்கோ நட்டம்‌ 
அபல்லாம்‌ சுண்கள்‌!”! 

" "சசி; இருக்கட்டும்‌. 
அடல்‌ . ச ரனாத [ப்‌ ட்‌ த்து எரித்து 
கொண்டிருந்தபோது கலைவிரி கோள 
மாக ஐடி வந்த பழையாறைச்‌ சோ 


தயை அணைக்க அரும்பாழு புனம்‌! 


_ "அதெல்லாம்‌. வெறும்‌ வேஷம்‌! 
செய்க குற்றத்தை மறைப்பதற்காக, 
அவர்‌ ஆடிக்‌ காட்டிய நாடகம்‌/"* 

“அது சாப்படியாவது போகட்டும்‌. 
கூரைப்‌ பந்தல்‌ எரித்தபோது கோயிவி 
நுள்ளிருந்கு உத்கமனியாரின்௧இி என்ன 
ஆயிற்று? அதைச்‌ சொல்லுங்கள்‌] ** 

"அற்றது நதவல்கதான்‌. இன்னமும்‌ 
யாருக்கும்‌ பிதரியவில்லை! டச்‌ 
மதல்‌ இன்று இத்நேரம்வரை அப்படி 
யிப்படி. நகராமல்‌, அதோ கோயிலின்‌ 
பி்ர்கான வாயிலிலேயே அத்த எ 
இிங்கரார்‌ ரின்றுகொண்டிரக்கொரே, அவ 
னைக்‌ கடந்து உள்ளே பிெசல்ல யாருக்குக்‌ 
துணிவு வரும்‌?! 

இவ்வாறு பேரிக்‌ ககொண்ட வளர்க்‌ 
காவல்‌ அதிகாரியும்‌, எரி வாரியமும்‌ 
நிமிர்ந்து அவ்வழகிய கற்ோயினின்‌ 
முகப்பு வாயில்‌ பக்கம்‌ தயாது பார்வை 
னுயச்‌ செலுத்இணர்‌.. 

அங்கே, கறுத்த முசுமும்‌ வெரிகத 
பார்வையுமாகப்‌ பிரமை  பிடில்கவா்‌ 
போல்‌ நின்றுகொண்டிருத்தாாா. பழை 
யாாறைச மசேசோமா 

மீகோாயிலைச கற்க குயுபரியிரு க 
றன்‌ கூட்ட கங்றிறடையே தஇிடிபென்று 


மரு சுலகலவபைட எற்யட்டது பீறியம்‌ 
சுழுய்யாபா நியைந்து படடடத்து 
டைகோ ப ட்சம்‌ கண்கள்‌ ஓரே 


இச நேோகிர்பத. இரும்பின்‌. 

சிவாயம்‌. எரி எனப்பறும்‌ பாமோகவா 
தடாகத்துக்கு அப்பால்‌ மிகக்‌ மிரா 
தாகத்தில்‌ - காஞ்சியிலிருந்து கூத்‌ 
தூக்கு. வரும்‌ சாவைரிலையுமுறிக்‌ கூடாரம்‌ 
ஒன்றா கூழிக்செெயுர்து வெரு வேகமாக 
யான்னே.. வருவது மிகுரிந்கது. அதைத்‌ 
கொடர்ந்து புத்தள வாரிப்பு போன்று 
குகிஸாக்‌ குளம்்ரிபாளியும்‌ சேட்ட நு. 
_ தாவங்களிடையே சமக வென்று 
பேச்சு: அகலும்‌ இர்லுறான பாபாப்பு, 

அந்தப்‌ புழுதிக்‌ கூடத்திலிருந்து 
பரின்னமவொண்று. வெளிப்பட்டாற்போல்‌ 
பா மெள்ளப்‌ புவி வாய வேகமாகப்‌ 
யாய்சசனிட்டு வாவு இப்போ து இலே 
சாகத்‌ மிகரியவாயியமு. | 

*த த்க்‌... ரீவி! எண்டிசையும்‌ 
அகி நத தடுங்கும்யடியான ஒர்‌ அவலைப்‌ 


சடாகு ஙா கால்‌, . 
_ "“ஹிஹ்‌ ஹிஹ்‌ ஹி படச்‌ குறை 


ரின்‌ பயங்கரக்‌ சகனைப்பிபானி. 
**தஙம்தா, நம்‌ போரசர்‌ பரமிமசுவா 
வா்மார்கான்‌ வருகிருர்‌!!" - னங்கள்‌ 
அங்கு மிங்குமாகக்‌ கலைத்து கடி மீண்டும்‌ 
சிறு சிறு கூட்டமாகக்‌ கூடினார்‌. 
காஞ்சிக்‌. சாலையை விட்டு ஒரு 
_சிகொாடிப்‌ பானகயில்‌ இரும்பிக்‌ காஜ்றூ 
பவேசுமாகப்‌ பாய்ந்து வத்த அர்த வெள்‌ 
ளைப்‌ புரவி, கூரம்‌ ஏரியிலிருந்து பிரித்து 


தடிய கால்வாய்‌ ஒன்று சுறுக்கிடவே' 
அவை அப்படியே தானிக்‌ காண்டியது. 

அமுக்க கணம்‌, அங்கு. என்ன தடந்‌. 
ததோ - தாண்டிய குதினா கபாமிலனை 

$ பக்கம்போய்க்‌ குப்புற வீழ, அகனைச 
சலுத்தி வந்து பாமேசவரவர்‌ மண்‌ 
கால்வாய்கி தண்ணீரில்‌ தூக்கி எறியப்‌ 
பட்டான்‌! 

இனகதமப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருத்த 
இனக்‌ கூட்டம்‌ “மஹோ செவெண்று அலறி 
அணிய வ, 

அல்‌ சில னிநாடி நேோத்துக்கிகல்‌ 
லாம்‌ காஸ்வாமை. நீத்திக்‌ கரையேறிய 
பர்மேசுவாவாமன்‌ கோசல தோக்கித 


தள்ளாடிக்‌ கள்ளாடு வரலானான்‌. 
சுருண்டு னிமுற்கு “அதிசயம்‌* மட்டும்‌ 


யாராபடு எமுதர்ப் க்கவேேயில்கை. 
சாங்கம்‌ மோ கிசப்தம்‌; 
 இதுய்யமாச. நவைற்க கோலத்தில்‌ 
மீகாயிலின்‌ பிரகாண வாயிலுக்கு எதிமா 
வந்து நின்றான்‌ பாமேகவற வார்‌ மண்‌, அழ 
ய்ய சிற்ப மவேலப்பாடுகடன்‌ கிட்டிய 
மாக்‌ கதவ நியினை. எறிகனவ ்ச்சுப்‌ 
பட்டு ஒருர்ளிக்துச்‌. சாத்தி யிருக்க, 
அதன்‌ அருகில்‌ ஈஎஸ்ரீபால்‌. விழைத்து 
இண்று முகாணமரவ தமா பழையாணறைச்‌ 
(ர்சா முப 
பாமமேசுவாவர்பன அலார அனமத 


பாகு ல சிரிய ய்‌ சகா ஸ்‌ பப கண்‌ உ. ரிங்பிருப 
அவரை திமிரத்து. பாதகர்‌, மறு- 
கணம்‌, அவர்‌ கண்களினிறார்து. புதுப்‌ 


புனலென நீர கொப்புளித்து கொட்டி 
யது... வாயி. விட்டு ஒய்டி விவல்‌. 
நின்றார்‌ அவர்‌. 

முந்தும்‌ துறக்க ட அண்னா வண்ட ்‌ 
கர்‌ இளநச்கைக புரிக பாபேகவரவர்யான்‌ 
வலது கால முன்னே எய்த்து வவ துக்‌ 
கோயிலுக்குள்‌ பாராவேரிக்கான்‌, 

அதுங்குள்‌.. கட்டு... மீறிப்‌ போகா 
ர்‌ ஒருவரோடு கருவா மாட்டி 
மாதிக்கொண்டு கோயினில்‌ நுனழுக்து 
விட்டனர்‌,  பஇழ்குசி சுயாயம்‌, வெளியே 
இரண்டு ஈதஙகளும்‌, ஒரு ரூதிரையும்‌ 
வத்து தின்றன. அவற்றினிராுது இலங் 
இய மகாராணி காடவன்‌ மாதேவியும்‌, 
சேபரும்பரீடுகு முத்தரையரும்‌, யானா 


யால்லருபம்‌. புக்டசேனரும்‌.... அரக்கப்‌ 
பாக்க உள்சளசோ மொன்றுணர்‌ 
புகொயிலின்‌ கருவறையை நோக்கி 


கடதந்க பாம்பாக வார்மன்‌ சுயக்‌ கின்று 
சகுண்பாார்வைனயச்‌ க ற்ர்ரிலு ம்‌ ஒட்டிளுண்‌, 

கருவறை வெறுமனே... இருக்கது. 
அவ்வாறே. மாற்றுக்‌ (ஙி கூய்வத்‌ நிரப்‌ 
பிட.ங்களும்‌. காட்சியனிக்குன,  தேணல்‌ 
அவ்வற்குப்‌ பீடங்களில்‌ பிரதிஷ்டை செய்‌ 
க்கான அபு னிகிமோா ககன்‌ அக 


தன்‌ பக்சதிஇல்‌ வைக்கு. பபேற்றிருத்‌ 
தன. அதனனள்‌ அத்கர்‌ கோயில இப்‌ 





உ. ஜஜ! எரா எனன கணை என: 








அண்ட எர களிட. ப ட்டு ட மை 


இந்தியாவின்‌ மண்ணே எனககு ஸிண்‌ 
வலர்‌; இத்இயாவின்‌ தவணை எனது 
நல்ன்‌"- என்று கூறி, "கெளரி காயகரி 
க தம்பி. எனகரு ஆண்மையை அளிகு 
தருள்‌! சுக்இி அன்ய, எண்‌ பல்னின க்‌ 
க்ப்‌ போக்கை! என்னை அண்‌ மனுக்‌ 
குக!" என்று அணவரகுமும்‌ பிரார்த்திப்‌ 
பாயாக! _. டஸ்வாமி வியே காகச்‌ கர்‌. 


. வ பணம பபான ப எனஜா பரா 


போது முழுமையாக விளங்க வில்லை? 
நூற்றுப்‌ பெறாது அன்று கோட்ட. 
மாகத்‌ தகோறிறு 

| ணப அம்பப்ன்ரா க்கு களாளியய வலப்‌ 
பக்கவாட்டில்‌ அற்புதச்‌ ன ர. வேலைப்‌ 
யபாடுகண்டைன்கூடிக. இறு பாரிய கல்‌ 
தாண்‌ நின்றிருந்தது. அசன்‌ எதிரே ௪௫ 
வையின்‌ பிரஜிஷ்டை. செய்வகுற்கென 
கரவாக்கிய - சகாண்கூர மூனரறைப்படி 
அபிஷேக்‌ சுசய்யப்‌ மெது - அழகிய 
சிவளிங்கம்‌ ஓன்று நிறுக்கி னவக்கப்பட்‌ 
டிருந்தது. இவற்றின்‌ 
காய்ந்து வெளுக்க கருப்பைப்‌ புற்கள்‌ 
பப்வலாகக்‌ தானிக்‌ கெடக்க, அந்தப்‌ புல்‌ 
விரிப்பின்‌ போல்‌, வெள்ளை அனடையும்‌ 
அவிழ்ந்த கூந்துனாமாக, ளை த்து 
வளத்து பொலிந்கு கோலத்தில்‌, குழுக்‌ 
இயல வாரக்‌ கருகிய அகொண்ணளட 
வர்‌ மாகிய யொன்றுடன்‌, வடக்கு 
நோக்கிக்‌ திரும்பி, அனரப்‌ பிரகினளுயில்‌ 
சண்மூபிச்‌ சரி ந்து துவண்டு தாணிலே 
சாய்ந்குவாறு அமர்ந்திருந்தாள்‌ 
அரங்கை இளவரசி உ தக்குமாரினி, பசநுவள்‌ 
எ யிருந்த சிவளிங்கத்தின்‌ 
இருச்சுங்றா வட்டக்‌ தட்டுல்‌, 
உருந்திராக்சு மாணிஃு௦ளு டண்‌ விலை 
மிப்பற்று சிவர தனங்களும்‌ 
போறித்து உருவாக்கிய எழில்‌ 
மீக க்்ர்டம்‌ லண்று னணவக்கம்‌ 
ெபெற்றிருக்‌ க.து! 

உகு துனி வடக்டிருத்கள்‌ 
சோன்னப மேற்கொண்டு விட்‌ 
டாளா.? அமாம்‌! அர்குப்‌ ॥ 
சல்ப்லகனை யில்‌ தாங்‌ ர ணிக்ப் 
போது ஆபழ்ந்இருக்கிறுள்‌! 

_ இல்வளாவையும்‌ பார்த்துக்‌ 
சொண்டு. நின்று பரமேசுவர 
ார்யானின்‌ கத்தில்‌ எவ்னித 
மவர்சிசியும்‌ மயோடனில்‌ லை, 
அனமைஇயாக நடந்து போய்‌ அவ 
ளருகில்‌ ஒற்றை நூழந்தாளிட்டு 
அமர்த்து அவள்‌ முகத்தைஎஏறிட்டு 
நோக்கினன்‌. 

"கூதித்‌... சினிர,, 

(மிக மீச மென்மையான இந்த 
அழைப்பை க்‌ கேட்டு பமெயொல்லக்‌ 
கண்‌ இறந்தாள்‌ உத்கபாரிலி, 
வெளுத்து வறுண்ட அவள்‌: 


, ஒளி 


இடையே ர்‌ 





அதகுரங்களில்‌ ஓரு புன்னை தவழ்ந்தது. 
உலர்ந்து ஒட்டிய நூகத்இல்‌ ஒரு தெய்விக 
சுடர்‌ விரித்தது. பொன்வண்டின்‌ 
உட்ரிறகுகள்‌ அடிப்பதுபோல்‌ கண்‌ 
இனமாகள்‌ மிருதுவாகப்‌ படபடக்க, பார்‌ 
வையை மாலா்க்தஇளுள்‌ அவன்‌, கட்‌ 
குழித்து சுருங்கிய அவளது கண்டத்தி 
லிருந்து காற்றோ போன்று மென்‌ 
சூரல்‌ இ! எழுந்தது: 
ரபு/. 

பரிமேச்வரவ்ரிமன்‌ அவளைப்‌ பார்தது 
அமகாகசி சிரித்தான்‌! சரிப்பா அது 
ஈமு பதிறான்‌௬ு லோகங்களின்‌ சகல 
விதமான அவலங்களும்‌ அற்குச்‌ சிரிப்பில்‌ 
இனறுந்து வழித்கன! 

அவனுடைய  இண்ணிய கழுத்தின்‌ 
தவழ்ந்த சவுக்கைக்‌ காய்‌ பகா ன்மீது 
தன்‌ பார்வையைப்‌ பஇத் இருக்கு உக்கும்‌” 
எளி, நிமிர்ந்து, அந்கு ன ர ல ப்ளை 
சுளாவாண மீரீடத்தை தோககினாள்‌. 
மிகவும்‌ சிரமப்பட்டுக்‌ தன்‌ மெொனிந்கு 
க்கம்‌ மேலே கஉயார்தி௫ிம்‌ சிவலிங்கள்‌ 
சுறுக்‌ தட்டின்‌ போலிருந்து கிரீடதினத 
செல்ல எடுத்தாள்‌. 

பாாமமேசவாவா்யனின்‌ கண்கள்‌ முகன்‌ 
முறையாக நீர்‌ மாத்துக்களைப்‌ பிலிற்றின. 
அவனையறியாயாயலே அவனது கரங்கள்‌ 
குனிந்து, தலை தாழ்ந்தது. 

பின்னல்‌ குரி தின்று பெருங்‌ 
கூட்ட க்தினிடை யே. ஸிகம்பல்‌ வி! 
சிவளியயே நாட்டப்‌ செபற்றிருந்கது கொடி 
மர க்இன்‌ இலை பாணிகள்‌ காற்றிலே 

சு. ஜுங்ங்ப்‌ காயு! பரிய ணா. 

ஆந்திர ளவரளி உ த்குமாரினி, 
பல்லவப்‌ சேரரின்‌. மாமன்ன 
றன பரம்போசுவரவரா்மனின்‌ சென்‌ 
னியில்‌, கருத்திராக்சு மணிகளா 
ர்லான பொரறு்கிரீடத்னகுச்‌ சூட்டி 
ஊன்‌. அவன்‌ காங்கள்‌ நடுங்கின. 
ஆம்ினும்‌ மிகுந்து பிரயாண 
| யுடன்‌, துன்‌ கழுத்தில்‌ கருக்க 

காய்ந்து கவழ்ந்து கொண்டிருந்து 

ஆதெ ரண்டை மாலைனையக்‌ கழ ற்றி 
பெருத்து அவனுடை சுழுதி 
அணிவிக்காள்‌. 

""சராணச்‌ செல்லி உத்குமினி 
இகோ னசவர்‌ செல்வர்‌ பாமேசக 
வாரவா்மாரின்‌ பட்டமஙிஷியாகி 
னவிட்பாள்‌ 7" * 

உத்குாாசீலியிண்‌ 
ஒண்‌ ெணெனி  னிகும்‌ 
களிப்பு அவள்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டே அவனது குளிர்ந்து 
மார்பில்‌ சாய்ந்தான்‌. 

அடுத்த குணம்‌, அம்மு உத்த 
[ர ப*. பத்ினிப்‌ அ்படாண்ணிண்‌ கர 
நீலக்‌ ஈண்கள்‌ சார சுகானத்து 


பெருத்‌ துயிலில்‌ ஆயம்ந்கன. 


நர்ற்சனி கே ியய்ரம்ஸ்சி டு 8 கிறுகபந்காயாகரகயகா ய என அ] ப்ர்க்னாை நிர்யாவிக்க 


சியம்‌ 11பகரிரமா 1ரபாயர்௪ 1/ரார்டம்‌ ம 


ப்ரி நேயர்‌ நரகை 6/]ிறகுயம்‌ 


சரிகுப்ரவா-10 


பரிகாபயுர்யத 80பிராமா "1. கெங்காம்ராவாா. 


ஏழு வைட்டயின்கள்‌ 
சேர்ந்தது, அமுல்‌ பாலுளரவு - 
- அவைசெய்வது என்னன்ன? 


வைட்டமின்‌ 7 


|] தொலைமிருதுவாக வைத்‌ 
(த௩கொள் ்‌ 













வைட்டமின்‌ (94. 









வைட்டமின்‌ [02 


| வாவின்‌ ஆரோக்கியத்‌ 
திற்கு இது அவசியம்‌, 


நாம்புகளை உறுதிப்‌ | 
படுத்துகிறது; மார்பில்‌ 
உரக்‌ தசைநார களைப்‌ 


டவப்படுத்துகிறது. 




















வைட்டமின்‌ சி 
கொய்‌ பரவாமலும்‌, 

சொறி பிடிக்காமலும்‌ 
தடுத்து கிறுத்துகிறது. 






' வைட்டமின்‌ [95 
கசை கார்கள்‌ 
இளைபபாற்றிக்கொள்ள 
உதவுகிறது. 









டூ ர 
டசி ச ராாந்கள்‌ 


| நியசினமைடமு . 
' நாணத்தை எளிதாக்கு | 
ை சிறுது, நாம்புசுளை உறு 
' திப்படுத்துகிறது தோ | 

_ ஆரோசக்கியமுடன்‌ 

வத்றிருகஙிறது. 





்‌ | தீ வைட்டமின்‌ 
ம்‌ அணப்ஹ்கட்‌ பலப்படுத இ 
| துகிறுது; பந்களை நலல | 
முறையில வைத்திரு 
விறது. பக்க ரோ கங்களை 
யும்‌ தடுக்கிறது. 
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அருல்‌ பாலுணாவில்‌ 7 வைட்டமின்கள்‌ சோழ திஃப்புதாடு சம அளவில்‌ பா | 
தச்சத்து, கார்போணைைட்ரேட்‌, கொழுப்பு, இரும்பு, கண்ணாம்‌ பான்வாக 
சத்துக்களும்‌ கவந்துள்ளன. அறுக சகிறுபயுவாவ்நகு உணாவிண்‌ மதிப்பப்‌ பெற்‌ | 
நிருபபதால்‌ இக்காலத்‌ தாய்மார்கள்‌ இதையே தேர்ந்தெடுக்கிறார்கள்‌. உங்கள்‌ 
குழந்தைக்கு இது மிகச்‌ சிறந்தது. 


அமுல்‌ பாலுணவில்‌ உங்கள்‌ குழந்தைக்குத்‌ ததேவையான 
7 வைட்டமின்கள்‌ உள்ளன. ன சக 


ட்ட 













்‌ ணன ன ணன்‌! 


ராகா ராஜு 


மாசா நாயாறு ர்வு, ப இ 1110) 





ந ந 
ர வஹிமம்மாமம்‌ பக உ ப ொலுறையமறமா ரிபு ப்ரார்பறு 





ர! ய ॥ நிதா ற்‌ கூடி னை சஸ் டறு ॥்ங் ர ஜி 1 | பூ ற்ப ஈர்‌ ன்‌ | [ ர்ற்ப்‌ 1 பிதீது பு தீது ன்‌ 
514 வ்ழ்வ்ம்‌ புறறு. ய்ய விற்ப (ப ட ுச்ரர இய மப ௧௫ பட 


ம்‌ [சுர கட ஏரு ர ர நிடா / ன தாட | பாறு [௨ ஜ்‌! தி ய்‌ 
ட்‌ நச ரர. ரிடம்‌ ட ல । ட | ர்‌ | ்‌ ழ்‌ ௮ ட்‌ 
சல்லையில்‌ அழ்ல்‌ பவி யம்‌ னம்‌ டி 


டட 


இந்துஸ்‌ நான்‌ வீவர்‌ தயாரிப்பு உர. ரய 


